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VOYAGE

DE -

PETIGORSK A TEMROUK.

M. de Stéven retournait en Crimée aprés son
inspection d'usage; il eut, comme je I'ai dit,
I'obligeance de m’offrir une place dans sa voi-
ture, et si quelque chose pouvait dissiper I'effet
que produit la monotonie d'un voyage tel que
celui que nous avions a faire, jusqu'a Kertche,
©'était bien la société d'un homme. aussi distingué
par ses corinaissances. que par son expeérience,
fruit des nombreux voyages qu'il avait faits dans
les contrées que nous parcourions. Sortir du sein
des plus hautes montagnes et se trouver sans
transition dans une steppe immense quil faut
traverser, et ol rien ne récrée la vue, ne distrait
Pesprit ; quel contraste '—Des tumulus en foule,
qui masquent peut-étre des trésors, mais qu'on
n'a guére le pouvoir d'ouvrir qu'avec une ba-
guette magique, voila tout ce que l'antiquité a
laissé de traces sur cette route et tout ce qui
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rappelle la foule des peuples qui ont erré sur ces
plaines, a commencer par les Méotes...... Non
que le pays soit laid ou stérile par lui-méme,
Dieu me garde d'en médire; je souhaiterais a
plusieurs capitales célébres un sol aussi riche, et
méme des accidents pareils a ceux qui marquent
. quelques cours de ruisseaux et de riviéres.

La terre noire, vrai humus, recouvre en bonne
partie I'ancien bas—fond qui liait la Mer Noire a
la mer Caspienne, et une végétation des plus vi-
goureuses en céréales et en graminées récom-
pense les cultivageurs.

‘Mais quand on pense que ce n'est que dqpuls la
ﬁn du siécle dernier que des laboureurs ont
remplacé les tribus nomades des Nogais, on ne
peut s'attendre a y trouver la féerie des travaux

de Vhomme qui séme les villes, les palais,, les
la ciyilisation sur ,t,m sol, prét a les. FECEVOIr......
Les stanitses des Cosaques et deux villes mais-
santeg, sont les seules ébauches de cet avenir
que je souhaite & ce pays..,.. D'ailleurs gpi ose-
rait se complaire nonchalamment dans le luxe
de la paix syr la fronti¢re des Tcherkesses, sur
ung terre sans cessg mepacée par eux et ol
la, pécessité fait de tous les habitants des sol-

. .
et

. Les mqnum’ehts,sog‘l‘-r's'ni la rive ;ga#?:he du
Kouban, syr les flancs des contreforts du Cau-
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ease, i lentrée des hautes vallées (1); I3 se
trouvait Pantique 4sia que j'ai décrite, et spé-

(1) Les archéologues se sont beaucoup occupés d’une
_ découverte de Dela Motraye, dans son voyage en Circassie

en 1712. Il rapporte qu'il alla visiter les ruines d'une an-
cienne ville, qu'il nomme Eski-Schéher (vieille ville), etil
a publié¢ les dessins de plusieurs antiquités qu'il a-décou-
vertes au milieu des ruines. Il parle surtout d'un temple
ol une inscription lui révéla les mots ©E...A'ATOP...
MAG..APM...D, ce qui indiquerait un culte voué 4 Vénus
Apaturiade jusque dans les vallons du Caucase. Mais oix
sont ce temple et cette ville? Personne n'a pu arriver
a quelque certitude, la narration du voyageur étant -
trés-incompléte. Cependant je n’ai pas cru la chose im-
possible, et voici comment j'interpréte le narré de cette
course. Parti de Temrouk , le 26 décembre , pour arriver

au dernier village stable, il met 24 h.

.l trouve le premier keddi ou camp nogai,

aprés une marche de 24 h.
Le keddi de son guide, apr¢s un marche de 10 h.
Le 30 décembre, il fait ' 12 h,

1l traversesurla glacele Kouban ou Boyoﬁk-Sou
(la grande eau) le 1% janvier 1712, aprés une mar-

che de : 15 h.
Sur la rive gauche du Koubap, il arrive au der-
nier keddi nogai aprés 15 h.

11 repart le 3 janvier a g h. du matin, et arrive
le soirau premier keddi des Nogais des montagnes,
arés-différents des yrais Nogais. Ils ne parlent pas

-le tatare ; ils sont mains hospitaliers, et la recom-
wandation du souverain dela Crimée ne les huma- »

" A reporter. 100h.
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.cialement la tribu des Aspourghiens qui fit pé-
rir Polémon I*, roi du Bosphore, et celle des

Report. 100h.
"nise guére : on reconnait les Béchilbey , ou quel-
qu'autre tribu montagnarde des anciens As. Le 4,
aprés avoir traversé, aprés le Kouban, deux ri-
viéres , sans doute I'OQuroup et le Kéfar, il arrive a
3 heures aprés midi aux ruines, apés une marche
en tout'de 20 h.

Total 120 h.
marquées par de la Motraye, et qui, estimées & 4 verst
par heure, moyenne d'une bonne marche  cheval , don-
nent environ 480 verst. — Or, en se dirigeant dans le
sens de la marche du voyageur, on trouve i peu prés a
cette distance de Temrouk, les ruines de Madjar-Ouneh ,
sur les bords du Grand Zélentchouk. Voy. t. I** de mon
voyage, p. 322, ou il faut lire grand pour petit Zélent-
chouk. Clest a Madjar-Ounch que je crois qu'il faut cher-
cher Eski-Schéher. Ce qui me confirme dans mon opi-
nion, c'est la suite de la narration. — Il ne passe que 3
heures aux ruines, ce qui étonne un peu quand on litla
description de tout ce qu'il a fait en si peu de temps. Le 5
janvier & midi, il passe un Koztchouk-sou (petite eau) qui
ne peut étre que le Petit Zélentchouk ou Indjik.

Lelendemain 6, il arrive  midiaubord d'une grande eau
qu'il suppose étre le Kouban. Le 8, il se trouve au pied
d'une longue barriére de montagnes dites de /a Cireassie,
séparées par des plaines qui lui ouvrent un facile passage.
On reconnait aussitot les montagnes du Béchetau. Ce qui
le prouve, c’est qu'en face de ces montagnes, le guide lui

_montre les vallées ol les Nogais ont été déconfits par les
Tcherkesses en 1705. Or, l'on sait fort bien que le com-




Danaariens, inondés par Pharnau, fils de Mi-
thridate, qui fit rouvrir un ancien bras du Kou-
ban. Ceci mérite une petite explication.

. Le Kouban, en se promenant dans l'ancien
golfe que ses attérissements ont vraisemblable-
ment comblé, s’est formé dans ses inondations
périodiques une digue naturelle qui suit sa rive
gauche, et qui a refoulé son cours plus au nord.
Cette digue est un rempart qui empéche le Kou-
ban d'inonder, dans ses crues, la plaine qui rem-
plit le fond du golfe; de plus elle met obstacle
a ce qu'aucun ruisseau, a ce qu'aucune riviére
puisse arriver jusqu'a lui; ils se réunissent tous

bat eut lieu dans la vallée du Baksanr et que 'armée no-
gaie 8'était réunie au pied du Béchetau, le sujet de la
guerre,

Le g, notre voyageur arrive & Helléipsa, ville tcherkesse
de la petite Kabardah, qui commence effectivement au-
dela du Béchetau. Je ne suivrai pas plus loin de la Mo~
traye. Il me suffit d'avoir démontré qu’Eski-Schéher doit
se chercher sur la rive gauche du Kouban, entre son pre~
mier et son second grand affluent, chez une tribu monta-
goarde qui n'est pas tatare. Il serait fort intéressant de
faire une petite expédition pour vérifier le fajt, et si par
hasard Eski-Schéher n’est pas le Madjar-Ouneh ( ville de
briques’) des cartes russes, ce ne serait pas beaucoup plus
bas qu'il faudrait le chercher ; car la position de cette ville
était évidemment au débouché de la grande route du Tsé-
belda, qui menait de Dioscourias dans les plaines du
nord du Caucase. Comparez de la Motraye, oyages en
Europe, en Asie, etc. , t. 11, p. 63 et suiv.
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dans le Psetz (Psathis) qui coule parallé¢lement
au Kouban, dont il est séparé par la digue, ser—
vant ainsi de réceptacle a tout le versant des val-
lées de I'ancien territoire des Dandariens qui
embrassait aussi la plaine fertile. — Pharnau,
dans une crue d'eau du Kouban, n’avait qu'd
percer cette digue pour inonder tout le pays plat
De la route que nous suivions, nous pouvions.
aisément juger de la posxtlon de ces pays, et du
Kouban.

En partant de Pétigorsk, nous étions allés
rejoindre la grande route de Stauropol & Ale-
zandrof. Avant d'arriver a la capitale de la pro-
vince cis-caucasienne , nous montimes sur un
plateau, composé de tertiaire récent de Ker-
tche , qui est la continuation de celui que Mes-
sieurs Engelbardt et Parrot ont traversé par
N. Abas, Kamlyk (1). Clest la ligne de faite qui
sépare les eaux qui sejettent par le Kouban dans
la Mer Noire, de celles que la Kouma porte a la
meér Caspienne. Stauropol méme est placé a 'ex-
trémité septentrionale du .plateau,;et présente
‘aux sources qui jaillissent un troisiéme versant
qui les entraine au nord jusqu'au Manitche, et
par conséquentjusqu 'auDon. Stauropol, en 1833,

comptait 5,015 habitants.

(1) Voyez la coupe du mvellement que ces Messieurs
ont donnée dans leur Atlas.
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Nous ne descendimes du plateau & Pouest qu'a
Novoi-Troitskoi, & 25 verst de Stauropol. La la
route aborde une petite vallée encaissée par les
légers escarpements du calcaire coquiller de
Kertche, qu'on y taille pour les nouvelles cons-
tructions un peu importantes du pays (1).

Le calcaire suit constamment la route jusqu'a
Rachévatka,a 35 verts de Novoi-Troitskoi. Cette
stanitse des Cosaques est encore sur un affluent
du Don par I'Egorlik. Jusqu'ici il n'avait pas été
rare pour nous de rencontrer sur notre route
des caravanes de Petits-Russiens que différents
intéréts attiraient dans ces pays. M. de Stéven
me fit remarquer I'habitude qu'ils ont encore
d’orner leurs chariots d’agathyrses, pour les-
quels ils recueillent en paquets ou panaches la
Stipa penrata.

Ici nous quittdmes la grande route lmpérlale
pour entrer dans le bassin du Kouban que longe
la route d'Ekatérinodar, desservie d’abord par
les Cosaques de la ligne.

En partant de Rachévatka, nous traversimes
un léger plateau avec quelques ravins tournés
vers 'Egorlik. Il est couronné comme les steppes
de la Petite-Russie, de tumulus qu'on compte

OR! m’a paru que le Cardium rusticum en débris, et
un autre Cardium & 6 ou 7 cbtes qui touche de prés 4 une
espéce vivante de la Mer Noire, composent la masse prin-
cipale de ce tertiaire récent.
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par trentaines a la fois disséminés sur I’horizon.
Aprés une marche de 18 verst, une pente pres-
queinsensible nous amena a Témicheberskaia, la
premiére station, bétie au bord méme du plateau
qui se termine par une haute falaise (1) de glaise
jaune mélée de sable, que baigne le Kouban.
Ici je vis pour la premiére fois ce fleuve dont je.
connaissais les embouchures. ,
La pente qui méne sur ses rives est couverte
de chénes entourés de chévre-feuille, d'érables
de Tatarie aux fruits rouges ailés, de muguet, de
troéne. La je trouvai le Kouban, qui déploie ma-
jestueusement sesnombreux contours, et derriére
lequel s’étend une plaine basse. i perte de vue,
presqu'au niveau du fleuve. Clest ce.gne-jai ap-
pelé l'ancien golfe du Kouban, qui n'est.terminé
que par les montagnes du Caucase. Les Tcher-
kesses occupent ce sol fertile, etleurs villages ne
sont qu'a 20 verst du fleuve. Tout ce qu'on.voit
de cette plaine est nu comme le plateau que nous
avons traversé : il n'y a de bois que le long du
Kouban et sur les iles. Le reste du pays patait
avoir été boisé aussi, a en juger par quelques
traces d’anciennes foréts qu'on voit ca et 1a : mais
les nomades qui n’ont cessé depuis I'origine de
I'histoire d’errer sur ce sol, semblent avoir pris.
a tiche de le dépouiller de sa parure.

(1) Elle ne dépasse guére cent pieds en hauteur,
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Jusqu'a Ekatérinodar, nous ne nous écar-
tames pas de la rive du Kouban que nous co-
toyames en suivant le bord du plateau glaiseux,
qui, chose singuliére, n'envoie pas une goutte
d’eau pour alimenter le fleuve; car méme les
sources qui jaillissent & quelques centaines de
pas de la rive vont se jeter directement dans la
mier d'Azof.

Nous aurionstrouvé les stanitses des Cosaques
dans un état plus florissant, si le choléra et la
famine de 1833 a 1834 n'avaient sévi cruelle-
ment sur le pays. La Kauktayskaia stanitse, qui
est a 12 verst de Témicheberskaia, perdit seule
180 personnes par I'un de ces fléaux, et plus de
1,000 chevaux par l'autre : un officier cosaque
y était dans ce nombre pour foo chevaux.

Toutes les maisons sont en bois ouen clayon-
nage. Quelques églises sont en pierre de Kertche;
toutes sans exception rappellent le style grec
ou le byzantin de I'Abkhasie : croix grecque
avec un ddme, trois portiques et une abside.

Dans ces vastes steppes, il est singulier de voir
I'extension que prennent certaines plantes ; cela
m’avait déja frappé en traversant les steppes du
gouvernement d’Ekatérinoslav. Ici, sur les rives
du Kouban, vous voyez le Hyosciamus niger
entourer les villages. Entre Témicheberskaia et
la Kaukavskaia stanitse, le Phlomis pungens
couvre tout seul de vastes espaces de terrain.
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D'autrefois c'est le Triticum repens, aussi
épais, aussi pur que l'avoine d'un beau
champ (1).

Je vis entre la K aukavskaa stanitse et la K a-
zanskaia, un grand groupe de tumulus au bord
du Kouban. Ces tertres funéraires bordent le
fleuve. Quelques-uns ont 30 pieds de haut, ils
sont le plus souvent écrasés, et adoptent de pré-
férence la ligne des hauteurs. »

Nous quittdmes a Redoutskoi-Karantine le
territoire des Cosaques de la ligne, pour entrer
sur celui des Cosaques de la Mer Noire, vrais
descendants des fameux Saporogues qui habi-
taient au-dessous des cataractes du Dniepr et
que l'impératrice Catherine II envoya, en 1792,
habiter ces nouveaux quartiers, aprés avoir fait

enlever d'assaut la nuit la sitcha de Po-
krofskoi (2).

(1) Cette prodigalité de certaines espéces de fleurs avait
frappé le comte J. Potocki, qui cite des champs entiers
couverts de tulipes panachées. Voyage dans les Steppes
d'Astrakhan , t. 1, p. 231. Clarke, t. I, p. 469, fait la
méme remarque.

(2) Le général-major Sazigow fut chargé de cette ex-
pédition qui eut lieu en 1775. Poyages historiques et géo~
graphiques dans les pays situés entre la Mer Noire et la
Mer Caspienne. Paris, 1798, I1I° partie, p. 11. Ces cosa-
ques réfugiés sur les rives du Danube, rendirent des ser-
vices aux Russes pendant la guerre de Turquie, et ce fut
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On compte 232 verst, soit 60 lieues de France,
de Redoutskoi-Karantine a Taman, distance
qui représente la largeur entiére du territoire
des Cosaques de la Mer Noire ou Tcherno-
morses. ‘

Efatérinodar (don de Kathrine) dans une
steppe trés—fertile, est entourée de restesde foréts
antiques dont les traces reparaissent méme jusque
dans les rues.

On a essayé d’y cultiver le raisin: il ne réussit
ni sur les bords du Kouban, ni sur le plateau : il
parait qu'on n'a pas choisi de bonnes espéces,
ou que le climat, surtout les vents du nord lui
sont nuisibles, car pendant les journées de la fin
de juin, il souflait un vent N. E. trés—frais, et
au lever du soleil, le thermométre ne montait
pas au-deld de g & 11° de R. Les brouillards

alors que 'impératrice Cathrine II leur céda par un ou-
kase du 2 juin 1792, le territoire de Taman , et tous les
pays entre le Kouban et la Mer d’Azof, jusqu'aux riviéres
Eja et Laba. Voy. Pallas'etE. D. Clarke , Poy. en Russie,
en Tartarte, etc., t. I, p. 462. Lisez les détails fort inté-
ressants que donne ok voyageur et que je ne veux pas ré-
péter inntilement. Ceux qui furgnt dépossédés par les
nouveaux venus, p. 463, appartenaient principalement 3
la peuplade de Cosaques du Don, Nékrassovtsy, qu'une ré-
bellion, en 1708, avait amenés sur les rives du Kouban.
Voyage dans les steppes d’ Astrakhan et du Caucase, par le
comte J. Potocki, t. I, p. 233. .

.
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sont trés-fréquents pendant huit mois de I'an~
née (1).

Entre Mitchatofskoi et Karakoubanskaia,
reparaissent les groupes de tumulus; les prairies
sont magnifiques.

A Karakoubanskaia, on guitte le régne dela
terre pour celui de I'onde, c'est-d-dire qu'ici com-
mencent les bas—fonds remplis de roseaux qui
durent jusqu’a Kourki, I'espace de 68 verst. La
le Kouban s'égare et hésite par laquelle de ses
cent bouches il enverra ses ondes en tribut & la
Mer Noire ou & la mer d'Azof.

* Le Lithrum mrgatum, la Medicago falcata
fructifient parmi les roseaux.

En face de Kopil, nous passimes sur un bon
. radeau le bras du Kouban dit Prosok, qui se
 jette dans la Mer d'Azof; il n'est pas moins con-
sidérable que le bras qui conserve le nom de
. Kouban (Hypanis des anciens), et qui a son
embouchure a Bougaze, dans la Mer Noire.
L’eau du Protok est trouble, mais courante ; son
niveau n'est pas & plus de 3 ou 4 pieds au-des—
sous de la plaine. D'ici je commencai & distinguer
les colline de Kourki et de Temrouk.

Kopil était une ancienne forteresse turque,
placée a la bifurcation des deux bras du Kouban. -

(€3] beage dans les :ieppeJ d’A.rlraHzan, par le comte
J. Potocki, t. I, p. 232.



A Kalaus, quoique le soir fit arrivé, M. de
Stéven crut que nous pourrions pousser jusqu'a
Kourki avant la nuit et gagner ainsi toute une
station, ce qui rendrait notre journée du lende-
main beaucoup plus longue, et nous donnerait
le loisir d'étudier Phanagorie et d'autres ruines
importantes. :

" Depuis Kopil, on nous avait donné une escorte
de Cosaques, parce que les bas-fonds que nous -
devions traverser sont trés-dangereux a cause
des embuscades des Tcherkesses, cachés au mi-
lieu des roseaux qui favorisent leurs brigandages.
Arrivés sur la rive septentrionale du Kouban, ils
parviennent facilement a se glisser par des sen-
tiers et des gués a eux seuls connus au milieu des
énormes tiges aquatiques qui, formant deux murs
élevés, les masquent a tous les regards. Ils pas-
sent ainsi inapercus sur le territoire russe et
tombent a I'improviste sur les villages. Pour pré-
venir leurs incursions, on a établi le long de
la route des ponts semblables a ceux qui bordent
le Térek. La sentinelle hissée sur un plancher ou
sur une claie suspendue entre trois ou quatre
poutres dressées sur un tertre, domine assez bien
les roseaux pour pouvoir deviner de jour le pas-
sage des ennemis; d'ailleurs les postes sont trés-
rapprochés les uns des autres ; mais les Cosaques
" ne montent la garde que le jour, et dés que la

nuit arrive, tous les corps-de-garde rentrent
V. ) 2



—_— G —
dans les stanitses, de crainte d'étre enlevés ino-
pinément par les partis ennemis.

Or il se faisait tard ; on nous avait néanmoins
‘donné a Kalaus une escorte qui nous accompagna
jusqu'au premier poste, ou elle nous quitta, nous
remettant aux soins du nouveau chef. On se pré-
parait précisément a la retraite, et quand nous
demandames le convoi d’'usage, on nous le re-
fusa; clest trop tard, nous répondit-on; revenez
avec nous, Car nous ne vous escorterons pas.
‘Qu'on juge de notre désappointement. M. de
-Stéven néanmoins fit partir la voiture, croyant
que les Cosaques se décideraient & nous suivre
‘généreusement, mais ce fut inutilement, nous
-étions décidément abandonnés a notre fortune.

Notre anxiété allait croissant, et nos regards
-attentifs cherchaient & deviner ce qui se passait
derriére les lugubres roseaux qui bordaient la
route; mais nous ne vimes rien, dans ce triste
‘demi-jour, que leurs hautes parois entr’ouvertes
par les sentiers desTcherkesses; et M. de Stéven
qui connaissait le danger , croyait voir I'ennemi
fondre sur nous a chaque instant.

Enfin, aprés une heure d’'une marche inquiéte
dans le marais, nous arrivimes aux confins
d’une terre protectrice, et nous criames : « Dieu

« soit béni, nous sommes sauvés. »

Sur ce sol amphibie, I'abondance des cousins
ou mosquites est presque incroyable ; nous ne
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savions comment nous en défendre. Nos postil-.
lons avaient, a cet usage, une queue de vache
dont ils se balayaient sans cesse le visage, faisant
entrer ce mouvement dans celui du fouet qu'ils
tenaient de la méme main (1).

En traversant le bas-fond marécageux de
Karakoubanskaia a Kourki, nous avions franchi
toute la distance qui séparait les anciennes rives
du golfe du Kouban de la Polynésie dispersée
au-devant. Je ne puis entrer ici dans les détails
que je réserve pour la partie géologique, ot
j'expose 'histoire diluviale et antédiluviale de ce
coin de terre; il suffira de résumer les faits. J'y
prouve :

1° Qu'a la fin des dépots jurassiques , de for-
midables éruptions de roches porphyriques ,
principalement de granite ophitique et proto-
gyne, ont soulevé la chaine Taurigue et le
Caucase, qui, pendant 'époque de la craie, ont
formé deux longues iles étroites.

2° La fin de I'époque crayeuse vit soulever les-
chaines & Zthaltsikhé et des Karpathes , avec
une partie des flancs du Caucase. Pendant I'épo-
que tertiaire, la Mer Noire et la mer Caspienne
communiquaient par un long et large bras de

(1) Quoique voyageant i la méme époque que M. E.D.
Clarke, nous n'eimes pas  supporter des tourments pa-
reils & ceux qu'il déerit, t. I, p. 514.



mer resserré par l'ile caucasienne au sud, et par
le plateau crayeux du Don, au nord. — Au-deld
“du Caucase, il ne parait pas que la communica-
tion existat ; seulement , deux grands golfes de
. Colchide et de Géorgie venaient se toucher par
leurs extrémités, séparés seulement par I'isthme
étroit et porphyrique du Kordokhti qui servait
de pont entre la chaine du Caucase et celle
d’Akhaltsikhé. Alors, la plupart des rivieres ac-
tuelles existaient déja dans la partie supérieure
de leurs cours, I'4ragvi, le Térek, le Kouban,
le Phase-Rior , elc.

3° Le soulé¢vement qui eut lieu a la fin de
'époque quaternaire donna en gros, a la Crimée
et aux pays du Caucase, la forme qu'ils ont a
présent. Ce soulévement et ses effets furent , a
ce qu'il parait, contemporains avec la rupture
du Bosphore de Thrace et du Bosphore Cimmé-
rien, la dépression de la Mer d'Azof et du cours
du Don. Qu'on regarde la carte que j'en donne
dans mon atlas; on verra que ces ruptures et ces
dépressions sont toutes sur la méme ligne. Ainsi,
le changement qui s'opéra dans la Mer Noire,
et surtout dans la Mer d'Azof, fut autant produit
par l'abaissement des eaux, suite de digues rom-
pues, que par des soulévements. On s’explique
alors comment I'eau, s’échappant du bassin
supérieur pour chercher son niveau dans le bas-
sin inférieur, et trouvant une issue par les lon-



gues vallées de la presqu’ile de Kertche, dont
les sommités sont couronnées de roches coral-
liques, creusa, par la violence du courant, les
golfes , aujourd’hui lacs, qui sont a I'ouverture
de toutes les vallées. v

Comment une pareille révolution a-t-elle pu
s'opérer, me demandera-t-on? Quels sont donc
les agents d'un pareil déchirement? II ne faut
pas aller bien loin pour les chercher. En face de
la baie actuelle de Sévastopol , n'a-t-il pas
existé un puissant volcan qui a couvert de cen-
dres et de lap:lli toute la Chersonnése héracléo-
tique et une partie de la Crimée ? Qu'on se rap-
pelle aussi les rochers volcaniques des Cyanées,
a l'entrée du Bosphore de Thrace, des roches de
méme origine, en face d'Opouk , presqu'a I'en-
trée du Bosphore Cimmérien , on verra que les
forces volcaniques ne manquaient pas : I'agent
formidable était 1a.

4° Aprés Vouverture des Bosphores , lorsque
I'équilibre des eaux fut rétabli, les pays du Kou-
ban étaient bien loin d'avoir la forme actuelle.
Le fleuve se jetait dans un golfe qu'il comblait
par ses attérissements, et jusqu'a Kertche, au
lieu des marais que j'ai signalés et du groupe
irrégulier de collines qui forme la presqu’ile de
Taman, il n'y avaitqu'un largebrasde mer dans le-
quel se baignait une petite ile détachée de la cote
de Kertche, Iénikalé, par la rupture du Bosphore;



elle ne comprenait qu'une portion du territoire
actuel de Taman (1).

5° Mais un nouvel agent devait continuer a
bouleverser ce sol, oit Homére place la bouche
des enfers (2). Les tristes volcans de boue, avec
leurs irruptions fangeuses et leurs sources de
bitume , n'ont cessé d'agir jusqu'aujourd’hui, et
leurs accumulations ont créé petit a petit de
nouvelles terres, comblé des bras de mer,
barré des riviéres et des golfes, digué des lacs.
Ainsi, a lile de Taman se sont groupées I'de
Kimmeérienne ou de Fontar , Vile de Tyrambé,
V'dle de Temrouk, Vile de Phanagorie, toutes
séparées par autant de détroits. C'étaient de vraies
iles, et le Kouban, loin de la, créait aussi, par
le dép6t de ses ondes troubles, le nouveau ter-
rain d'attérissement qui a rempli successivement
son golfe et le bras de mer qui le séparait de la
Polynésie.

6° Alors, par les travaux sicontinus de cesdeux
agents, ce qui était mer se changea en terre ou
en un sol amphibie, ol 'eau , la terre et le feu,
luttant d’effort, marquérent la topographie de
chaque année par de nouvelles métamorphoses,
Ainsi, la terre antique qu’habitaient les Kimmé~

(1) Voyez la carte de ces changements géologiques de
Kertche et Taman , V* série, coupes , plans, pl. 26.
(2) Voy. t. 1, p. 6o, et t. IV, p. 327 de mon Voyage.
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riens d'Homére et d’'Hérodote, n'est pas celle de-
Strabon, et celle de Strabon n'est plus celle
d’aujourd’hui. Le Kouban , qui baignait alors les.
murs de Phanagorie et lui servait de port, a
quitté ces parages pour chercher d'autres em-~
bouchures. Ce qui, il y a cent ans , était encore
un canal navigable pour des vaisseaux, n’est.
plus que fange immonde.... Des iles paraissent.
et disparaissent.

Clest avec ce préambule géologique que j'a~
borde la polynésie du Kouban, et si mon lec-
teur m'entend parler maintenant de bras de
mer , d'illes, de golfes, il saura ce que je veux
dire.

K ourki ou K eurganskoi est le premier point.
ol l'on met le pied sur la polynésie ; quelques.
tumulus ou kourgan, semés autour de la station,
lui ont donné son nom.

Kourki est le nom d'un petit bras du Kouban
~qui se dilate en formant de petits lacs, et se-
jette dans le liman de Temrouk, ou Gorkos
Liman (1).

Les Turcs avaient prés d'ici un fort dout on
voit les traces; c'est une enceinte en terre de
forme parallélipipéde; avec un vaste appendice
qui parait avoir été un faubourg fortifié. J. Po~

(1) En russe, Liman amer.
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tocki croit avoir trouvé ici la cité des Aspour-
ghiens, ce qui me parait impossible (1).

Ile ou dos de Kandaur.

Anciennement , on pouvait se rendre a Taman
en passant au sud du lac ou liman Aftaniz , par
les gués et les forts de Smolianoi, de Pérevlan-
skoi, de Sednoi; on arrivait a Stéblievska, et
‘de la a la capitale de l'ile. Cette route n’est plus
fréquentée, et la route de poste passe en faisant
un grand contour par Temrouk , Péressipskaia
et Sennaia-balk.

Temrouk, la premiére station, est a 25 verst
de Kourki, et la route traverse dans toute sa
plus grande extension le long dos de Ilile de
K andaur, couverte de beaux paturages et éle-
vée de 200 pieds au plus au-dessus du niveau
du liman. Les sommités sont couvertes de quel-
ques petits tumulus semés sans ordre, et dans
lesquels , au dire de M. de Stéven, on n'a rien
trouvé d'intéressant. Cependant, des tumulus
groupés sont toujours un signe d’habitation , et
il faudrait chercher quelque part une ruine, la
ou sont ceux indiqués sous le nom de Tchomak
Tovessi, au-dessus du fort abandonné de Smo-

(1) Poyage dans les steppes d’A.m'al-iaar;, etc., t. I,
p. 24o. '
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lianoi. Si toules les autres iles de la Polynésie
ont été si peuplées, celle-ci ne peut I'avoir été
moins, vu que c'est une des plus fertiles ;
I'herbe qui bordait le chemin était magm—
fique.

D’ailleurs, la position que j'assigne a cette
ruine était I'une des plus favorables pour le
commerce du Kouban ; 'on verra bient6t que ce
fleuve , pour arriver & Phanagorie, devait passer
au pied de ces ruines.

Du baut du dos verdoyant de I'lle, nous
avions a droite le liman de Temrouk : la mer
s'est retirée ca et la de plusieurs centaines de
toises du pled de la colline. A droite nous pla-
nions sur le lac Aftaniz, dont les embranche—
ments se perdaient a l’horizon : nous avions en
face le Doubovoi-Rinok (en russe, marché du
bois de chéne), haute colline boisée de chénes,
sur laquelle on voit, dit-on, les ruines d'un mo-
nastére grec (1); rien ne ressemble dans notre
Europe a la vue de ce dédale de mers, de lacs,
de golfes, de marais qui se perdent a I'horizon,
de quelque c6té que I'on se tourne.

Le lac Aftaniz (2) alimenté par le Kouban, a
de I'eau douce.

(1) Voyez plus bas ce que je dis au sujet d’ Apaturon.
(2) Andenisskoi-Liman (Carte Khatof); Afionis-Li-
man (C. mss. Stéven) ; Aphtoniz-Liman(C.mss. Favre);
Temrioukskoi-Liman ( Carte milit. de 1800) ; Koubanskoi-
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L'ile de Kandaur m'offrit le premier échan-
tillon d'une création non douteuse des volcans
de boue; car l'extrémité septentrionale qui avoi-
sine Temrouk est encore le théitre de leur ac—-

~tion continue. Les plus anciens cdnes boueux
sont a 6 verst au S. E. de Temrouk. L'un des
plus récents fit éruption au mois de février 1815;
une coulée de boue se déversa dans une petit
lac qui fut bient6t rempli, le lac fut comblé et &
la place il se forma une petite éminence qui a
une verst de circonférence et qu'on connait sous.
le nom de Grila-Gora (la montagne pourrie).

Temrouk.—Ile et chiteau Adass.

Temrouk, station batie a la pointe de 1'ile, a
été beaucoup plus considérable qu'il ne I'est au-
jourd'hui : sous les Turcs il avait une certaine
importance : Clarke dit qu’en 1800, il n'y avait
qu'une hutte pour les employés de la station.
Lors de mon passage, Temrouk avait 80 mai-
sons environ et une trés-jolie église, batie avec
les pierres de I'ancienne forteresse Adass, qui
est 2 3 verst de Temrouk, au N. 0. M. de Sté-
ven me dit qu'on avait déposé auprés de ce

Liman (Carte de l'état-major, Tiflis, 1834.) On écrit
aussi Ak-denghis, en turc, Mer blanche et Aphtam.



temple I'extrémité inférieure du sdia d'un élé-
phant fossile , qui avait 1 archine et 1 de dia-
métre. Une dent qui pesait 5 livres fut trans—
portée a Iénikalé,

Prés de la station, pour continuer notre
route, nous traversimes une espéce de canal
fangeux, qui met le lac Aftaniz en communica~
tion avec lé liman de Temrouk. La tradition
assure que les vaisseaux qui venaient de la Mer
Noire, passaient d’abord par le Bougaze du li-
man Kisiltache, remontaient le Kouban, et par
un des bras qui sont a sec maintenant autour du
fort de Pérevlanskoi, entraient dans le lac Af-
taniz d’ott ils pénétraient dans la Mer d'Azof par
le canal de Temrouk.... Le liman de Temrouk
est poissonneux; il n'a que 2 & 3 toises de pro-
fondeur ; on charge les poissons sur de petits ba-
teaux qui les transportent a 'embouchure du li-
man qui est profonde, ol on les transborde sur
de plus grands batiments,

Du canal de Temrouk a I'ile suivante marquée
par la redoute de Souvarof, s'étend un bas-fond
a roseaux a peine distinct du lac; l'inondation
du Kouban qui était 3 son maximum avait méme
recouvert de grands espaces de ses ondes, qui
s'élevaient sur la route a 1 § pied de haut. M. de
Stéven avait passé par la, a sec, en mai.

Au milieu de ce triste marais, bras de mer de
8 verst de large, qui naguére unissait le liman
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d'Aftaniz a la Mer d’Azof et au liman de Tem-
rouk, s'élevait presque a fleur d’eau une petite
ile de quelques cents pas de diamétre. Je fus bien
surpris d'y trouver les restes d'un petit fort. De
La Motraye (1) dit que c'était un chéateau des Ja-
nissaires, que les habitants du pays appelaient
Adass (ile). Les Russes, qui lui donnent le nom
de Kamennaia-Batéria (batterie en pierres) ont
ont conservé la méme tradition.

Le fort construit en briques et en pierres avec
de la chaux, formait un carré régulier de 120
pieds sur toutes les faces (2). La porte regardait
le nord.

Ce carré était entouré d’un second rempart
irrégulier muni de tours, qui se dessinait suivant
la forme de I'ile.

Clarke rapporte que les Russes perdirent 500
hommes a 'attaquer sans pouvoir s'en emparer.
Ils s'étaient flattés d'emporter un des ouvrages
extérieurs en passant un canal qui était alors
entiérement gelé : mais les Turcs en avaient
rompu la glace a leur insu; les Russes surpris
tout-a-coup et tenus en échec par la profon-
deur de I'eau, furent impitoyablement mitraillés

(1) Poyages en Europe, en Asie, etc. t. 11, p. 61.

(2) Ceci rappelle les constructions turques de Sou-
koumkalé, de Poti, qui sont toutes pareilles. Clarke dit
avoir vu a celle d’Adass, quatre tours aux quatre angles du
carré. Son Poyage, t.1, p. 5a5.
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par les Turcs qui lesattendaient, cachés derriére
un petit rempart.

En 1800, le fort existait encore dans son en-
tier ; mais depuis que les habitants de Temrouk
en ont fait leur carriére, la derniére bonne
pierre a batir a disparu, et I'on ne voit plus que
de légers remparts produits par le tassement des
déblais. Les fondations des maisons ne sont pas
plus visibles.... Cependant un vieux canon en
fer est encore la pour attester la primitive des-
tination de ce lieu désolé. D'ailleurs il fallait 8tre
passablement résolu et insouciant des agré-
ments de la vie pour aller se loger dans un en—
droit aussi triste et aussi privé des dons de la
nature. Ceci me fait croire que lors de la fon-
dation de ce fort , I'lle existait seule au milieu
des ondes; les marais seront venus plus tard en
rendre la position affreuse.

Redoute de Souvarof. — Tyrambé.

Passé le marais, nous abordimes une autre
ile de méme nature que celle de Kandaur, mais
placée dansun sens différent, d'E. vers O. L'ex~-
trémité E. la plus rapprochée de Temrouk, était
terminée par un fort en terre que fit élever Sou-
varof; il est carré, muni de quatre bastions et
d'un fossé, et a 130 pas de diamétre.

Précisément a la place du fort existait une an-
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cienne ville grecque dont la géographie de Stra-
bon nous révéle le nom. C'était Tyrambé (1),
avec son port sur la Mer d’Azof. Le port est en-
core visible et se reconnait i une espéce de méle
qui s'avancait dans la Mer d’Azof pour le proté-
ger contre les vents du N. E. A l'ouest il était
abrité par un léger cap. Il est presque entiére—
ment comblé et couvert de roseaux. Sur la
plage du port ol s'étendait une partie de la ville
grecque, se trouvent aujourd’hui quelques mai-
sons de pécheurs, qui portentle nom de K houter
de Temrouk.

Sur la colline, au -dessus du port, I'acropolis
ou ville fortifiée occupait une partie du sol des
fortifications russes et s'étendait plus a I'0. Le
fossé qui I'entourait existe encore en partie, et
la séparait de ses nombreux tumulus qui cou-
vrent par centaines tout le sommet de I'ile
jusqu'a 5 ou 600 pas de distance : ils ont 6
a 7 pieds de haut, a 'exception d'un seul qui
est au milieu, et qui est beaucoup plus grand.

Ces tumulus seuls suffiraient pour prouver
Pexistence d’une ville milésienne, et nous verrons
bient6tleur apparition liée a toutes les anciennes
colonies du Bosphore ; le nombre seul et la

(1) G@upapfn peut se traduire par la porte élevée, la
porte sur la colline; appn, apfwy signifie le bord élevé du
milieu d’un bouclier, la partie élevée d’'une montagne, ce
qui correspond assez bien avec la localité.
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grandeur des tumulus décident de 'importance
de la localité.

Des traces d’habitations sont aussi visibles
vers la rive du lac Aftaniz. Le sol qui est en
falaise le long de la Mer d'Azof, s'incline douce-
ment vers le lac et se compose d'un sable co~
quiller tout semblable a celui du rivage de la
mer, ce qui prouve que celte ile est d'origine
azovienne ou récente. Ce sable est parfaitement
le méme que celui qui compose la pierre de
Kertche, calcaire tertiaire trés-récent, et je ne
puis m'’empécher de croire qu'il se forme encore
de ce calcaire comme il s'en formait jadis dans
une mer basse a courtes lames.

En avancant vers le centre de Il'ile, le sol
devient glaiseux et fertile : il offre les traces
d’anciennes foréts.

Lilea 6 verst de long (1), et se termine par
une pente douce, sablonneuse, vers la station
de Pérésippe. Le haut de cette pente est cou-
ronné derechef par deux grands tumulus que
de La Motraye appelle .4das-Bournout (pointes
de lile).

A Textrémité sud-ouest s'accolle une colline
isolée, large, écrasée, voisine du lac Aftaniz,

(1) Plus exactement, la redoute de Souvarof est a 8
verst foo sagénes de Temrouk et i 5 v. 300 sagénes de
Pérésippe.
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sur laquelle il peut avoir existé quelques ruines.

Mais nulle part, I'on n’a encore remarqué de
traces de volcans de boue, ce qui pourrait
rendre douteuse la naissance de I'lle de Tyrambé
par le phénoméne des éruptions volcaniques;
mais d'autres faits viennent bient6t combattre
ce doute.

Regardez devant vous la Mer d’Azof : la ou
les flots brillants semblent se balancer sans ef-
fort 2 une demi ou a trois quarts de lieue du
rivage; si vous vous y étiez trouvé en 1799 ou
en 1814, vous auriez pu vous y promener a pied
sec. Une ile qui avait 721 toises de long, 48
de large et 7 pieds de haut, sortit tout a coup de
I'onde le 5 septembre 1799. Le jour de son ap-
parition, il y eut un grand tremblement de terre
aEkatérinodar, Son existence ne fut pas longue;
‘car, dans le courant de 1800, elle avait dis-
paru.

Une autre ile s'est montrée le 10 mai 1814,
qui avait } verst de tour ; elle est aussi rentrée
sous les flots.

En voila assez pour expliquer comment les
commotions plutoniennes, presque toujours
compagnes des phénoménes des volcans de boue,
ont pu soulever, en tout ou en partie, les iles
de Kandaur et de Tyrambé, quoiqu'il n'y ait pas
trace de volcan de boue sur cette derniére.

Jajouterai que ces iles qui paraissent et dis—
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paraissent ne sont rien de nouveau dans le voi-
sinage des volcans de boue. La mer Caspienne,
autour de la presqu’ile volcanique d’Abchéron
ou de Bakou, présente le méme phénomeéne ; et
méme , sur quelques-unes de ces nouvelles iles ,

on a vu des volcans de boue éclater avec in-
tensité.

Station et bas-fond de Pérésippe. — Ancien bras de mer.

Au-dela de la station de Pérésippe, il faut en-
core traverser un ancien bras de mer qui unis-
sait la mer d’Azof avec le lac Aftaniz et le liman
de Taman. Rien n'est plus clair, n'est mieux
marqué : il en est resté trois grandes flaques
d’eau ou petits lacs; le reste est marais ou ro-
seaux. La route profite d'une dune étroite de
sable, élevée de 2 a 3 pieds, qui unit la plage
de la mer d’Azof 2 un canal qui est resté 'u-
nique témoin de I'antique bras de mer. On le
passe sur un pont. Au-dessus du pont aboutis—
sent les deux ramifications, dont 'une vient en
serpentant du lac Aftaniz, qui est, ainsi que le

marais, parfaitement au méme niveau que la
Mer d'Azof.
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‘He Kimmeérienne ou de Fontan. — Les Kimmériens. —
Fontan. — Volcan de boue de Koukouoba. — ¥Volcan
de boue et naphte de Koutchougourei.

A 3 verst a peu preés de Pérésippe, on atteint
de nouveau l'extrémité d'une grande ile, dont
on cétoie le bord pendant plusieurs verst, jus-
qu’a ce qu'on redescende dans le bas-fond qui
sépare cette ile de celle d’Aftaniz....Ici, & moitié
chemin entre la Mer d’Azof et le liman de Ta-
man, encore sur I'lle, j'apercois un fort assez
élevé , en terre; clest un carré parfait, sans
bastion, revétu du fin gazon des tumulus; on
s'apercoit a I'instant que c’est un monument fort
ancien.

Plus loin, je vois commencer un vallum en
terre qui a 10 pieds de haut, et qui suit toujours
le bord du bas-fond, Jarge d’une centaine de
pas, jusqu'au liman de Taman. Je m'arréte aus-
sitdt , et je me dis que je suis en pays de connais-
sance, et que le vallum et le bas-fond sont évi-
demment le retranchement et le fossé des
Kimmériens , dont parle Strabon, quand il
dit (1) :

(1) Strabon, liv. XI. Jedonneici le texte intégral de sa
description du Bosphore d’Asie ou presqu'ile de Taman,
afin de ne pas étre obligé d'y revenir plus tard. J’ai compté
8 stades pour la verst, me fondant sur les 800 stades qu'il
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« Du Petit-Rhombites (le Protok du Kouban)
jusqu'a Tyrambé (Khouter de Temrouk) et au
fleuve Antikites (liman de Temrouk ), il y a
600 stades (75 verst environ).

« A 120 stades plus loin (15 verst) est Kim-
mericum (Kizlar a peu prés), d'ol partent les
vaisseaux pour le Liméne (Palus Méotis). Le
long de cette cote se voient des tours de garde
qu'on attribue aux Clazoméniens.

« Kimméricum était anciennement une cité
située dans une Chersonnése dont Pisthme était
Jermé par un fossé et par un rempart en terre.
Car les Kimmériens furent jadis trés-puissants
sur le Bosphore auquel ils ont donné leur nom.
Ils étaient partis d'ici quand ils pénétrérent si
avant dans l'intérieur des terres situées sur
la rive droite du Pont-Euxin et jusque dans
I'Tonie.

« Les Scythes les expulsérent (1) de leurs
habitations, et les Scythes furent chassés a leur
tour par les Grecs, qui fondérent Panticapée et
les autres villes du Bosphore.

« A 20 stades (3 verst) plus loin est le bourg
(xopn) &’ Achillceun (le Cordon a l'entrée de la
langue d'Avernas), ou I'on voit un temple d'A-

compte de Panticapée 2 Théodosie ; ily a 100 verst & peu
prés.
(1) Voyez plus haut, t. IV, p. 327 et suiv.,t. II, p- 26.
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chille (1). Cest la que le détroit qui ferme 1'em-
bouchure du Palus Méotis est le plus rétréci; en
cet endroit, il n'a guére que 20 stades ou un
peu plus.

« Sur la rive opposée s'offrent Myrmekium ,
lieu voisin de I'Heracleum , et le Parthe-
‘nium (2).

« De la jusqu'au monument de Satyrus (la
colline du Koukouoba), il y a go stades. Ce mo-
nument est un amas de terre élevé sur un cap en
Phonneur de I'un de ces princes qui ont régné
avec gloire sur le Bosphore.

« Tout proche est le bourg de Patraeus (ruine
au pied du Koukouoba), et de Patrceus au
bourg de Korokandame (Taman), on compte
130 stades.

« La finit le Bosphore Cimmérien proprement
dit, c'est-a-dire le détroit qui se trouve a 'em-
‘bouchure du Palus Méotis. La longueur de ce

(1) Les Grecs aimaient i placer les templesd’Achille sur
des langues de terre pareilles & celles d’Avernas et de Ten-
dra, qu'ils désignaient sous le nom de Course d’ Achille.

(2) Strabon, liv. VII, ajoute : « Au-dedans du Bos-
phore Cimmérien, ceux qui naviguent a gauche , rencon-
trent d'abord la petite ville de Myrmekium (Iénikale?) dis-
tante de 20 stades de Panticapée. De My rmekium au bourg
Parthenium , il y a 4o stades. Parthenium (Porthmion) est
situé & I'endroit ou le trajet se rétrécit au-point que I'on
ne compte que 20 stades jusqu’au bourg d’Achille, qui lui
est opposé en Asie. »



détroit comprend, depuis le pas resserré entre.
I’Achilloeum et le Myrmekium, jusqu'a Korokan-
dame et au bourg situé en face, sur le territoire
des Panticapéens. De ce dernier bourg, qui se
nomme Akra, le trajet (jusqu'a Korokandame)
est de 70 stades (1). Clest aussi jusque-la que s'é-

tend la glace quand le froid géle le Palus Méotis.
au point de le rendre praticable aux gens de.
pied. Du reste, tout le détroit a de bons abor-.
dages.

« Au-dessus de Korokandame se trouve un
liman assez considérable qu'on appelle, d’aprés
le bourg, Limar K orokandamite (liman de Ta-
man). A 10 verst du bourg, il se verse dans la
mer (le Bosphore) (2).

« Dans le liman se jette un bras détaché de
Y Antikites (par le bas-fond de Chimardane),
dont le cours forme ainsi une ile qui est baignée.
par le liman, le Palus Méotis et le fleuve Anti-

(1) Ainsi qu'on I'a calculé, les deux distances que Stra-
bon assigne aux deux extrémités du Bosphore, sont au-
dessous de la vérité. En face du bourg d’Achille, ila g
verst de large, et eu face d’Akra, il ena au moins 13. Le
“premier nombre représenterait 20 stades , le second 7o.

(2) L'entrée du liman de Taman est marquée par deux
caps et par deux longues pointes de sable sous-marines
qui ne laissent qu’une passe étroite de 12 pieds et demi de
profondeur, tandis que l'intérieur du liman a jusqu’a 15
pieds.



kites. Quelques-uns donnent a ce fleuve le nom
d'Hypanis (Kouban), comme  celui qui est voi-
sin du Borysthéne (Dnépre).

« En remgontant le iman Korokandanmite,
ceux qui naviguent par-Ia trouvent Phanagorie,
cité célebre , Képos, Hermonassa et I' Apatu-
ron, lieu consacré a Vénus. Phanagorie et Képos
(Akdenghisofka?) sont situés dans I'ile , & la gau-
che du navigateur, en remontant. Les autres
villes sont sur la droite, au-dela de 'Hypanis,
dans la Sindigue (1).

« De méme, dans la région Sindique, il y a
aussi Gorghippra, résndem:e des rois des Sindes,
et Aborace.

— « Depuis Korokandame , la navigation (de
la mer Noire) se dirige droit vers I'Orient.

«, A 180 stades de ce bourg commence le
kiman Sindique (liman Kisiltache ou du Bou-

(1) Voila outre Korokandame, quatre autres villes,
Apaturon, Hermionassa, Gorghippia et Aborace i placer
dans P'fle proprement dite de Taman. J'ai déja dit qu'A-
paturon devait avoir eccupé la colline qui termine le Dou-
bevoi-Rinok ; la position était magnifique. On sait que
les anciens placaient ainsi leurs temples de préférence sur
des caps pour qu'ils fussent en vue des navigateurs ; celui-
ci voyait tout le commerce de Phanagorie passer a ses
pieds, lorsque les bateaux ou les vaisseaux remontaient.
ou descendaient I'Hypanis. Les trois autres villes sont plus
difficiles & placer :-j'y reviendrai plus tard.



gaze), et la se trouve la ville de méme nom (Sin-
digue , dans le voisinage d’Anapa). »

Jai réuni tout ce que Strabon a écrit sur la.
Polynésie du Kouban ; I'on n'a rien de plus clair
et de plus exact; car Scylax de Caryanda est
trop bref, et Pline est trop embrouillé pour que-
leurs descriptions puissent ajouter quelques lu-
miéres au texte de Strabon. Il n'y aurait que les.
vers de la géographie de Scymnus de Chio, qui.
vivait cent ans avant Strabon, a mettre en paral-
lele avec le grand géographe : en voici la tra-
duction.’ ,

« Alextrémité du Bosphore se trouve la ville
de Kimmerzs, ainsi appelée d'aprés les barbares
Kizmamériens , mais fondée par les tyrans du Bos-
phore. Ici se trouve aussi Cepus, colonie des
Milésiens. Puis viennent Hermonassa , Phana-
gorie, qu'on dit avoir été fondée par les Téjens ,
et le Port Sindique, qui a reeu pour colons des
Grecs émigrés des lieux voisins. Toutes ces villes
se trouvent sur Pile qui s'étend le long du Bos-
phore jusqu'au Palus, et que de vastes étendues
de mer baignent dans différents sens. Elle est
eoupée de marais, de fleuves et de gués fangeux,
qui 1a séparent ‘du rivage auquel elle tient ; elle
ale Pont d'un c6té, le Palus de l'autre. »

Revenons & mon voyage.

Le fort carxé est peat~étre une des tours des
Clazgméniens , et le rempart est:le monument
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kimmérien qui défendait I'ile ot ce peuple avait
établi le siége de son empire. Certes, je crois que
ce monument mérite que je quitte la grande
route de Taman pour faire une excursion sur
cette terre classique, dont je me suis déja occupé
dans les volumes précédents (1).

Car comme j'ai cherché a le prouver, clest
chez les Kimmériens qu'Ulysse vient consulter
P'oracle de Tirésias; l'ile de Taman ou ils habi-
tent, parait a Homére I'extrémité de l'empire de
Neptune. La sont les bouches des enfers, idée .
religieuse justifiée par les volcans de boue, et
par les sources de naphte qui coulent des eaux
noires et puantes. comme le Cocyte et I'Aché-
ron (2). Peu d'explications du texte d'Homére
peuvent étre plus heureuses que celle-la.

(1) Voy.t.1,p.6¢;t.H, p.26; t. IV,p. 327 et suiv.
. (2) « Quand tuauras franchi Pempire de Neptune, dit
Circé a Ulysse,tu vepras un rivage bas, d’un facile abord
et ombragé de hauts peupliers, de saules stériles et d’au-
tres arbres , noires foréts de Prdserpine. Arréte ton na-
vire a cette plage, bordée des gouffres profonds de la mer;
toi, entre dans 'horrible demeure de Pluton. La, s’éléve
un, rocher ou le Cocyte, roulant lentement du lit du Styx
et du Phlégéton enflammé, se rencontrant et confondant
leurs eaux, tombe éternellement dans I'Achéron avec un
tumulte €épouvantable. » Ceux qui connaissent le pays
diront qu’Homére décrivait d’aprés nature ot d’aprés les
récits ‘de quelque navigateur aventureux; il est méme
upe lopalité; qui répond; parfaitement au texte du poéte ;
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Et les Kimmériens d’'Homére sont plus tard
les brillants acteurs des plus anciennes révolu-
tions historiques, et des plus importantes en
méme temps, de celles qui ont changé la face de
I'Europe et de I'Asie a la fois. Les Kimmériens,
dans I'Asie Mineure aux portes de I'Ionie, les
Kimmériens sur les rives du Dnestre et du Bog,
et plus tard dans la Cimbrique danoise, les
Scythes en Egypte, en Syrie, les Scythes au
coeur de I'ancien monde et maitrisant toute I'Asie
centrale, eh bien! il sont tous partis d'ici. Au-
dela de ce rempart, voila la capitale des Kim-
mériens, le centre de la terre d'alors. De ce
cdté se portent tous les regards: ici se résol-
vent les grandes questions qui doivent décider
de I'avenir de I'Europe et de I'Asie : tout va chan-
ger dans ces deux parties du monde. Les Médes
réveillés vont reprendre leur énergie , et re-
conquérir leur place : I'empire célébre des Perses
s'entera sur ces beaux antécédents, et dés-lors
lesregards de I'Asie se tourneront vers I'Europe.
Darius voulant se venger des Scythes, proménera
ses armées innombrables dans le midi de 'Eu~

celle des volcans de boue d'Ténikalé. Comme pour Jusnﬁex,
mon commentaire d’'Homeére, Pline dit que Kimmericum
s appelaxt Kerberion, du nom du gardien des enfers. Notez

encore: que les Slaves a\ppellent aussi les volcans de I)oue
Pélla, enfers.. |
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rope, dont il changera totalement la face; les
peuples effrayés chercheront une autre patrie;
plusieurs d’entre eux se porteront vers le nord
our déja se sont rendus les Kimmériens, nation
richement douée, et plus anciennement déve-

- loppée que toutes les autres, qui sera toujours a
la téte de la civilisation de I'Europe. Cepen-
dant Darius, déchu dans ses plans de vengeance,
voudra faire tomber son courroux sur la Gréee,
et encore la I'énergie de la défense développera
avec le génie de la liberté, celui de la civilisation
et des arts...... Et a voir ces rivages déserts,
oes riviéres et ces bras de mer sans eau, ces tu-
mulus sans nom, ces ruines effleurant a peine le
sol qui n’en a pas gardé le moindre souvenir, ces.
vertes collines si maigrement peuplées, ces rem-
parts appuyés contre des torrents de boue qui
voudraient les envahir, on se demande, malgré
Homére, Hérodote, Scymnus et Strabon, si cest
bien la le théitre, le point de départ de si
grandes choses.

Je vais commencer mon excursion en traver-
sant le vallum, lile est plate, marquée au mi-
lieu par un dos de pays, sur lequel paraissent de
loin en loin quelques tumulus. Je m’acheminai
vers Fontan, le principal endroit de I'le ; il doit
son nom 2 une source d'eau qui jaillit au milieu
du village, et qui mérite une attention particu-
liére, comme phénomeéne géologique.
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Quoique sur le plateau le plus élevé de l'ile, il
existe néanmeins & cette hauteur au milieu du
village un entonnoir circulaire de 100 pas de
diamétre, profond de 1 a 1 ; toise. Le fond de
cet entonnoir auquel j’ai donné le nom de cratére
artésien, est plat et sablonneux, et I'on ne peut
creuser a plus de 3 pieds de profondeur, sans y
trouver une eau presque jaillissante. Comme ce
cratére artésien est dans la partie la plus élevée
du sol, il suffit de saigner ce réservoir nature}
par uw canal pour obtenir a une petite distance
des fontaines. Celle que les Turcs avaient cons-
truite fut retrouvée par les Cosaques a leur arri-
vée en 1792, et dans un pays ou il y a si peu
de sources, c'était une belle invitation pour s'y
établir (1). - -

La température de I'eau a la source, le 17 oc-
tobre 1832, & sept heures du matin, par -+ 3° a
Pombre, était de 11° de R.

La raison qui attirait les Cosaques et les Turcs
existait sans doute pour les anciens habitants du
pays, et méme pour les Kimmériens, cependant
je ne sache pas qu'on ail trouvé des ruines de
cette époque dans le voisinage..... On ne voit a
Fontan que les traces d'ine mosquée ; les Cosa-

(1) Voyez atlas, Ve série, Géologie, coupes, plans, ¢tc.’
PL. XXV, fig. 11.
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ques n'y ont pas d'église et dépendent pour le
spirituel de la paroisse d’Akdenghisofka.

En m'informant de ruines auprés d'un vieux
Cosaque , chez lequel je logeai et qui me servit
a déjeliner sur une petite nappe imprimée avec
des vues des environs de Vienne, jappris que
I'on en trouvait sur un cap, au pied du Kou-
kouoba; mais que les principales se remar-
quaient sur P'autre pointe de l'lle qui ferme le
Bosphore.

En comparant la deseription de Pallas qui s'est
principalement occupé de ces derniéres, I'on
ne peut douter de leur identité avec Kimmeri-
cumou Kerberion.

A l'extréme bouche du Bosphore, sur un cap
qui marque la frontiére du Palus, non loin du
petit fort turc de Kzlar, abandonné, Pallas vi-
sita un fort carré, entouré de tumulus semés ca
et la comme a lordinaire : il en a compté
huit (1). Clest Kimmericum, non la ville des
Kimmériens, mais celle des Grecs, fondée par
les tyrans du Bosphore, comme dit Scym-
nus (2).

Une autre ruine pareille a celle-ci, consistant.
en un fort en forme de parallélogramme, garni de

(1) Pallas, Voyage dans les gouverncments méridion.
t. 1L, p. 367, édit. fr.
(2) Seymnus de Chio, p. 51, ed. Hudson.



petits cavaliers sur les angles, long de 65 pas sur
50 de large, défendu par un fossé plat, aujour-
d’hui comblé, se voit au sud de la premiére,
derriére Bouchoukoi, village abandonné (1).
Autour du fort sont plusieurs tumulus, dont 'un
placé entre les deux petites baiesde Bouchoukoi,
offrit a Pallas une coupe compléte de son inté-
rieur. C'était le cimetiére de toute une popula-
tion ; le bas du tumulus renfermait une foule
d'urnes funéraires placées sans ordre les unes
sur les autres : quelques-unes étaient gigantes-
ques, d’argile rouge cuite et non vernissée (2).
Des cases en pierres plates renfermaient aussi
des cendres et des ossements. Pour les plus pau-
vres, les cendres et les ossements avaient été
simplement déposés sur une couche d’herbes
marines blanchies par le temps et recouvertes
de terre. Ce tumulus est milésien et tout pareil a
ce qu'on observe autour de Panticapée sur la
montagne de Mithridate et prés du tombeau des
Pygmées.

Si cette ruine est Lchilloeum, il faut supposer
que la Sévernaia-Kossa , autrement langue
d'Avernas, n'existait pas encore, ou qu'elle était

(1) Pallas, 1. c. 366.

(2) Id. Vignette 23, fig. B, dessin de I'une de ces urnes
au milien de la vignette, représentation d'une case en
pierres plates. )
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heaucoup plus petite et ouverte du c6té da Palus,
ou effectivement elle est trés-étroite, n’ayant
que de 20 a 50 toises de large (1).

Tout ceci est grec et ne rappelle nullement
les Kimmeériens. Ot résidaient-ils donc? Ceci ne
peut s'expliquer que par les textes de Scymnus
et de Strabon qui font la distinction des deux
Kimmericum : celle des Grecs était un petit
bourg & Pentrée du Bosphore.... Celle des Kim-
mériens était une véritable cité, une métropole
avec sa banlieue qui embrassait toute la pénin-
sule kimmérienne. Telles sont les propres paroles
de Strabon. Ainsi toute l'ile était la capitale des
Kimmériens, qui n'avaient pour murailles que

'le rempart dont j'ai parlé, et lorsqu'il cesse, un
canal naturel appuyé de marais; c'est de ce coté
que je chercherais leur principal établissement,
que quelques indices pourraient nousrévéler. En
effet, le hasard nous a conservé des monuments
qui me paraissent kimmériens, des pierres
levées. Elles recouvrent au N. E. du village
abandonné de Tchokrak-koi, la plaine élevée
ou plateau tapissé de magnifiques paturages qui
forme le dos principal de I'ile de I'est a 'ouest.

Pallas qui les a vues plus & loisir que moi qui
ne les traversai qu'a la nuit tombante, dit qu'elles
sont bordées de grandes dalles de schiste sili-

(1) Pallas, L. c. t. I1, p. 368.



ceuz calcaire (1),en forme de parallélogramme ;
il remarqua quelques colonnes funéraires d'un
assez petit diamétre, hautes d'une toise au plus.
Toutes, au reste, ressemblaient parfaitement &
celles de Tokluk, qu'il a décrites et qui somt
analogues a celles dont j'ai donné les des-
sins (2).

Pallas ajoute que ces tombes sont étrangéres
a la nation tatare, et croit qu'elles ont été éle-
vées peut-étre par la nation tcherkesse. Cepen-
dant comme je I'ai mentionné plus haut, cette
mation est bien loin de s'attribuer les pierres
levées des rives de 'Adokan, prés du fort Saint-
Nicolas, qu'elle attribue aux géants (3).

Tels sont les souvenirs que P'antiquité nous a
légués; jlespére que le gouvernement russe,
dont je désire fixer I'attention sur ce sol siinté-
ressant pour I'histoire, fera quelques recherches
sur les ruines et sur les tombes de la péninsule
kimmérienne, et que nous saurons au juste i
quoi nous en tenir sur Porigine de ces der-
niéres. ,

Il ne me reste.plus qu'a parler d'un monument

(1) Pallas, L. c. t. I, p. 345. Ce grés siliceux calcaire
n'est pas indigene de la Polynésie; on le trouve prés de
Kertche, au Cap Blanc , ou il alterne avec de la marne cal-
caire blanche ou -grise.

(2) Atlas, IV. séxie, Archéologie, pl. 30, fig. 4.

(3) 1d., pl. 30, fig. 5, 6,et mon Poyage, t. I,p. 43.
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qyui devait se trouver sur cette ile : la descrip-
tion de Strabon est si exacte qu'on ne peut hési-
ter sur sa position ; je veux parler de I'immense
tumulus élevé en 'honneur de Satyrus I, roi
du Bosphore, qui r¢gna de 407 2 393 avant J. C.
Le premier, il ajouta au royaume une partie de la
cbte d'Asie..... Ce tumulus, érigé sur un eap qui
s'avancait dans le Bosphore, était en vue de pres—
que tous les points de la céte d'Europe et de celle
d'Asie. L'ceil le signale et le reconnait de toutes
parts, et quand par curiosité 'on est venu visiter
ce tertre qui doit rappeler le souvenir d'un grand
roi, I'on trouve a la place..... quoi?... un volcan
de boue.

Je m'y rendis de Fontan, accompagné de mon
vieux Cosaque ; nous suivimes pendant 5 verst
la continuation du plateau central. Une fois au
pied de la montagne, nousmontames jusqu'a son
sommet par une pente trés-douce a travers les
lits de boue désséchés qui, comme des torrents
de lave, ont serpenté sur les flancs de la colline.
De la base au sommet, je comptai de 1000 a
1200 pieds de rayon. On estime sa hauteur de
200 a 250 pieds au-dessus du liman. Il est
couronné d'un cratére qui a 88 pas de tour et
4 a 5 pieds de profondeur. Il parait qu'il y a
bien longtemps qu'il n'a été en activité, car le
fond du cratére est recouvert en partie de
gazon.
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Deux petits cdnes (fumerolles des vrais vol-
cans) qui sont sur le bord du cratére, sont éteints.
D’autres cOnes, pareillement inactifs, sont semés
sur la pente extérieure jusqu'a 100 pas de dis-
tance du cratére. Le seul qui travaillit encore
le 17 octobre 1832, en est 4 80 pas. La boue
qu'il jette est grise, froide, et se gerce a linfini
en séchant : elle est argileuse, et le résultat de
la décomposition de I'argile feuilletée est de la
marne blanche ; car mon expérience m'a appris
que les volcans de boue et les sources de naphte
des environs de Kertche et de Taman ne sont
que dans ces terrains-la. Od le calcaire co-
quiller parait, il n'en existe pas. La couverture
épaisse du calcaire étoufferait-elle les émotions
intérieures des volcans qui seraient forcés de
chercher une issue ailleurs?

Le Koukouoba fit éruption tout a coup le
27 février 1794, a 8 ; heures du soir ; il se fit
d’abord un grand sifilement, puis un coup de
vent qui dura une minute, accompagné d'un
roulement semblable a celui du tonnerre et qui
partait de la montagne. Ces lugubres avant-
coureurs furent suivis immédiatement d'une
colonne de fumée venant du sommet de la
montagne; une minute aprés, elle était enflaimmée
et ressemblait a une immense gerbe defeu visible
méme du Kouban , au dire de mou Cosaque qui

en avait été témoin oculaire. I.e feu cessa a
V. 4
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9 heures 50 minutes, el la fumée ne perdit de
son intensité et ne se dissipa que le lendemain (1).

Pendant plusieurs jours, le volcan continua
a lancer d'instant a autre des jets de boue a une
hauteur de 10 a 12 pieds. Les torrents de boue
qui coulérent alors sont lous trés - visibles,
quoiqu’en grande partie recouverts d'une belle
herbe (2).

L'éruption de 1794 est la premjére connue
avec date , mais ce n’est pas la plus ancienne;
car la montagne, avant son éruption, avait déja
a son sommet une fosse large d'une toise et
profonde de 2 pieds, otl, dans les temps humides,
une eau potable se rassemblait & la hauteur de
8 pouces. Les joncs bordaient cette espéce de
citerne.

Il parait que dés-lors le volcan a versé des
torrents de boue a plusieurs reprises, mais sans
dégagement de gaz hydrogéne enflammé; car
les anciennes coulées de 1794, dont nous avons
un plan si exact dans Pallas, sont recouvertes
par de nouvelles, dont quelques-unes étaient

(1) Pallas, Poy. dans les gouv. mérid. t. 11, p. 346 ct
suivantes. Voyez la vignette 26. :

(2) Jaidonné, Atlas, V, série, géol., coupes et plans,
pl 25, fig. 6, le plan du Koukouoba, le £} octobre 1832 .
j'y ai distingué les coulées plus anciennes A, d’avec les
plus récentes B.—Meéme planche, les fig. 4 et 5, sont une
“répétition des dessins du Koukouoba donnés par Pallas.
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encore fangeuses, & ne pouvoir les aborder sans
y enfoncer profondément. Il y a sans doute des
saisons plus laborieuses que d'autres, et en
récapitulant I'époque des éruptions connues,
j'ai vu que c’était presque toujours au printemps
que ces violentes commotions avaient lieu (1);
c'est-a—dire dans la saison humide.

Les torrents, en divergeant, se sont répandus
jusque dans la plaine : celui qui s'est arrété le
plus loin dans la direction E. a fait un trajet de
750 toises ou 1 § verst.

Mon Cosaque m'assura que tant que le Yeu
dura, toute la montagne trembla, conune si elle
avait été agitée par un tremblement de terre.
C'était un effrayant présage pour de nouveaux
colons qui n’étaient pas habitués a de pareils
pbhénoménes.

Les pierres rejetées par le volcan consistent
en argile feuilletée rougeatre, en pierres blan-
ches, en mine de fer argileuse , en terre glaise,

(1) Le Koukou-ola fit éruption le 27 février 1794. Le
volcan du Koussou-oba se déclara le Vendredi-Saint 1848.
Le Gnila-gora, prés de Temrouk , eut sa principale érup-
tion en février 1815. Une des iles qui parurent en face de
I'ile de Tyrambé, s'éleva le 10 mai 1814. Le volcan de boue
de Taman ne fut jamais en plus grand travail qu'en avril
1835. Laseule éruption d’automne est celle qui fit paraitre
la premi¢re fle, le 5 septembre 1799. Pallas a faitlaméme
remarque que moi, t. 1, p. 339.
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en fragments de gypse; le bitume et des efflores-
cences, tantot salines, tant6t sulfureuses, sont
mélées a tous ces éléments, qui rappellent la
constitution du ‘sol tertiaire de Kertche et de
Taman (1). s ,
La-vue dont on jouit du haut du Kou
kouoba est superbe et la plus étendue de tout le
pays d’alentour. Le Bosphore surtout, et la cite
de Iénikalé avec son phare et ses rochers, for—
ment un tableau unique dans son genre et des
plus grandioses.
Au pied du Koukouoba, mon Cosaque me
montra des ruines que je crois étre celles de
- Patreeus, et d’ol1 lui venaient plusieurs médailles
bosphoriennes qu'il me céda, entre autres une
petite monnaie en argent de Phanagorie, unique
par ses emblémes, que je donnai a M. le gouver-
neur de Stempkovsky qui paraissait me 'envier
beaucoup. Elle fut estimée 200 francs aprés sa
mort, dans inventaire que I'on fit de son pré-
cieux médailler.
. Aprés la description que je viens de donner
du volcan de boue du Koukouoba, on doutera
que ce terrible vomisseur (2) puisse étre le mo—

(1) Voyez Atlas, V¢ série; géol., plans, coupes, pl. XV,
fig. 1, 2 et 6.

(2) En russe Blgvaki, c'est un des noms qu'on donne
aux volcans de boue. Les Russes ont encore ceux de
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nument érigé par la reconnaissance au roi Saty-
rus. Eh bien, malgré de si fortes présomptions
contre mon opinion , je ne continue pas moins a
la soutenir trés-vraie, et 'on verra plus bas mes
raisons qui paraitront, j'espére, valables aux
yeux des plus incrédules. .

-Le Koukouoba n'est pasle seul volcan de boue.
de la péninsule kimmérienne. Mon Cosaque , en
me faisant longer la. eéte au.N. O. de Fontan,
et le liman de Bouchoukoi , me conduisit. a tra-
vers de magnifiques campagnes labourées par les
Cosaques ou restées en paturages que tapisse la
rose pygmée, jusque sur la cote de la Mer d'A-
zof. La, prés du Khouter Kalaugof, dans la
haute falaise de la cte, nous trouvimes un grand
enfoncement circulaire dont le fond voisin de la
mer ressemble a un cratére de cent pas de dia-
métre ; tel est le labaratoire du volcan qui, du
fond de cette chaudiére, verse sans cesse des
torrents de boue et de bitume vers la cote , dont
ces commotions ont bouleversé les couches (1).

Greznei-gora, montagne de boue; Gnila-gora , montagne
pourrie ; de Horilka-Maghila, en langue cosaque, colline
qui brale; Pékla, enfers, est aussi une des épithétes qui
leur est commune : les Cosaques disent Prék/a. JKoukcu-
oba ( plutdét Kououk-vbo’), en tatare, signifie montagne
bleue, 2 cause de sa teinte quand on la voit du Bos-
phore. ‘

(1) Voy. Atlas, 5 série, coupes et plans, pl. 25, fig. 10.



— 54 —

Ce sont des couches de sable alternant avec des
lits de schiste si fortement bitumineux, qu'on
peut Pexploiter comme I'asphalte du val de Tra-
vers, en Suisse, pour en extraire du goudron.
Quelques familles étaient occupées de cette fa-
brication qui consistait a faire bouillir, dans des
espéces de bassins grossiers, le schiste choisi,
dont les parties bitumineuses nageaient bientot
a la surface de I'eau, ol on les recueillait sous la
forme de pétrole.

Prés de la, mon Cosaque me mena a une grande
pécherie des Cosaques, sur la Mer d’Azof, ot il
me fit diner chez 'attaman. On me servit un
diner de parties de poissons marinées, dout je
n'ai jamais pu me rendre raison : je trouvai cela
délicieux et je mangeai en aveugle. J'appris plus
tard a Kertche, par des gourmets de poisson,
qu'onm'avait fait un vrai régal dontils se seraient
fort bien contentés.

D'ailleurs, le rivage faisait plaisir a voir par
la- multitude de coquilles de tous genres qui
le recouvraient ; jlen fis une ample collec-
tron. .

Que les voyageurs futurs ne craignent denc
pas, a l'avenir, de faire un détour pour visiter
la péninsule kimmérienne ; géologue, zoologue:
ou archéologue, qu'ils y consacrent quelques
jours, et leur temps ne sera pas perdu. Il reste
encore une belle moissen a faire , et c'est la sur—
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tout qu'on peut étudier des questions essentielles.
pour l'histoire.

Quant a moi, je quitte cette terre avec le re-
gret de ne pouvoir en dire davantage, et je me.
dirige vers le vallum , dont je traverse le fossé.
pour visiter une quatriéme ile o je vais chercher:
les traces de Phanagorie. |

lle de Phanagorie. — Mont Choumoukai ou Kull-oba. — .
Volcans Koussou-oba et Békul-oba. —Ak-denghisovka.
Temple de Diane Agrotére.—Monument de Comosarye..
— Phanagorie, son port, ses tumulus.

L'ile de Phanagorie est la seconde moitié qui,.
avec celle des Kimmériens, formait la grande
ile dont parle Strabon, quand il dit qu'elle était
entourée par le liman Korokandamite, le Palus.
et le fleuve Antikités ou Kouban. Il place dans.
cette seconde moitié deux villes a la gauche de
ceux quiremontaient le liman et le fleuve, Pha-
nagorie et Képos, patrie de la mére de Démos—
thénes. Phanagorie se révéle de lui-méme, et
Képos ne donnera pas lieu a beaucoup d'incer-
titudes; car, pour ces villes milésiennes, les
amas de tumulus sont des indicateurs certains,
et dés qu'on a passé le bas-fond , il semble qu'on
ait changé de pays, tant leur nombre est consi-
dérable sur toute la surface de lile, jusqu'a
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chure du Kouban ‘

Mais avant de passer le bas-fond rouge de
Peganum Harmala , je remarque que son exis-
tence est antérieure a I'arrivée des Kimmériens,
puisqu'ils ont cru nécessaire de le défendre; ce
qui prouverait que la liaison entre les deux fles
a eu lieu dans des temps anti-historiques , et que
'action des volcans de boue est aussi ancienne
que je I'ai supposé ; car I'agent qui a comblé le
bas-fond n'est pas éloigné, et son histoire est
écrite sur ses flancs.

En effet, le c6té de I'lle de Phanagorie qui
longe le bas-fond depuis le liman de Taman jus-
qu’a la Mer d’Azof, est bordé par une ligne for-
midable de volcans de boue qui, distribués en
trois groupes, couronnent trois sommités prin—
cipales.

La plus haute est celle du mont Choumoutai,
autrement appelé Kull oba (colline des cen-
dres); c'est la plus rapprochée du liman , et celle
qui, par ses éruptions de boue , a comblé le bas-
fond ; elle a bien sur sa cime quelques orifices
boueux qui témoignent de son origine (1), mais

(1) Pallas, Poy. dans les gouv. mér. 11, 337, désigne
sur la cime du mont Choumoukai un cone gris avec un
gouflre vaseux : ce qui a étonné le célébre voyageur, c'est
de voir mélés a cette boue des racines de roseaux et de
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on n'a jamais parlé d'explosions violentes pa-
reilles a celles des autres volcans. D'ailleurs,
la meilleure preuve de cette longue inactivité se
tire des grands tumulus, de forme -trés-conique,
(ui recouvrent sa cime, ses flancs, et qui des-
cendent méme jusque dans le ravin qui sépare
I'ancien volcan de la station de Sennaia. Depuis
les temps historiques, sa forme n'a donc guére
changgé.

Il n'en est pas de méme des deux autres
groupes de volcans, dont I'histoire est bien
connue.

Jadis, a l'est du mont Choumoukai, et fort
prés de la-plage verdoyante qui borde le lac Af-
taniz,, on voyait, sur une colline de forme ra-
doucie, élevée de 150 a 200 pieds au-dessus du
liman, un large tertre haut de 20 pieds envi-
ron (1) ; il n’était pas possible de trouver quel-
que chose qui ressemblat davantage & un tumu-

joncs, et des débris nombreux d’amphores qui lui font
supposer 1° que le gouffre du valcan est en communica-
tion directe avec le lac Aftaniz , d’ol1 il tire ses racines ;
‘et 2° qu'il s'est fait jour A travers quelque tumulus pareil
i celui que j'ai décrit plus haut, d’oti viennent les urnes
qu’il revomit, aprés les avoir brisées. A c6té de ce cone
gris, se trouvait encore un autre cratére qui se desséchait
en été. Pallas ajoute que I'époque de I'éruption du Kull-obe
n’est pas connue. '

(1) Voyez Atlas, 5° série, géologie, coupes, plans, etc.
pl. 25, fig. 7, 8etg.
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lus. On le voyait dominer de toutes parts le
‘paysage comme un signal.

Tout & coup, le vendredi-saint, ;4 avril 1818,
par une explosion épouvantable, un volcan de
boue se crée une issue au centre méme du tertre;
il en déchire les entrailles, en révéle la nature ;
ses éruptions arrachent de gros blocs aux fon-
dements d'un grand batiment , dont les débris
amoncelés avaient créé le tertre ; et méme une
belle inscription , en trois fragments , entrainée
par les coulées de boue , vient se déposer au pied
du cone et nous raconter 'histoire de cet antique
édifice : cest un temple de la déesse Diane
Agrotere. L'inscription, recueillie soigneuse-
ment, a été déposée dans 'églised’Akdenghisofka,
ol je I'ai vue et collationnée avec la copie de
M. de Koppen, qui est des plus exactes. En voici
la traduction : i '

« Xénoclides Posios a érigé un temple a
Diane Agrotére sous Pairisades, fils de Leucon,
archonte du Bosphore et de Theudosie, et roi
des Sindes, des Torétes et des Dandariens. »

Pairisades 1, second fils de Leucon, et frére
de Spartocus III, régna sur le Bosphore de 349
a 311 avant J.-C. et fut contemporain de Phi-
lippe de Macédoine et d'Alexandre le Grand.

Nest-il pas extraordinaire que le volcan de
boue ait choisi précisément cette ruine pour se
créer une issue? Et avais—je tort de croire que
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le Koukouoba avait pu naitre sur le tumulus de
Satyrus I? o

Au pied du tumulus s’étend sur la plage, et
dans une position trés-riante au bord du liman
d'Aftaniz , le village d'.¢kdenghisofka , qui
occupe, a ce quil me parait, la position de
I'ancien K épos , dont le nom, qui signifie jar-
din , répond fort bien a la nature de la localité
qui devait étre le jardin de Phanagorie, que sa
position ne favorisait pas de ce coté-la. C'était
donc ici que les anciens Phanagoriens étaient
venus se créer des campagnes; semées en am-
phithéatre autour d’une baie du liman aux eaux
douces, elles avaient profité d'un sol fertile, et
les monuments s’étaient accumulés dans leur
voiginage. Le temple de Diane Agrotére en était
un; un éboulement du cap Rakhmanofskoien a
révélé un second qui n'est pas d'un moindre in-
térét (1). En effet, 'onde battait contre les torses
de deux statues sans téte,, en grés ferrugineux ;
le costume de l'une est la longue tunique
grecque élégamment drapée et serrée a la taille
par une large ceinture : le travail en est excel-

lent , et rappelle le ciseau des beaux siécles de la
Gréce (2).

(1) Voyez Fhistoire de ce monument dans la Comosarye
de Koehler.

(2) Atlas, 4¢ série, archeol. pl. 17, fig. 5.
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A coté des statues se trouvait le socle qui la
portait;*i} est du méme grés, et les injures du
temps n'ont pu y effacer une des plus belles et
des plus intéressantes inscriptions du Bosphore.
Je I'ai déja rapportée lorsqu'il était question des
As Méotes dont cette inscription fait aussi men-
tion (1).

Elle date, comme celle de Diane Agrotére, duw
roi Pairisades I, et nous apprend que sa femme
Komosarye, fille de Gorghippe, pour s'acquitter
d’un voeu qu'elle avait fait, avait élevé ce mo-
nument aux puissantes divinités Anerghe et
Astara.

Anerge est le feu sacré, le feu du ciel ou des
enfers, le tonnerre. Ner est laracine chutéenne
(anciens Médes et Persans) pour feu. Nergual,
Nergil en chutéen ou persan sont les hauts lieux
ol I'on adorait le feu (2). Christ donna a Jac- .
ques et a Jean, fils de Zébédée, le surnom de
Boanerges, c'est-a-dire, fils du tonnerre (3).

(1) VYoy. Poy.t. 1V, p. 384.

(2) II° Livre des Rois, ch. 17, v. 30. Comp. I'abbé
Arri, 1° Lettre d M. Quatre-Mére sur: une inscription latino-
phénicienne; 2° Essai philologique et historique sur les
temples du feu, etc. Annales de philos. chrét. n° 79,t. X1V,
P- 27 5 3° Lettre de Jean-Antoine Arri au chevalier Della-
Marmora , sur les Nur-hag de la Sardaigne, en italien.
Turin, 1835. C. Ritter, Porkalle, etc. p. 217.

(3) Ev. selon St Marc, ch. 3, v. 17.
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Astara par contre est la méme que ' Astarté
des Syriens et des Phéniciens, I' 4thor des Egyp-
tiens. C'est la Vénus Uranie, la Vénus nocturne,
la Vénus syrienne, cananéenne , arménienne ,
en un mot la Vénus orientale qui présidait aux
mystéres de la nuit, de la création et des
régions infernales, le grand laboratoire des mer-
veilles de la nature : c'est aussi la lune d'avril,
lalune productive. L'étymologie de .4stara vient
de Astar et Star qui, dans les langues orientales,
a signifié un astre, une étoile quelconque (1).

Ainsi, Komosarye avait consacré un monu-
ment au Feu sacré etala Vénus Uranie,quipré-
sidait a la nuit, aux enfers. Cette singuli¢re con-
sécration me fait penser que c'est a la suite de
quelque éruption volcanique effrayante, que
cette fille d'un roi des Sindes, empruntant a la
mythologie orientale des Méotes-Médes ses di~
vinilés, fit ériger ce monument expiatoire pour
apaiser les divinités infernales. Placé sur le
sommet aplati du cap Rakhmanofskoi qui fer-
mait au S. la baie de Képos, sur le point le plus
apparent de la cote, il pouvait étre vu et salué
par tous les navigateurs du Kouban, soit en se
rendant a Phanagorie , soit en en revenant.

- (1) G. Ritter, Porhalle, p.64. Le Courtde Geébelin,
Monde primitif; 1.1, 5. Sur un fragment de Sanchonia-
ton. Dict. des Ant. dans I'Encyc. art. Athdr, etc.
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Celle des statues que je suppose Anerghe, a
€té transportée a Taman o elle est déposée sous
P'avant-toit del'église , a coté du socle sur lequel
on voit les doubles enfoncements des pieds des
deux statues. Je ne sais ce qu'est devenue celle
d'Astara qui est peut-étre encore plongée dans
le lac.

Aujourd’hui la baie de Képos ne pourrait plus

servir a la navigation, elle a été barrée petit a
petit par une longue digue de sable qui part de
‘la pointe du cap Rakhmanofskoi, et se dirige
vers le village d’Akdenghisofka. Encore quelques
années et au lieu d'une baie, 'on ne trouvera
plus qu'un lac fangeux et qu'un marais.

Tel est Képos entouré de ses temples et
de ses tumulus. Jaurais tout dit sur cette
ville, si un fait intéressant pour I’histoire
de la Gréce ne se rattachait a ce nom si
peu connu. Voici ce qu'on lit dans une haran-
gue d'Eschine , sur la couronne, dans laquelle il
cherche a déchirer Démosthénes. « Un certain
« Gylon du Céramique , avait livré aux ennemis
« Nymphée, ville du Pont, qui alors nous appar-
« tenait. Le traitre n'attendit pas le jugement qui
« le condamnait & mort; il s’exila de lui-méme ,
« etvenant dansle Bo.sphore, il recut des tyrans
« de ce lieu, pour récompense de sa perfidie,
« une place appelée Képos, et épousa une femme
« riche, assurément, et bien dotée, mais Scythe
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« de nation. Il en eut deux filles quil envoya a
« Athénes avec des sommes considérables. Il
« maria 'une & quelqu'un que je ne nommerai
« pas (Démocharés) pour éviter de me faire
a trop d’ennemis ; Démosthénes de Péanée, au
« mépris de toutes nos lois, a épousé l'autre
« (Cléobule) qui nous a donné ce brouillon, cet
« imposteur (Porateur Démosthénes). Ainsi, par
.« son aieul maternel, c’est un ennemidu peuple;
-« vous condamnates & mort ses ancétres; par sa
« mére, c'est un Scythe, un barbare, qui n’a de
grec que le langage ;'il a le coeur trop pervers
« pour étre Athénien (1). »

Ainsi, Képos avait €lé en la possession du
grand-pére maternel de l'orateur athénien Dé-
mosthénes.

-~

2

Maintenant , je vais continuer ma route et
chercher Phanagorie. Queje suivela grand route
de Taman, ou que je cotoie le liman d’Aftaniz en
m'avancant vers la partie sud-ouest de l'ile, je
m’apercois bient6t que je ne dois pas étre bien
loin de la capitale du Bosphore asiatique, a voir
limmensité des tumulus qui environnent les

(1) Notice historique sur la ville de Nymphée , par J.
Stempkowsky (gouverneur de Kertche).
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sommités; ils sont coniques, et ont générale—
ment de 20 a 3o pieds de hauteurs. La route de
Temrouk a Taman passe ainsi, pendant un quart
d'’heure, a travers une allée de tombeaux , qui
n'a d'analogues que celles qu’on voit autour de
Panticapée. Arrivé a l'angle méridional du li-
man de Taman, la ou l'on a établi la station de
poste de Sennaia, le pays change promptement
de face, etl'ile large se métamorphose en deux
longues collines basses et étroites, qui courent
parallélement comme deux cornes en s’avancant
vers I'0. S. O. pressées entre le liman de Ta-
man d'un c6té et une baie du lac Aftaniz, de
lautre ; c'est un long fer-a—cheval.’

Les deux longues collines se terminent a 5 ou
6 verst de leur origine commune au bord du bas-
fond de Chimardane, traversé par un filet d’eau
et par desmarais qui unissent le Jac Aftaniz avec
le liman de Taman. Une ramification de ce bas-
fond marécageux s'avance assez loin entre les
deux collines. Telle est la topographie phy-
sique du pays. '

Maintenant Phanagorie est sur la dune sa-
blonneuse qui longe le liman de Taman; le bas-
fond de Chimardane est le fleuve Antikités ou
Kouban qui débouchait dans le liman Korokan-
damite au-dessous de Phanagorie. Le marais qui
se presse entre les deux longues collines, est
Pancien port de la capitale du Bosphore asiati~
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que, et 'autre colline, avec la téte du fer-a-che-
val, en est le vaste et mystérieux cimetiére.

Lesruinesdelavillede Phanagorie commencent
a une demi-verst de la station et prennent tout
le large de la colline, qui ne dépasse pas5 ou 600
pas. Elles recouvrent un espace d'une verst de
long. On reconnait parfaitement les traces des
murailles, principalement en briques, qui encei
gnaient la ville, dont la forme imitait un long
parallélogramme. Plusieurs ravins le coupent
dans sa longueur, sans qu'on puisse dire si c'é-
taient primitivement des rues qui mettaient le ri-
vage du liman Korokandamite en communication
avec le port. J'ai lieu de le croire; car les ou-
vertures dans la muraille d’enceinte ont I'air de
portes; quelques tours sont légérement visibles
vers l'extrémité orientale qui a servi peut-étre
d’acropolis ou de citadelle. Car on sait que Pha-
nagorie en avait une. Appien nous rapporte gue
lorsque le fameux Mithridate préparaitsa grande
et derniére expédition contre les Romains , mé-
ditant le projet gigantesque de les atlaquer par
TI'Allemagne et par la Suisse, il avait partagé son
armée nombreuse (1) entre les deux rives du
Bosphore, ordonnant a une partie de se rendre
a Phanagorie, et gardant I'autre a Panticapée.

Le hasard voulut qu'un Phanagorien, homme

(1) Appiani Alezandr. lib. Mithridaticus, p. 1073,
V. 5
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distingué, nommé Castor, fiit offensé par Tri-
phon, eunuque duroi : irrité de cette insulte,
il tomba sur lui, le tua, et pour se soustraire a
la vengeance , commenca & soulever le peuple,
I'engageant a recouvrer sa liberté. La révolte
eut un plein succes:

Cependant la forteresse était défendue par
Artapherne et par les autres fils du roi. On ne
trouva d’'autre expédient que d'y mettre le feu
en dressant contre les murs un immense biicher.
Artapherne, Darius, Xerxes et Ozatres se ren-
dirent pour échapper al'incendie. Eupatra seule,
fille chérie de Mithridate, put étre sauvée par les
secours que lui envoya son pére.

La révolte de Phanagorie fut suivie de celle
de Cherson , de Théodosie , de Nymphée.

Mithridate rechercha alors I'alliance des Scy-
" thes, en envoyant a leurs rois ses filles en ma-
riage ; mais elles furent livrées a ses ennemis par
leur propre escorte. Trahi de toutes parts, privé
de ses fils, de ses filles, abandonné de tant de
garnisons, et presque dépouillé de toute sa sou~
veraineté, Mithridate n’en restait pas moins iné-
branlable dans son projet d'attaquer les Romains
par les Alpes, comme Annibal, quand Pharnace
conspira contre son pére, et le forca a se donner
la mort dans P'acropolis de Panticapée.

Pharnace eut le royaume du Bosphore pour
récompense de son parricide; on n'en détacha
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que Phanagorie a laquelle les Romains donnérent
la Liberté, et le droit de se gouverner d'aprés
ses lois, pour avoir donné la premiére I'exem-
ple de la révolte contre son roi.

Tout Pespace que recouvrent les ruines de
Phanagorie , n'est qu'un amas de débris de bri-
ques et de poterie; il ne parait aucun monument
quelconque a l'extérieur. Le Sisymbrium Lo-
selii s'est emparé de ce sol ravagé et en forme
un vaste champ.

Ondevraity faire desfouilles; on y trouverait,
j'en suisslir, une foule de choses intéressantes,
quoique les Turcs en aient fait enlever tout ce
qu'il y avait de marbre et de pierres visibles
pour en orner Taman.

Plusieurs piéces ont été transportées depuis
encore plus loin, et les marbres de Phanagorie
ornent les musées de Kertche, de Théodosie, de
Cambridge.

Néanmoins, Taman a conservé les morceaux
les plus intéressants, qu'un ordre supérieur a
fait entasser autour de I'église; la sont des ins-
criptions , des tombeaux , des colonnes, des
lions, etc. Tous font foi que les rois du Bosphore
s’étaient empressés d'orner leur capitale d'Asie &
I'envi de celle d'Europe.

L'on sait par Strabon, que Phanagorie avait
entre autres un superbe temple de #énus Apa-
turiade , cette divinité orientale qu'on a identifiée
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avec ' 4watar de la Cosmogonie indienne ( 1)
Ce serait une preuve de plus a ajouter a 'origine
asiatique des Méotes, des Sindes, etc. Il parait
méme que ce culte était en premiére ligne dans
le Bosphore; car non-seulementPhanagorie avait
un temnple célébre; mais aussi Panticapée. J'ai
parlé de celui &’ 4paturon, qui dominait le Dou-
bovoi Rinok, et qui, selon Hécatée, avait donné
son nom au golfe (le lac Aftaniz) qui I'entou—
rait dans ' 4s:a. Enfin, le temple que de La Mo-
traye découvrit a Eski-Schéher, était aussi dé-
dié a la méme divinité (2).

Cent ans environ aprés Strabon , le temple de
Phanagorie fut réédifié de fond en comble par
Tibére Jules Sauromates, P'an 402 du Bosphore
(105 de J.-C.), sans qu'on sache quel événement
avait pu amener sa destruction (3).

L'un des chapiteaux déposés prés de P'église
de Taman peut avoir appartenu a cette construc-

(1) C. Ritter, Porhalle, p. 4g et suiv.

(2) Poy. ern Earope, en Asie, t. 11, p. 73.

(3) L'inscription entiére se traduit ainsi : « Le roi Sau-
romates, grand-prétre (Koehler lit des Sérapides, Boeckh,
des Sébastes, c'est-a~dire des empereurs), a reconstruit
depuxs ses fondements le temple de la divinité Apaturiade

'an 4o2 du Bosphore. » Elle est gravée sur un socle de
marbre bleu et blanc, long de 3 pieds 5 pouces, et haut
de 1 pied. Les lettres, de i3 lignes de haut, sont évidem~
ment d’un siécle plus récent que celui des Pairisades.



tion , ainsi qu'un morceau d’architrave, qui est
au bord de la mer, prés de la fontaine.

Je crois aussi devoir restituer a ce temple tous
les lions de marbre qui sont disséminés 4 Taman,
a Théodosie, a Constantinople. Ils sont tous de
grandeur naturelle ; quelques-uns de taille colos-
sale, d'un marbre blanc sale qui rappelle celut
de Paros. Leur pose est celle des lions d’Egypte,
excepté qulils ont la gueule ouverte et la téte
tournée a gauche. Les cing que je connais sont
plus ou moins mutilés, et se trouvaient tous
primitivement a Taman ; un gouverneur de
Théodosie en fit enleyer quatre pour orner ses
jardins, ne laissant a Taman que le plus mal-
traité.... Condamné 3 restituer ces lions avec
d’autres monuments dont il s'était emparé , il en
fit placer deux, un de chaque cdté de la porte
du musée de Théodosie, les deux autres sont
encore chez lui (1),

(1) Lors de son passage par Taman 1800, Clarke vxt
auprés de l'église deux ljons aussi grands que nature.
Deux autres de ces lions ornaient 'extérieur de la maison
du général Vanderweyde. Un assez grand nombre- de
représentations de lions, quelquefois exécutées dans des
proportions colossales, se voyaient abandonnées sur les
rivages.—Clarke s'imagine qu’elles y furent laigsées par les
Génois ou par les Vénitiens, t. I, p. 546, éd. fr. Ce fait
est probable : I'on sait que les Génois avaient effecti-
vement enlevé quelques lions dans le Bosphore, qu'ils
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. 8i la divinité Apaturiade est la méme que la
déesse syrienne, et par conséquent que la Cydele
des Romains (1), rien donc de plus naturel que
de placer ces lions autour de son temple ; pour
montrer qu'elle avait su dompter la nature en-
tiére, on la représentait portée sur un lion, ou
trainée par eux dans son char. Le lion appar-
tenait essentiellement ayx mythes de cette di-
vinité, \

Ajoutons encore que si 1a divinité Apaturiade
était, comme il le parait, la grande divinité de
Phanagorie , son lion devait entrer pour quelque
chose dans les emblémes de cette ville. Clest ce
qui a eu lieu, Phanagorie eut pour armoirie
principale le lion, comme Panticapée -eut le
griffon, et nous le verrons jouer un grand réle
dans les reliefs de I'époque des Pairisades :
car le temple existait déja depuis longtemps,
puisque la fille de Dimos, femme de Stratés,
offrit & Pharagorie ume statue en ex wota
a cetle Vénus Apaturiade, sous Spartocus fils
d’Euméle, archonte et roi, T1 régna de 304 a
284 avant I,-C, (2), Sous le méme roi, Okismos

les transportérent  Constantinople ; les Vénitiens, aprés
leur victoire, furent fiers de les emmener comme trophées.
(1) Antig. du P. Montfaucon , éd. all. in-folio, p. 7,
Nuremberg, 1757. C, Ritter, #orkalle, etc., p. 56.
(2) Cette ingcription, gravée sur un socle de marbre
bleu, veiné de bandes blanches, sur lequel on voit les
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offrit pareillement une statue a pator (1).

D’autres inscriptions rappellent les cultes
d’Hercule, de Neptune, d’Apollon. Cette der-
ni¢re meérite quelque attention : il est dit que
« Mestorippus, fils de Théngs, consacra une sta-
tue d’Apollon sur le tombeau de son pére, aprés
avoir présidé aux jeux, Pairisades élant ar-
chonte du Bosphore et de Theudosie, et roi des
Sindes et de tous les Maiétes (2). » Les jeux,
tels que courses a cheval, luttes, combats, pra-
tiqués encore aujourd’hui sur la tombe des
morts par les Osses et les Tcherkesses, étaient
donc d'usage sur le Bosphore en 350. avant
Jésus-Christ, tout comme ils 1'avaient été au-
tour du tumulus de Patrocle lors de la guerre
- de Troye (3). _

Plusieurs autres inscriptions sont relatives a
des monuments publics ou particuliers. Cest
sur la place de Phanagorie que la reine Dyna~.
mis, fille de Pharnace, petite-fille de Mithridate.

trous des pieds de la statue, est déposé prés de Léglise de.
_ Taman.

(1) On ne gonnait cette inscription que par Pallas,
t. 11, pl. 17, fig. 3, et par Wasxel, Recueil, etc., n® 13.

(2) Ce marbre est déposé prés de I'église de Taman : il
est d’'un beau blanc.

(3) Comparez mon Voyage, t. I, p. 139, et t. IV,
P- 451. Les anciens Lithuaniens honoraient aussi leurs
morts par des courses et par des combats,
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et épouse successivement de trois rois du Bos-
phore, érigea par reconnaissance une statue a
Pempereur Auguste, protecteur de Polémon son
dernier mari (1).

Clest aussi la que, « avec la bonne fortune,
sous le roi des rois qui régnait par droit de suc-
cession, Tibére Jules Sauromates, I'ami des Cé-
sars, et I'ami des Romains, le pieux, Jules Pha-
nestrate, Xiliarque, posa la statue de César
(Trajan), son seigneur et maitre, I'an 410 du
Bosphore (113 de J.-C.) (2). »

Tib. Jul. Sauromates lui-méme y eut sa
statue. « Le prétre de Neptune Makar, voulant
honorer le grand roi des rois de tout leBosphore,
T. J. Sauromates, fils du roi Rescouporis, 1'ami
des Césars et 'ami des Romains, le bienheu-
reux...... son sauveur, lui érigea ce monument
sous la surveillance de Diophante de Panti-

' capée (3) »

(1) Voy. mon Voy. t. II, p. 69, la trad. compleéte. Cette
inscription, gravée sur un socle de marbre veiné de bleu
et de blanc, Cépolino des Italiens, est auprés de I'église de
Taman. Long. du socle, 2 p. 7 p. g lig.; haut. 1 p. 7P
haut. des lettres, 1 p. 3 lig.

(2) Déposée aussi 2 Taman. Socle de marbre blanc de
2 p. 2 p. de long; 11 p. 6 lig. de haut. Les lettres ont
1 p. 1 lig.

(3) Cette inscription , scellée dans le mur de I'église de
Taman, est recouverte d'un badigeon de chaux. Elle a



Deux autres monuments, quoique Lrés-posté-
rieurs aux premiers, sont relatifs a I'histoire de
Phanagorie.

Le premier est un cippe de marbre blanc,
haut de 5 pieds 3 pouces 6 lignes, large de
1 pied g pouces, portant une inscription en
treize hgnes, écrite avec des o et-des 0 carrés;
en voici la traduction :

« A M. Aurelius Andronzcus, fils de Pappus,
qui fut jadis I'ennemi de la royauté, et a son fils
Alexartus , les archontes de la troupe des
Agrippéens Césariens souhaitent un bon voyage.
En 603 du B. (306 de J.-C.), le 25 du mois ar-
témisios.

« Joignez vos voeux aux ntres, vous qu1 pas-
sez (1). »

Depuis - Alexartus jusqu'en bas, l’mscrlpuon
avait été eﬁ'acée, puis regravée, ce qui est trés-
visible. e
Le terme de ennemi de la royauté, c'est-a-
dire de défenseur des libertés du peuple, étou-‘-

été publiée par Clalke, t. I, p. 547, par Pallas, t. II
pl. 17, fig. 4.

(1) Ce marbre, déposé pres de V'église de Taman , est
d'une belle conservation. Au bas de la pierre se trouve
une seconde inscription plus moderne, qui indique que
cette dalle a servi pour un second tombeau : la voici : «Ici
repose le serviteur de Dien, Constantin, prétre (wpevq)
£t pasteyr (vogo;). .



nerait si I'on ne savait qu'on est a Phanagorie,
ville municipale libre, protégée par les Romains
contre les rois du Bosphore. ,

Drailleurs, cette inscription, par sa date, est
du régne de Sauromates VI, qui fit la guerre
a Cherson, jura la paix avec ses ennemis, la
transgressa et en ful puni par une mort vio-
lente & la suite d’'un combat singulier qu'il eut
avec Pharnace, le chef des Chersonésiens (1).
Ne pourrait-on pas croire aussi qu'il avait eudes
difficultés avec Phanagorie?

Le second monument dont j'ai donné un deq—
sin (atlas, IV® série, architectare, pl. 26, fig. 6),
me parait encore relatif aux guerres des Bos~
phoriens et des Chersonésiens. Deux Victoires
ailées, un pied sur un globe, tiennent d'une
main des palmes, et de l'autre des courannes
sur Vinscription suivante, gravée sufun marbre,
blanc. ,

"« Pour la longue série d‘explmts grands et
admirables, etc., etc.... ik, le pieux, aimé dé.
Dieu, en qualité de seigneur et maitre, érige sur
sur cette place ce superbe monument césarien
dans le Bosphore , en I'honneur de son propre
esclave Eupater, ce général si dlstmgué la verge

de Cherson (2)

( 1) Constant. Porphy. De admin. Imp cap. 53.
(3) Ce marbre blanc a 5 pieds 2 pouces de long, 2 pieds



L'histoire e nous faurnit aucun renseigne~
ment sur le général dont il est ici question.

Phanagorie s’est aussi convertie au christia-
nisme; car parmi les marbres extraits de ses
ruines, on trouve des chapiteaux de marbre blanc
rubanné de hleu, avec des croix, dans le style
de tous les temples du cinquitme au dixiéme
siécle.

Maintenant que j'ai décrit bien au long Pha-
nagorie, quelque incrédule viendra peut-étre me
demander si je suis bien siir que ces ruines sont
celles de I’ Emporium du Bosphore asiatique, de
la métropole qui réunissait chez elle le. com-
merce du Palus et du Kouban (1), quoique,
chose extraordinaire, le nom de Phanagorie ne
se retrouve sur aucune des nombreuses inscrip-
tions qui leur ont été arrachées. :

Une seule considération le prouve irrévoca-
blement. La multitude des tumulus ‘qui entou-
rent une cité, est (oujours en raison progressive
de son importance et de ses richesses. Par
exemple, ils ne sont nulle part si nombreux
dans la- presqu'ile de Kertche qu'autour des
ruines de Panticapée, Or donc, si nous voulons

4§ pouces de haut. Les lettres ont 1-pouce 3 lignes de haut,
11 est déposé pres de I'église de Taman. Le titre de fzopuia,
aimé de Dieu , pour'rait faire supposer que Vauteur dy
monument était chrétien.

(l) Strabo, lib. X1, p. 475.



employer la méme échelle pour la métropole
asiatique, en voulant la chercher dans la pres-
qu'ile de Taman, nour nous arréterons sur ’em-
placement le plus couvert de tumulus, et aprés
avoir visité toute la presqu'ile, on n'hésitera pas
a reconnaitre que ceux qui entourent les ruines
que je viens de décrire, sont les plus nombreux
et les plus considérables. En les comptant , le
chiffre dépassera celui de tous les autres grou-
pes du reste de la presqu'ile réunis. Disposés sur
toutes les hauteurs, ces monuments funébres
formaient ainsi un grand demi-cercle autour de
Phanagarie : mais ils ne dépassaient ni le bas-
fond de Chimardane a I'ouest, ni le rempart
kimmeérien av nord. Ils sont tantét isolés, tan-
16t groupés, et I'on peut les compter par cen-
taines a la fois.

Déja en 1431 (1), les Vénitiens en ouvrirent
quelques-uns, pour. y chercher des trésors. De
La Motraye les fouilla pour des antiquités. Tou-
jours. ils ont excité la cupidité des chercheurs
d'or. Cependant ce n’est pas la que la commis-
sion impériale a porté ses regards; ignorant
I'importance de la localité, elle s’est attachée
* scrupuleusement au sol de Kertche. La seule
fouille constatée d’un tumulys de Phanagorie
fut faite par le général Vanderweyde, a la fin du

(1) Joh. Barbaro, Viaggio alla Tana.



dix-huiti¢me siécle. Le général avait choisi le
plus grand; apres des essais infructueux, 'ayant
fait attaquer par le c6té oriental, on découvrit
'entrée d'une grande voiite arquée, d'une ma-
connerie admirable, murée sans ciment, en cal-
caire coquiller de Kertche. L'eutrée ou vestibule
a bauteur d’homme était rempli de terre; plus
loin on trouvait la piéce intérieure, plus grande
que la premiére et murée pareillement. Deux pi-
lastres trés-saillants par leur base en marquaient

la porte (1). - ,
- Lesobjets qu'on y trouva furent le partage des
soldats, qui brisérent par contre plusieurs vases
en terre noire avec des ornements, paree qu'ils
les trouvérent indignes deleur cupidité. La seule
chose qui échappa a la spoliation fut un bracelet
d'or massif pesant % de livre : il représentait
le corps d'un serpent, courbé en forme d’ellipse,
avec deux tétes sculptées aux extrémités. Des
rubis, tant pour imiter les yeux que pour l'or-
nement de la partie inférieure, embellissaient
chacune des tétes; I'une et I'autre devaient of-
frir de plus deux rangs de pierres précieuses :
des dessins d’une exécution assez grossiére cou-
vraient le reste du bracelet.

Ce bracelet n'est pas différent de ceux qu’on
a trouvés dans les tumulus de Panticapée, et la

(a) Clarke, Poy. cn Rassie, t. 1, p. 527, éd. fr.



forme cintrée de la voilite indique assez qu’il
date d’une époque récente et postérieure a 'oc-
cupation des Romains.

Il n'y a plus qu'une chose qui puisse nous ar-
réter pour croire ici a I'évidence de Pexistence
de Phanagorie. Le port et le fleuve Antikités,
ot sont ils? Est-on obligé de me croire sur pa-
role quand je prétends que le marais qui longe
les murs ruinés de Phanagorie est son port, et
que le Kouban coulait jadis par le bas-fond de
Chimardane?

Cependant rien n’est plus vrui, et rien n'est
plus facile que de s'expliquer les changements
qu'a subis le sol : car la topographie répond par-
faitement au texte de Strabon.

L'Antikités (Kouban) de Strabon avait sa
principale embouchure par la pointe méridio-
naledu lac Afianiz, qui n’était alimenté que par
ce fleuve comme le prouvent ses eaux douces :
il n’y apas plus d'un siécle que les vaisseaux pou-
vaient encore passer par la. Le navigateur entré
dans le lac, se dirigeait sur le temple &' #patu~
ron, qui avait, selon Hécatée, donné son nom
au lac. Doublant le cap, il saluait plus loin le
monument d’4nerghe et &' Astara qu'il laissait
a sa gauche sur le cap Rakhmanofskoi, et faisant
pleine voile a I'ouest, par une longue baie du
lac, dont I'extrémité s’ouvrait sur le liman Ko-
rokandamite, il arrivait bient6t au pied des



murs de Phanagorie. Voila pour la navigation
intérieure. Voulait-on communiquer avec la Mer
d’Azof, le canal de Temrouk présentait la voie
la plus courte et la plus facile. Voila pour la na-
vigation extérieure.

Aujourd’hui la bouche de I'Antikités n’a pour
témoins de son ancienne destination qu'un petit
golfe qui s’avance dans le bas-fond entre Chimar-
dane et Pachakilassi, villages abandonnés, et
quelques flaques d'eau et de marais : I'ancien lit
dufleuve se reconnait méme sur plusieurs points.

Mais comment a-t-il pu étre pareillement
obstrué? Ce que j'ai dit plus haut des volcans de
boue donnera la clef de 'énigme, et il n'est pas
nécessaire d'aller bien loin ici pour trouver I'a-
gent qui a opéré cette métamorphose. Le bas—
fond de I'ancien cours du Kouban n’est-il pas
dominé par le groupe des volcans de boue de
I'dssodagh, 'un des plus actifs de la contrée ?
En examinant attentivement les pentes du vol-
can, on reconnait aisément les exhaussements
produits par les coulées de boue; la partie du bas-
fond qui I'avoisine est solide , composée d'une
glaise compacte, semblable a celle rejetée par les
volcans, tandis que le sol des extrémités des
deux collines phanagoriennes est sablonneux (1).

Enfin le port lui-méme a di étre comblé fa-

(1) Ces deux longues collines sablonneuses me parais~
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cilement, car un grand groupe de sources de
naphte, compagnes des éruptions boueuses, s’est

*  ouvert un passage dans la partie la plus reculée,

et y a accumulé ses fangeux dépots.
Ile Sindique. — Taman. — Korokandame:

On comprend maintenant comment Strabon
pouvait dire que le sol sur lequel étaient situées
Phanagorie et Képos était une ile véritable. Ici
sans le concours de la géologie, I'archéologie et
la géographie antienne sont impuissantes dans
leurs recherches : M. le professeur Carl Ritter
I'avait bien remarqué. Lors de mon départ pour
le voyage que j'ai exécuté, il mre pria de m'oc-
cuper spécialement de cetté terre énigmatique;
je me suis livré & ces recherches, son livre & la
main, et j'ai cherché a rendre compte fidélement
de ma mission.

Quand on a passé le bas-fond du Kouban
couvert de Delphinium ramosum, la route de
Taman longe le pied d’une chaine de collines
qui portent plusieurs noms. La premiére est le
mont Assodagh; puis viennent le mont Kirkol
et la colline dite de Phanagorie, chaine d’au-
tant plus remarquable, que toutes les cimes ne

sent appartenir a espéce d'iles qui ont été soulevées du
sein de la mer, comme celles que j’ai citées plus haut.
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sont gy'une continuité de volcans de boue et de
sources de naphte. Par contre les tumulus ces-
sent tout a coup, et a peine s'en présente—t-il
deux au trois a de grandes distances les uns des
autres, au-dela du bas-fond:

Ce long dos de pays marque dans toute son
extension le squelette d'une cinquiéme ile, la
plus grande de toutes, celle a laquelle tous les
anciens géographes ont donné le nom de Sin-
digue: Le Bosphore, le liman de Taman, le lac
Aflaniz; le Kouban, le liman Kisiltache, la Mer
Noire I'enceignent de toutes parts

Les SBindes-Méotes s’étaient emparés de cette
ile et lui avaient donné leur nom; leurs rois
avaient leur résidence sur la c6te méridionale :
mais il parait que plus anciennement la Sin-
dique s'appelait X orokandame, du bourg qui en
était le cheflieu. Chez Pline, elle s'appelait Eioné.

- Korokandame, vers lequel nous nous diri~
geons, est le Taman d’aujourd’hui. A 2 verst de
ce nouveau bourg, la route tourne autour des
bastions de la plus inutile des forteresses, celle
de Phanagorie, que fit construire Souvarof au
bord duliman de Taman, et qu'il baptisa du nom
de la métropole du Bosphore, quoiqu’on n’ait
pas trouvé les moindres vestiges de ruines en
creusant ses fossés et en entassant ses remparts.
Le Taman actuel est une bourgade ouverte

des cosaques de la Mer Noire qui en ont fait un
v' 6
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de leurs chefs-lieux. C'est 'abordage de la piin-
cipale communication établie entre les deux
rives du Bosphore ; malgré la difficulté de 'abord
de la cote de Taman, on n'’avait encore pu se ré-
soudre, lors de mon passage, a établir un embar-
cadére commode pour transporter les voilures;
les bagages el les marchandises sur les hateaux.

Taman n'a ni Tiviére, ni ruisseau, ni lac dans
le voisinage, et cependant il est abondamment
pourvu d’eau. Elle ne vient pas des collines gui
I'entourent, puisque ce sont des volcans de boue
en pleine activité. Les cosaques la tirent d’un
grand cratére artésien semblable i celui de Fon-
tan, et pour le moins aussi abondant en sources.

Il s’étend entre le bourg actuel et 'ancienne
forteresse turque, il est distant de 400 pas du
rivage, long d’'une demi-verst, et élevé de 3o pieds
au moins au-dessus du niveau de la mer avec
laquelle il communique par un ravin étroit et
glaiseux. Sa forme est ovale; le fond emr est plat
et sablonneux, et pendant la plus grande partie
de l'année, il a l'air d'un petit lac d’eau douce
excellente. Pendant les plus grandes chaleurs
I'eau ne disparait jamais; pour l'avoir pure, on
a perc¢ le pourtour de I'entonnoir de puits qui
ne peuvent jamais tarir (1).

(1) Altas, V° série, géologie, plans, coupes, etc., pl. 25,
fig. 13, un plan du cratére artésien de Taman.



Telles étaient les sources des deux cents fon=
taines que les Turcs avdient établies & Taman s je
veux croire que le nombre. est bien exagéré ; et
qu'on comptait les puits comme fontaines.

Quoi qu'il en soit, il en reste bien peu & pro-

jportion, et la seule fontaine antique que je con~
naisse , qui coulg encore, quoique a moitié
‘Tuinée, est celle qui est an bord de la mer, au
pied de I'ancienné forteresse turque; elle est
encaissée de morceaux de marbre de diffs-
ren{s ageb el lre son eau de 'entonnoir arl.e-
sien. '
Car comment supposer la productxon de cette
«eau au milieu d’un sol plat; d’'une ile nue dont
les plus hautes sommités ne dépassent pas 300
pieds, d'une ile éloignée de toute chaine de
montagnes, dont de vastes étendues d'eau salée
lui coupent la communication, autrement que
par une force artésienne, semblable & celle- qui
fait monter la boue, la naphte aux sommets
des cones boueux? '

Les cratéres artésiens de Fontan et de T -
man sont pour moi des volcans qui dgversent
une eu pure, au lieu d’une vase épaisse, sul-
fureuse et bitumineuse. _

Or, je me suis demandé squyent i cette pro-
priété artésienne ne serait point produite par un
procédé de I'argile feuilletée, qui absorhe 1'ean
de la mer, la décompose, la fait monter capil-
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lairemient? Car je ne puis croire & I'influence des
pluies, pour remplir ces bassins, celui de Fon=
tan étant préciséiment sur la partie Ia plus élevée
du dos de pays.

Il existe une nappe d'eau douce quelque part
et mére i une tertaine profonder au-dessous
du niveau de la mer : je ne citerai pour preuve
qu'un fait dont chacun pourra prendre coririais—
sance auprés de Kertche.

I’ancienne baie de Nymphée s'avancait Jadls
jusqu'a Demplacement du village actuel de
Tchourbache. Les maisons de M. Alexis Gourief
sont baties sur I'aricien forid desséché et plat de
la baie, et il n'a pour eau douce que celle d'un
puits excellent, qu'il a fait creuser sur le sol
abandonné par la baie, et dont lé niveau est
bien au-dessous du niveau actuel de I'eau salée
de la baie. '

Un second entonnoir artésien beaucoup plus
petit que le premier, s’ouvre & I'est diz hourg de
'Taman, qui se trouve ainsi pressé entre les deux
entonnoirs. Leur forme si singuliére a fait sup-
poser a Clarke que le plus grand était une
haumachie ou amphithéitre destiné a donner
des combats maritimes (1) : il crat voir au fond
wers le sud les ruines d'un temple grec que les
‘ouvriers employés a construire la forteresse

" (i) T. 1, p. 542.
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détruisirent, employant les chapiteaux, les co+
lonnes, les inscriptions, a fonder des murs ou a
faire de la chaux. Un grand. édifice public non
loin de 1 couvrait un grand espace de ses dé-
bris.

Les pentes des’ entonnoirs artésiens sont sa-
blonneuses comme le fond. Du temps des Turcs,
elles étaient couvertes de beaux jardins qui s'é~
tendaient méme jusqu’a la descente de Bougaze,
a travers l'ile, 2 18 verst de distance. On ne
pouvait rien voir de plus beau que ce produit de
l'industrie turque qui aime les ombrages. Mais
a peine Souvarof se fut-il rendu maitre de lle,
que les jardins furent dévastés. Comme 1lny
avait pas de foréts dans le voisinage, on les ex-
ploita comme des foréts et on se chauffa, on fit
la cuisine pendant des années entiéres avec des
arbres fruitiers. : )

Les cosaques, en prenant possession de I'ile,
ne firent pas mieux que les soldats, parce que
personne n’avait intérét & ménager ces restes de
vergers qui étaient un bien communal. Le duc
de Richelieu, qui vint 2 Taman dans une de ses
‘tournées d’inspection, sauva heureusement le
peu qui restait en le parfageant, comme posses-
sion particuliére, & quelques cosaques, qui dés-
lors en prirent soin, et c'est ainsi que les deux
‘ou tr Qis pems Jardms qul sont au sud, sur les
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pentes du cratére artésien, ont échappé au sort
commun (1).

Une circonstance ficheusé a été le prompt ré-
sultat de ce vandalisme contre Pomone. Toutes
les pentes sablonneuses, nues, réverbérées par
un soleil brilant, se sont désagrégées, et des sa-
bles mouvants se proménent au gré du vent sur
l'espace nu qu'occupaient les jardins; ils s’a-
vancent sur les bons térrains et jusque dans le
bourg.

Deja I'église de Taman, restée seule isolée au
milieu de cette plage déserte, voit les sables
s’amonceler autour de ses murailles qui ont sept
a huit pieds de haut; les sables hardis n'ont pas
été arrétés et passent déja par-dessus, empiétant
sur le cimetiére, et si cela continue, en peu
d’années on ne verra plus rien ni du mur de
cl6ture ni du cimetiére,

Ce triste empiétement prouve que les beaux
jardins de Taman, si cruellement ravagés, ne
dataient pas seylement des Turcs, mais qu'ils
remontaient a une haute antiquité, Car 'église
de Taman fut fondée en 1022 par le duc Mtislav,
qui aprés avoir aidé 'empereur de Constanti-
nople a détruire la domination des Khazares en

(1) M. de Hablitz , Description physique de la Tauride,
faite en 1785, deux ans aprés I'incorporation de la Crimée
a la Russie, cite encore plusieurs fois les jardins et vergers,
de Taman.



Tauride, déclarala guerre aux Kassogues (T chere
kesses). Il vainquit leur chef dans un combat
singulier, et en mémoire de cette victoire, il
fonda cette église qu'il dédia & Notre-Dame (Bo-
Jémater) (1).

Si depuis 1022 I'église n’avait pas été entourée
et défendue contre les sables mouvants par les
jardins, elle aurait déja subi dépuis longtemps
le sort qui la menace aujourd’hui.

Le toit de I'église, qui avance, soutenu par une
colonnade en bois, met a I'abri des injures du
temps les marbres de Phanagorie. Clest 1a que
jlai passé des jours entiers a les déchiffrer : j'y
suis revenu a quatre reprises différentes, en été
1832, au commencement et a la fin d’octobre
de la méme année, et en juillet 1834. J'ai reco-
pié plusieurs fois les mémes inscriptions, pour
étre bien sir de les avoir bien comprises.

Outre le lion et les inscriptions gue j’ai dé-
crites plus haut, j'y trouvai trois colonnes en-
tiéres, ou fits, de 9 a 10 pieds de long, en
marbre rubanné bleu et blanc, avec deux cha—
piteaux imitant le style ionique, ornés de croix
sur I'abaque, du travail le plus grossier.

Une stéle en marbre bleu et blanc, m'offrit

(1) Karamsin, I, 19, éd. all. Cette église fut changée
en mosqueée; les Russes, en 1794, lui rendirent sa desti-
nation primitive.
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les restes d'une inscription qui ne pouvait pré-
senter aucun sens.

Plusieurs tombeaux grecs en marbre blanc,

" étaient ornés de reliefs semblables a ceux de
Panticapée, sous lesquels on lisait des fragments
d'inscriptions. La se trouvait aussi la belle dalle
de marbre sur laquelle on lit en ancien slave
Dinscription suivante : « Dans l'année 6576
(1065 de J.-C.) Indict. G, le prince Gleb mesura
la mer sur la glace : depuis Tmoutarakan jusqu'a
Kertche, il compta trente mille cmquant&quatre
sasches (toises) (1).

Le nom de Taman était alors Tmoutorokan,
qu’on prononce Tmoutarakan, et que Constan-
tin Porphyrogénéte, dés le dixiéme siécle, écri-
vait Tamatarcha, disant que ce Castrum était
bati dans une ile basse, qu'on appelait Atech (2).

P. Visconti, dans sa carte de 1318, écrit Ma-
treca : Gratiosus Benincasa en 1480, Matriga,
et d’autres géographes postérieurs , Matug'a )
Matega, Matrega (.3)

(1) Pallas, Poyage dans les gouv. mér. t. 11, p. 324
et vignette 24. Mémoire particulier du’ conseiller intime
Alexei Mussin Puschkin sur cette inscription et sur I'an-
cienne principauté de Tmoutarakan, en russe. C. Ruter,
Porhalle, p. 248

(2) De adm. imp. cap. XLII.

(3) Mémoire sur un nouveau périple du Pont-Euxm,
par le comte J. Potocki.
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Les Turcs l'appelaient Tagan. 1l se compo-
sait alors d’une ville et d’une forteresse, dont les
Russes prirent possession en 1787, 'accommo-~
dant a leurs besoins; mais n'en trouvant pas
Passiette assez forte, et génés par des ruines et
des décombres, ils la rasérent pour fonder la
nouvelle forteresse- de Phanagorie qui fut com-
mencée en 1794, ,

L'’ancienne forteresse se composait d’'une en—
ceinte bastionnée irréguliérement, avec un fossé;
elle s’appuyait d'un ¢6t¢ sur le rivage de la mer,
et de l'autre sur le cratére artésien qui la dé-
fendait naturellement par le sud et par lest.
Une plate-forme carrée, espéce de cxtadelle,
garnie d'artillerie, complétalt la défense a V'est
- entre le cratére et la mer (1). La ville -turque
s'étendait sur I'espace qui restait entre la forte—
resse et I'entonnoir : il n'y en a plus de trace.

Taman est-il Korokandame? J'ai déja affirmé
le fait plus haut, en citant le texte de Strabon,
- qui ne s’explique qu’en placant ici le bourg an-
tique. Maintenant il faut en trouver les ruines.

(1) Pallas attribue cette forteresse irréguliére aux
Russes, qui la mirent en état en 1787. La ville meme
avait un grand retranchement, auquel il donne 2 § verst
de circonférence, 11, 311. Mais il est plus que probable
que les Turcs avaient déja une citadelle ot les Russes
construisirent la leur : les monnaies, les tombes , le etylo
de construcuon ) tout est turc.
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Les voyageurs modernes ne voyant que les.
décombres turques, ont nié le fait, parce qu'ils
ne trouvaient pas de vestiges plus anciens. S'ils
avaient cotoyé les falaises qui borderit le rivage,
leur opinion aurai¢ changé, et ils auraient vu
que toute la forteresse turque et la ville étaient
fondées sur des débris plus anciens. Ici la gldise
et les terrains de rapport, mélés aux débris de
poterie grecque, aux anciennes fondations, sont
entassés jusqu'a une hauteur de 20 pieds, et a
peine reste-t-il quelques pieds de terre vierge
au-dessus du niveau de la mer.

La mer a rongé les falaises et a détruit une
pertie de 'ancien sol, comme elle a éntrainé des.
lambeaux de la forteresse turque; c’est donc
plus ou moins dans la mer qu'il faudrait chercher
Korokandame,

Si I'on voulait nier le fait, je ne donnerais,
pour preuve qu'un ancien puils grec qui se des-
sinait, a moitié emporté, sur la falaisé rongée par
la mer dont il n'était distant que de 4 a 5 pieds.
Or, il est contre toute saine raison de supposer
qu’on ait creusé ce puits ainsi au bord du talus,
et il est bien-plus probable que quand on I'a éta-
bli, on a choisi un lieu beauicoup plus enfoncé
dans les terres.

Je terminerai par une autre considération: si
tant de générations de Khazares, de Slaves, de
Tatares, de Turcs se sont empressées de concen-
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trer leur principal établissement autour du cra-
tére artésien, qui n’avait pas son semblable dans
le reste de la Sindique, croira-t-on que les an-
ciens habitants aient négligé un lieu pareil, I'un
des plus avantageux, en face de Panticapée?

Excursion au cap Tusla. — Cygues.

A 2 verst de Taman, en se rendant au cap
Tusla, d’'ol part la Jouchenaia-kossa ou langue
de sable du sud, commencent les pics a po-
lypiers, qui sont particuliers a la presqu'ile de
Kertche. Ils affectent les sommités, sans des—
cendre dans les bas-fonds.

Deux autres lignes de ces pics courent plusau
sud, parallélement a la premiére, et se terminent
aux caps Kéchibouroun et Panaghua.

Ces trois lignes de pics a polypiers, de méme
nature que ceux de Kertche, ne sont que I'ex-
trémité des lignes qui sont en-deca du Bosphore,
et que la rupture du détroit a séparées en deux
troncons. Les lignes de Taman ne s’avancent
qu'a 5 ou 6 verst dans I'ile, et avec elles cessent
le tertiaire et le quaternaire, Le reste de la pres-
quile de Taman, avec les iles de Phanagorie,
de Fontan, de Tyrambé¢, de Temrouk, ne sont
que le produit des volcans de boue et des sour-
ces de naphte qui commencent dés que les pics a
polypiers cessent,



La cdte, du cap Tusla a Taman, présente une
coupe de terrain intéressante (1); c'est la répé-
“tition de celle qu'on observe entre le Cap Blanc
(Akbouroun) et Kertche, en face, sur la rive oc-
cidentale du Bosphore.

Sur les deux rives du Bosphore, la base du
sol consiste en une argile feuilletée noire ou
“brune, a couches alternant avec des lits de mé-
nilithes. Cette puissante formation ne présente
que peu de pétrifications; elles sont entassées a
de grandes distances dans des couches minces
que j'ai désignées sous le nom de calcaire co-
quillier. Sur la rive d'Europe 'argile feuilletée
se termine par sept couches de gypse alternant
avec des couches de calcaire coquillier. Les
nombreuses espéces de troques et d’autres fos-
siles, que jai recueillies, appartiennent a la for-
mation tertiaire la plus ancienne, et me feraient
-croire que 1'argile feuilletée est 'analogue de 1'é-
tage supérieur du calcaire 2 nummulites en
Crimée. ' -

Aprés Pargile feuilletée vient une puissante
formation de marne blanche presque sans pé-
trifications, que je regarde comme I’équivalent
de la marne blanche du reste de la Crimée. Sur

(1) Atlas, V* série, géologie, plans et coupes, PI. 15,
fig. 6 pour la céte d'Asie; fig. 1 et 2 pour la céte d’Eu-

rope.



la cdte d'Europe, elle se termine par une
marne bleudtre gypseuse sur laquelle reposent
des bancs de gypse de plusieurs toises d'épais-
seur; Sur la cote d'Asie, c'est une argile grisd-
tre, dans laquelle parait un lit de 10 & 12 pieds
d’épaisseur de fer carbonaté et phosphaté, rem-
pli de pétrifications, appartenant en grande
partie a la classe des Boucardes, plus ou moins
privées de leurs derits cardinales et latérales ; les
autres espéces sont des myti’le's, des lymnées,
des réritines, des paludines, qui se retrouvent
également dans les lits d’argile grisatre (1).

Ce n'est que sur la c6te d’Europe que parait,
aun-dessus de ces formalions, le calcaire co-
quillier guaternaire (calcaire de la steppe, pierre
de Kertche). ’

Tout ce systéme tettiaire et quaternaxrc est
couronné sur les deux rives, par des pics isolés
construits en entier par des polypiers. Ces pics
affectent les sommités des collines au haut des-
quelles ils se présentent par longues séries. Ils ne
se trouvent jamais dans le fond des vallons (2).

Pendant que j’étais occupé de mon excursion
au cap Tusla, en suivant toujours la ligne des

(1) Mémoire sur la Crimée , par M. de Verneuil.’

{2) Comparez avec ce que j'ai publi¢ sur ces roches
isolées, Conchylivlogie fossile et apercu géognostique du
plateau Wolhyni-Podolien , p. 7. '
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pics 2 polypiers, il me prit fantaisie. de descen-
dre vers.le rivage popr en scruter.lgs.bautes £,
laises, - s ' e

“Déja jé n'svais plus que quielqugs pas. 3 faire,
pouraruiver aubord du falus, lorsque mes yeux
furent fascinés par un. speciagle fantastique : la,
hauteur de la falaise me l'avait caché jusqu'alors.
Sur le long rivage du Basphore s'ébattait une.
telle multitude de cygnes, que la mer en était
blanche jusqu’a une grande distance. En. se dé—
battant ils:poussaient un cri sonore, fortement,
accentué et.légérement modulé;. je. ne sais s
clest:ce que je dois appeler le chant du cygne.
Jamais je nlavais rien entendu de pareil, et cettg
mélodie lointaine servait de complément & cq
magique spectacle. R

Je Testai comme pétrifié a cette vue, et les
cygnes ua instant ne parurent. pas m’'apercevoir.,
Mais tout. a. coup, comme si 'un d’eux leyr edt,
donné Véveil, je les vis se précipiter loip du mi-
vage, et bientot tonte la longue bande blanche,
ayant regagné le large, conlitua ses jeux, pen—
dant ‘qu'une autre scéne me mit dans.yne
étrange perplexité. '

Quatre chasseurs cosaques qui étaient aux
aguels pour trer sur les cygnes, sortent de
leurs embuscades, et furieux courent sur moi,
pour se venger d'avoir dérangé leur chasse et
épouvanté les cygnes. Aux injures succédent

WL
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les menaces, et lorsque je viens d’échapper.a
'un d’eux qui me poursuit, un autre se présente
davpnt igi et va m'assommer de la crosse de
sosi. fusil gu'il a déja levé sur moi. Mais avec:la
promptitude de 'éclair, je lui oppose mon grand
marteau de géologue, que je tenais caché sous
mon mantean. A la vue de celte arme inatten-
due; et de forme pgssablement pointue, mon
~ cosaquie recule, hésite, et je m’échappe. pendant
que ses camarades, gii cherchalent a mattem-
doey accdurent a lui. - : :
‘U parait.que mon marteau fit son effet : ils
me laissérent aller en paix, mais aussi je ne mis
pas  beancoup de temps a melmgner de. ces
pqmulleux, chasseurs.

...En m’approchant de Taman le long du rivage,
je vis les canards sauvages former umne autre
hande; nojre sur la mer, longue de plus d’une
verst o Je: tour . du bee blanc, paraissait seul
commg des points brillants sur cette surface.

Les qiseauxde passage, cygues, oies, canards,
paraissent avoir fait du Bosphore une de leurs
grapdes stations pendant le mois d’octobre,
jusqu'a ce que les frimats les chassent plus loin.

. Bougaze. — Stébliefska.

Celui qui aura le temps de faire une excursion
jusqu'a Bougaze, pe perdra pas sa peine, et



méme s'il peut consacrer quelques jours a visiter
tout le littoral méridional de 1'le, il fera une
riche récolte pour I'archéologie et la géographie
ancienne : ce que j'ai vu m'en est garant; Cest
la partie de la presqu'ile qui a été la moins ex-
plorée. o

La route de Bougaze traverse d’abord le dos
de pays qui est au sud de Taman; L4, sur le som-
met d’olt I'on a une belle vue embrassant le pro-
montoire de Iénikalé etle Koukouoba, se trouve
un des laboratoires les plus actifs des phénomeé-
nes. volcaniques. De tous les cotés on ne voit
gue cratéres boueux , que sources sulfureuses et
naphteuses, avec efflorescences salines : partout
le sol présente des traces de déchirures an-
ciennes ou récentes. Les volcans de boue de
I’Assodagh ne sont qu’une continuation de ceux-
ci qui sont disséminés sur une étendue de plu-
sieurs verst en commencant a 2 ou ‘3 verst de
Taman. L'un de ces volcans a fait éruption en
1828, avec inflammation de gaz hydrogéne. Un
autre se déclara peu de temps aprés mon départ,
en avril 1835, avec jets de flammes et jets de
fragments de terre qui s'élevaient a la hauteur
de 30 ou 4o pieds. M. de Verneuil qui I'a visité
en 1836, donnait au cratére un diamétre de 60
métres (1).

(1) Mémoire géologique de la Crimée, p. 5.



A 10 verst de Taman, on atteint le sommet
d'un autre dos de montagne, allongé, de 100
pieds d’élévation; embrassant par le sud le petit
liman de Bougaze qui s'avance de Pest a P'ouest
‘dans I'ancienne Sindique:

+. Parun beau jour, cette vue mérite qu'on fasse
la course tout.exprés. pour . contempler de Ia
I'éperon dentelé du Caucase, qui se présente sous
les mémes aspects que de la mer, en face du-cap
Oussoussoup (1). La base est dépouillée de fo~
réts. L'ceil pénétre jusqu'a Anapa et I'on plane
sur I'embouchure actuelle, du Bougaze et sur
les langues de terre qui la circorscrivent; le
grand liman Sindique; aujourd’hui Kisiltache;
aux eauxjaunitres, s’étend a perte de vue; il est
facile de voir que cest une création récente,
opérée. par un long barrage qui n'existait peut-
étre pas du temps-des Sindes et qui peut chan-
ger suivant l'influence de la mer et des vents: -

Le versant méridional de cette longue mon-+
tagne est bovdé par: une série de sources.de
naphte qui jaillissent dans des ravins ou bas-
fonds creusés dans le pied de la mantagne. Ces
sources ont de 7° 3 a 8° de temperature ‘L'eau
de ces sourges. est jaunitre et au fur et 2 mesure
qu’elle monte, elle dépose une petite couche de

(1) Cap Oumclw, carte de M. le eapntame-heuﬁenant
Manganari, 1834. o .
V. 7



bitume semblable & la résine d'une écorce de
sapin sur I'eau

~ Au milieu de ces sources s'agitent quelques
petits cones de boue qui jettent aussi du bi-
tume. '

La cdte de la mer et du liman ; depuis le cap-
Kichela, est bordée de ruines. On en indique une-
& Bougaze méme et une seconde plus a Pouest
versle cap. En dedansdu grand liman Sindique,
on en place une sur chacune des pointes qui
ferment I'entrée du petit iman de Bougaze (1)
Ce ne sera qu'avec un peu plus de loisir qu'on
pourra décider a laquelle des anciennes villes
* nommées par Strabon et Scymnus , elles se rat-
tachent : jusqu'a présent toute cer tuude est im-
possible.

Outre Korokandame et Apaturon dont j’ai dé-
terminé la position, ces auteurs placent dans la
Sindique Hermonassa, Gorghippie, Aborace et
la capitale des Sindes.

Le texte de Strabon a été mal tradmt jusqu'a
présent. Il dit : « Hermonassa et Apaturon sont
au-dela de 'Hypanis, dans la Sindique; it 9’y
trouve aussi Gorghippie; de méme dans la Sin-
dique, il y ala wille royale des Sindes, voisiné de

(1) Dans les cartes des généraux Moukhin et Khatof, il
pet appelé lac Tsikourofskoi : les cartes mes. de MM Sté-

ven et Favre l'appellent lac Soukour.



la mer, et 4borace. » Telle est la traduction
littérale.

Plus loin il ajoute : « Aprés Sindique et Gor-
ghippie commence la nation des Achéens. »

Que devous-nous entendre par la Sindique?
La question est facile & résoudre : la confronta-
tion des textes de Strabon, Pline, Ptolémée ,
Arrien, etc., a prouvé que la résidence des rois
des Sindes devait étre placée dans le voisinage
&’Anapa, ot sont de grandes ruines d’oii 'on a
retiré plusieurs marbres curieux, dont quelques-
uns concernent les rois du Bosphore : par consé-
quent a Pextrémité méridionale du liman de
Sindique. '

1 est clair alors que la Sindique ne compre-
nsit pas seulement la portion de la presqu'ile
de Taman, qui est au nord du liman Sindique;
mais qu'elle embrassait encore tout 'arc de ce
liman dans lequel le Kouban n’avait pas son en~
trée principale comme a pirésent. :

Gorghippie qui porte sur ses médailles la
proue d'un vaisseau, devait étre une ville mari-
time, et la seconde partie du texte de Strabon:
prouve. qu'elle était dans le voisinage de Sin-
dique, soit au sud auprés de la ruine entre le
Dirzoi et I'Ozéréiké, ou peut-étre dans la partie
méridionale du liman Smdlque.

Aborace appartenait aussi a cette partie de la
Sindique.



- 100 —

Il ne reste plus qu'Hermonassa qui a di étre
dans la presqu'ile de Taman, et a bien examiner
les textes, il est plus que probable qu'Hermo-
nassa était le Bougaze d’aujourd’hui ou quelque
ruine dans le voisinage. Pline la place a 'entrée
du Bosphore, et Ptolémée la compte parmi les
villes du Pont-Euxin, ce qui convient: parfaite—
ment a la position de Bougase.

La position de Bougaze méme, avec son fort
et sa’ quarantaine, est des plus tristes, et quoi-
quony ait trouvé des ruines, je préférerais celles
de la colline qui est au centre du dos de pays
qui sépare le liman de Bougaze de celui de Ki-
siltache (1). La j'ai vu en passant, en octobre
1832, non loin du village ruiné de- Kormoussa,
les traces d’une anci¢nne ville avec des décom-
bres, que visita Pallas en 1794. De la, le lac
Afianitz parait par lacunes, et sans bornes
comme la mer. Le pays est complétement dé-
pouillé d’arbres, ce qui le défigure beaucoup; a
le'voir ainsi, on a peine a comprendre comment
on a pu y placer des villes un peu considéra~
bles; mais le sol parait si fertile que cette triste
nudité disparaitrait bient6t avec quelques soins.

3
; (1) Le nom de Kisiltache (piefre' 'roﬁgé)lléxi. vie\ﬁt des
couches rougeétres d'un calcaire coquillier qui- sont visi-

bles autour dé la polnite qui sépare le liman de ce nom de
celui de Bougaze, T I
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En attendunt, il ne semble pas que les cosa-
ques de Bougaze aient le moindre penchant, la
moindre sollicitude pour obtenir de beaux om-
brages. :

En passant par ce coin retiré de l'ile, je me
rendais a Stébliefska, qui est au nord du liman
de Bougaze ; je traversai le liman aux deux tiers
de sa longueur sur une langue de terre sablon-
neuse; elle n’est pas plus large qu'une digue, et
doit son existence en bonne partie aux travaux
de 'homme, qui ne voulait pas faire long détour
par I'extrémité du Liman.

La cote septentrionale du liman est presque
déserte; néanmoins , on voit partout dans la
campagne sans arbres, les traces des anciens
sillons qui divisaient les champs dela population
tatare qui a habité le pays avant les Russes.
Leurs villages étaient .4bdé, au bord du liman,
a I'entrée d'un large ravin qui vient de I'Asso-
dagh, et Otiche, sur I'emplacement duquel les
cosaques ont biti Stébliefska, I'un de leurs plus
beaux villages. J'en trouvai la population aisée;
les maisons sont plus commodes que dans-les
autres villages : Dintérieur m’a paru mieux
meublé.

De Stébliefska, en se dirigeant vers le lac Af-
tanitz, le dos de pays est marqué aussi, a perte
de vue, par les sillons d’anciens champs. Toute la
contrée, d'ici jusqu'au Kouban, est trés-fertile,
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et présente un sol susceptible de la pluys belle
culture pour champs ou pour prairies.

Cest 13 qu'habitaient avant 'arrivée des
Russes, les cosaques rebelles Nékrassofs, origi~
naires du Don, Aujourd’hui le pays est presque
désert malgré sa fertlité, et 'on n'y voit aucun

village un peu considérable i I'exception de Ti-
~ tarofka , sur une baie du lac Aftanitz ; ce village
tire un grand revenude ses puits de naphte,

On dit que cette extrémité de la péninsule de
Taman renferme aussi des ruines, et qu'on y a
trouvé diverses antiquités et des inscriptions,
Clest un nouvel encouragement pour le voya--
geur qui aura le loisir de parcourir cette con-
trée qui n'a encore été visitée par aucun ama-—
teur d’antiquités,

J'ai été généralement frappé de ne plus re-
trouver de tumulus dans ce que j’ai appelé I'ie
Sindique, j'en vis trois a P'ouest de Taman, en
me dirigeant vers le cap Tusla, et deux ou trois
entre I'ancien bas-fond du Kouban et Sté-
bliefska. o

Prés des ruines de Bougaze et de celles voi-
sines de Kormoussa, je n'en ai point remarqué
pon plus. *

Ce caractére établit parfaitement la limite en~
tre les nations sindes el les colonres milésiennes,
et prouve que c'est avec d’autant plus de rai-
son que j'ai placé ces derniéres auprés des

S e ——— e
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groupes de tertres funéraives de Siennaia e;
d’Akdenghlsovka.

Bosphore cimmérien.

Je l'ai traversé cing fois, lant en été qu'en
automne. Par une fraiche matinée ou par une
bello soiréde de juillet, la course est délicieuse.

En laissant derriére soi Taman, chaque coup
de rame vous rapproche d'un panorama im-
mense qui devient de plus en plus lucide et
distinct. Le Bosphore s'ouyre dans foute son
étendue et I'oeil en suit & perte de yue les longs.
et sinueux contours : rien ne ressemble & ce
gu'on a vu. La céte de Taman crénelée de pics
a polypiers, semble heurter les flots, et I'on ne
soupconnerait pas qu'une longue langue de
sable en est la continuation; elle est si basse
qu'en passant a quelque distance, les huttes des
pécheurs qui sont élevées sur des pieux, dans
la crainte d'une inondation, paraissent toutes
nager sur la mer, spectacle des plus bizarres, a
plusieurs lieues de la cote.

Bientdt le promontoire de Iénikalé se dessine
plus nettement, avec le Koukouoba azuré vis-a-
vis. L'onde est si pure, si paisible, que nos douze
matelots sont obligés de se mettre a la rame, et
dans les moments de repos, je regarde avec cu-
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nosnté le fond verdatre de la mer et les champs
de plantes marines qui le tapissent.

Enfin, 'on peut reconnaitre chaque objet sur
la cdte ’Europe; nous passons en face du che-
nal du Bosphore qui s'encombre malheureuse-
ment d'une maniére sensible. Il n’y a plus que
les batiments qui tirent 12 pieds d’eau (1) qui
puissent: entrer dans la Mer d’Azof, et cepen-
dant lors de la prise d’4zof par Pierre-le~Grand,
Pon sait qu'il est entré dans cette mer des cor-
vettes de 40 capons, ce qui est 1mpossnble main-
tenant (2). :

Le chenal longe de trés-prés Iémkalé dont la
forteresse turque se refléte dans les. ﬂots, ainsi’
que le phare perché sur des rochers qui forment-
arriére-plan.

Dés-lors les objets se succédent rapxdement
L’horizon de cette cite d’Europe surprend en—
core plus que celle de Taman, par la crénelure
a perte de vue - des collines : la les pics a poly-.
piers avec les tumulus se confondent de telle
sorte que I'ceil ne peut en faire la distinction.

- Bient6t la chaloupe salue I'entrée de la rade.
de Kertche, et le cap #kbouroun au sud, en se,

. (1) Quand le vent du sud souffle, I'eau monte d'un
pxed , et la passe a 13 pieds de profondeur.

(3) Voyez la carte du Bosphore pour les sondes, 1 sé-.
rie, gépgraphie, Pl. 2.
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détachant petit & pelit, étale sur son dos sept
tumulus énormes, et sur ses hautes falaises I'im«
mense série de ses couches blanches et noires
de marne et de schiste (1).

L'éboulement d’un roche a polypiers qui a
couvert de ses débris la falaise et encombré le
rivage, masque la Batterie de St.-Paul qui dé-
fend la passe en face de la Pointe du Sud.

Au nord de la rade, d’autres roches que longe
la chaloupe, et dont jadmire les formes rongées
et caverneuses ; battues sans-cesse par les flots,

“marquent l'assiette de antique Myrmekium que
Pon reconnait aisément a un tumulus écrasé,
conronné d’un pavillon : c’est celui de la qua-
rantaine dont les vastes batiments neufs et blan-
chis ressemblent a une petite ville. Destinée a
remplacer toutes les quarantaines de la Mer d’A~
zof, son développement est devenu nécessaire,
et dans cette saison on peut a peine compter la
foule des vaisseaux qui chargent ou déchargent
en quarantaine ou qui attendent le temps d’étre
admis a lalibre pratique. Un brandwacht marque
la limite de la rade, et chaque soir, chaque matin,
saluant les échos d'un coup de canon, ouvre et
ferme la navigation.

Cependant mon regard awde qui s’égare au
milieu des poupes, des voiles et des pavillons de

(v) Yoyez V* série, Pl. 15, fig. 3,6, et 7.
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toutes couleurs, cherche quelque chose de plus
encore.... Car sirien n'a changé sur le Bosphore
Cimmérien la porte de la Mer d’Azof), si les flots
verts portent avec le m¢me orgueil les pesants
navires sur leur sommet brillang, si les dau-
phins jouent encore comme autrefois sur les
vagues, si JA tromhe élancée pend a la nue,
sillonng 'onde amgre et effraie les fragiles es-
quifs qui plient leurs voiles; si la brise légére
apporte jusqu'ici les cris sauvages des matelots,
pourquoi ne puis-je distinguer la capitale du Bos-
phore, Panticapée, qui mirait fierement dans les
flots ses maisons nombreuses bities en amphi-
théitre, sur la large croupe d’une montagne
couronnée d’une acropolis? Je vois bien la mon-
tagne; mais elle est dépouillée et couverte de
ravins; ses flancs sont tristes et nus : quelques
pointes blanches marquent les tombeaux mo-
dernes qui hérissent son sommet. Mais quel est
ce rocher bizarre, qui en marque la sommité?
demandai-je a un matelot, — Clest le fauteuil de
Mithridate.... Voila donc tout ce qui reste de
visible de I'antique Panticapée!

Seulement, aussi loin que la vue peut se por-
ter,, des champs, des allées de tumulus semblent
couvrir le sol ondulé qui circonscrit le fond du
part : on dirait que tous les morts sont venus
chercher un asile sur ces coteaux desséchés et
sans verdure.
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La, .entre la montagne de” Mithridate et les
longues lignes des tomheaux, une ville nouvelle
se eourbe sur le rivage...... C'est Kertche, qui
semble le hameau des gardiens d’une nécropole.

Ainsi me parut Kertche en été en 1832 et en
1834.

En octobre, la scéne avait ¢changé; la nature
était sérieuse; des nuages plats pecouvraient la
vastitude du Bosphore dont I'animation venait
d’une autre source. Les oiseaux de passage en
couvraient les flots au long et au large, et notre
chaloupe passant au travers des immenses
troupes de canards et d’oies sauvages, en fai~
sait soulever des vols pesants et continuels qui,
effrayés par notre voisinage, allaient plus loin
derri¢re nous s ebattre sans craindre d'étre trou-
blés.

On ne traverse pas quand on veut le Bos—
phore; il est des saisons ot I'on peut altendre
huit jours & Taman, avant que la mer le per-
mette. Le duc de R:cheheu revenant un jour
d'une de ses courses d'inspection, fut retenu
lui-méme pendant plusieurs jours, et lassé d'at-
tendre si longtemps, prit.le parti de faire le
tour de la Mer d'Azof par Novo-Tcherkask
pour retourner a Odessa.

'Un ambassadeur de Suéde étant a Kerlche,
voulait a tout pmx passer le Bosphore, pour
aller en Asie; mais le vent lui fut si contraire,
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qu'il ne put jamais aborder la cite de Taman,
et que pour pouvoir dire qu'il avait été en Asie,
il fut obligé de se contenter de mettre le pied
sur la langue de terre sablonneuse du cap
Tusla,

Kertche moderne.

Kertche, ou plutdt Gherseéte, est le nom turc
du chiteau que les géographes des quatorziéme
et quinziéme siécles appellent Bospro, ¥Vospro
et Pandico : il futbati selon toute vraisemblance
par les Génois sur la plage du port de Panti-
tmcapee, au pled de la montagne qui en portalt
les ruines,

Lorsque les Russes en prirent possession en
1771, 5 a 600 chaumiéres entouraient le chi-
teau construit en moéllon, sur un plan circu-
laire avec des angles saillants : les nouveaux
maitres détruisirent la plupart des maisons, et
cherchérent & donner quelque relief a la forte~
resse en y ajoutant un ouvrage en forme d’é-
toile, revétu de pierres de taille, pour défendre
le port. Mais ce fut inutilement; quelle impor-
tance pouvaient avoir des fortifications que la
montagne de Mithridate dominait comme une
tour? Kertche fut donc condamné a I'oubli et a
la pauvrete. La forteresse de Iénikalé, dans une
position plus opportune, eut le pas sur Kertche,



dont on ne fit aucun cas jusqu’a ce que, en 1821,
I'empereur Alexandre, appréciant sa position
commerciale, le déclara port maritime et ’éleva
au rang de ville d’arrondissement. SN

* Depuis cette époque, Kertche a fait de lents
progrés; insensiblement sa population s’est aug-
mentée : quelques particuliers sont venus y
fonder des établissements de commerce, et y
bitir des maisons commodes. On s'est habitué a
ce petit gouvernement dans lequel on a com-
pris. Kertche comme chef-lieu avec Iénikalé et
13,000 arpents de terre qui forment la: pointe
orientale de la presqu'ile de Kertche {1).

Cepe'ndant cette nouvelle création aurait lan-
gui encore longtemps, si une nouvelle ; mesure,
déja proposée depuis 40 ans par Pallas (2), n’
tait venue donner un nouvel essor 3 son com-
merce et ajouter a son importance.

Sur la proposition du général-gouverneur de
ld Nouvelle~Russie, comle Vorontsof, la qua-
rantaine de Kertche fut, en 1833, déclarée qua-
rantaine générale pour la Mer d’Azof, et aucun
batiment ne put’ plus passer: le Bosphore  sans
avoir fait sa punﬁoauon a Kertche. Cette mesare

(4) Voyez les lmntes de ce peut gguvemement marquém
sur la carte du royaume du Bosphare, I* série, pl. 2 -

(2) Pallas, 7 oyages dtms les gouvernements mémlzonaus,

I1, p. 298. Qu’ on hse ses réﬂexlons ialssees pendant 40 aqs
dansVoubli. ! "+ i
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était sage, quoiqu’elle ait été désapprouvée par
les habitants de Tagaurog et de Théodosie ; qui
n’ont pas vu sans jalousie Kertche devenir né-
cessairement .un grand entrepét de commerce.
En effet, sans compter-qu-’on simplifie singulié-
rement les choses, qu'on réunit toutes les ad-
ministrations sur un seul point, qu'on écono-
mise employés, peines et argent, le local de
Kertche est bien plus propre a étre une qua-
rantaine que celui de Taganrog. A Kertche tous
les vaisseaux sont sous la vue et & portée de la
plus stricte surveillance; d'ailleurs le port est
bon et sir; tandis qu'a Taganrog, le port n'est
qu'uné rade ouverte, et que plusieurs vaisseaux
sont obligés de faire quarantaine & 15 verst dela
edte, la mer étant si peu profonde que les vais-
seaux ne peuvent 'aborder de plus prés, et que
les chargements:doivent se faire pémblement ad
moyeu de bateaux.

En 1834, 'exécution du nowcel ordre da
choses n'avait pas encore eéxercé son influence
d'vne manitre sensible sur le commerce de
Kertche.. Cette ville, placée a I'extrémité de. la
presqu'ile n'a ancun débouché dans la Crimdée,
et les Tatares de la presqu'ile ne livrent rien jus—
qu’ty présent a I'exportation. - La consommation
de 14 Crimée sérait' méme plus ¢onsidérable, que
Kertche n'y serait pour rien. Eupatorie et Théo-
dosie lui seront toujours préferes La destinée
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de Kertche est de devenir le grand entrepét du
midi de la Russie, par Tagantog et par le Don,
et celui du nord du Caucase par le Kouban.
©Malheureusement le dépit des négociants de
Théodosie et de Taganrog les empéche de voir
les fruits qu'ils peuvent retirer de' cette nouvelle
organisation; et d'établir des comptoirs a Kert-
che. Ceux de Taganrog luttent et espérent for-
cer le gouvernement a remettre les choses sur
Pantien pied, ce qui est impossible. Tuganrog
conservera toujours 'entrepdt du commerce de
fa. SiBérie, des bois, du fer, du blé; mais cette
ville n'aura ]amaxs un port ni une bonne quaran-
taime. . -

- En 1834, P'on comptmt qu’il abrivait annuel-
lement & Kertche directément, ou avec destina—
tien- pour la Mer d’Azof, oo btiments; le ca-
botage comptait cmq cents: amvees et six ‘cenits
départs.

La bratiche d/industrie la plus en 1vogue est ld
péche : on prépare au printemps jusqu'a deux
millions d¢ haréngs, qu'on exporte en grande
pavtie dans le-midi: de la Russie. La péche des
esturiteons et la préparmon du cdviar sont une
grande branche de revenu.: - - Coi

Un autre article qui ‘entre dans: le commerce.
de Kertche est lg sel, dont on exporte annuél-
lement 86,000 quintaux tirés des lacs d'Opeuk:
et de Tchokrak : il est destiné & la Russie méri«
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dionale. On a le projet d’en établir des en-
trepdts a.Bérédiansk au nord de la Mer d’Azof,
et d’y pretidre en retour les blés. de: la petite
Russie; car le paysan. qui vient a vide chercher
du.sel, sera bien. content -de .pouvoir. gagner
quelgue chose en amenant le blé; cela ne lui
coltera qu'un._détour d'une centaine de verst,
au lieu d'aller 3 Tonki: Les: négociaits - de
Kertche auront -ainsi: des magasins de blé pour
les chargements des vaisseaux. dont les deux
tiers viennent siwr lest j les capitaines trouveront
un grand. avantage a préndre leur cargaison:a
Kertche plutdt que d’aller & Taganrog, d’autant
plus que ce blé ne reviendra pas plus cher aux
négociants, de Kertche que celui dé Taganrog.

. En 1787, ayant la prise de possession: -de la
Rpssie ; Peyssonel .estimait la population..de
Kertche de 344,000 4mes. Ellea diminué cons
sidérablement depuis. Aujourd’hui Kertche, et
Iénikalé ont ensemble 2,820 habitants.répamis
dans. 632 malsons g R N T R

Vg son mutnhte, on.a démoli Ia .forteresse Gui
a-été re;hplacée par-iine grande place. formant.
un.polygone régulier; elle est bordée toutaum
tour par une rangée d’ancades qui permetten une
libre circulation a couvert, en temps de pluie.’

- “H m'est resté qu'une tour qu'on a'ménagée.
prés. du: rivage, comine, seul témoin dumnu-s
ment: qu'avail érigé le nfoyen-i-agea .
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L’ancienne église que renfermait la forteresse
se trouve en dehors du plan de la place. Ce
temple peut passer pour I'un des plus rares mo-.
numents de Kertche, tant il est antique : il mé-
rite une petite description pour les amateurs
d’architecture sacrée (1).

Le plan de D'église est une croix dont les
transepts sont trés-courts, et dont par consé-
quent les bas-cOtés sont trés-étroits. Ce n'est
pas la croix grecque proprementdite. Le centre
de la croix est éclairé par unme coupole trés-
élevée. Quatre colonnes de marbre imitant I'or-
dre corinthien, disposées en carré régulier, la
supportent; leurs bases avec une partie du fiit
sont enfouies sous le niveau du pavé; prés de
terre, elles ont 1 pied § de diamnétre : 'espace
qui les sépare est de 12 pieds. Sur la téte de
chaque colonne s'él¢ve un pilier carré, deux fois
plus haut que la colonne qui, avec son chapi-
teau, n'a que 10 pieds ; d'élévation au-dessus
du sol. .

Ces quatre lourds piliers, qui semblent écra-
ser les quatre minces colonnes, contrebutent
les arcades en plein cintre et les pendantifs qui
portent la haute coupole éclairée par huit fe-
nétres.

On ne peut rien voir de plus sombre et de

(1) Mon Voyage, t. I, p. 405.
V. 8
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plus étroit que lintérieur de ce temple qui
semble aller chercher aux cieux sa lumiére : il
existe entre les mesures de plan et d'élévation
une telle disproportion, qu'on peut dire qu'elle
est d’un tiers en comparaison de Pitzounda.

Telle est la description du plus ancien temple
byzantin de la Crimée : la date de sa fondation
est gravée sur une des colonnes; elle est de I'an
6225 d’Adam (757 de J.-C.).

L’architecture dégénérée sous les Justiniens
et ses successeurs, en s'éloignant de plus en plus
des beaux modéles de la Gréce , s'était créé un
nouveau style d'architecture sacrée en rapport
avec les besoins'du christianisme, et par consé-
quent toujours moins semblable: aux anciens
édifices grecs. Ce style nouveau, originaire de
Constantinople, prit le nom de byzantin : tous
les pays qui bordaient la Mer Noire I'imitérent.
La coupole devint nécessaire au culte, et sa lu-
miére éclairant la table des agapes ou Il'autel,
semblait la lumiére divine qui descendait du ciel.

La coupole primitive fut trés-étroite et n'eut
rien de hardi que sa hauteur; témoin le déme
d'Etchmiadzin, le plus ancien temple chrétien
que je connaisse.

Adopta-t-on d’abord la colonne pour suppor-
ter la coupole, ou y eut-il passage en faisant
usage du pilier carré plus lourd, plus solide? Les
églises d’Etchmiadzin, de Ste.-Ripsimé a Vagar-
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chabad, de Pitzounda, de Nakolakévi, etc., qui
datent des quatri¢me, cinquiéme et sixiéme sié-
cles, semblent prouver en faveur de cette se—
conde hypothése.

Mais bient6t devenu plus hardi, on rem-
placa le pilier par la colonne qu’on emprunta a
quelques ruines de temple grec. On purifia ces
monuments du paganisme en taillant des croix
sur les fiits, sur les chapiteaux ; on imita ce sin-
gulier mélange lorsqu'on construisit une nou-
velle église; toutefois, on le fit si grossi¢rement,
qua peine put-on bient6t reconnaitre 'ordre
qu'on avait voulu imiter au milieu des croix
quon avait prodiguées sur les faces et sur les
angles.

Ainsi prit naissance le style byzantin; la Cri-
mée, si voisine de Constantinople, fut des plus
influencées par ce style, et il n'est pas de ruines
ol l'on n’en retrouve des traces. J'en ai déja
signalé des fragments qui appartenaient vraisem-
blablement a Phanagorie et & Taman. Nous ver-
rons plus tard toutes les églises de Kherson bai-
ties dans ce style, de méme que celles d’Aitho-
dor, d’Aioudagh. Kertche en eut plusieurs : j'ai
remarqué parmi les morceaux de marbre qui
sont déposés dans le musée de Kertche, un cha-
piteau ionique, portant une croix sur I'abaque,
d’un mauvais travail , et un autre chapiteau
corinthien d’un assez mauvais goiit, avec deux
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cvoix sur les faces; voila déja les indices certains.
de deux autres églises.

Le marbre qui fut en vogue a cette époque
est d’'un grain saccharoide; il est blanc; ru-
banné de bleu, par grandes bandes. J'ignore ol
pouvait en étre la carriére qui ne devait pas étre
éloignée de Constantinople. I parait méme qu'il
y avait & cette carriére une fabrique en grand de
colonnes et d'ornements que 'on exportait dans
tout le pourtour de la Mer Noire : car j'ai re-
marqué que C'est principalement dans tous les
ports de mer célébres a cette époque, que
T'on trouve des traces d’églises ornées de ce
marbre.

Celui qui fut en usage avant la fondation de
Constantinople était différent ; les deux espéces
les plus usitées étaient le marbre blanc de Pa-
ros, dont on voit des fragments qui appartien-
nent a tous les siécles, inscriptions, lions, tom-
beaux, et le marbre brouillé de bleu ou de gris
et de blanc, le cipolino des Italiens (1). Cette
derniére espéce eut un usage plus restreint que
la premiére. Je n'ai vu, parmi les inscriptions
d’0lbia, aucun monument de ce marbre; les Bo-
risthénites. se servirent d’un marbre blanc ou
d’un marbre gris. Le marbre brouillé de bleu,
de blanc, de gris, semble avoir été exclusive-

(1) Clarke, Poyage, etc. I, 546; éd. frang.



ment en usage dans le Bosphore; on I'a adopté
pour la majeure partie des inscriptions des Pai-
risades, des Leucon, des Spartocus. Les mar-
bres de la résidence de Skilouros, prés de Sim-
féropol, sont aussi de cette espéce,

Plus tard, sous la domination romaine, le
marbre blanc eut le dessus sans faire oublier
complétement l'autre. Alors le marbre blanc
rubanné de bleu prit la vogue, et aprés la cons-
truction de Constantinople et 'établissement du
christianisme sur les cotes de la Mer Noire, il
devint presque exclusif. Ce n’est point qu'on ne
P'ait pas connu plus t8t, car il était déja employé
longtemps auparavant comme le prouve une
inscription du régne de Pairisade I1.

Pour en revenir 3 I'église de Keriche et en
terminer la description, j'ajouterai que son por-
tique avec la ribune, n'a que la largeur de la
grande nef et qu'il est ouvert de trois c6tés par
de bautes arcades, La tribune est éclairée par
une grande fenétre carrée.

Je ne puis certifier que I'église n'ait pas subi
quelque changement depuis sa fondation; il
faudrait I'étudier plus a loisir que je n’ai pu le
faire, occupé tout entier comme je I’étais par les
souvenirs de Panticapée, qui sont venus prendre
place jusque sur les murs du temple oti I'on en
a scellé plusieurs pour les sauver de la destruc~
tion. Pallas les a publiés. \
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Non-seulement on a élevé le pavé de I'église,
qui cache les bases des colonnes, mais on a été
obligé de pratiquer plusieurs degrés pour des-
cendr: a la porte latérale du nord; c'est le sort
de tous les anciens édifices qui ont su braver les
siécles, mais qui n'ont pu échapper aux enva-
bissements des décombres. Des morceaux de
soubassement et de frise en marbre servent do
degrés.

Panticapée.

M. Mouraviev Apostol (1) a déja démontré
combien était absurde I'idée de Pallas de trans-
porter les ruines de Panticapée du c6té de Iéni-
kalé. La description que Strabon donne de sa
position est si claire qu'on ne peut s’y mépren-
dre. C'était une longue montagne dont le fond
d’une baie du Bosphore baignait le pied. La tra-
dition lui a conservé le nom de montagne de
Mithridate. La ville, bitie sur l'extrémité de la
montagne, était élagée tout autour de sa croupe
en demi-cercle dont les deux bouts se prolon-
geaient sur les flancs (2).

La sommité la plus élevée et la plus rapprochée
de la mer était occupée par I'acropolis disposée

(1) Reise durch Taurien, 1820, p. 206.
(2) Voyez le plan de Panticapée, Atlas, I*® série, pl. 2.
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en polygone irrégulier, dont I'emplacement se
reconnait parfaitement aux fossés et méme a
quelques parties des murailles construites en
gros quartiers de calcaire de Kertche.

A P'acropolis était adossée la ville fortifiée en
forme de carré long dont I'acropolis occupait
Pangle S, E.

La muraille dans son cireuit n’embrassait que
le sommet et le versant septentrional de la
montagne de Mithridate. Le c6té méridional ne
parait pas avoir €Lé jamais fortifié, quoiqu’on y
trouve des traces nombreuses de fondations
d'édifices. Une des faces, longue de 220 toises,
partant de 'acropolis et suivant les irrégularités
du bord méridional du faite de la montagne,
défendait la ville au sud. Un fossé ajoutait
encore a la force naturelle de la muraille 3
il se prolongeait autour de l'acropolis; mais
entre elle et la ville, il n’y avait qu'un mur
sans fossé.

A D'angle S. O. prenait naissance la muraille
de l'ouest, aussi longue que la premiére. Apres
avoir traversé le sommet de la montagne, elle
descendait jusqu'au fond de la vallée. Le troi-
siéme c6té, celui du nord, perpendiculaire au
second , longeait le bas-fond, en se dirigeant
vers le port qui était compris en partie dans
les fortifications par la quatriéme muraille de
I'est. Celle-ci descendait de I'acropolis en biai~
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sant par une pente roide, et allait sans doute
aboutir au moéle dont M, Stempkovsky a fait
mesurer sous la glace le troncon qui n’est pas
encore ensablé, et qui a 160 sagénes de long (1)

It est probable qu'a I'époque ol Panticapée
avait la forme que je viens d'indiquer, la baie se
prolongeait beaucoup plus avant dans les terres.
Sans parler de la disposition des groupes de
tumulus qui semblent faire cercle autour de I'an-
cienne baie, il n'y a qu'a voir les attérissements
du sol, sa nature fangeuse et limoneuse, son
niveau qui est presque Iégal de celui de la mer,
et I'absence de toutes constructions sur cet
espace, pour croire la chose trés-possible.

D’ailleurs la baie -de Kertche ne peut pas
avoir éLé plus privilégiée que toutes les autres
baies du Bosphore, et que celle , entre autres,
qui, au sud de lamontagne de Mithridate, formait
un second port, dont il ne reste auvjourd’hui
qu'un lac salé, qu'une plage couverte de Pega-
num harmala, et qu’une large barre de sable,

(1) Strabon, kv. VII, dit : « La ville de Panticapée est
une colline habitée tout autour dans une circonférence de
20 stades. Cetle ville posséde a I'est un port et une rade,
avec des arsepaux de marine (vzwpiz, ou l'on conservait
les vaisseaux a sec avec leurs agrés ) pour trente vaisseanx.
Elle est défendue par une acropolis fondée par les
Milésiens. » On voit qu'il fait la distinction du port fortifi¢
et de la rade ouverte. ‘
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que la mer envahit dans ses tourmentes, refou-
lant ses ondes par-dessus jusque dans lelac. L'on
peut donc dire que dans I'antiquité la montagne
de Panucapee était baignée de trois cotés par
la mer.

Telles -étaient I'aeropolis et la ville fortifiée
du temps des colons milésiens, des rois Leuco-
nides et des successeurs de Mithridate. Le
principal  faubourg ‘s'étendait depuis le méle,
le long de la mer, au pied de la montagne,
jusqu'au port du sud ‘ : P

Au milieu des immenses tas de débris: qui
couvrent l'enceinte antique de la ville, I'on
voit encore les traces des prmcnpales rues qui
aboutissaient aux pr 1n01pales portes de la ville.
11 serait impossible de distinguer au milieu des
décombres’, un seul indice un peu complet
d'un batiment. Des fouilles largement: entre-
prises pourront seules permettre de retrouver
les palais de Panticapée.- S

Parmi les rues, I'une des plus reconnaissables
est celle’qui menait du port a I'acropolis ot elle
aboutissait a la porte prineipale et, je crois,
unique de la forteresse.

En examinant attentivement la place qu’elle
occupait et qui ne prenait qu'une face de 45 pas
de long du polygone irrégulier, il m'est venu
dans I'idée que les' médailles de T. J. Reskou-
poris qui représentent une porte de ville en
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plein cintre avec deux tours couronnées de trois
créneaux, pourraient bien n’étre que le dessin
de cette entrée que ce roi fit peut-éire recons-
truire. J'ai confronté le dessin avec le plan des
localités, et il se trouve que tout correspond
jusqu'aux détails de la distribution. Car eun
ohservant bien la porte, on voit qu'elle n'était
pas pratiquée au milieu de ce c6té du-polygone,
mais plus & droite, de facon que le c6té gauche
offrait plus d'espace; c'est ce qu'on remarque
aussi sur les dessins de plusieurs médailles, qui,
outre la tour, offrent encore le prolongement et
I'angle de la muraille, ce qu'on ne voit jamais
a droite ou la tour manque quelquefois (1)..

Au reste, voici quelques. chiffres qui exphque—
ront ma pensée.

Longueur du c6té du polygone, 100 pieds.—
Angle de la muraille, 20 pieds. —Tour, 30 pieds.
Porte, 20 pieds. — Tour, 30 pieds.

Passé la porte de I'acropolis, la rue se pro-
longeait tout au travers, en se repliant sur elle-
méme pour ménager la pente et menait directe~
ment au pied du pic a polypiers qu'on appelle

(1) Je posséde deux médailles de T.J. Reskoﬁ;ioris aveo
ce type : M. de Koeppen, Nord-Gestade des Pontus, en a
publi¢ une, P. 1, fig. 2 et 3. On voit sur la porte du revers
de cellede M. de Koeppen, une statue équestre , dont on
retrouverait peut-¢tre des fragments sielle était en marbre.
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Fautewil de Mithridate, et qui occupe la partie
la plus élevée de la forteresse. La base est en-
terrée sous des tas de décombres : tout le rocher
a été taillé (1); mais o'est a la face qui regarde
I'ouest qu’on avait mis le plus de soin. On y avait
excavé une niche de 8 pieds de large, avec des
degrés, pour y placer sans doute une statue :-cest
a cela qu'on a donné improprement le nom de
Fauteuil.

Au reste, il parait que le rocher n’étmt qu'une
partie d’un antique édifice dans lequel.on I'avait
compris; on en reconnait Ja forme par les fon~
dations de murailles qui 'entourent par I'O.,
leN.etleS. ' 5

Si j'attribue une destination religieuse A ce
monument, je suis justifié par les fouilles que
M. de Scassi a entreprises au pied du rocher,
en suivant les indices de la rue principale ; .c’est
la qu'il a trouvé le beau, torse de la statue -de
Cybéle de grandeur colossale, en marbre blanc
avec des bandes bleuatres, I'un des plus beaux
ornements du musée auquel M. de Scassi en a
fait don. Des frises et des corniches en marbre
viennent de la méme fouille.

J’ai dit plus haat que Cybele, Rhéa, A.ftarte,
Astara, Vénus Uranie Apaturienne , n'étaient
que différents noms de la méme divinité, qui

(1) Voyez titre de la IV® série.
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parait avoir été apportée sur les rives du Bos=
phore par les colons de 'orient et que trouvérent
les colons milésiens qui I'adorérent a Panticapée
sous le nom de Meére phrygienne (pnrep ppuyiar),
comme on le voit dans I'inscription suivante (1).

« Sous le régne de Rairisade, fils de Spartocus,
Estiaia, fille de Ménodore , prétresse, a érigé
(cette statue) a la Mere phrygienne,» Cette ins—
cription, gravée sur un grand cube de marbre
brouillé de gris, de bleu et de blanc, serait de
284 ans avant J.-C., époque a laquelle Pairi-
sade II monta sur le tréne du Bosphore.

. Les colons milésiens trouvérent peut-étre
déja un temple ou une chapelle de.cette déesse
sur le sommet de la montagne,, et ils continué-
rent de I'y adorer. Ceci était dans les moeurs,
et les acropolis n'éfaient, a dire vrai, que les
murailles qui défendaient le palladium, la divi-
nité protectrice du pays, dont le temple msplr
rait au loin le respect.

On ne voit pas la téte de Cybéle sur les mon-
naies de la ville. de Panticapée, mais bien sur
celles.de plusieurs rois, entr'autres de Reskou-
poris I, de Mithridate III, de sa femme Ghé-
paipyris, et de T. J. Reskouporis : les numis-
mates lui doonent le nom d'.#starté ou d’ Astara,

(1) Elle a été trouvée a Kertche pendant 'automne de
1833.
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qui est, comme je 1'ai dit, synonyme de Cyhéle.

Je crois que c'est encore a Cybele qu'il faut
rapporter l'inscription suivante, de plus, de
500 ans postérieure & la premiére (1). « Chres~
tion, fils et petit-fils de Sala, princeps ( dignité
romaine), a élevé cette statue en ez-voto i la
déesse Vénus Uranie Apaturie, la passionnée
( peBuam ), I'an S (539 ) du Bosphore (242 de
J.-C.), au mois xandique. » Elle date donc du
régne de Reskouporis IV, qui vécut du temps
de 'empereur Gordien.

Je ne sais si c'est a la méme divinité qu'il faut
attriBuer deux autres inscriptions trouvées a
Keriche, et ot il n’est fait mention que de Vénus
sans autre épithéte. L'une est de « Eisias, fils de
Léloptixos de Byzance, qui érige une statue a
Vénus (appodirn) sur le tombeau de son frére
Phrasidéme (2).» Elle est sur un piédestal de
marbre blanc. L'autre ne contient que ces
mots: « Aristion, fils d’Aristophon, a Vénus
(appodin) (3), » gravés sur un grand piédestal

(1) Trouvée a Kertche en 1827, gravée sur un socle de
marbre blanc rubanné de bleu, longde 2 pieds 3 pouces,
haut de 5 pouces. Puabliée par M, soeckh, Corpus Ins-
crip. n° 2109, b.

(2) Publiée par Boeckh, /. c. n° 2108, g. Les! lettres
~ sont de I'époque des Pairisades, mais mal gravées.

(3) Publiée par Waxel, n° 14, et par Pallas. Elle a été

transportée & Taman ou je I'ai vue.
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od l'on avait ménagé un grand creux pour y
placer la base de la statue.

Selon toute vraisemblance, les colons milé-
siens avaient associé a la Mere phrygienne,
dans 'acropolis, le culte d'une divinité qu’ils
avaient apporté avec eux, celui de Cérés Thes-
mophore ou Législatrice,la déesse des mystéres
d’Eleusis. C'est ce qui parait par la moitié d'un
autel circulaire de Cérés, qui a aussi été trouvée
par M. de Scassi dans ses fouilles de I'acropolis,
et qu'il a donnée au musée de Kertche, ol j'ai
relevé le dessin publié dans mon Atlas (1). Je
reviendrai sur ce monument en parlant des
vases tumulaires de Panticapée. Je ne citerai
qu'une inscripion qui prouve que Cérés avait
un lemple a Panticapée : quoique mutilée, on
ylit:« . . ... ,femme de Démosthénes, a
érigé ce monument a Démeéler Thémophore ,
sous I'archontat de Spartocus, fils d'Euméle (2).»

(1) Voyez Atlas, IV* série, pl. XVII, fig. 1.

(2) Cette inscription a été trouvde a Kertche, dans I'été
de 1824, par M. de Blaremberg qui I'a donnée au Musée.
J'ignore si elle provient de ses fouilles sur le sol de I'acro-
polis. Elle est gravée sur un socle de marbre brouillé de
bleu, de gris et de blanc, long de 1 pied 2 poaces, haut
de 7 pouces. Elle a été publi¢e par Boeckh , Corp. inscr.
n° 2106. J'aurais pu ajouter une seconde inscription , si
son origine était certaine. Koehler prétend qu'elle a été
trouvée a Kertche, et M. de Koeppen dit qu'elle vient



Ce Spartocus IV, pére de Pairisade II, l'égnalt
de 304 a 284 avant J.-C.

L'intérieur de I'acropolis, qui avait 100 toi~
ses dans tous les sens, permettait facilement
érection des deux sanctuaires de Cybéle et
de Cérés, et il restait encore assez de place
pour y loger des prétres, une garnmison, et
pour y construire un palais a Mithridate, qui
est venu y mourir. L’acropolis d’Athénes n'of-
frait gueére plus de place que celle de Panti-
capée.

Le plateau de la montagne renfermé dans les
murailles de la ville a été aussi décoré de
palais et peut-étre de temples, car plusieurs
rochers a polypiers qui sont semés'ca et la ont
été taillés comme le Fauteuil de Mithridate. Les
inscriptions et les médailles de Panticapée nous
révélent d'ailleurs plusieurs autres cultes a coté
de ceux de Cybele et de Cérés.

L’anthologie parle d'un temple d'Esculape
ol I'on conservait le vase d’airain qu'une gelée
rigoureuse , éprouvée sur le Bosphore, fit

d’Anapa, Nordg. des Pont. p. 77 ; quoi qu'il en soit, la
voici : « Aristonique, prétresse de Démeter (Cérds), fille de
Xénocrite, en I'honneur de sa propre fille Démeétries , a
érigé (cettestatue) a Deémeéter. » Elleest gravée sur un piédes-
tal marqué d’un enfoncement pour porter une statue. Pu~
blié par Boeckh , Corp. insc. n° 2108.
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rompre subitement (1). Clarke suppose que ce
temple a été remplacé par I'église grecque que
jai décrite. On n'a retrouvé que la statue de ce
dieu, en marbre de Paros, sans téte et passable-
ment mutilée. J'ignore si c’est ce torse ou celui
d’Hercule qui vient des fouilles de M. de Bla-
remberg sur le sol de I'acropolis, et qu'il a
déposé au musée de Kertche.

Hercule, qui parait souvent avec ses em-
blémes sur les médailles de la ville de Panti-
capée, y avait aussi un (emple; le torse de la
statue a été retrouvé et déposé au musée.

Une inscription fait présumer que T. J. Sau-
romates avail placé une statue dans le temple
de Mars (2).

Une autre inscription parle de Bacchus :
« Sous le régne de Spartocus, fils de Pairisade,
Aglaas , fils d'Hercule, a Bacchus ( Diony-
sius) (3). »

(1) Anthologia Brunck, vol. 11, p. 234, et Clarke,
Poyage, I, p. 27, éd. fr.-

(2) Trouvée a Kertcheen 1828. Boeckh. C.7.n" 2108, 5.

(3) Trouvée en 1833 a Kertche; gravée sur une base en
calcaire motllon, de 2 pieds de long, de 10 pouces de
haut, avec un creux pour y placer une statue : elle n'a
¢été publice que dans le n® 103, 1835 , de la Gazette Alle-
mande de Saint-Pétersbourg, etindique le régne d’un nou-
veau roi Spartocus, fils de Pairisade (II?) qui n'est pas
dans la liste des rois du Bosphore.



Deux monuments, érigés sur des tombeaux,
font mention de deux autres divinités, Diane
dEphése et la Peur. Sur le premier on lit :
« . . .. . Koir-os a érigé (cette slatue) sur
le tombeau de sa fille Itie en I'honneur de
Diane d'Ephese (aprepdt eeaernt), sous Pairi-
sades, archonte du Bosphore et de Theudosie,
et voi des Sindes et de tous les Maétes (1). »
Le second porte : « Phanomaque a ¢érigé cette
statue a la Peur en expiation éternelle de la
mort de son pére, en 'honneur duquel il a ter-
miné ce monument ; sous Pairisades, archonte
de tout le pays qui s’étend jusqu'aux sommités
du Tauros (la chaine taurigue), et qui est limité
par les montagnes du Caucase (2).»

Enfin, a juger des temples de Panticapée par
les débris d’architecture que recélent ses ruines,
on peut s'assurer qu'ils ¢taient nombreux. On
voit au musée de Kertche :

1° Trois chapiteaux doriques , d'un beau

(1) Marbre brouillé de bleu et de blanc, longueur
2 pieds 3 pouces, hauteur 1 pied. Elle n’a pas été publice,
et date du régne de Pairisades I. Elle a été trouvée a Kert-
che en 1833. '

(2) Marbre brouillé de bleu et de blanc, long de 2 pieds
6 pouces, haut de 1 pied 2 pouces, trouvé dans les
ruines de Panticapée en 1823. Boeckh, n° 32104. Cette
inscription est une des plus explicites sur I'étendue de
Pancien royaume du Bosphore.

V. 9
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travail, en marbre bleuatre, et sans ahaque.

2° Deux chapiteaux aussi en marbre, d'un
beau travail , provenant de pilastres d’ordre
corinthien.

3° Une frise avec son architrave en marbre.
ernée de tétes de beeufs jointes par des guir-
landes de fleurs; la richesse des ornements et
les proportions sont de l'ordre corinthien, et
«cette frise de 2 pieds de haut a pu appartenir a
une colonnade de 12 4 13 pieds d’élévation, ce
qui n'annonce pas un trés-grand édifice. Voyes
Atlas, I11° série, archit. pl. 32 bis, fig. 1.
' 4° Une autre frise avec son architrave, en
marbre, mesurant 2 pieds ; en hauteur, est aussi
du style corinthien, et a pu appartenir 3 un
temple un peu plus grand que le premier. La
frise est ornée d'arabesques qui rappellent la
maison carrée de Nimes. Voyez Atlas, I11° série,
pl. 32 bis, fig. 2.

5° Un fragment d’architrave de 2 pieds
1 pouce de haut, appartenant a un batiment
d’ordre ionique, annoncerait un édifice de pro-
portions trés-considérables,ayant une colonnade
de plus de 30 pieds d’élévation. Méme planche,
fig. 3.

6° Une série d’oves et de dards, fragment qui
indiquerait un batiment de proportions glgan—
tesques. Méme planche, fig. 5.

Chacun de ces fragments peut avoir appar~
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tenu 3 un temple différent, et aucun ne pro-
 vient d'édifice ou de temple chrétien. )

Je ne sais de quelle maniére les habitants de
Pacropolis se procuraient de I'eau : je n'ai pas
oui dire qu'on ait trouvé des traces d’aquéduc;
d'ailleurs, d’ol aurait-on pu amener une source
sur un point si élevé, relativement a la contrée
d’alentour? La ville basse était mieux abreu-
vée, on y avait amené du fond de la vallée
des sources, qui sont peut-étre celles qui ali-
mentent encore les deux principales fontaines
de Kertche. L'une, placée dans les anciennes
limites des fortifications de Panticapée, a une
hauteur absolue de 6 pieds au-dessus du niveau
de la baie, n’est pas loin de la place actuelle
et du rivage. Elle a été reconstruite par les
Turcs avec des fragments de marbres antiques,
el représente une grande niche du fond de
laquelle Peau s'échappe (1). Une inscription
scellée a droite attire surtout les regards; elle
est gravée sur un marbre blanc, et, malgré ses
mutilations, témoigne que Sauromates III avait
érigé un monument en mémoire de son pére
Mithridate Eupator , I'an 489 du Bosphore
(162 de J.-C.), le 4 du mois gorpaios ( 7° des

(1) Elle fournit en 24 heures 3730 pieds cubes anglais
d’eau ; sa hauteur absolue a été calculée par le général Po-
tier, ainsi que celle de 'autre fontaine.
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Macédoniens)(1). L’autre fontaine, placée dans
le bas—fond au milieu des constructions mo~
dernes, est moins abondante.Quoiqu'a 225 toises
du rivage de la mer, son niveau absolu n'est
que de 2 1 pieds anglais au-dessus de celui de
la baie.

La porte principale de la ville, dirigée vers
Iintérieur de la presqu’ile, coupait la muraille
‘de I'ouest par le milieu. On se rendait par la a
Nymphée , a Théodosie. Il est trés-facile de
reconnailtre la place de cette porte a laquelle on
arrivait, je pense, par un pont pratiqué sur le
fossé profond qui longeait la muraille.

Au-dela du fossé, la route passait sur le talus
exlérieur qu n’est composé que de débris de
poterie de tous les genres, et d'autres déblais
dont les habitants de la ville se débarrassaient
en les déposant ici. .

A 120 toises de la porte, la route atteint une
allée de tumulus qui la bordent irréguliérement
des deux cotés sur plusieurs rangs. Ce n’est
qu'a plus d’une verst (525 t.) qu'elle les quitte.
Cette longue série de tombeaux m'a paru dater
en grande partie de la fondation de la ville par
les Milésiens. Je reviendrai la-dessus.

Plus tard, les demeures des morts prenant

(1) Publi¢e par M. de Stempkovsky, Journal & Odessa,
1839, n°® 39. Boeckh, Corp. ins. n°® 2109, c.
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plus d'extension ont envahi la montagne de
Mithridate jusqu'a deux ou trois lieues de
distance , et c'est la que sont les tombeaux’
des rois. L'on a semé aussi les tumulus sur
lautre c6té du bas-fond, od ils forment trois
grands groupes, dont le plus connu est celui
qui s'étend du c6té de la quarantaine actuelle.

Une porte qui élait au-dessus de celle de
Théodosie, menait & Dia, dans le voisinage de
Kamouiche-Bouroune ; le chemin franchissait le
sommet de la montagne par un col peu profond.
Cette route, sur la hauteur, était bordée des
tombes des habitants les moins aisés qui faisaient
déposer leurs urnes et leurs cendres autour
d’un grand pic corrallique, élevé de 245 pieds
au-dessus.de la baie.

Telle était la Panticapée des Milésiens avec
son plan régulier.

Plus tard , au fur et 3 mesure que le fond de la
baie se combla , que le bas-fond s'agrandit et
.que l'espace qui séparait la montagne du port
vint 4. empiéter sur la mer, la population se
porta sur un sol facile et abandonna I'ancienne
enceinte ; d'ailleurs, lors de la conversion de
Kertche au christianisme, dans le quatri¢me
siécle, I'on vit ses rois disparaitre et les hordes
de barbares renverser les villes du. Bosphore.
La population fut réduite a peu de chose, et la
Panticapée de I'empire d'Orient ne fut qu'une
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ombre de ce qu'elle avait été. Dés qu'on eut
assez de place au bord de la mer, on sy fortifia,
et l'acropolis milésienne et le sommet de la
montagne, avec ses temples et ses palais, ser—
virent de cimeti¢re. Triste métamorphose qui
sest perpétuée jusqu’a nos jours.

Les faits que je viens d'alléguer, ressortent
d’autant mieux depuis les fouilles gqu’on a faites
pour asseoir les fondements de la chapelle mor-
tuaire qui devait renfermer M. de Stempkovsky.
On avait choisi le point le plus élevé de I'acro-
polis dans le voisinage du Fauteuil de Mithri-
date, et m'y étant transporté en 1834, je fus
fort étonné de ne trouver que tombes et qu'os—
sements ol j'espérais voir des fondements de
temple , des colonnes et des chapiteaux.

Jusqu'a une profondeur de 8 a 10 pieds, je ne
vis qu'un tas immense de décombres de tous
genres, de terre rapportée mélée de poterie dite
éirusque, et de fragments de marbre, de pierres
& batr et d'inscriptions. Au milieu de ce sol
nouveau se trouvaient une multitude de tombes
entassées irrégulicrement les unes sur les autres
et failes comme des caisses avec de minces
plaques de calcaire tertiaire de Kertche, sciées
-avec un instrument. Les ossements étaient dé-
posés dedans comme dans un cereueil; je n'ai
vu aucun objet quelconque de prix ou méme
intéressant parmi les ossements. Les chrétiens
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n'avaient pas I'habitude de déposer quelque chose
aupreés des corps dans les tombeaux.. .
- Parmi les fragments d'inscription qui étaient
entassés péle-méle , je ne puis m'empécher de
citer celui-ci, gravé sur du calcaire de Kertche:
on lit ces deux mots mutilés : .

ZTAAIA

IIONTI :

Le Fauteuil de Mithridate, dans cette trans-
mutation de destinée, fut aussi envahi per les .
tombeaux; car les Grecs n'alliaient jamais les
temples avec les morts, qui souillaient les de-
meures des dieux par leur voisinage. On creusa
sur son sommet aplani une espéce de sarco
phage, semblable a ceux qu'on retrouve dans
Jes églises cryptes d’Inkerman, de Tépékerman;
sa longueur est de 7 3 pieds, sa largeur de
1 ) pied : le c6té de la téte, qui est celui de
Porient , est taillé en demi-cercle. La tombe
¢tait recouverte d'une grande dalle, et on y
arrivait par un escalier de cinq marches et de
2 pieds de large, taillé dans le flanc méridional
du rocher.

La niche devint peut-étre alors I'abside
d'une petite chapelle chrétienne, tant sa forme
rappelle ce que I'on voit dans les autres églises
eryptes de la Crimée, et si je ne craignais de-
blesser la religion des admirateurs de Mithri—
date, je serais porté a croire qu'elle n'a étc:
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taillée que dans ce but-la, et qu’elle ne remonte
pas méme au héros qui lui a donné son nom.
Clest ce que des fouilles faites avec soin décide~
ront. _ ‘

Les autres pics coralliques qui sont semés
sur le sommet de la montagne dans I'intérieur
de la ville ont eu le méme sort que le Fauteuil;
leurs sommités aplanies recélaient deux ou trois.
sarcophages semblables au premier; tous ont
été fouillés. ‘

Un enfoncement circulaire nous avait fait
croire que les habitants de la sommité de la
montagne y avaient eu un puits : on fit des
fouilles daus cet endroit, et au lien d'un puits
on trouva un grand sarcophage entier en marbre
gris, qu'on a déposé au musée, sans ornement
quelconque et sans inscription ; je me suis de-
mandé si jamais les anciens Grecs avaient ‘pu
déroger a leurs anciennes lois, pour permettre
d’ensevelir un mort dans l'enceinte de leurs
murailles. Qu'on lise la peine que Gycia, qui
sauva Cherson de sa ruine, eut a obtenir cette

- faveur que le peuple voulait lui refuser aprés sa
mort en violant une parole donnée (1). Ceci
me fait supposer ou que le sarcophage est celui
d'un chrétien, ou qu'il a été emprunté & une

(1) Constantin Porphyr. De Admin. Imp. c. LIIL,
p- 228, éd. Elz.
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tombe antique pour servir de tombe a un chré-
tien; il aura été amené sur le sommet de la
montagne et déposé dans une excavation déja
toute préparée. Ce sarcophage ne renfermait
que des ossements.

Tumulus de Panticapée. — Groupe de la porte de
Théodosie (1).

Le tumulus, sur les rives du Bosphore, est
essenliellement milésien. J'ai déja fait cette re—
marque sur la rive asiatique, ol j’ai montré que
les villes des Sindes n'offraient presque aucun
monument de ce genre, tandis que Phanagorie,
Képos, Kimmericum, reconnues par les auteurs
‘comme colonies milésiennes, en étaient ornées
de toutes parts.

On peut encore constater le méme fait sur Ia
rive d’Europe, o\t Panticapée, Myrmekium,
Porthmior, Nymphée, villes milésiennes, se
reconnaissent de loin a la foule de leurs tumulus,
tandis que Kimmericum , aujourd’hui Opouk,
et Cherson, colonie d'Héraclée et par consé-
quent dorienne, n’en offrent pas un. Les villes
des Taures sont dans le méme cas, a I'exception

(1) Voyez : Plan de Panticapée, carte du royaume du
Bosphore. Le plan détaillé des tumulus de ce groupe est
exact.
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de la résidence de Skilouros, prés de Simfé-
ropol, qui présente quelques tumulus non loin
de ses murailles.

On m'objectera que mon assertion porte &
faux quant a Cherson, vu qu'on voit sur la
Chersonése héracléotique plusieurs tertres qu'on
prendrait pour des tumulus. Je me suis donné
la peine de vérifier le fait, et je puis certifier
que tous ces soi-disant tumulus, sans exception,.
ne sont que des amas de ruines de maisons de
campagne , de tours, ou d'autres édifices :.
Pobjection tombe d'elle-méme. - »

Ainsi le tumulus comme tombeau est l’apa-~
nage des colonies ioniennes et ne I'est point des
Doriens. Je ne sais jusqu'a guel point il faut
pousser la conséquence de ce fait, et s'il tient &
des divergences dans les idées religieuses des
deux peuples sur les morts. 1l serait intéressant
de le vérifier en Gréce ou dans d'autres colonies
que celles de la Crimée. Faut-il remonter jus-—
quaux origines de la nation grecque, qui font
descendre les Ioniens des Pélasges, et les Doriens
des Hellénes? 1 est certain que les Pélasges sout.
les auteurs des énormes tumulus qui recouvrent
la Thessalie, {a Macédoine et I’Albanie. Secon-
dement, le tumulus sur les rives du Bosphore
est, a peu d’exceptions prés, antérieur au chris—
tianisme.

Aprés ces deux remarques générales, je passe~
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a la description des tombeaux de Panticapée.
Ce que les ruines si maltraitées de cette ville
n’ont pu nous révéler, peut-étre I'apprendrons-
nous dans la demeure des morts que le scrupule
des anciens nous a conservée intacte, et que
la civilisation actuelle se permet de spolier.
Pour nous, heureusement, ce n'est pas la soif
de I'or , mais bien I'amour désintéressé de la
science qui nous guide, et qui nous fait appré-
cier autant la découverte du fer, du bronze,
de la poterie informe , que celle des métaux
précieux.

Le groupe des tumulus de la porte de Théo-
dosie est le plus ancien de la colonie milésienne :
c’est ce qui parait par la nature des objets qu'on
y a Lrouvés, et surtout par la forme plus effacée
des tumulus.

C'est la que M. de Blaremberg, en 1824, a
dirigé ses fouilles, les plus anciennes dont on
connaisse les résultats. Un catalogue qu'il a
laissé au musée de Kertche, donne les détails
des objets qu'il a trouvés spécialement dans
guatre tumulus, nombre d’autres qu'il a ouverts
n'ayant amené aucun résullat parce qu'on les
avait spoliés antérieurement. Dans la plupart il
trouva la téte entourée de feuilles d’or battu,
dont il était d'usage de faire une couronne.
Il ne découvrit dans aucun des vases d'initiation
aux mystéres de Cérés Thesmophore , quaique
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plusieurs fussent assez riches en ornements pré-
cieux ; pour en donner une idée, je ne citerai
que le délail de ce que lui offrit le tumulus
n® 3 (1), dont il fait, sans aucune preuve valable,
le tombeau d’une femme du roi Euméle.

1° Buste d’Isis en terre cuite, déposé au mu-
~ sée de Kertche.

2° Deux tourterelles de la méme matiére.

3° Fragment en platre représentant Sérapis.

4° Fragment d'un grand collier en argent car-
bonaté, terminé par deux tétes de lions (2).

5° Ornements en pate vitreuse, imitant des
grains de verre et aulres pelits ornements de
femme (3).

6° Différents fragments de fer oxideé.

7° Deux médailles en bronze, oxidées, du
roi Euméle (mort en 304 avant J.-C.), ayant
d’un c6té la téte d’Apollon, et au revers un
Priape vu de c6té devant une branche de
myrthe. .

8 Une paire de bracelets en or, artistement.
travaillés.

(1) M. de Blaremberg avait relevé une carte ou il avait-
indiqué la position de ses fouilles ; je n'ai pu me la pro-
curer.

(2) Ce collier était dans le genre de celui que jai fait
dessiner ; IV« série, Archéol. pI. XXI.

(3) La planche 31 a, IV°série, offre des échantillons de
ces ornements. ’
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9° Deux pendants d’oreille en or, avec de
petits Cupidons ornés de pierreries.

10° Deux bagues en or, avec pierres unies
convexes.

11” Autre bague en or avec pierre gravée,
figurant Minerve, d’un beau travail.

12° Epingle en or avec pierre, sur laquelle
‘est gravé un papillon.

13> Autre épingle en argent, fragmentée,
‘enchissant une petite pierre sur laquelle est
gravée une téte.

14° Quatre pendants d’o rellle en chalcédoine.

15° Sept différents grains en chalcédoine et
en verre percés.

16° Feuilles en or battu.

17° Lame d'or appelée indicatiorn, de forme
ronde, offrant le type du revers d’une médaille
connue, représentant le monogramme BAE,
initiales du nom du roi Euméle.

Il me serait impossible de détailler ce que
ceux qui ont fouillé aprés M. de Blaremberg
ont pu trouver dans ce groupe de tumulus.
Seulement je sais que M. Karéiche avait porté
son attention de ce c6té en 1834. Ses recherches
avaient été couronnées par la découverte de
quelques beaux vases étrusques avec des figures,
et lors de mon retour du Caucase, au mois de
juillet de la méme année, il me proposa de faire
ouvrir encore quelques tumulus pour me don-
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ner au moins une idée de leur disposition inté-
rieure. Il n’élait pas facile de tenir parole, la
plupart de ceux que nous examinimes les uns
aprés les autres ayant déja été visités avant
nous; il fallait une aussi grande habitude que
celle de M. Karéiche pour tomber sans se trom-
per sur an tombeau intact.

Parmi ceux que nous ouvrimes le 11 juillet,
deux m’ont paru mériter une description spé-
ciale, non par les richesses qu’ils renfermaient,
car nous n'y trouvimes que quelques petits
vases de peu de valeur, mais par leur disposition
intérieure et par leur antiquité.

Le tertre du premier était a peine encore
visible, et ses flancs effacés témoignaient déja
de sa haute antiquité (1). La tombe placée au
centre du tumulus était simplement taillée dans
le calcaire blanc tertiaire de Kertche; elle avait
intérieurement prés de 8 pieds de long, 3 { pieds
de large et 3 pieds de profondeur. De grandes
dalles de calcaire coquillier de Kertche en
formaient le toit. On y avait déposé une famille
de trois personnes dont les tétes étaient tour—
nées vers I'E. -

Au pied du tombeau, une amphore , dont j'ai
donné les dimensions et la forme, IV® série,

"(1) Voyez pour suivre ma description, Atlas, IV" série,
-Archéol. pl. 19, fig. 2. Plan et coupe du tombeau.
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pl. 7, fig: 8 et g, était appuyée contre l'angle.
Elle avait été remplie de vin de Thasos, si je
lis bién les lettres un peu singuliérement distri-
budes du cachet que le fabricant Aristodama
avait appliqué sur son ouvrage. Les lettres sont
du temps des Pairisades’, c'est-3-dire du
quatriéme siécle avant notre ére. Il se trou-
vait a coté. de 'amphore une coupe a deux
anses (1), destinée aux libations et semblable
a celle en or (2) du tombeau de Kouloba,
et a celle en bronze dont M. le colonel C. P. de
Bosset a enrichi le musée de Neuchatel et qui
vient de l'ile de Samé (Céphalénie prés d'Itha-
que). Dans la coupe, une main amie avait
déposé une petite fiole a parfum, que nous
appelons communément, a tort peut - étre,
lacrymatoire (3). ‘

~ Nous trouvames encore autour de la téte
de la fig. 3 deux autres fioles, avec un petit
vase ‘semblable & une:saliére (4) : je ne Ie
remarque - que parce qu'il est parfaitement

© (¢) Marqué n° 5 sur Ié plan’du tombeau , ét dessiné
1Ve série, pl. IX, fig. 4. Sa destination présumeée parait
sur un tombeau, 1V° ¢érie, pl. 26, ol une main détachée
tient par I'anse une de ces coupes, dans le fronton du re-
lief qui orne le tombeau.

(2) Voyez 1V* série, Archéal. pl. 23, fig. 2. =~ .,

(3) Méme série, pl. 9, fig. 1 et 2. o

(4) Méme série, pl. 9, fig. 5.
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de la méme forme et de la méme grandeur
que ceux que M. le colonel C. P. de Bosset
a découverts dans les catacombes de Samé.
Tous sont en terre dile étrusque, vernissée
de noir (1).

Les d¢bris d’'un grand lacrymatoire, brisé
sans doute en rouvrant la tombe pour y déposer
un corps, élaient semés dans tous les coins du
tombeau (2).

Nous ne trouvimes en fait d’objets en métal
que deux bagues en cuivre aux doigtsdun® 1 :
le temps les avait tellement oxidées, qu'il n’a
¢é1é possible de rien distinguer de ce qui avait
été gravé sur le chaton ovale.

La tombe que nous ouvrimes le 8 Julllet dnf-—
férait de la premiére en ce que le corps élait
couché la téte tournée vers I'O. et les pieds a I'E.
Du reste elle était taillée de méme dans le sol
calcaire et recouverte d'une unique dalle de
pierre de Kertche sans trace d'inscription : on
avail entassé par-dessus a 4 ou 5.pieds d'épais~
seur la terre du tumulus. Pour toutes richesses,
nous (rouvames cing petits lacrymatoires dis—
poses autour de la téte. -

‘La fortune ne nous avalt pas favonses par la

(1) Musée de Neuchitel, sous les n° 20 et 21, du don
de M. le colonel C. P. de Bosset.
(2) 1Ve série, pl. IX, fig. 1.
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découverte de quelques beaux vases antiques,

qu'il m’aurait été intéressant de rencontrer et
d'observer sur place a coté du mort.
P

Tumulus. — Groupe de la quarantaine de Kertche.

Ce second groupe, placé au-dela du bas-fond
de Kertche, sur la cite qui embrassait la baie
au septentrion, prouve clairement, par sa posi-
tion, qu'il est moins ancien que celui qui borde
la voie de Théodosie. Dailleurs les tumulus en
général sont moins effacés et d'une forme plus
colossale, et les constructions intérieures, avec
les objets qu'elles renferment, rappellent une
époque plus rapprochée de nous, et plus con-
forme a une civilisation plus avancée.

Les tumulus sont aussi traversés par une voie
publique qui se ramifiait en deux, la branche
de droite se dirigeant sur Myrmekium , celle de
gauche sur Porthmion. La plupart ont pour
tombes des caveaux murés plus ou moins con-
sidérables qui sont déja une preuve de perfec-
tionnement, a c6té des tombes creusées dans
le calcaire blanc du groupe de la porte de
Théodosie.

La rage des fouilles s’est portée ici plus que
partout ailleurs, et jai pu visiter a loisir et me-
surer plusieurs caveaux ouverts et abandonnés

dont j’ai donné les dessins.
V. 10
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Lestyle le plus ancien parait dans celui qui est
représenté IV° série, archéol. pl. 18,fig. 6,7 e1 8.
Dans le coeur du tumulus, de niveau avec le
sol d’alentour, une porte s'ouvre sur un vesti-
bule de 8 pieds 4 pouces de long et de 6 pieds
de large, avec une volte égyptienne, dont
quatre assises de pierres en saillie formaient la
hauteur. Figure 6. Une porte de 25 pouces
de large sur / pieds, servait d'entrée au caveau
funéraire placé dans une direction transver~-
sale au vestibule : la longueur entiére du ca-
veau était de 16 pieds 8 pouces, la largeur
de 3 pieds et demi. Figure 7. Les murs étaient
en quartiers de pierre de Kertche, sans ciment.
La voiite plate n’était relevée que par un rang
de pierres en saillie qui en diminuaient la lar—
geur.

Cette forme est la plus antique parmi les mo-
numents de Kertche et précéde de beaucoup la
forme cintrée qui date des Romains et qui fut
employée pour plusieurs tombeaux ; on en
trouvera les proportions IV* série, pl. 19, fig. 1.

Un vestibule A, de 10 pieds de large sur 7 de
profondeur, servait naturellement de premiére
piéce; il manque rarement. Une corniche élé-
gante qui en couronnail les murailles, servait
d’imposte a la voiite en plein cintre. On avait
pratiqué dans la paroi du fond deux ouver-
tures B B, espéces de portes trés - basses de
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2 pieds 10 pouces de large et de 3 4 pieds de
haut, qui menaient dans deux caveaux étrmts CC
volités en plein cintre : on avait fait usage ici de
maconnerie. Dans {'un des caveaux je vis un
sarcophage mutilé, en pierre de Kertche ; I'autre
était vide.

On peut juger de sa position dans le voisinage
de la Quarantaine par la vue de Kertche, II° sé-
rie, pl. 42, dessinée du pied de ce tumulus qui
occupe une partie du premier plan.

Jignore ce que 'on a trouvé dans I'un et
dans {'autre de ces tombeaux, que je donne
pour modéles d"intérieur de la plupart des tu-
mulus du groupe de la Quarantaine.

~ Le torse d'une statue en pierre de Kertche,
que les ouvriers avaient jeté de coté, parce que
ce n'était pas un métal précieux, sans doute,
gisait prés du dernier, a I'entrée d'une voite
égyptienne. Malgré ses formes grossiéres (1)
qu'on a peine a expliquer, ce torse meéritait
quelque attention, parce que c'était le seul frag-
mént de ce genre qu'on eiit trouvé dans un
tombeau. A ma priére, M. de Stemkovspky 1'a
fait transporter au musée.

Le nombre des caveaux d'un tumulus est illi-
mité : I'on en trouva trois en percant I'un de
ceux qui génaient la nouvelle route de Iénikalé :

(1) Atlas, IV surie, pl. 26, fig. 4.
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sa forme trés-effacée ne faisait guére suppoéer
la rencontre d’objets précieux. Les deux pre-
miers caveaux étaient des tombes d’hommes,
suffisamment désignées par deux épées rouillées
et un fer de lance. Dans le troisiéme reposait
le squelette d’'une femme avec une couronne
de feuilles de laurier rose sur la téte; I'un
des hommes était pareillement couronné. Les
autres objets tenaient tous a la parure d'une
dame de qualité; on y retrouva deux boucles
d’oreille en or, de 2 pouces de long. Un col-
lier en filigrane, large d'un pouce, dont le
bord inférieur était garni de pointes en forme
de lances ; deux fibules (Brustnadel) en or, de
4 pouces de long avec des tétes; I'une était
munie de trois petites chainettes en or; une
grande bulla, comme agrafe de ceinture, sur
laquelle une téte de Mercure. Outre cela, beau-
coup de plaquettes en or qui s'étaient déta—
chées des habits tombés en poussiére, et sur
lesquelles on avait frappé en bosse des feuilles
de vigne et des grappes de raisin. Des perles en
or, les plus grandes de la grosseur d’un pois a
facettes, et de petits tubes percés en or, séparés
par de petites fleurs dont I’émail était tombeé,
formaient des colliers de plusieurs rangs. Aux
doigts, deux bagues en or,'une trés-massive avec
une carniole, sur laquelle était une téte; 'autre
aussi avec une carniole mobile représentant un
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lion couché. Une troisiéme carniole avec I'image
de deux hiboux fut trouvée isolée; la monture
avait disparu. On avait déposé a c6té du corps
une monnaie en or de Philippe de Macédoine ;
un miroir en métal oxidé ; une urne en argile
de 2 pieds de haut; un vase peu profond en
argile de 1 ; pied de diamétre avec le couvercle;
une flite d’os dont il n'était resté qu'un frag-
ment (1).

A la méme époque (2), I'on fit une seconde
~ découverte, due pareillement au hasard ; a coté
du troisiéme caveau, on en trouva un qua-
tri¢me semblable aux autres, dans lequel étaient
déposées deux grandes urnes étrusques et une
amphore autour de la téte du mort, qui était
couronnée d'une couronne de laurier en or.
Avee cela, deux colliers, des boucles d’oreille
précieuses et une monnaie en or : d'un cdté la
téte du roi Philippe, et de 'autre une Victoire
ailée avec la légende fabidéws phimmou (3).

La déccuverte de ces deux tombes si riches
ayant excité 'ardeur des fouilleurs, on ouvrit
successivement onze autres tumulus dans les-
quels on ne trouva rien, parce qu'ils avaient été

(1) Allg.Staatszeitung, 1834, n° 341. Le comte Vorontsof
a ordonné d’expédier ces objets a St-Pétersbourg.

(2) Allg. Staatszeitung, 1835, n° 8.

(3) Elle est d’'un des Philippe qui ont régné aprés
Alexandre-le-Grand.
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déja pillés : le douzieme seulement renfermait
quelques vases étrusques, des bagues, des
boucles d’oreille en or, etc.; mais rien qui puisse
en fixer 'époque (1).

Enfin je citerai encore une derniére fouille
due pareillement au hasard , mais de six a sept
ans antérieure a ces derniéres. ,

En extrayant de la terre glaise des flancs
d’un tumulus, on arriva tout & coup & un ca~
veau qui enrichit le musée de Kertche d’un
bon nombre de figurines en terre cuite, vemar-
quables par la grossiéreté des formes et du travail
des bras : le dos aplati, fendu ou troué était
disposé pour qu’on pit suspendre la figurine
par des clous & la muraille du caveau. M. le
gouverneur Stempkovsky, en voyant ce cavean
sur le bord du tumulus, supposa qu'il devait
y avoir quelque chose de mieux dans le cenire,
et il fit continuer les fouilles. Déja il avait dé-
pensé 75 francs et il commencait a se rebuter,
quand M. Dubrux l'engagea a aller jusqu'a
100 francs. Avant d'avoir dépensé cette somme
on était arrivé a un nouveau caveau, Ol na-
geaient dans l'eau deux vases étrusques d'un
grand intérét ; 'un représentant la procession
d'un taureau, et 'autre la mort de Priam avec
des figures en relief.

(2) Alg. Staats:eitung, 1835, n° 74.
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Telles sont les fouilles principales constatées
parmi le groupe de la Quarantaine. On y en a
fait nombre d’autres dont il serait impossible de
rendre compte ; mais toutes celles qui ont en
des résultats ont enrichi plus ou moins les
collections des amateurs, et la plupart des beaux
vases étrusques de Panticapée viennent de la.
Aussi je crois que c'est le moment d'en dire
quelques mots : ce sujet a 6té jusqu'a présent si
vaguement traité, et néanmoins ik touche de si
prés aux dogmes les plus mystérieux et les plus
importants de la religion paienne, qu'il importe
de s’en occuper.

Vases étrusques de Panticapée.

H est sans doute intéressant de retrouver
jusque sur les rives du Bosphore Cimmeérien ces
vases que leur premiére apparition en Italie a
fait attribuer aux Etrusques et que d'aprés eux
Pom a nommés vases étrusques. Ces vases, en
terre sigillée rouge, d'un grain trés-fin et d’une
légéreté remarquable, étaient emduits d'um
vernis brillant appliqué au moyen d’un procédé
par lequel on ménageait sur le fond rouge des
dessins de tous genres, scénes religieuses, scénes
guerridres, allégories , fruits, guirlandes, ave-

hesques , etc.
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Mais bient6t I'on apprit que la grande Gréce
était une mine encore plus féconde que le pays
des Etrusques, et les collections de Naples, du
Vatican, de Berlin prouvérent sans réplique
que l'art sigillé était aussi bien grec qu'étrusque..

Puis le champ des découvertes s’agrandis—
sant, 'on a reconnu enfin que partout ou la
Gréce avait porlé sa civilisation et ses colonies,
I'on pouvait retrouver des vases étrusques, et il
n'est pas jusqu'aux rivages lointains du Kouban
et de la Mer d’Azof qui n'aient leur polerie
sigillée et qui n’aient eu leur fabrigue.

Au mot de fabrique, je lis la surprise et la dé~
sapprobation sur les traits de plusieurs de mes
lecteurs, qui ne pourront supposer que lart
divin de Nola ait pu prospérer au milien des
Scythes sauvages. (

Jusqu’a présent, le nombre des vases conser-
vés a la suite des fouilles autorisées par le gou-
vernement, n’est pas, il est vrai, assez grand
pour faire croire a I'alimentation d’une fabrique.
Mais il est certain que la plupart des premiers
vases trouvés en grand nombre soit a Kertche,
soit  Phanagorie, ont été la proie de la dilapi-
dation ; tout ce qui n'était pas or a été brisé, et
le peu qui a échappé a la main sacrilége des
chercheurs de trésors a été dispersé de telle
facon, que lors de mon premier séjour a Kertche
en 1832, le musée ne possédait encore aucun
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vase étrusque entier un peu remarquable. Les
deux seuls qui fussent restés & Kertche étaient
entre les mains de M. le gouverneur de Stemp-
kovsky.

Le petit nombre de ceux dont on connait les
propriétaires appartenaient, I'un a S. M. I'im-
pératrice-mére (1), deux autres au général
Potier et au prince Volkonsky; un quatriéme,
qu'avait acquis le comte Bétencourt, avait été
vendu a I'enchére pour 4,000 roubles assignats.
Le chevalier Gamba, dans son Atlas, a donné
le dessin d’'un cinquiéme trouvé a Kertche.
Pendant I'automne de 1832, il y eut encore
trois ou quatre vases de perdus pour le musée
de Kertche : d’heureuses fouilles entreprises en
présence du comte Vorontsof avaient fait dé-
eouvrir un tombeau riche en urnes : les dames
qui étaient présentes obtinrent chacune la per-
mission de faire choix de I'un de ces vases,
pour souvenir de cette tournée gouvernemen-—
tale, et c’est ainsi que j’ai vu chez madame Kaz-
natchéieff, femme du gouverneur de la Tauride,
un vase qui n'aurait pas di sortir du musée de
Kertche , qui en conserva cependant quelques-~
uns. ' '

En 1834, ol je passai quinze jours a Kertche,
grices a 'activité et au bonheur de M. Karéiche,

(1) Le musée de Kertche en a un dessin.
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mon héte et man ami, le musée s’était enfm
earichi d’une suite de vases qui permettait d'é~
tudier I'art étrusqpe de Panticapée. Plus d’une
douzaine étaient d’un grand intérét pour la
science, et c'est en les étudiant que je vais
prouver leur fabrication a Panticapée, et déve-
lopper les idées qui ont présid¢ & leur confec~
tion, souvent mystérieuse.

Résumons d’abord I'esprit de 'antique.

La stabilité a toujours été le partage de
I'Orient pour tout ce qui est moeurs et usages ;
elle s'imprime et demeure attachée a toutes les.
formes des objets de la vie extérieure et jus-
qu’aux vases, Chaque forme et chaque vase a sa
destination particuliére invariable. Dés que les
meeurs ne changent pas, les formes ne changent
pas non plus. Parcourez toute la Crimée tatare
et informez-vous dans chaque village de l'usage
des vases dont se servent ces émigrés d'Orient,
vous trouverez que c'est partout le méme madéle
et le méme but.

J'ai réuni dans la huitiéme planche de la
série d'archéologie quelques-unes de ces formes,
les plus communes, la cruche a eau, la cruchea
bois, les vases & mettre le bekmess ou raisiné ,
le mouton bauilli, le lait aigri, pas une foxme
n'est la méme, quoique toutes visent a Pélé-
gance.

Les Grecs pariageaient avec I'Orient cette
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stabilité et cette uniformité dans leurs vases.
Cest ce qu'on observe d’une extrémité de la
civilisation grecque a l'autre : on fabriquait en
conséquence en Italie les vases étrusques sur le
méme modéle que ceux des iles de la Gréce et de
Panticapée. Ceci est vrai, méme pour les vases
d'argile grossiére.

Quant aux vases étrusques de Panticapée , on
peut les diviser en deux catégories; en vases
profanes , d’'usage, d'offrande ou d'ornement
comme kados, cratéres, jattes , coupes, fioles
ou lacrymatoires, et en vases sacxés ow fumé-
raires proprement dits.

Les planches de la série d’ar¢héologiede 7
a 15 ont été consacrées a en représenter P'en—
semble et les détails. Les planches 7 et g ré-
sument les formes et les proportions antigues;
la planche 8, les formes des vases tatares mo—
dernes; les autres sont destinées a rendre les
scénes qui sont dessinées sur les différents vases
anligues. : ‘

Et d'abord, prenons les formes. Les vases
funéraires, sans exception, escillent entre celles
des fig. 2 et 5 de la planche 7, une urne a deux
anses, d'une capacité plus ou moins graude.
Toutes les autres servent a des usages profanes.
Celle de la fig. 3 est celle d'un vase a eau pour
boire ou pour verser. Les fig. 1 et 4, au col
long et étroit, ont pu servir a contenir diffé—
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rentes espéces de liquides. La fig. 7 est le
kados antique ou vase pour puiser 'eau a la
fontaine. Six lacrymatoires qu'on disposait en
grand nombre dans les tombeaux, et qu'on
prend généralement & présent pour des fioles a
contenir des parfums, ont été reproduits dans
différentes planches (1). La grandeur et les or-
nements sont trés-variables.

Dans la pl. g se trouvent encore la coupe &
libations, fig. 4, la pelite jatte, semblable a une
sali¢re, fig. 5.

La jatte, fig. 6, I'urne avec des ornements en
relief| fig. 7, la lampe & un bec, fig. g9, n"appar-
tiennent pas au genre étrusque ; ils en différent
par la nature de largile qui, au lieu d’étre
sigillée rouge, tire sur le vert sombre et noi-
ratre, et n’a pas de vernis.

Toutes ces formes sont grecques et com~
munes a toute la Gréce, a en juger par la collec-
tion de vases que M. le colonel C. P. de Bosset
a recueillis dans les catacombes de Livato, &
Cocolata, 2 Samé, a Ithaque, et dont il a enrichi.
le musée de Neuchitel.

Tous les vases sacrés et profanes, a peu:
d’exceptions preés, sont plus ou moins ornés de
dessins, et le travail est le méme pour tous:

(1) PL 7, fig. 6. Pl. g, fig. 4,2 et 3. Pl. 10, fig. 4
et 5.
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D'aprés I'étude que j'en ai faite, il m’a paru que
les contours des dessins avaient été formés avec
un modéle appliqué comme celui dont on fait
usage pour fabriquer les cartes, avec la diffé-
rence que le modéle couvrait les parties qui ne
devaient pas étre noircies. L'esquisse ainsi pro—
‘duite, I'on dessinait ensuite a la main avec une
‘plume de roseau , les détails, les plis des véte-
‘ments, les formes du corps. Les couleurs blan-
ches et jaunes étaient appliquées a la fin avec un
pinceau. :

Ceci n'’explique pas la nature du vernis noir
et brillant qui devait étre liquide comme de
Pencre, puisqu’on pouvait y tremper en tout ou
en partie les petits vases ot il n'y avait rien a
ménager, et qui portent les traces des gouttes
qui ont ruisselé sur leurs flancs. — L'opération
de la teinture effectuée, cuisait-on les vases au
four? C'est ce qu’on ignore aussi.

Sous le rapport historique et artistique, les
vases religieux et funéraires méritent une étude
particuliére; cependant, avant de m’en occuper,
quelques mots encore sur deux autres vases
profanes.

Le kados ou cruche a puiser de 'eau.

- Le #ados ou la cruche a puiser I'eau a la fon-
taine est classique dans l'antiquité. Tous les
peuples de 1'Orient et les Grecs ont eu pour
cela un vase d'une forme particuliére. Ce vase
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essentiel s'est conservé partout jusqu'a nos
jours, chaque peuple lui donnant cependant la
forme qu'il jugeait la plus convenable, suivant
qu'on portait la cruche sur la téte ou sur I'é-
paule. Clest de cette derniére maniére que la
portait Rébecca, quand elle rencontra le servi-
teur d’Abraham prés de la fontaine de Caran (1).
Les héroines d'Homére la placaient sur la téte.

Le Grec donnait & cette cruche le nom de
kados, qui est écrit en blanc sur celui que j'ai
fait dessiner. Il a trois anses. L'impaire, qui re-
monte le plus haut vers le col, servait a tenir le
vase quand on voulait verser 'eau dans de plus
petits vases a boire : les deux autres sont les
poignées pour tenir le kados en équilibre sur la
téte.

La face du vase est ornée d’un fort beau
dessin qui représente un héros ou peut-étre un
vainqueur couronné de laurier , auquel on fait
des offrandes; ce qui ferait supposer que c’est
un kados d’honneur qu’avail recu le défunt, ce
dont on acquiert bientét la certitude en lisant le

(1) Genése, ch. XX1V. Voici Rébecca qui sortait, ayant
la cruche sur son épaule;—et comme elle remontait, aprés
avoir rempli sa cruche, le serviteur d’Abraham courut au
devant d’elle et lui dit : « Donne-moi a boire de I'eau de
ta cruche, je te prie. » Et elle lui dit : « Monseigneur,
bois. » Et ayant incontinent abaissé sa cruche sur sa
main, elle lui donna a boire.
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mot AQTOZ, donné, gravé a la pointe sur le
haut du dessin dont je garantis l'exactitude ,
P’ayant calqué sur le vase avec du papier végétal.

Les lettres du mot KAAOZ sont semblables
a celles des inscriptions des Paivisades, c'est—
a~dire de la moitié du quatriéme siécle avant
notre ére, ce qui est confirmé par le bractéate
en or, avec un Priape vu de c6té et le mono-
gramme BAE (qui est celui d’Euméle, roi du
Bosphore, mort en 304 avant J.-C.), trouvé
dans un beau vase en bronze qui accompagnait
le kados et d'autres vases étrusques.

Le #ados des Tatares de Crimée est aussi &
deux anses, parce que les femmes le portent sur
la téte : sa forme est presque grecque. Pl. 8,
fig. 1. A c6té se trouve la cruche dont les Ta-
tares se servent pour boire et pour faire leurs
ablutions : elle n'a qu'une seule forme dans
toute la Crimée. Pl. 8, fig. 2.

Les Géorgiens ont conservé de méme le
kados en terre sans ornement. J'ai dessiné celui
qui est en usage dans I'ancienne Colchide; il est
trés-ventru (1) et n'a qu'une anse dont les Iméré-

(1) Lacruche a vin des races géorgiennes n'est pas aussi
ventrue que le kados, quoique d'une grande capacité :
elle a le pied étroit et n'a qu'une anse; elle ne sert pas a
boire ; on a pour cela des cornes et des 4oulas : les Géor-
giens des hautes vallées du Cyrus, qui sont mahométans,
se servent pour leurs ablutions d’un vase en bois qui a
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tiennes se servent pour le maintenir appuyé sur
I'épaule a la maniére de Rébecca, soit qu’elles
aillent & la source ou qu'elles en reviennent,
comme je I'ai représenté au bas de la planche.

Les Arméniens ont dérogé a cette simplicité
et se servent de cruches en cuivre étamé, plus
ou moins ornées de ciselures.

Vase de Priam. Pl. 8. fig. 1. Pl. 10, fig. 1.

J’ai dit comment il fut trouvé dans un tumu-
lus du groupe de la Quarantaine. Sa forme,
rendue pl. 8, fig. 1, indique, d’aprés son
col trés-étroit et son embouchure a large bord
plat, un vase a mettre un liquide précieux.
Mais on oublie bientét sa forme en voyant ses
ornements : l'artiste a représenté sur les flancs
du vase la mort de Priam, s'appuyant d’'un ge-
nou sur l'autel, et tendant une main suppliante a
Pyrrhus. Celui-ci, coiffé d’'un casque pour toute
armure, saisit de la main gauche, qui porte le
bouclier le malheureux roi par les cheveux,
et de l'autre s’appréte a le percer de son glaive.
Hécube semble vouloir s’attacher au corps
de son époux pour échapper & la main d'un
autre Grec qui veut I'arracher de cet asile. Il y
a quelque chose de Virgile dans ce tableau,
Pyrrhus saisissant Priam par les cheveux et

un goulot et qui ressemble.en gros i celui des Tatares de
Crimée.
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s'apprétant a le percer ; mais le vieillard, réfugié
sur I'autel, est suppliant; il :’est pas armé et ne
brave pas le Grec comme Virgile le représente :
Hécube est prés de Priam; mais ni Polyte
massacré , ni ses soeurs ne sont la sur la
scéne embellie par le poéte (1). C'est I'ancienne
légende, le mythe primitif de cette mort tra—
gique.

- Ce sujet est encore rendu plus intéressant par
la maniére dont il est représenté : les figures,
au lieu d’étre dessinées sont en relief, et ont
été appliquées ou collées sur le vase. L’ar-
tiste a partagé son sujet en deux piéces, dont
I'une comprend le groupe de Pyrrhus et de
Priam , l'autre a été posée aprés celle-ci, ce
que I'on reconnait aux deux bras d’Hécube, qui
ne sont pas méme bien liés avec le corps de
Priam.

Ce vase est I'unique de ce genre que je con—
naisse ; je n’en ai pas vu d'autres ni a Paris, ni a
Berlin. Car je ne considére pas comme analogues
les vases romains en terre sigillée rouge ornés
de relief, qu'on retrouve partout ou ces conqué-
rants ont cu des établissements dans I'Helvéue
ou dans les Gaules. Clest cetle espéce que
Legrand a en vue, quand il parle d'une fabrique

(1) 4Eneidos, lib. 11, vers. 542.
V. '
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de vases étrusques prés de Clermont, ol l'on
faisait des reliefs (1).

Ce sont des jattes, des cratéres, des patéres,
en un mot des formes hémisphériques qui ont
été jetées dans des moules, dans lesquels se sont
imprimés les reliefs : les sujets sont ordinaire-
ment des chasses, des fétes, des scénes guer-
riéres, entre deux bordures d’oves et de dards;
quelquefois le dessin est partagé par des enca-
drements de feuillage ou de colonnettes torses.
1l est rare gu'en retirant le vase du moule, le
relief n'ait pas souffert par le tiraillement ou
Iaplatissement des traits.

Kertche fabriquait aussi des vases de ce genre;
mais au lieu d’étre rouges, ils étaient en terre
sigillée verte. Du reste les procédés étaient les
mémes, et méme on ctait arrivé jusqu’a la forme
de 'urne qu'une main habile savait modeler sur
le fond hémisphérique. Voyez celle que jai- des-
sinée planche IX, fig. 7. Le vase retiré du
moule, on y adaptait un pied. Le procédé mé-
canique entier s’explique facilement en voyant

(1) Poyage en Auvergne, page 12. Les ruines romaines
en Suisse abondent en fragments de vases de terre sigillée
rouge avec des reliefs, et il parait qu'il en existait une
fabrique dans le pays; en jugeant du rayon o l'on
trouve le plus abondamment ces vases , I'on scrait porté a
croire qu'elle devait exister dans le voisinage des fabriques
ot1 'on produit en masse la terre rouge dite de Porentrui.
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les extrémités des feuilles et des festons passer
sous le pied, au dedans duquel elles se ren-
contrent. Je n'ai pas remarqué qu'aucun vase dit
étrusque de Panticapée ait été produit ainsi mé-
caniquement : si 'on remarque quelquefois des
ornements en creux au fond des coupes et des
jattes, ils ont été imprimés a la main au moyen
de types mobiles et variés, suivant la nature du
dessin, et quant au vase de Priam, c’est un pro-
duit purement plastique.

Panticapée avait une fabrique de figurines de
terre cuite, que I'on suspendait, comme je I'ai dit
plus haut, aux parois des tombeaux, et c’est cette
industrie qui a donné I'idée d’appliquer aussi
des figurines contre les flancs des vases étrus-
ques : le vase de Priam n’a pas été le seul fruit de
cette invention ; car j'ai vu au musée de Théo-
dosie les fragments d’un second vase étrusque
avec des reliefs appliqués.

Etce qui prouve la vérité de ce que j’avance,
c'est que ces reliefs péchent par le méme cdté
que les figurines; toutes ont les extrémités trés-
mal travaillées, comme 'on peut en juger par
les deux Vénus, fig. 2 et 3 de la planche XVI,
4° série. Le visage est passable, mais les pieds et
les mains sont plus que grotesques : ces deux
figurines appartiennent a la fouille dont j'ai parlé
plus haut; une dizaine d'autres figurines qui se
trouvaient dans le méme tombeau, ne sont pas
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d'un (ravail plus parfait; le large chapeau a
la bergére dont les deux Vénus et plusieurs
autres figures sont coiffées, est une parure inu—
sitée dans le reste de la Gréce, et qui ne parait
sur aucun monument gue je connaisse : elle est
vraisemblablement caucasienne, et rappelle les
grands chapeaux en feutre écarlate de cette
forme, que portent les princesses imérétiennes
quand elles sont en voyage (1)-

Cependant toutes les figurines ne sont pas du
méme style : il en est d’un travail exquis. Au
reste, les figures ainsi que les sujets varient a
I'infini : tant6t ce sont des Scythes a pied, a
cheval (2); ou ce sont des faunes, des salyres;
POlympe entier y est représenté.

Enfin, il est une derniére distinction a faire :
quelques-unes de ces figurines en terre cuite
sont au naturel, tandis que d’autres ont été en-
duites d’une mince couche de plitre, dans le-
quel on a terminé les traits qui n’étaient qu'é-
bauchés en terre cuite, et c’est ce qui explique
comment on trouve les extrémités des figuri-
nes si informes; elles ont été ou devaient étre
recouvertes de gypse el peintes ensuite de dif-

(1) Gamba, Poyage dans la Russie Méridionale, tome 1,
p- 133.

(2) Voyez Atlas, IVe série, pl. XVII, fig. 4, 5 et 6. Le
Scythe & cheval est de ma collection ; les deux autres figu-
rines viennent du cabinct de M. Stempkovsky.
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férentes couleurs, comme cela se voit sur un

satyre poursuivant une nymphe jouant de la
lyre, qui est chez moi.

Vases sacrés ou funéraires. .

J'ai dit que parmi les vases qui sont déposés
dans les tombeaux, il en était une catégorie qui
avait vivement excité ma curiosité. Ces vases
sont tous, sans exception, a deux anses et a
doubles sujets, trés-différents de nature et méme
de dessin.

J'ai pensé d’abord que ces urnes singuliéres
étaient un produit local, un caprice d'artiste.
Mais en parcourant les publications du cheva-
lier Hamilton (1), et surtout la série de 300
planches de vases étrusques publiée 8 Rome en
1787 (2) j'ai trouvé a ma grande surprise que
cette catégorie de vases a douhles anses et a
doubles sujets, était indigéne dans la grande
Gréce comme a Panticapée, et j'ai cherché a me

(1) Peintures des vases antiques de la collection de
son Exc. M. le chev. de Hamilton ; prem. édit. de Flo-
rence. Et Antiq. élrusq. grecq. et rom. tirées du cabinet
de M. Hamilton, etc. Naples , 1766.

(2) Serie di trecento tavole in rame rappresentanti pit-

ture di vasi degli antichi etrusci tratti dalla biblioteca
Vaticana. Roma, 1787.
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rendre raison de cette similitude a des distances
si considérables. J'ai appelé ces vases sacrés ou
Sunéraires, par suite de mes recherches, et s'il
m’est permis, je vais en résumer les faits les plus
importants.

Jappelle vases sacrés oufunéraires, des urnes
a ventre large, a col peu rétréci, flanquées de
deux anses qui partent du bord pour descendre
presque perpendiculairement surle ventre. Leur
forme varie entre celles que j'a1 dessinées plan-
che VII, fig. 2 et 5. Ces caractéres généraux
comptent également pour la grande Gréce et
pour Panticapée : la grandeur des vases est
moyenne; il n'y ena pas au-dessous de g pouces
de hauteur; quelques-uns ont jusqu'a 15 pouces.

A ces caractéres qui peuvent étre plus ou
moins variables, ces urnes joignent une marque
distinctive; ils sont ornés de deux dessins re-
présentant des sujets si différents , qu’on a peine
a croire qu'ils soient sortis de la plume du méme
artiste.

L'un trés-varié, représente des scénes de la
vie privée ou empruntées a la vie publique.
L'exécution en est soignée, le dessin est fini,
méme élégant.

L'autre sujet par contre n'est qu'une ébauche
grossiére, faite a la hate et a grands traits : c’est
une éternelle répétition des mémes personnages,
avec quelques variations dans la pose, dans le
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nombre des figures, et dans les emblémes qui
les accompagnent.

Ces dessins comparés aux reliefs connus des.
Thesmophories, on voit bientét que ces per—
sonnages a longs manteaux sont des initiés qui
représentent quelque scéne des mystéres de
Céres Thesmophore. En effet, qu'on compare
les dessins des vases avec celui d’un autel de
Cerés Thesmophore trouvé sur l'acropolis de
Panticapée, et I'on verra que ce sont parfaite-
ment les mémes figures, les mémes poses et les
mémes costumes (1).

Persuadé de la vérité de ce fait, je crois qu'on
ne peut pas se faire une meilleure idée de la
tendance et de I'importance de ces vases funé-
rairves placés dans les tombeaux, qu'en les en-
visageant comme des epéces d’extraits de bap-
téme qui prouvaient que le défunt avait été
initié a tel ou tel degré aux mystéres. Car quel
€tait la tendance, le but principal des mystéres ?
L'enseignement du dogme d'une divinité toute
puissante, punissaut le vice, récompensant la
vertu. Cest a cause du dogme qu'on s'initiait,
parce que par la foi en ce dogme, on espérait un
bonheur éternel aprés la mort.... Et l'initié en
emportait méme le gage dans la tombe. Le vase
qui élait son extrait de bapléme, les initiés le

(1) 1V* série, pl. XVII, fig. 1.
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déposaient a coté du corps comme une garantie
de son sort a venir.

Il devait donc y avoir sur ce vase prineipa-
lement des symboles de ces dogmes régénéra-
teurs, une scéne d’enseignement analogue au
rang et au degré qu'avait obtenu linitié. J'ai
cru d’abord que tous concernaient ceux de
Cérés ou d'Eleusis; mais je me suis convaincu
que quelques-uns avait trait aux mystéres or-
giaques ou de Bacchus (1). On n’a point trouvé
de vases de ce dernier genre a Panlicapée ; aussi
n'en parlerai-je pas, et ne m'occuperai-je que
des Thesmophories.

Les éléments essentiels qui caractérisent les
représentations des mystéres de Cérés, sont d’a-
bord le costume. Chaque initié¢, a moins qu'il ne
soit enti¢rement nu, porte un pallium ou man-
teau trés-ample, sans manche, qui descend en
longs plis jusque sur les pieds: il en rejette le
bout sur son épaule a la maniére romaine, et se
trouve ainsi les bras croisés dessous; quand il
est en aclion, on le voit sortir alors son bras nu.
Ce manteau est scrupuleusement ressemblant a

(1) Serie di trecento tavole in rame rappresentanti
pitture di vasi degli antichi Etrusci, etc. Roma, 1787;
in-folio, t. 11, pl. 151, 156, 163, 169, etc. Les mystéres de
Bacchus ont une intime liaison avec ceux de Cérés par

leur commune origine provenant des mystéres d'lsis et
d’Osiris.
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celui des initiés qui font une procession autour
de l'autel de Cérés Thesmophore ; c’est le méme
que celui des initiés d’Eleusis, et que celui dont
est vétue Cérés sur plusieurs de ses monu-
ments (1). La seule distinction que I'on remarque
quelquefois dans ce manteau, c'est que le col
ou la partie supérieure est bordé d'une bande
noire (2).

Les initiés ont toujours la téte nue : quelques-
uns ont les cheveux retenus par un bandeau
blanc et étroit qui doit avoir une signification,
vu que tous les initiés, dans le méme tableau, ne
le portent pas, et qu'il est réservé seulement a
ceux qui paraissent donner des instructions a un
initié d'un rang inférieur (3). Ce bandeau re-
tient, mais trés-rarement, sur le front, un petit.
ornement (4). Est-ce la feuille Persea ou le
petit serpent khnouphis, le bon démon, que
Pon voit si fréquemment sur les images d'Isis
et d'Osiris?

La couronne de laurier ou de myrthe n’est
pas prodiguée; elle appartient a un person-

(1) Antiq. du P. Montfaucon; éd. all. pl. X, f. 1, 2, 3.
Voy. duJ. Anach. V,p. 337.

(2) 1V© série, pl. 11 et 13. Trec. tav., t. II, pl. 116,
122.

(3) Trec. tav. 11, 174, 104, etc.

(4) 1V° série, pl. 13. Est-ce peut-étre ce que I'on doit
prendre pour le diadéme que le hiérophanie, le héraut
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Avec le bandeau et le manteau, les accessoires
essentiels sont le bdton blanc, que les initiés ont
souvent a lamain droite , et qu'ils tiennent per-
pendiculairement en avant (2), et le strigille ou
Jrottoir, peint en blanc, légérement recourbé.
L’initié le présente a un autre initié, ouil le tient
respectueusement pendant qu'un troisi¢éme per-
sonnage accomplit une autre cérémonie avec I'i~
nitié inférieur (3).

Parmi les meubles et emblémes qui accom-
pagnent les mystéres , il faut compter encore
comme essentiels 'autel en forme de pyramide
tronquée qui s’éléve souvent au milieu d’eux (4) ;
une grande tige soit feuille, soit fleurs, gqu'un
des initiés a devant lai (5); et surtout les ga-
teaux sacrés qui ne manquent dans wucun ta-
bleau. Cet élément mystérieux consiste en fi-
gures de forme ovale, ronde, triangulaire ou

sacré, le porte-flambeau et 'assistant i I'autel avaient seuls.
le droit de porter? Poy.d’ Anach. t. V, p. 334.

(1) Trec. tav. t. 11, pl. 111, 112; t. I1L, pl. 206.

(2) IV® série, pl. 13. Trec. tav.,t. I, 106, 109, 115,
119, 122, 174.

(3) Trec. tav. t. II, 104, 122, 174; t. lII, 216, 229,
248, 256, etc. On se servait du sirigille ou froutorr au
bain.

(4) IV« série, planche 11, 13, Trec. tav. t. 11, 149,
141, etc., etc.

(5) Trec. tav. t. 11, 129, 123; t. 111 233.



carrée. Ce sont cerlainement les gdteauz (pla-
centa) de différentes formes, relatifs soit a I’his-
toire de Cérds soit aux dogmes enseignés aux
mystéres , déposés dans les cistes ou corbeilles
dont l'inspection était interdite aux profanes.
Les initiés se les montraient et les transportaient
d'une corbeille dans I'autre (1).

Ces gateaux sont tous marqués de signes
mystiques (placenta , varus signata umbilicis ,
dit Clément Alexandrin), qui, quoiqu'en appa-
rence variés, se réduisent a quatre.

1° La barre toute simple | ou avec deux
points -|-

2° La croiz simple -+ ou cantonnée de quatre
points 3 ou double + -+, ou ressemblant a
ces deux signes : {--- K (2). 2

3° Le croissant simple C, ou avec des
points .

4’ Le point ® au milieu d’un gateau rond (3).

Il est rare qu'on voie d’autres figures : je n’en
puis citer que fort peu : un porsson boule (4); un
caur (5) ; une clef; une serrure (6). La ceinture

(1) Poy. duJ. dnach.t.V,p. 34o.

(2; Ceute croix rappelle le tau sacré d'Isis, qu'on a tou-
jours regardé dans l'antiquité comme la méme que Cérés.

(3) Trec. tav. t. 111, 2113, 216, 217, 259.

(4) 1Ve série, pl. 12.

(8) Trec. tav. t. 11, pl. 149.

(6) Id. t. 111, pl. 212;¢. 11, pl. 149.
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sacrée parait rarement. Ces emblémes sont
placés quelquefois au-dessus de lautel, ol les
initiés semblent les contempler (1), souvent ils
se les passent ou se les présentent (2); on les
trouve aussi suspendus au-dessus de chaque
initié comme pour les caractériser, et alors ils
méritent a juste titre le nom d’indications qu'on.
leur donne.

Quant 4 la mise en scéne des initiés , elle est:
toujours extrémement simple; qu'il s'agisse de la
contemplation ou de la manipulation des gateaux
sacrés, ou d'autre cérémonie, les initiés sont
toujours debout, leur contenance est grave, et
lorsqu’ils marchent, ils le font d’un pas trés-lent
et majestueux.

Clest un initié seul, le baton blanc a la main,
ou deux initiés tournés I'un vis-a-vis de 'autre,
leurs bitons en avant : autre part, un autel en
pyramide les sépare.

Deux initiés s"avancant I'un aprés l'autre tou-
jours appuyés sur leurs batons, s’arrétent respee-
tueusement devant un initié paré d’un bandeau,
qui leur présente le strigille peint en blanc.

Ce genre d'instruction varie a l'infini par de
légers accessoires et I'on ne peut jamais dire

(1) 1V série, pl. X, fig. 3, XI, n° 2.

(2) 1V« gérie, pl. XI, n°® 1 et n° 3. Peintures des vases
antiques de la collect. Hamilton, t. 1I, pl. 61, 62. Trec.
tav. t. 11, 104.
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gu’une scéne soit la copie d’une autre. Mais il
est des scénes plus relevées. Un prétre de Cérés
présente a un initié le Cicéon, I'espéce de hoisson
ou plutét de bouillie qu'on avait aussi présentée
a Cérés (1). On voit aussi une prétresse de
Cérés assise sur un pliant, célébrant les mystéres
qu'elle a droit d'enseigner, en présence d'un
bi¢rophante couronné de laurier : elle tient de
la droite le tambourin et de la gauche le vase
de Cicéon, elle a devant elle un autel, sur lequel
I'on distingue un petit vase et des fruits (2).

Je ne connais qu'un dessin o I'on ait repré-
senté la procession auz flambeauz, partie
essentielle des cérémonies; les initiés, contre
Pordinaire marchent rapidement; ils sont trois;
deux s’appuient sur des batons ; le troisi¢me qui
occupe la place du milieu, tient le flambeau (3).

Sur quelques vases, c’est un ange ou figure
ailée qui accomplit les cérémonies, en présentant
le vase de Cicéon, ou qui enseigne les mys-

weres (4).

(1) Poyage du J. Anat‘/uzr.us, t. V, p. 340. Trec. tav.
t. 1L 123, t. 11, 23:.

(2) Trec. tav. t. I, pl. 111.

(3) Trec. tav. t. I, pl. 243. Comp. Spon. Poyage en
‘Gréce, 11, 216, et Poy. du J. Anacharsis, t. V, p. 334.

Le second des ministres aux mystéres était chargé de por-
ter le flambeau sacré, etc. p. 335.

(4) Id. +. 111, pl. 2147, 231, 241, 259.



-_— 174 —_

Dans un dessin unique, les initiés se présentent
des miroirs (1).’ -

Autant la scéne religieuse simple, grave et peu
variée est dessinée grossiérement,autant la scéne
tirée de la vie publique est variée , dessinée avec
goiit et avec soin. L'on voit que ces mystéres
sont déja depuis longtemps les actes d’une re-
ligion communiquée ; la scéne représentant Ii-
nitiation a d¢ja passé a la forme quasi hiérogly-
phigue, c’est-a-dive que le seul soin de lartiste
se porte sur la scéne profane, comme l'originale
et Pessentielle, puisqu'elle a trait directement
a I'initié, tandis que la scéne religieuse, qui n'est
pour lui qu'un embléme général, il ne la dessine
qu'a grands (raits comme une signature de Na-
poléon. Dans quelques-uns de ces dessins a peine
peut-on reconnaitre les contours les plus sail-
lants de la figure.

Jusqu'a présent rien n'a pu prouver qu’aucun
de ces vases fiit de fabrique de Panticapée. Le
lieu de la fabrication ne peut se déduire que des
sujets profanes qui seuls sont locaux et qui seuls
peuvent porter les traces des moeurs et des cos-
tumes des pays ot ils ont été travaillés. Or s'l y
a une grande ressemblance entre les scénes reli-
gmuaes de la grande Gréce et de Panticapée, il
n'y en a aucune pour les scénes profanes. Celles

(4) Trec. tav. t. 1L, p. 230.
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de cette derniére ville forment une classe a part
et ont trait directement a la localité, et pour s’en
convaincre, je prie qu'on jette les yeux sur la
ptanche XI de la IV® série; tout y est scythe ou
panticapéen. Sur le n° 1 on voit la téte d'un
guerrier panticapéen coiffé du bonnet scythe;
devant lui le buste de son cheval ; derriére lui le
griffon de Panticapée, qui parait si souvent sur
ses médailles, qui ornait les portes de la ville (1),
et que nous verrons bientdt figurer sur d'autres
monuments.

A ma grande surprise, j'ai trouvé le dessin
d’un vase tout pareil dans la collection des Tre-
cento Tavole (2); le sujet profane n’offre de diffé-
rence, que celle qui est le résultat de la liberté
d’un artiste qui termine un dessin dont I'esquisse
lui est donnée. La forme du vase est exactement
celle qu'on teur donnait a Panticapée, ou I'on
différait sensiblement de la grande Gréce pour
le pied et pour les anses. Enfin, la bordure con-
siste en oves, qui est I'ornement adopté a Panti-
capée et non en grecques comme dans la grande

Gréce. Ce vase vient donc des rives du Bosphore
.

(1) L'on voit au musée de Théodosie, sur une grande
plaque de grés, le relief supérieurement sculpté d'un grif-
fon de Panticapée, qu'on prétend avoir été trouvé comme
ornement de la porte de I'ancien chéteau que les Russes
ont rasé.

{a) T. I, pl. 258.
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Cimmérien , d’ou1 il a été déposé au musée du
Vatican. Nous verrons bient6t que ce n’est pas
le seul que l'on soit allé chercher dans les
tombes de la Scythie pour orner les musées de
I'Europe. _

Sur le vase n° 2, la scéne est différente; c'est
le Scythe lui-méme a cheval dans son costume
cousu de plaquettes d'or, combattant contre le
griffon de Panticapée.

Sur le troisiéme vase, la scéne est grecque,
et le griffon parait suivre dans quelque proces-
sion un porte-flambeau, pendant qu'il porte sur
son dos un personnage chargé d'un embléme,
peut-étre d'un giteau sacré.

Peut-on douter que ces trois vases ne viennent
de Panticapée? o

La planche XII en est encore une preuve. La
fable ou plutot I'histoire des Amazones est née
sur le sol de Panticapée, sur les rives du Bos-
phore Cimmérien; est-il rien d’étonnant de voir
ce sujet représenté sur les vases de Panticapée ?
D¢ja Strabon a dit qu'il n'y avait pas d’histoire
qui pariit plus fabuleuse et qui fiit plus avérée.
Réduite a sa simple ekpression, c’est celle d'une
peuplade caucasienne qui fait des incursions
dans I'Asie mineure, qui y est exterminée a
Texception des femmes qui en reviennent. —
Clest celle d’un peuple de méme origine qui part
des rives du Bosphore et qui, a I'imitation de



tant d’autres peuplades, longe les rives de la
Mer Noire et arrive, a travers la Thrace, jusqu’a-
Athénes. Le fabuleux que les Grecs mettent dans
leurs récits, est de leur cru; ils aiment 4 embellir
les mythes de leurs héros, et au milieu du mer-
veilleux dont ils entourent Hercule et Thésée, il
est facile d'arriver a une juste appréciation dn
mythe. Hérodote touche déja davantage a Phis-
toire, et Strabon enfin nous met sur son terrain,
et par sa géographie nous savons otl les trouver.

Rien de plus naturel donc qu’a Panticapée on
s'occupat de ses voisins ; les Bosphoriens ¢taient
en contact journalier avec les Sauromates Gu-
natkokratoumenes (gouvernés par des femmes)
ou avec les Ghéles (Gala ou Ingouches d’aujour-.
d'hui ), auprés desquels elles habitaient ; ainsi je
n'irai point chercher dans les hauts faits de Thé-
sée on d'Hercule, I'explication du combat re-
présenté sur ce vase, mais je croirai plutot y
voir quelque trait de I'histoire locale.

Trois Grecs combattent contre autant d’.4ma-
zones. Les Grecs sont nus, armés de grands
boucliers sur lesquels ils ont peint la téte de
Méduse ou le serpent replié, qui inspirent de
loin la terreur. Le principal personnage porte
un casque a la facon de celui d’Achille ou de
Thésée ; les autres ont le bonnet de feutre pres—
que rond ; une espéce de manteau flottant est

retenu sur leurs épaules.
V. 13
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Les Amazones par contre, ont le costume cau-
casien complet, le bachelik, bonnet que les Scy-
thes portaient aussi, les pantalons serrés, I'habit
tcherkesse, les souliers de peau tcherkesses, ce
qui est aussi 'ensemble a quelque modification
prés du costume scythe représenté sur les mo—
numents de Panticapée; seulement le costume
des Amazones est d'une coupe plus élégante,
plus coquette; il a passé par les mains d’une
femme. Mais tous les deux, le Scythe et 'Ama-
zone, sont couverts de plaquettes d’or cousues
sur leurs habits. L’une des Amazones porte le
petit bouclier rond, tressé en bois et échancré,
des anciennes peuplades du Caucase et que les
Galga ou Ingouches, les anciens voisins des
Amazones, ont conservé jusqu’a nos jours (1).
L’actidn de I'une des Amazones qui veut écraser
le Grec sous une grosse pierre, est bien celle
d’une montagnarde.

Jaurais tout dit sur ce combat des Bospho-
riens et des Amazones, si je n'avais trouvé un
sujet a peu prés pareil représenté dans la collec-
tion des vases du chevalier de Hamilton (2); trois
Amazones luttant non cantre trois Grecs , mais
contre trois Griffons de Panticapée. Je n’ai

(1) Pallas, Poyaget. 1, p. 473, etatlas, I, pl. 22.
(2) Peinture des vases antiques de la collection de S. E.
M- le chev. de Hamilton; prem. édit. de Florence, t. 11,

pl. 9.



trouvé aucune indication de localité pour ce
vase extraordinaire, ce qui me fait croire qu'il
était étranger a I'ltalie ou a la Greéce, et d'on
peut-il venir encore, si ce n'est de la capitale du
Bosphore dont il porte les emblémes? Ce serait
assez pour prouver son origine, si d'ailleurs
jusqu'a des figures entiéres n'élaient des cal-
ques du premier vase. C'est ce qu'on peut dire
de la figure de I'Amazone qui est renversée sur
un genou sur le devant du tableau.

Je ne connais pas le revers du vase Hamilton,
mais c’est de celui que j'ai dessiné qu'on peut
dire que plus le dessin profane est beau, élégant,
plus le dessin religieux est hiéroglyphique et
grossier.

On peut encore juger de I'analogie qui existe
entre quelques vases de la collection Hamilton
et ceux de Panticapée, par celui qui est repré-
senté pl. 13, IV® série de mon Atlas: quon
le compare avec celui publié par le chevalier,
tom. II, pl. 25. L'on reconnait aussitét sur les
deux vases lo course auz flambeaur a Pautel
de Prométhée, al'académie d’Athénes (1). Dans
ces courses, trois hommes portant chacun un
flambeau allumé, cherchent a se devancer, pour
arriver au but fixé : le premier qui fournit la
carriére sans éteindre son flambeau, a remporté

(1) Pausanias , liv. 1, ch. 3o.
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la victoire. Le dessin du chevalier parait repré-
senter le départ, et le mien l'arrivée.

La course de Prométhée sur un vase de Pan-
ticapée étonnerait-elle plus qu'un combat des
Amazones; le mythe de Prométhée ne vient-il
pas du Caucase ; n'y vola-t-il pas la le feu sacré;
n’y fut-il pas attaché sur la cime la plus élevée
pour étre dévoré par un vautour ?

. La scéne religieuse du vase dont j'ai donné le
dessin, est I'une des plus intéressantes de toute
la nombreuse série : les trois iniiés sont ceints
du bandeau sacré ou diadéme qui ne pouvait
étre porté que par le hiérophante, le porte-flam-
beau, le héraut sacré et I'assistant a 'autel (1).
En effet, I'on ne peut méconnaitre dans I'un de
ces trois initiés le héraut sacré s’appuyant sur
son biton ; son manteau est plus riche et plus
orné, et I'on dirait a sa pose majestueuse qu'il
est occupé a questionner, sur les plus profonds
mystéres, un autre initié, ceint du bandeau, il
est vrai, mais enveloppé du simple manteau sans
ornements : -ce dernier est dans unc posture

(1) Poy.duJ. Anacharsisy t. V, p. 334. Le hiérophante
d’Eleusis ¢tait toujours choisi dans la famille des Eumol-
pides , I'une des plus anciennes d’Athénes ; le héraut sacré
dans celle des Céryces, branche des Eumolpides. Antique
théocratie qui imposa un culte aux Athéniens, et qui en
garda soigneusement pour elle les honneurs. C'est une
imitation de la théocratie égyptienne, juive, etc.
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respectueuse, la bouche ouverte et semble ré—
pondre & ses questions.

- En résumé, voila donc les mystéres d’Eleu-
sis célébrés a Panticapée, et voila une fabrique
de vases étrusques constatée sur les rives .du
Bosphore Cimmérien. En serait-on surpris en
voyant cette ville placée a la portée des plus
belles et des plus puissantes couches d'argile a
potier qu’on puisse désirer : elles s’étendent jus-
qu’aux portes de laville, et pour s’en convaincre
I'on n'a qu'a se promener jusqu'au Cap Blanc
(Ak-bouroun) le long de la mer.

Diailleurs, I'on n’admettrait aucune des raisons
que j'ai avancées pour le prouver, que I'inspec—
tion seule des ruines de Panticapée, de Nymphée,
suffirait : car la masse des fragments de vases
étrusques d'un usage commun, qui y sont . en—
tassés, est si considérable, qu'on ne peut s’ex—
pliquer leur présence que par le voisinage d’une
fabrique, et qu'on ne peut avoir recours a une
exportation lointaine qui n’aurait jamais pu y
suffire.

Tombeaux. — Troisiéme groupe, tombeau des Pygmées.

Fai décrit d’abord le groupe des tumulus de
la porte de Théodosie, le plus ancien, qui date de
la fondation de Panticapée ; j'ai passé ensuite en
revue le groupe plus récent de la Quarantaine
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qui nous révéle une génération plus jeune, et
que la vogue avait rendu participant des mys-
téres d’Eleusis. J’ai maintenant a parler encore
de trois autres classes de tombeaux, de ceux des
pauvres, des catacombes et des tombhes des rois.
Clest ainsi que j'aurai scruté tout ce que l'anti-
quité du Bosphore offre de plus intéressant.

En sortant de la porte qui menait a Dia, eten
passant par un col de la montagne de Mithri-
date, on longe le pied d'un grand pica polypiers
qui fait suite au fauteuil de Mithridate, et que sa
forme taillée faisait prendre pour une construe-
tion antique, Cest 1a que M. Karéiche, trompé
. par D'apparence, faisait fouiller pour pénétrer
jusqu'au ceatre du rocher. Cherchant une issue,
un passage soulerrain, il avait altaqué vaine—
ment la masse rebelle par tous les flancs. J’avais
beau lui dire que ses peines étaient inutiles; il
Be pouvait me croire et fouillait toujours, déter-
rant a chaque pas une foule d’amphores funé-
raires 3 deux anses, hautes d’un pied et demi
a deux pieds, et remplies des cendres de la po-
pulation pauvre qui ne pouvait atteindre a ’hon-
neur du tumulus ou du sarcophage, lorsqu’a
la fin de novembre 1832, le pur hasard lui fit
découvrir un tombeau, tel qu'on n’en avait pas
encore vu a Kertche (1).

(1) H est dessiné IV« série, pl. 18, fig. a.
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Ayant remarqué au pied du rocker une piérre
sépulcrale qui sortait de terre, il eut 'heureuse
inspiration de la faire enlever; son extraction
lui fit découvrir I'entrée d'un caveau funéraire
trés-antique qu'il fit déblayer.

Ce tombeau malheureusement avail été déja
dépouillé de ce qu'il pouvait renfermer de pré-
cieux; mais son intérieur, parfaitement ton-
servé, était un dédommagement plus que suffi-
sant de cette perte. La volite était égyptienne,
en calcaire de Kertche, avec cette particularité
que la premiére assise était tranchée de biais.
Vofite et muraillés, tout était enduit d'un stue
trés-fin, sur lequet 'art avait prodigué les pein-
tures.

D’abord, au-dessous de P'origine de la votrte
régmait tout autour du caveau, un bandesu d'un
pied de large, formé d’une suite noxw interrom-
pue de petits tableaux, sur lesquels on avait re-
présenté les épisodes si variés de la guerre des
grues et des pygmées , si connue par la fable.

Ici c’est le pygmée armé de la lance et du bou-
clier qui lutte avec peine contre la grue me-
nacanite ; 1a il est renversé sous les coups de son
ennemi acharné; plus loin il Pattaque par I
queue, et la grue se retourne pour punir le té-
mdraire; puis il se sauve devant elle; il est ren-
versé et repousse des pieds et desmams les coups
impitoyables qu'elle lui porte : un antre pygthde
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lutte corps a corps contre une grue, qui suc-
combe enfin étouffée par le pygmée qui lui serre
le cou.

Les frontons et les assises qui forment la
voiite sontdécorés de guirlandes et d’arabesques
peintes a la sanguine comme les petits tableaux;
le reste de la muraille imite le rustique. Au fond
du caveau, au haut du fronton, on voyait encore
deux paons buvant dans le méme vase, et pour
pendant sur la porte d’entrée, un génie ailé
tenant en main une corbeille de fleurs.

Ce tombeau que M. Karéiche fit fermer d’'une
porte fut bientot envahi, et le vandalisme, mal-
greé toutes les défenses, I'a rendu si méconnais-
sable, qu'en juillet 1834, c'était a peine si I'on
distinguait quelques traces des couleurs et des
contours. Heureusement, M. Karéiche en avait
relevé le dessin que je donne ici.

Catacombes de Panticapée.

La ol la foule de tumulus de la porte de Théo-
dosie s’aligne vers la plaine et ot I'on remarque
les derniéres assises de la roche qui va se perdre
sous le niveau du sol qui forme le fond de la
vallée, I'on voit une suite de légers enfoncements
avec quelques petits tertres irréguliers. En cher-
chant de ce c6té, on découvre des puits masqués
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de 2 pieds et demi de large, de 7 a 8 pieds de
long et de 15 a 20 pieds de profondeur, taillés
dans la roche calcaire. Descendu au fond, aprés
avoir enlevé une pierre ou l'obstacle qui bouche
Pentrée d’une porte cintrée, large comme le
puits, on pénétre dans une ou plusieurs cham-
bres souterraines (1) spacieuses, laillées comme
le reste dans une marne calcaire blanche, trés—-
tendre comme la pierre d’Odessa, mais qui ne
s’choule pas.

Les corps, comme dans les catacombes de
Cherson, étaient déposés au fond de grandes
niches taillées en large dans la paroi. On y re-
trouve encore les traces de cercueils en bois. De
petites niches d’un pied de haut, pratiquées ot
1a place le permettait, étaient destinées aux of-
frandes. '

Au reste ce qui prouve que ces catacombes
sont beaucoup plus récentes que les tumulus, ce
sont les lacrymatoires en verre qu'on y a trou-
vés, et qui sont généralement de date plus nou-
velle que les vases étruques dont on n’a trouvé
de traces dans aucune catacombe. Peut-éire
en voyant la pauvreté de leur ameublement
faudrait-il eroire que ce sont des tombes chré-

tiennes.

(1) Voyez IV. série, pl. 19, fig. 3, le plan et les coupes
de I'une de ces catacombes.
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Tumulus.—Groupe du Mont-d’Or ou tombeaux des rais
du Bosphore.

Jarrive au dernier groupe de tombeaux et le
nom de Mont d&’Or que la légende lui a conservé
semble nous annoncer de grandes choses. En
prolongeant nos recherches au-dela du groupe
de la porte de Théodosie, et en suivant I'anciehne
voie des tombeaux jusqu'a 3 verst de Panti-
capée, nous voyons bientdt la montagne de Mi-
thridate s’abaisser pour lui ouvrir passage par un
étroit vallon. Se relevant aussitot avec la méme
roideur et méme a une plus grande hauteur, la
montague se prolonge ainsi jusqu’a la Mer d'A-
zof, dans une direction nord-ouest. On lui donne
en général le nom de Mont d'Or.

Déja un énorme tumulus qui domine Ja route
a son passage entre les deux montagnes, annonce
une race plus puissante que celle qui éleva les
tombeaux de la plaine; quelques pas encore
et l'on se croit au pied des pyramides d’Egypte.

Sur la créte de la montagne, 4 323 pieds de
hauteur absolue s’éléve le tumulus du Mont d’Or,
cone de prés de 100 pieds de haut et de plus de
150 pieds de diamétre, de forme bombée, qui
différe de tous ceux du voisinage, parce quil est

muré de haut en bas comme un monument ¢y-
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clopéen. Il est revétu a l'extérieur ainsi que les
pyramides, par des gros blocs de pierre de
Kertche, de 3 a 4 pieds dans toutes les dimen—
sions , disposés en retrait sans ciment ni mor-
tier.

Ce monument unique dans son genre par sa
grandeur, était un tombeau, et de tout temps il
a é1é I'objet mystérieux d'une infinité de légen~
des. Des traditions tatares, turques et méme plus
anciennes , parlaient d’immenses trésors cachés
dans ce tombeau qu’on ne connut plus que sous
le nom d’Altun-o0bo que nous avons traduit par
Mont d'Or. Elles ajoutaient méme qu’a chaque
féte de saint Jean , une vierge se montrait sur le
sommet du tumulus, attendant celui qu'elle a
choisi pour partager avec lui les trésors que ce
monument cyclopéen renferme (1).

On s'apercoit que c'est toujours le méme
genre de légendes qui régne du sud an nord, et
que celle du Mont d’Or n'est gu'une répétition
de celle que les Tatares racontent au sujet du
rocher de Kisiltache, les Lithuaniens au sujet de
la table d’or enfouie dans les marais de Pokrot,
et les Rugliens sur la pierre de la Vi terge &
Stubbenkammer.

(1) Clarke, Poy. en Russie,etc. 11, 17, éd. frang.
ajoute qu'en gardant son trdsor , la vierge passe toutes les
nuits dans les pleurs.
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Un général russe nommé Rosenberg, qui ne
croyait pas étre dans les bonnes graces de la
vierge du Mont d'Or, pensa qu'il était plus facile
de s’emparer des trésors de vive force que par
la séduction : il employa une bonne partie de
sa poudre a faire sauter ce monument , en com-
mencant par le sommet. Mais la vierge se moqua
de lui et il ne parvint qu'a défigurer le tumulus,
en le tronquant et en ébranlant les murs cyclo-
péens.

Cependant une tradition tatare dlsalt qu’il
existait une entrée pour arriver au tombeau, et
plusieurs fois les Tatares avaient tenté de s'y
frayer un passaoe

Ce ne fut qu'a la fin de 1832 que M. Karelche
eut I'idée de chercher soigneusement celte en—
trée (1) : 35 hommes travaillerent pendant
15 jours, en atlaquant le tumulus par le sud-est.
Enfin on eut le bonheur de rencontrer 'entrée
d’une galerie, par laquelle M. Karéiche pénétra
sans obstacle jusqu’au centre du tumulus. Cons-
truite en grandes assises de pierres de taille
sans ciment, elle avait 60 pieds de long, environ
10 pieds de haut, y compris la voiite égyplienne
et entre 3 et 4 pieds de large.

Arrivé a extrémité, M. Karéiche se trouva

. (1) Voyez la coupe de ce tombeau, 1V-série, pl. 18,
fig. 1.
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tout a coup au bord d’un précipice qui s’ouvrait
devant lui. 1l vit avec étonnement que le centre
du tombeau était formé par une tour circulaire
de 35 pieds de haut jusqu’ala voiite et de 20 pieds
de diamétre. Le sol de cette construction était a
10 pieds audessous du sol de la galerie, et la
voiite se composait de quatre rangs de pierres en
saillie.

Enfin M. Karéiche s’apercut qu’on pouvait
descendre au fond du tombeau par le moyen de
quelques pierres placées comme des corbeaux
de distance en distance, et déja il comptait re-
cueillir les immenses trésors que lui promettait
la légende, quand a son extréme stupéfaction
il s’apercut que le tombeau était complétement
vide. Sur le sol s’élevait une grande pierre carrée
sur laquelle on avait déposé peut-étre le sarco—
phage; a mi- hauteur était une grande niche
vide. En vain l'on chercha a pénétrer plus loin,
supposant que cette tour n'était qu'un puits
pour arriver a d’autres caveaux cachés : rien
ne révélait une issue, une pierre mobile, et
Pon est encore a se demander aujourd’hui
comme il y a cent ans, a qui a pu avoir été
destiné ce magnifique et dispendieux monu-
ment , émule des pyramides par ses propor-
tions. -

J'ai placé la tour funéraire au centre du tu-
mulus; mais les mesures que j'ai prises extérieu-
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rement me feraient croire que je puis étre dans
Perreur et que le diamétre du tumulus est beau-
coup plus considérable que je ne I'ai marqué.
S'l en était ainsi, cela justifierait le soupcon,
d’autres piéces intérieures.

Le remplissage entre la tour intérieure et le
mur cyclopéen extérieur a été fait avec des
fragments de pierres brisées provenant des dé-
blais des belles carriéres d'ou I'on a extrait les
¢énormes pierres de taille de cette construction ;
ces carriéres sont encore ouvertes dans les
flancs de la mantagne, a peu de distance au
S. 0. du tumulus.

La légende grecque, celle qui, au commence-
ment de ce siécle et a la fin du dix-huitiéme,
avait voulu trouver sur la montagne de Kertche
le fauteuil de Mithridate, voulut aussi que le Mont
d’Or fiit son tombeau, quoique 'histoire certifie
qu'il a é(¢ enseveli avec une pompe royale dans
le tombeau de ses péres a Sinope. On raconte que
Souvarof, abusé par cette fausse tradition , vou-
‘lut faire un pélerinage au sépulcre du grand
roi, sur lequel il s'agenouilla et répandit des
larmes (1).

Un autre fait remarquable ajoute au mysté-
rieux du Mont d’Or ; ce tombeau est placé pré-

(1) On m'araconté le fait 3 Kertche. Clarke en fait aussi
wmention, t. II, p. 16.



cisément au point ou se réunissent les deux em-
branchements d’un long rempart qui s’étendait
de la Mer Noire a la Mer d’Azof. On peut suivre
des yeux la partie de ce rempart qui se dirigeait
vers la Mer d’Azof, depuis le pied du tumulus
jusqu'a la gorge de Katerlés, qui s’ouvre dans
un second rang de collines paralléles au Mont
d'Or et a la montagne de Mithridate; la, il est
passablemant effacé , et le coté de I'ennemi est
tourné vers l'ouest, c'est-a-dire le centre de la
presqu'ile. 11 continue au-dela de la gorge de
Katerlés, dont les sommités sont couronnées
de ruines adossées aux pics coralliques; mais
jen ignore la direction.

Au sud, vers la Mer Noire, ce rempart est
effacé dans le voisinage du Mont d'Or dont la
route de Théodosie longe le pied : mais on re-
trouve bientét son allure en zig-zag, parini les
pics coralliques et les tumulus semés sur le dos
de colline qui se termine par le Cap Blanc. Il
aboutissait au golfe de Nymphée, aujourd’hui lac
de Tchourbache , embrassant dans I'angle qu'il
faisait avec le Bosphore, les ruines de Dia et ses
tumulus.

€e rempart en terre me semble étre I'ancienne
frontire du territoire de Panticapée et du
royaume primitif du Bosphore avant la prise de
Nymphée et de Théodosie qui n’en faisaient pas
partie, et qui ne furent ajoutées au royaume, la



premiére qu’en 410 avant J.-C. par Spartocus II;
la seconde qu'en 3go environ, par Leucon I.
Cette limite abandonnée depuis 22 siécles a eu
le temps de s'affaisser et de s'effacer de la sur-
face du sol.

Mais par quelle singularité le tumulus cyclo-
péen se trouve-t-il ainsi sur l¢ point de jonction
des deux embranchements du rempart? Cette
raison me ferait supposer qu'il est antérieur
méme 4 la construction du rempart, ou gu'il est
lié aux événements qui ont amené son établisse-
ment. ,

En dedans du rempart, a 150 pas a I'est du
tumulus du Mont d'Or, vers Kertche, je vis un
autre monument du méme genre que le premier,
mais inachevé. 1l consiste en une esplanade cir-
culaire de 500 pieds de tour, de 166 pieds de
diamétre, révétue alextérieur d’une muraille cy-
clopéenne de pierres de taille carrées de 3 pieds
de longueur et de hauteur. Je n’ai compté que,
5 assises de pierres, mais je ne doute pas que I'on
ait eu l'intention de I'achever et d'en faire un
monument semblable au premier. Une révolu-
tion dans Iétat, la mort du prince qui entrepre-
nait de s’ériger un tombeau , comme le fesaient
les rois d'Egypte, aura arrété les travaux, ce qui
explique sa dégradation actuelle. On a cherché
a découvrir 'entrée d’une tombe ou d’un caveau
au milieu de esplanade : ce fut en vain, car elle



—_— 193 —
assise sur la surface rocheuse d’un pic a polypiers
qu’on a rasé et aplani.

Plusieurs rangées de pierres énormes entre ce
tombeau inachevé et celui du Mont d'Or, indi-
quent d'anciennes murailles de maisons : aux
restes de palais ou de maisons, s’adjoignent des
traces d’anciens jardins, et sur la pente de la
montagne, au milieu de ces ruines, vers le Khou-
ter Scasst, il existe un beau puits, bien conservé,
encaissé de pierres de taille et plein d’eau. Ceci
est bien extraordinaire, au milieu d’une contrée
si séche, si déboisée et si isolée, cela prouve que
du temps de Panticapée, il n'en était pas ainsi,
puisqu’on pouvait avoir des campagnes et des
arbres sur des roches aussi sauvages aujour-
d’hui.

La vue du sommet de la colline, ou mieux
encore du haut du tumulus est magnifique, et
s'étend jusqu'au rocher d'Opouk , I'ancienne
Kimmeérion qui est a g lieues (36 verst) de la. Au
nord, elle plane sur plusieurs jolies maisons de
campagne, situées au pied de la montagne. Celle
de M. Scassi est une vraie villa entourée de jar-
dins et de vergers, o le propriétaire a fait plan-
ter 30,000 ceps de vigne, 3,000 pieds d’arbres
dont 2,200 portant fruits, tous venus de France.
Parmi les fruits, il y a 32 espéces de reinettes.
On voit dans son parc le fréne et 'orme et le

pin rouge du Caucase.
Y. 15
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De plus petits tumulus sont semés ca et la sur
la cime de la montagne, confondus parmi les
pics a polypiers qui couronnent le Mont d'Or.
M. de Blaremberg y a fait quelques fouilles qui
sont décrites dans le catalogue du musée de
Kertche : I'une entreprise dans un tumulus n° 5
du catalogue, a eu pour résultat la découverte
de quelques objets précieux en or, en verre, en
bois méme, mais qui n’ont aucune portée histo-
rique. Autre part, il a trouvé plusieurs figurines
en terre cuite, du genre de celles que j'ai décri-
tes, et quelques vases aussi en terre cuite : pas
d’urnes funéraires avec les représentations des
mystéres de Céres.

J'aurais tout dit sur les tombes royales du
Mont d’Or, si un hasard des plus heureux n’a-
vait amené la plus magnifique et la plus riche des
découvertes qu'on elit faites sur les rives du
Bosphore. '

Tombeau royal du Koul-oba.

Des soldats étaient occupés a extraire des
pierres d’'un tumulus passablement dégradé,
quoique revétu d’'un mur cyclopique, quis’éléve
sur la pointe orientale d'une montagne qui est
adossée au Mont d'Or du c6té du sud. Les Ta-
tares ont donné a cette montagne quin’est qu'un



— 195 —

eontrefort ou une ramification du Mont d’Or, le
nom de Koul-oba (tertre des cendres); il est
en dehors de 'ancien rempart, a 6 verst environ
de Kertche. Je crois important de bien fixer sa
position. Les soldats eu arrachant les pierres de
ce tumulus, dont le diamétre par la base était
de 165 pieds de roi environ, s’apereurent qu'ils
£taient arrivés a une construction intérieure, et
M. le gouverneur Stempkovsky donna aussitét
ordre de poursuivre la fouille avec le plus grand
soin.

On arriva bientdt au vestibule, large d'une
toise en carré, et tourné vers le nord ; il était
recouvert par une voiite égyptienne en 3 assises
de pierres qu'on fut obligé d’enlever, pour pou-
voir pénétrer plus loin sans risque, parce que
cette volite était soutenue par des poutres ré-
duites en poussiére.

Au fond du vestibule on trouva la porte, haute
de 8 pieds 10 pouces, large de 5 pieds g pouces;
elle était fermée jusqu'a moitié hauteur par de
grosses pierres de taille, et en haut par des
pierres de grandeur moyenne. De grosses piéces
de bois en formaient la ccuverte : mais ces pou-
tres étant réduites en poussiére, les pierres seules
quibouchaient la porte en soutenaient le dessus,
gui menaca bient6t de s'écrouler (1).

(1) Y'ai emprunté la description de I'ensemble du mo-~
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Cependant rien n'arrétait plus la curiosité, et
le passage était ouvert; tout promettait une
riche moisson. MM. Dabrux et le docteur Lang
furent chargés d'en aller faire I'inventaire.
Pendant qu'une foule considérable assiégeait
les abords du tombeau gardé par les soldats, ils
pénétrérent en frémissant d'attente dans un ca-
veau fuvnéraire qui, sans étre bien grand, annon-
cait déja la demeure d'un mort au-dessus du
commun.

Il était bati presqu’en carré, mesurant 15 pieds
de lest a Pouest et 14 pieds du nord au sud. La
porte ne répondait pas au centre, car du cham-
branle au coin de droite il n'y avait que 2 pieds
de large, tandis qu'a gauche la distance était de
6 pieds.

La muraille était construite en pierres de taille
qui avaient jusqu'a 3 pieds de long et 2 pieds de
haut et d'assise. Cinq assises de pierres formaient
sa hauteur de 7 pieds 8 pouces, jusqu’a I'ori-
gine de la volte égyptienne , formée par 7
rangs de pierres faisant saillie, le premier rang
de 5 pouces, les autres de 6 a 8 pouces, de facon
qu'il ne restait pour former la clef de la voiite
qu'un espace carré large de 2 pieds, fermé par
une seule pierre. Ainsi, du sol a la voite, le

nument et de la position des objets qu'il renfermait au rap-
port manuscrit de M. Dubrux.



nombre des assises de pierre était de 13, et le
tombeau avait 16 pieds de haut.

A environ 10 pieds 10 pouces de hauteur
au - dessus du pavé du tombeau, s’élevait un
plafond en planches, qui est tombé lorsque les
poutres sur lesquelles il était posé se sont
pourries.

. La volite du tombeau était recouverte, jusqu'a

une bauteur de 10 pieds, de pierres ordinaires
que recouvraient de plus petits fragments, et
ces messieurs estimérent la contenance du tu-
mulus a environ 1,000 sagénes cubes (1,268 toi-
ses cubes), nombre qui fait approcher sa hauteur
de 70 pieds.

Le sol du caveau était pavé de pierres plates
assez bien jointes. La place principale était occu-
pée par un sarcophage formé d'une grande caisse
en bois d'if, posée sur le pavé : cette caisse avait
8 pieds g pouces de long et 10 pouces de haut : *
elle était jointe par de grosses poutres dans
lesquelles les planches étaient engrenees a plus
de 3 pouces de profondeur. Le cdté qui répon-
dait a I'intérieur du caveau était ouvert; aprés
qu'on eut 6té les planches des engrénures, on
mit a découvert I'intérieur qui était divisé en
deux par une planche.

Dans I'un des compartiments plus grand que
l'autre et le plus rapproché de la muraille , était
étendu le corps d'un homme de grande taille;
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les os de la cuisse avaient 17 pouces  de long;
le crine était extrémement épais. Sur son front
se remarquaient encore les lambeaux d’une
mitre, bonnet persan dont le sommet est plus
étroit que le bas. Deux plaques en or en or-
naient le haut et le bas. Celle du bas, large de
1 pouce 8 lignes, ornée de festons et de griffons
(1V° série, pl. 20, fig. 2), 'embléme de Pantica—
pée, était d'un travail bien moins soigné que
la plaque supérieure, ornée de ﬁgures, de
feuillages et d'arabesques.

Au cou était passé un grand collier en or mas-
sif, semblable a un anneau ouvert, dont les deux
extrémités revenaient 'une sur 'autre (IV°série,
pl. 21, fig. 3). On avait ciselé a chaque bout
un Scythe a cheval, fournissant une course.
Les deux bouts, sur une longueur de prés de
2 pouces, étaient émaillés d’azur et de vert;
le' reste de I'anneau tordu ressemblait & une
corde. Cette piéce était d'un fort beau travail.
Ce collier est le méme que celui qu'on retrouve
fréquemment en cuivre et rarement en autre
métal dans les tombes du nord, entre autres chez
les anciens Lithuaniens.

Les deux bras étendus reposaient sur le
cdté. Celui de droite au-dessus du coude,
était orné d'un cercle ou bracelet en or, large -
d’un pouce et orné de reliefs. En dessous des
coudes, on trouva deux autres bracelets em



électrum (1), unis, larges de 1 pouce 8 lignes.

Une troisiéme paire de bracelets en or fin, ou-
verts (IV® série, pl. 20, fig. 4) embrassait les
poignets; ils se fermaient par des sphinx per-
sans ailés, dont les griffes tenaient un gros fil
d'or qui servait a serrer le bracelet lorsqu’il
était passé au poignet. Le travail en est fortbeau,.
leur épaisseur est de 6 lignes.

Au pied du roi on remarqua une mult-
tude de petites pierres a féu toutes tranchantes
et entassées. Dans les deuils scythes, il était
d'usage de se déchirer le visage et le reste du
corps avec ces petits cailloux tranchants, et 'on
déposait ensuite ces marques de douleur dans
les tombeaux : c’est ainsi que j'ai trouvé les corps
déposés dans un tumulus de Simféropol couverts
de pierres a feu, dont j’ai rapporté des échan-
tillons.

Dans le compartiment plus étroit du sarco-
phage étaient déposés les dieux et les armes du
roi. L'on y trouva d'abord son glaive en fer,
dont la poignée, revétue de feuilles d’or, était
ornée de figures de liévres et de renards, re-
poussés dans la feuille comme dans les bractéates.
(1V* série, pl. 20, fig. 7). La lame avait été entié-
rement mangée par la rouille.

A c6té du glaive, se voyait le fouet tcherkesse

(1) Mélange d'or et d’argent.
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ou cosaque, orné d’une feuille d’or, et au-dessus
le bouclier en or fin (IV® série, pl. 21, fig. 1).
Son épaisseur est celle d’'une piéce de cinq fr.
Sa grandeur qui est celle du dessin, indique
assez que ce n’était pas un bouclier proprement
dit, mais plutét une espéce d'épaulette repliée et
adaptée a la forme du bras : il n’a que 8 pouces
8 lignes de long, et 7 pouces g lignes de large.
Son poids est d’environ une livre et demie d’or.
L'ombe ou milieu du bouclier était limité par
un filet simple circulaire et par un filet d'oves,
laissant un intervalle, large de 3 lignes et demie,
sur lequel on avait ciselé des dauphins alternant
avec des poissons parmi lesquels M. Agassiz a
reconnu la Dorade (Chrysophrys aurata) et la
Muréne (Murcena Helena). Le reste du bouclier,
divisé en douze compartiments par un filet, était
couvert de masques imitant des tétes de méduse
alternant avec des figures a barbe pointue, coif-
fées de mitre, des mouches et des tétes de cheval
marin.

L’arc et son fourreau en bois étaient tombés
en poussi¢re; il n’en élait resté que la plaque en
electrum qui ornait 'oistodoche (1V* série, pl 24,
fig. 4). Sa longueur était de 19 pouces environ.
On I'avait orné de reliefs repoussés , représentant
une chévre sauvage terrassée par un tigre, un
cerf attaqué en face par le griffon de Panticapée
et par derriére par le lion de Phanagorie : le cerf
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était 'embléme de la ville de Diane, de Cherson.
Un cheval marin remplissait‘la partie la plus
large de la plaque et un masque, l'autre extré-
mité. Au-dessus de la queue du tigre, on lit
ce mot grec IIOPNAXO, ciselé dans le métal.

A mon avis, 'artiste a voulu mettre sur son
ouvrage son nom, qui se répéte fréquemment sur
les inscriptions de Sindique aujourd’hui Anapa,
et de Panticapée, mais sous une forme plus ré-
cente PAPNAKOC. Quelques personnes ont sup-
posé qu'au contraire, c'était le nom du roi Phar-
nace, fils de Mithridate. L’ensemble des objets
que je viens d’énumérer et surtout la suite de ma
description, peuvent bien nous faire croire a la
tombe d’un roi ; mais ce n’est pas celle de Phar-
nace, on n'aurait pas mis son nom la dans un
petit coin perdu et sans aucune marque de res-
pect.

On pourra se faire une idée de la forme d’un
oistodoche scythe par le relief fig. 1 qui est sur
la méme planche. La premiére et la troisiéme
figures de droite le portent suspendu a la cein-
ture, sur le c6té gauche. L'arc est dans son four-
reau, sur lequel on a pratiqué une seconde poche
plus étroite pour les fléches; c’est spécialement
sur celle partie que s'adaptaient les ornements
en or ou en argent, dont les guerriers embellis-
saient leur carquois.

Mélée a ces armes, se trouvait encore une
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botte en bronze, dont la pareille était déposée
a droite du roi, vis-a-vis de la téte.

Toujours dans le méme compartiment, mais a
la hauteur de la téte du roi, 'on trouva dans
Pangle extérieur cinq petites statues en electrum.
Jen ai fait graver deux (IV® série, pl. 21,
fig. 4 et 5). La figure 4 représente deux per-
sonnes qui s'embrassent en serrant étroitement
une corne d’hydromel. Ce vase rappelle celui
que tiennent des deux mains toutes les statues
ou babas qui couronnent une partie de la Russie
méridionale (IV° série, pl. 31, fig. 6). Peut-étre
me trompai ~je sur le contenu de la corne.
L'autre figure qui tient une bourse de la main
droite et je ne sais quel instrument de la gauche,
est un Mercure qui rappelle celui des Celtes.

M. de Stempkovsky avait reconnu 'Hercule
scythe dans I'une de ces divinités ; leur pré-
sence est trés-extraordinaire dans ce tombeau.
Leur costume rappelle les habits slaves.et tata-
res, entre autres la robe de peau de mouton que
les Tatares appellent zour ou térétoun, les Rus—
ses touloup, les Polonais kozuch, qui était I'habit
scythe que I'on retrouve dans les plus anciens
monuments (1). Cette robe dont la toison est
intérieure, ou qui n’est bordée que d’une bande
de pelisse par devant et par en bas, est taillée &

(1) Imperium orientale. Bandurii et J. Potocki.
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toutes espéces de longueur, depuis la camisole
tatare et la katsaveika slave, jusqu'a la longue
rghbe de peau de mouton du paysan russe.
Ces différentes tailles sont toutes visibles dans
mes dessins tirés de ce tombeau : on la voit trés
courte pl. 24, fig. 8, pluslongue fig. 6 et 7. On
reconnait le vrai sermedje lithuanien et le
tchok tcherkesse, fig. 1.

Tel était I'ensemble du sarcophage du roi;
tout autour de lui étaient déposés sur le pavé les
objets qui complétaient I'ameublement de sa
tombe, ol I'on n’avail rien oublié de ce qui
pouvait servir aux besoins de la vie matériclle.
Car a ses pieds, une main prévoyante avait
placé trois grands chaudrons en bronze coulé
(IV© série, pl. 22, fig. 6 et 7). Deux sont ovales
ou oblongs , le troisi¢tme est sphérique ; chacun
repose sur un pied cylindrique dont la base
élargie est munie de trois crampons, pour ['as-
sujettir sur le sol. Ces trois vases avaient été
souvent au feu et avaient servi de vase a cuire
ou de marmite; car une suie épaisse les recou-
vrait encore. L'intérieur était rempli d’os de
mouton, chacun avait deux anses (1). -

(1) Chaudron ovale : haut. 15 pouces 3 lignes, Iong.
20 p. 6 1., larg. 12 p. 6 L., prof. 11 p. 3 1. Chaudron
sphérique : haut. 17 p. 6 1., larg. 16 pouces, prof. 13 p.
6 lig.
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Un autre vase de forme oblongue remplissait
'angle de la porte en entrant ; il était en bonze
et a demi-enterré ; il avait aussi servi a la cyi-
sine, a en juger par les os de mouton dont il
était rempli et par le pied qui le supportait ; il
avait aussi deux anses (1).

Aprés la cuisine du roi, venait sa provision de
vin, ses cratéres et ses coupes. Le vin était eon-
tenu dans quatre amphores en argile, de petite
dimension , placées debout contre la muraille a
droite. On ne trouva dans ces vases qu'un dépét
terreux. Sur l'anse de I'un, on lisait @AZI et
dessous APETQN ;. au milieu on voyait un pois-
son. Ce vase renfermait du vin de Thase, qui-de-
vait avoir une certaine vogue, a en juger d’aprés
le nombre d’amphores portant ce nom, deposees
dans les tombeaux.

Deux grands. crateres étaient naturellement
placés auprés des amphores, car on buyait du vin
mélé avec de 'eau dans des cratéres chez les
Scythes (2), Le premier, le plus rapproché de la
porte, était en argent et avait 17 pouces 8 lignes
de diamétre; il reposait sur un pied fort bas
n'ayant que 10 lignes de hauteur. Le fond avait

(1) Haut. avec le pied, 21 p. 51. long 26 pouces, ldxg
16 p. 3 lig.

(2) Hérodote et le comte J. Potocki, Foyage dans les
steppes d' Astrakan, etc. 11, 169.
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beaucoup souffert par I'oxidation. Il contenait
quatre vases a boire ; I'un était un petit pot en
argent assez bien conservé, le second du méme
métal ressemblait davantage a une tasse (IV® sé-
rie, pl. 23, fig. 1); les deux aulres aussi en
argent simulaient des cornets a boire, d’un fort
beau travail (IV® série, pl. 22, fig. 2 et 3) :
'un d’eux est terminé par un buste de bélier,
dont la téte ressemble a celle qui fait type sur
une ancienne médaille de Panticapée (1).

Le second cratére en bronze, avec des anses
d'une jolie forme, avait 16 pouces de diamétre
et contenait aussi quatre coupes ou vases a boire
en argent (IV® serie, pl. 23, fig. 2, 3, 4, 5 et 6,
de grandeur naturelle). Le plus grand vase,
fig. 6, est orné de ciselures dorées, ot I'on
reconnait fort bien les oiseaux et les poissons
de la Mer Noire et du Bosphore Cimmérien. A
droite un canard plonge et avale une proie qu'il
a saisie; sous lui nagent un labre (labrus) et
un esturgeor ; plus loin un cormorar les ailes
étendues a saisi au vol un petit poisson que
M. Agassiz n'a pu spécifier.

Le second vase, fig. 5, est plus petit, mais la
forme est la méme; comme le premier, il n’a pas
de pied, et la partie inférieure est presque celle
d’une sphére avec un col élargi par le bord. On

(1) Cabinet de M. Allier de Hauteroche, pl. II, fig. 10.
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voit que ce n'était que des coupes a faire cir-
culer et non a poser sur la table. Les ciselures
en relief sont une variante du sujet figuré sur
la plaque de l'oistodoche. Le milieu dont jai
donné le développement, pl. 24, fig. 2, est
occupé par le combat du sanglier prét a suc-
comber sous la griffe d'un lion. A droite, un
bouquetin du Caucase ( Touri des Russes,
Capra ibez Gild. — Capra Caucasica Schinz )
est terrass¢ par deux griffons de Panticapée qui
Pattaquent par devant et par derriére. A gauche,
le cerf de Cherson (1) subit le méme sort, dé-
chiré par un lion, pendant qu'un guépard
femelle (Felis jubata), la gueule béante, est sur
le point de lui serrer la gorge.

Les ciselures du troisi¢me vase (pl. 23, fig. 4,
et pl. 24, fig. 3) sont presqu’une répétition du
relief du vase précédent. La scéne du cerf
égorgé par un lion et par un guépard femelle
en fait le principal ornement.

Le role que jouent le sanglier, le cerf et le
bougquetin au milieu des griffons et des lons,
confirme l'explication que j'ai donnée de ces
scénes allégoriques ; car il y a intention mani-
feste dans ces reliefs. Le lion de Phanagorie et
le griffon de Panticapée ne sont pas représentés

(1) Le cerf parait plus souvent que la dicke sur les mé-
dailles de Chersen.



toujours victorieux sans intention, tandis que
le cerfde Cherson, le bouquetin du Caucase (1)
et le sanglier du Kouban sont sans cesse terras-
sés el vaincus par eux.

Le quatriéme vase en argent ressemblait a
une tasse avec un pied, deux anses et un cou-
vercle (IV® série, pl. 23, fig. 2 et 3). Sur le
bord de la tasse était gravé le mot EPMEQ,
qu'il est difficile de traduire autrement que par :
« je bois @ Mercure » : ¢ éppic, élait en effet la
derniére coupe et la derniére libation d'un
festin, portée en I'honneur de Mercure. Le
couvercle était orné d’arabesques ciselées et
dorées , fig. 2.

Au-dela des cratéres et des amphores venait
Parsenal du roi, composé de deux lances et de
plusieurs faisceaux de fléches déposés le long
de la muraille : il ne restait que les fers et les
pointes. Ces derniéres, dessinées pl. 22, fig. 8,
sont en bronze, triangulaires et munies de trois
barbillons aigus qui empéchaient de les retirer
des chairs : le bois en était trés-mince et trés-
léger. Cette forme de fléches est celle qu’on
retrouve dans les monuments scythes du midi

(1) Ne perdons pas de vue que 'antique Colchide, qui
fait partie, par conquéte, du royaume du Bosphore,

sappelait Kadzaria, et que ce nom venait de Kadzaro , un
bouc.
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de la Russie, a Simféropol, a Tchéhérin. La
hampe des lances avait 15 pouces de long.

Entre ces amas de fléches et le sarcophage,
‘on apercut bient6t un ‘second cadavre couché
sur le pavé, sans sarcophage et en grande
partie recouvert de terre, mais orné si riche-
ment, qu'il fut impossible de méconnaitre la
femme du roi qui I'avait accompagné dans sa
derni¢re demeure. Elle était couchée dans le
méme sens que le roi, et sur son front reposait
une mitre semblable a celle du roi. La plaque
en electrum, qui le terminait, témoignait d’'une
main habile; quatre femmes, costumées a la
grecque, sont assises au milieu de guirlandes
de loto , dont les tiges figurent les siéges et les
dossiers (IV* série, pl. 20, fig. 1). Quatre
masques de lions formaient, de chaque coté, les
bords par ou la plaque se rejoignait pour former
le haut du bonnet, qui n’avait que 2 § pouces de
diamétre. La mitre par le bas était bordée d’un
bandeau ou diadéme en or, large de 1 pouce
8 lignes, et orné dans toute sa longueur de
petites rosettes émaillées.

La reine portait 4 son cou , comme le roi, un
grand collier a extrémités mobiles , qu'on met-
tait en passant par dessus la téte et qui était
I'apanage des personnes de distinction. Au lieu
de cavaliers, celui-ci était orné, par les bouts,
de deux lions couchés. Outre cet anneau, elle



avait encore au cou un autre collier en filigrane
ou fils d'or, auquel étaient suspendus par de
petites chainetles en méme méial,, de petits
flacons en or fin, comme ceux du médaillon,
pl 20, fig. 3.

Cinq médaillons d'un travail parfait et de
différentes grandeurs descendaient jusque sur
sa poitrine, liés entre eux par de petites chai-
nettes pareilles aux premiéres, et par de petits
flacons plus allongés que ceux du collier. Ils
sont émaillés de bleu et de vert,comme d’autres
ohjets que jai décrits.

Les deux plus grande de ces médaillons
(pl. 20, fig. 3) représentaient des Minerves
grecques , mais travaillées évidemment & Pan-
ticapée, comme l'indiquent les griffons ciselés
sur les ailes de son casque. Les attributs de
Minerve, outre le hibou et pégase ailé, sont
les serpents de Méduse qui devraient orner son
bouclier, un sphinx aflé (1) comme celui des
bracelets du roi, et une garniture de tétes de
biches sur la visiére du casque. L'arabesque qui
entoure le médaillon est aussi émaillée. _

On découvrit au pied du cadavre un magm-
fique wase en electrum (pl. 22, fig. 1), res-
semblant assez pour la forme et pour la gran-
deur 3 ceux qui étaient dans le second cratére ,

: oy
(1) On pourrait croire aussi que c’est une syréne.

14
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excepté que celui~ci a un pied. Je suppose quil
contenait des parfums, avec d’autant plus de
probabilité, que nulle part on n'a trouvé de
lacrymatoires si essentiels dans les autres tom-
beaux. D’ailleurs ce vase, par sa position isolés
dux pie&s de la reine, n'annonce pas d'autre
destination.

Jai dit qu'il était magnifique; on en jugera
par les ciselures développées pl.- 24, fig. 1 :
les détails en sont du plus grand intérét pour
Part et pour Phistoire. Quatre groupes de fi-
gures se succédent comme autant d’épisodes-
d’une méme histoire, dans laquelle le person-
nagé qui joue le prmclpal role reparmt trois
fois.

Dans le premier groupe , en commeneant de
gauche a droite, on le voit assis, les deux mains
et la téte appuyées contre sa lance, prétant une
attention sérieuse au' rapport -que lui fait un
guerrier. Au bandeau royal on reconnait le roi,
vraisemblablement celui qui a été déposé dans
le tombeau. Son costume est complétement
scythe; il a les pantalons étroits , les bottines ét
le tchok que j’ai décrits plus haut: Le guerrier
qui lut fait un rapport est aussi un Stythe,
agenouillé devant lui, habillé comme ceux des
vases étrusques, et armé de la lance et du
bouclier. Ni I'un ni l'autré n'ont loistodoche
guerrier ; leurs cheveux sont longs et épars
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sur leurs ¢épaules; mais le porteur de nou-
velles n’a pas de diadéme ; il porte le bachelik
du Caucase ou bonnet phrygien, ou mieux
encore le bonnet lithuanien , qui depuis des
siécles garde cette forme chez le peuple. La
ﬁgure qui suit tourne le dos au narrateur, et,
appuyée sur un genou, elle est trés-occupée
a tendre un arc, que je suppose étre celui du
roi; car ce guerrier porte le sien a son c6té. On
se prépare a la guerre.

Et cette guerre, elle a eu lieu; on en voit les
fruits, car le roi a été cruellement blessé. On le
reconnait dans cette figure souffrante a4 moitié
assise, & moitié agenouillée, a laquelle une
espéce de mage scythe arrache une dent au
cbté gauche de la michoire. En examinant le
crane du roi déposé au musée, j'ai vu qu'effecti-
vement la maichoire inférieure a cette place
présentait les marques trés-apparentes d’une
‘blessure avec fracture qui aurait emporté plu-
sieurs dents; car il manquait deux grosses dents
et une troisiéme, plus courte que les autres
était attaquée d’une maladie qui avait fait enfler
la machoire.

Le quatri¢me épisode représente encore le
roi blessé a la jambe; un guerrier la lu1 panse
avec des bandelettes.

On remarquera que les pantalons et une partie
du tchok sont recouverts de figures qui ont
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Tair de broderies. Ce sont de petites plaquettes
en or et en électrum cousues sur les vétements.
Les Aorses des rives du Tanais portent de I'or
sur leurs habits, dit Strabon (1).

Ces plaquettes sont frappées ou repoussées
comme les bractéates, percées de trous sur les
bords, pour les coudre, et représentent une
variété infinie de sujets. Le tombeau du roi en
a fourni de riches exemples.

En examinant attentivement le pourtour du
caveau, on s’apercut, en effet, que le pied des
murailles était jonché d'une multitude de ces
plaquettes. Les parois offraient les indices des
chevilles en bois, auxquelles on avait suspendu
la riche garde-robe des deux grands person-
nages ; elle était tombée par lambeaux et on ne
retrouva que.des tas de poussiére, mélée. de
petites plaques qui furent recueillies avec soin;
le plus grand nombre de ces plaques adoptent
des formes de .triangle, de rosaces de diffé-
rentes grandeurs, sans aucun relief. Sur d’autres
sont imprimées de belles téles de femmes ou de
divinités, des figures d’animaux comme griffons,
lions, liévres, renards, etc., de formes trés-va-
riées. J'ai représenté quatre de ces plaquettes,
intéressantes comme complément a I’ethnologie
scythe (pl. 24, fig. 5,6, 7 et 8).

(1) Strabo, lib. XI, p. 486, éd. Bas. Traduction de J.
Potocki : Poy..dans les steppes d’ Astrakan, t. 11, p. 103.
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En effet, la fig. 5, qui représente des femmes,_
prouve que si les hommes portaient alors le
costume caucasien, il en était de méme des,
femmes de cette époque, dont le long voile ou
tchadra parait étre du méme genre que celui
que les femmes caucasiennes portent encore.
La robe est flottante. L'une des femmes porte
de la main droite un gobelet, et de 'autre une
clef.

La plaquette fig. 7, représente deux archers
scythes dos a dos, préts a lancer leurs fléches..

Les fig. 6 et 8 sont celles de deux chasseurs
scythes a cheval, poursuivant le liévre. De la
main gauche, ils tiennent les rénes, et de la
droite, ils lancent le javelot.

A c6té du corps de la reine on trouva encore
deux bracelets d'or avec des bas-reliefs sur
deux rangs , c'est-a-dire 6 figures sur chaque
bracelet, dont la largeur est de 3 ; pouces.

Puis autour de la téte, on avait déposé six
couteaux a manche d'ivoire dont les lames,
par leurs formes, ressemblaient a des instru-
ments de chirurgie. Un septiéme couteau
(pl. 20, fig. 5), avec un manche en or et des
reliefs, était mélé parmi les premiers.

Un miroir en bronze, avec une poign‘e pla~
quée en or et ornée du griffon qui poursuit le
cerl en relief, faisait encore partie des objets qu;
entouraient la reine.
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On comprend que suivant les moeurs scythes,
la reine avait été étranglée pour étre déposée
dans la tombe-de son mari , et pour compléter
les usages scythes, il fallait aussi découvrir le
serviteur du roi : on le trouva effectivement
couché en travers sur le caveau, le long de la
muraille du sud, et autour de lui un assez grand.
nombre de plaquettes en or. Son casque et ses
jambars en argent, fortement oxidés, étaient
déposés avee les os d'un cheval dans un enfon—
cement de deux pieds en carré, qui occupait
I'angle S. 0. du caveau. 4

Parmi les débris qu'on retira de ce caveau, ik
se trouva plusieurs morceaux trés-finis de bois,
qui appartenaient a des instruments de musiquae,,
la seule chose qui manquit pour rendre I'établis-.
sement complet. Plusieurs de ces morceaux
offrent des dessins faits a la pointe, d'un travail
exquis. On y voit un quadrige , une femme
tenant un casque a la main, une esclave avec un
grand vase offrant & boire a un cheval, des.
femmes assises, etc. Plusieurs de ces figures.
sont découpées; les costumes sont grecs.

$i tout ce que nous avons vu des objets qui
ornaient le tombeau porte plutét empreinte.
des idées. scythes, des costumes et des usages
de cétte nation , il n'en est pas de méme des.
orpements et des pemlures du sarcophage en,
bois d'if, dont la parfaite conservation m’a pro-.



curé I'a avantage de contempler une peinture sus-
bois, qui avait résisté a vingt et quelques siécles
(pl. 25 et 25 b).

Ces peintyres recouvraient les panneaux du,
tour du sarcophage. Le principal sujet est en-
tidrement grec et prouve que si 'on a enterré
un roi entoyré d’un luxe scythique , ce sont des
Grecs et des artistes de cette nation qui ont tra-
vaillé a ses funérailles. Deux victoires montées,
sur des quadriges, tournées I'une contre 'autre,
remplissent les deux extrémités du tableau ,
dont sept figures grecques, dans différentes
positions, occupent le milieu , trois femmes et
quatre hommes, Une oie et un cygne sont mélés
a ces figures, toutes représentées comme trés~.
agitées, courant, gesticulant, etc., avec des
expressions de joie, que justifie 'approche des
deux chars de triomphe : les tétes avaient été.
presque toutes rongées, Les quadriges sont
attelés de quatre chevaux blancs, dont deux
sont mouchetés. Sur la frise qui emboitait le
panneau par-dessus, l'artiste avait représenté.
des guerriers tirant de Iarc.

En examinant attenlivement ce genre de
peinture, voici ce que j'ai pu comprendre de la
maniére dont elle avait été faite, et des couleurs
qu'on avait employées.

La teinte des bras et des pieds des femmes,
comme dans les peintures égyptiennes, différe
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de celle des hommes, et 'on ne s’est méme pas
servi des mémes couleurs. La teinte des femmes
est d'un rose fait avec du rouge et du blanc,
comme les eouleurs de Nuremberg. Celle des
hommes est chair, comme s'ils avaient été
briilés par le soleil.

Le fond sur lequel on a appliqué les peintures
est d’un léger violet. On a ébauché dessus les
dessins avec une couleur brune semblable a du
bistre , qui perce souvent a travers la couleur
appliquée et lui tient lieu d’'ombre. On jugera
de la nature de l'esquisse et des contours par
laplanche 25 4, qui est un fac simile en grandeur
naturelle d’'une peinture d'un des cotés du
sarcophage (1).

Le vert employé partout est du vert-de-gris.

Le bleu est azuré. :

Des deux rouges qui se remarquent sur les
costumes, I'un est fait avee de la craie rouge
broyée, I'autre avec du cinabre..

Le rouge des ailes des victoires est du earmin.

- Le’brun du char est de la terre d’ombre.
Le bois, avant de commencer la peinture,

(1) L'on y retrouve encore le griffon et le guépard (Fe-
Uis jubata’), si souvent répétés sur les reliefs décrits plus
haut. J'ignore comment I'idée est venue aux artistes grecs
de dessiner cette espéce de tigre de patrie si éloignée; car
M. Agassizdit qu'on ne peut mettre I'espéce en deuts.



avait été passé a la chaux ou au gypse, qui parait
avoir donné a quelques - unes des couleurs,
comme au rose, au.violet, cette teinte blanchatre
de céruse qui se méle a la couleur.

Il est facheux qu'on n’ait pu conserver le
caveau, le c6té du nord s'étant écroulé deux
jours aprés I'exploration. Mais avant que le dé-
sastre arrivat, il s’était passé plusieurs faits qu'il
est important de faire connaitre pour bien juger
de ce tombeau.

Le jour ou il fut ouvert, les notables qu'on
y envoya furent occupés a en faire le plan, et a
relever la position .de chacun des objets qu'ils y
trouvérent. Cela leur prit toute la journée, pen-
dant que deux soldats gardaient les abords du
vestibule.

Ces messieurs crurent avoir achevé vers le
soir leur besogne; mais pour plus de précautions
et afin de pouvoir faire de nouvelles perquisi-
tions le lendemain , les sentinelles continuérent
a garder leur poste, avec la consigne de ne
laisser pénétrer personne. Mais la foule qui
s'était portée au tomheau la nuit par curiosité
était si grande, que les sentinelles ne purent la
repousser. On pénétra dans le caveau, ou I'on
fouilla partout, et c'est alors qu'on découvrit
cette multitude de plaquettes en or qui jon-
chaient le pave.

Pendant qu'on était ainsi occupé a founller et
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a se disputer les derniéres dépouilles, on s’aper-:
cut que le caveau résonnait comme s'il était
creux par-dessous : on leva les dalles du carré
creux au coin du pavé et on trouva en effet un.
second tombeay beaucoup plus riche que le
premaer, et d’ol sont provenues les masses d’or
qui circulgient encore a Kertche lors de mon
séjour. Il n'y avait pas une femme grecque qui
ne portit quelque objet de ces fouilles comme.
objet de parure, surtout comme boucles d’o~
reille. L’on évalue a 220 livres pesant d’or la.
valeur des objets qui ont été trouvés dans les
deux tombeaux; cela me parait exagéré. i enest
revenu environ 15 livres pesant au gouveme—
ment ; le reste a ét¢ dispersé.

Dans ce pillage , le vandalisme a ét&pousse a,
son comble; car I'on s'arrachait les objets, et
pour se mettre d’accord, I’an paitageait a coups.
de hache les plus précieux : tel fut le sort du
bouclier en or qui faisait partie du caveau infé-
rieur, et que le gouvernement a pu racheter en
partie, piéce par piéce, au poids de I'or. J'ai fait
dessiner, pl. 21, fig. 2, ee qu'on a pu retirer;,
la beauté du dessin fait vivement regretter ce
qui manque, et & juger par la courbe du bord,
on n’a ici qu'une minime partie du tout. Il parait
gue la plaque d’or était si grande, qu'elle recou-
yrait toute Détendue d’un vaste bouclier.

Une femme habillée a la grecque, et qu'on



prendrait pour une furie a voir sa longue che-
velure emportée par la tempéte, tient de ses
mains la lance et le flambeau : des loups dont
l'un porte un labre (labrus) dans sa gueule,
’entourent et achévent la peinture de cette ter-
rible divinité.

Sans inscription, sans médailles, qu’est-ce qui
servira a nous fixer sur le nom du personnage
royal qui a été enseveli ici, quand d'ailleurs
P'histoire des rois du Bosphore est si peu connue?
Ce n'est qu'a force de suppositions et de compa-
raisons qu'on pourra y parvenir,

En parcourant les suites de médailles qu’on
posséde des rois du Bosphore, on est d'abord
fort étonné de trouver si peu d’analogie entre
les costumes et les armes qui y sont représentés
et ceux qui ornent les figures de ce tombeau.

De 225 de J.-C., date de la mort de Reskou-
poris jusqu’a la chute du royaume du Bosphore,
la gravure est tellement dégénérée, que les fi-
gures des rois et des empereurs tant sur les
monnaies en or que sur celles en cuivre, de-
viennent de grossiers hiéroglyphes, et dans une
suite de cinquante médailles connues qui appar-
tenaient a cette époque de 522 a 624 du Bos-
phore ( 225 a 327 de J,-C.), il ne s'en trouve
par une qui offre les moindres traces d’un dessin
artistique et correct. Ainsi notre tombeau n'est
pas de cette époque.
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De Polémon I, en 14 avant J.-C. jusqu'a
Reskouporis III en 225 de J.-C., le dessin, les
emblémes, le costume , les armes sont tous
romains; pas une trace de ce que nous trou-
vons dans les reliefs du tombeau : la téte du
roi et le cou sont nus, ou un simple bandeau
tient lieu de diadéme, et le manteau romain est
agrafé sur I'épaule. Le bouclier est rond et
Yoistodoche , si fréquent dans les époques pré-
cédentes, ne reparait plus du tout. La barbe
longue et les cheveux longs qui reviennent a la
mode avec Roimétalke en 136 de J.-C., seraient
ka seule analogie; elle ne s'étendrait sur-rien
autre.

Du grand Mithridate & Assandre, c’est-a-dire
pendant le dernier siécle avant notre ére , nous
avons une longue chevelure, mais point de
barbe, une dynastie qui a pu porter la mitre et
qui a adopté quelques-uns des emblémes du
tombeau, pégase, le carquois, le cerf; mais le
cerf paissant de Mithridate n’est point le cerf
terrassé des reliefs; d’ailleurs Mithridate a été
enseveli a Sinope, et nombre de raisons repous—
sent I'idée que ce soit Pharnace..

Clest donc a I'époque antérieure & Mithridate
qu'il faut faire remonter ce tombeau, et si la
tous les caractéres nous manquent, ici tout
concourt a rendre la chose trés-vraisemblable.

La premiére raison qui vient a 'appui de cette
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supposition est la lettre I" qui se trouve plusieurs
fois répétée sur les reliefs, et qui chaque foisaun
jambage plus court que l'autre, forme qui dis-
parait complétement avant le grand Mithridate.
Elle se trouve répétée entre autres sur un grand
vase en electrum (pl. 22, fig. 5) de forme énig-
matique, trouvé dans le tombeau. Il représente
un cerf couché. Sur ses flancs sont ciselés un
griffon, un bélier ammon, un lion, un chien
tournant la téte (1), qui tous reparaissent sur
les plus anciennes médailles de Panticapée (2);
sur le cou se trouve I"Al, qui peut étre le mono-
gramme de Pairisades.

‘Secondement, les deux médaillons de Minerve
avec ses attributs, d’un si beau travail , ne peu—
vent appartenir qu'a une époque ot les rois du
Bosphore se faisaient gloire d'une alliance avec
Athénes, et méme d’étre citoyens de cette ville,
tels que Leucon, Pairisades I, Euméle. Plus
tard, on ne voit pas le moindre rapport entre
cette ville et les rois du Bosphore successeurs de
Mithridate. R

D'ailleurs il n'existe pas trace de I'influence
romaine ou de I'art romain dans aucune partie

(1) 'Le chien tournant la téte parait sur une médaille
d'Euméle.

(2) Panticapée n'a pas frappé de monnaies pai'ticuliéres
sous la domination romaine : le droit de battre monnaie
appartenait aux rois du Bosphore.
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du tombeau. La construction méme du tombeau
prouve qu'il est trés-antique, puisqu'on n’avait
pas eu assez de confiance dans la solidité de la
vofite égyptienne et qu'on avait eu l'idée de la
soutenir par des soliveaux et des poutres, donl
on avait méme fait le dessus de la porte, ce qui
a entrainé I'écroulement du tombeau. On n'a
pas trouvé de pareils moyens employés dans
d’autres tombeaux plus récents.

L'on m’objectera que les costumes scythes
ne cadrent guére avec lidée d'en vétir des
archontes du Bosphore : il est cependant trés—
probable que I'habit scythe fut trés en vogue
sous les Leuconides , puisqu'on voit la plupart
des personnages représentés sur les vases étrus-
ques de Panticapée porter ce costume. Je di-
rais méme qu'il devait étre dans l'ordre des
choses de voir ici régner les moeurs et les cos-
tumes scythes & ¢6té du culte gree.

Les Scythes qui avaient envahi I'Asie cen-
trale, détruits par la ruse de Cyaxarés, en 605,
revinrent en petit nombre, espérant rentrer
dans le territoire qu'ils avaient abandonné sur
les rives du Bosphore ; mais ils furent recus par
les enfants que leurs femmes avaient eus de leurs
esclaves, pendant la longue absence de leurs
maris. Repoussés de toutes parts, ils renoncé-
rent a passer par le Bosphore Cimmeérien, et
faisant le tour de la Mer d’Azof , ils crurent for=
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cer les rebelles dans leur retraite au fond de 1a
presqu’ile de Kertche : ils traversérent I'isthme
de Pérékop et la presqu’ile Taurique; mais
leurs esclaves qui les avaient prévenus, avaient
¢élevé un rempart en terre depuis la Mer d’Azof
jusqu’a la chaine taurique. Les Scythes déses-
pérés eurent recours au fouet qui épouvanta si
fort les esclaves qu'ils prirent sur-le-champ la
fuite, et les Scythes rentrérent tratiquillement
‘en possession de leurs domaines, qué. les escla-
ves sihdes cultivérent pour eux. Les anciens
Sindes de la presqu'ile de Kertche étaient done
1és habitants ou le peuple de la presqu'ile -de
Kertche et de 'lle de Taman, race mélangée de
Méotes, avec les restes de la population kimmé-
rienne ; les habitants 1¢s plus anciennement
connus de la Tauride. Les aristocrates du pays
étaient les Seythes, qui prélevaient les tributs.

Ce fut chez ce peuple sinde, gouverné par les
Scythes, que leés Milésiens vinrent fonder les
colonies de Panticapée, Nymphée , Theudosie,
Phanagorie, Képos, etc., une soixantaine d'an—
nées aprés le retour des Scythes. :

Ces colonies dépendirent d’abord directe-
mernt de la métropole, payant quelque tribut
pour leur établissement sur un sol étranger. Le
commerce et I'industrie les enrichissant et les
rendant plus populeuses, elles purent prétendre
a une position plusindépendante : c’est ainsi que



— 224 — _
Panticapée fut gouvernée par ses propres mia-
gistrats, les archéanactides qui demeurérent a la
téte de la municipalité de 480 a 438 avant J.-C.

Mais a c6té de ces magistrats, il existait dans
le Bosphore d’Europe et dans celui d'Asie, un
pouvoir scythe ou maéte indigéne,que 'ambition
porta a s’assujettir des villes grecques. En 437
avant J:-C., un certain Spartocus s'empara du
pouvoir a Panticapée, et remplaca les archéa—
nactides. Pour ne pas effaroucher les Grecs que
la royauté aurait effrayés, il ne prit que le titre
d’archonte du Bosphore (c'est-a-dire Panticapée
et Phanagorie), tandis qu'il prenait le titre de
roi des pays qui entouraient les colonies et qui
étaient son patrimoine.

Les colonies conserVérent leurs formes mu-
nicipales, qui rappellent les bourgeoisies suisses
et les villes impériales d’Allemagne, pendant
4o2 ans, jusqu'a Assandre qui prit le titre ‘de
roi du Bosphore en 36 avant J.-C. '

Sous ce premier archonte et sous son. succese
seur Seleucus , le rempart du Mont d'Or était
la limite du territoire de Panticapée, ét Nym-
phée, la colonie la plus voisine, était au pouvoir
des Athéniens. La trahison d’'un certain Gélon,
grand-pére maternel de Démosthénes, ouvrit
les portes de Nymphée a Spartocus 11, en 410
avant J.-C., et les Alhemens en furent dépos~
sédés.
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.. Satyrus 1, fils de Spartocus II, fut néanmoins
grand ami des Athemgns, ce fut lui qui agran(hl
le royaume sur la cQte d’As1e +il fut tué au
SIége de Theudosné, et jai dit que ‘Strabon r rap-
porte que le tumulus dy. Kouko.loba fut érigé
en sbn honneur. .

* Leucon I, fils'de Satyrus fut recu citoyen
(I’Athénes et prit Theudosie, a laquelle il laissa
son adm;mstratlon mumcxpale.

la Pulssance du Bospbme par ses guerres glo-
uéuses dans la Chersonése taurique el en Asie;
une partie de la chaine taurlque et des vallées
du Caucase lu1 obéirent (1). Il m’est 1mpos51ble,
dans 2. crainle dalfon gér un texte déja si étendu,
d’entrer dans Ies “détails du'régne de ce roi.
Seulement il y a quelqug vraisemblance que son
esprll de conquéte l'aura engagé a s’émparer de
C'herS'o"n, quoique I'histoire ne fasse mention
que de ses guerres contie les Scythes de la
Chersonése taurique. Mais parmi les médallles
~de Cherson, publiées par Sestini , musée Chau-
doir, tab.'I, fig. 5 et 6, 'on en trouve deux qu1
rendent le fait probable. L'une a d'un c6té
une téte de r01, ceinte du diadéme, avec ces
q,ous lettres XEP; el au revers , une Dlane avec
le monogramme 1P : la seconde ressemble 4 la

. (1) Vojéi l'inscription que jai citée plus haut.

V. 15
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premiére, a I'exception d'un astérisque placé
devant le front du roi.—Ce monogrammie, avec
Ia téte du roi, ne peut étre que’ celui de Pairi-
sades I, dont les médailles de Pantlcapee, trés-
rares du reste, offrent aussi la téte ; et ‘pour
revers un angle un astensque un sceptre et le
monogramme &P . , o

Rien n'empéche & mon avis que Pamsades,
roi du Bosphore, nait conquls momenlanement
Cherson, qui plus tard se soumit volontalrement
a Mithridate, toujours pour trouver un appm
contre les Scythes de la Chersonése tau-
rique (1). '

Diodore rapporte Phistoire traglque des trois
fils de Pairisades , Satyre, Euméle et Prytan,
qui tous pement de mort violente. Satyre ’
Iainé, voulant apaiser la révolte d’'Euméle en
Asie, fut blessé au bras dans un combat et
mourut la nuit suivante. Le corps remls a
Prytan, fut conduit a Panucapee, et il fut ense-
veli dans le tombeau de ses péves avec toute la
magnificence imaginable. Ainsi les rois Leuco-
nides du Bosphore avaient une tombe de famille.

(1) Si cette explication n'était pas recue, on pourrait
expliquer la présence du cerf'dans les reliefs en le regai-
dantcomme I'emblémedes Tauro-Scythes, qui possédaient
chez euxle principal et le plus ancien sanctuaire de Diane,
sur la montagne del’Aioudagh, sur la c6te méridionale de
la Crimee.



Prytan fat tué a Képos, prés de Phanagorie,
dans une révolte contre son frére Euméle, qui,
pour n’avoir plus d'ennemis , fit massacrer les
femmes et les enfants de ses fréres et tous leurs
partisans,

Six ans aprés, Euméle lui-méme périt misé-
rablement sous les roues de son chariot, qui
P'écrasa un jour qu'il se rendait & un sacrifice,
et que ses chevaux prirent le mors aux dents.

Spartocus IV, fils d’'Euméle, succéda a son
pére et régna jusqu'a I'an 284 avant J.-C. 11 est
connu par des inscriptions.

Pairisades II, fils de Spartocus IV, régna
longtemps sans qu'on connaisse I'époque de sa
mort, ni la suite de ses successeurs jusqu'a
Mithridate.

Lequel de ces rois remplit le mieux les con-
ditions voulues du tombeau?... A mon avis c'est
ou Leucon ou Pairisades I, quant aux allégories
des reliefs. Mais comment décider la chose,
quand on n'a nulle idée de ce qui a été trouvé
dans le tombeau inférieur, qui seul pourrait
nous éclairer!

Je m'en tiendrai seulement & ce simple
énoncé : ces tombeaux appartiennent i des
Leuconides , tant par les costumes, les em-
blémes, les scénes allégoriques, la forme des
lettres, P'architecture, etc.
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Musée de Kertche.

Une telle profusion d’antiquités importantes
demandait la fondation d'un musée, et cepen-
dant ce ne fut que trés-tard qu'il vint a I'idée des
habitants de Kertche de songer a une institution
pareille. Le gouvernement jusqu'alors avait dé-
signé pour entrepdt des objets trouvés sur le sol
de Panticapée, le soi-disant Musée de Théodosie,
ol 'on déposa en effet plusieurs mscrlptlons et
reliefs.

Enfin, MM. Dubrux, de Scassi, de Blarem-
berg, le général Potier, etc., sentirent la néces-
sité de garder a Kertche ce qui faisait la gloire
des rois du Bosphore, et chacun donnant géné-
reusement ce qu'il avait recueilli lui-méme, on
forma le noyau primitif d’un musée qui fut
ouvert pour la premiére fois le 2 juin 1826. Le
gouvernement le prit sous sa protection et
loua ad interim une chambre de la maison de
M. Dubrux, qu'on dxsposa aussi bien que la place
le permettait. Jusqu'en 1833, il n'y eut pas
d’autre musée, et M. Dubrux en fut le conser-
vateur. La place manquant, on déposa les
grandes piéces dans la cour, ou cet ensemble
produisait un effet trés-pittoresque.

En 1833, on profita de I'érection d'un corps-



de-garde qu'on venait d'achever ét dont on
pouvait se passer pendant quelques temps pour
y transporter les collections, en attendant qu'on
elit construit sur le sommet de la montagne de
Mithridate, le batiment que le gouvernement
avait décreté sur une trés-ancienne proposition
de M. de Scassi. ‘

Aujourd’hui, le nouveau musce est achevé.
Copie fidéle du temple de Thésée a Athénes, on
peut juger de I'effet qu'il doit produire de tous
les points du Bosphore, surtout quand ses
masses imposantes , illuminées de la base au
sommet des frontons, se reflétent dans les
ondes, en face de son souverain, qui vient saluer
la ville de Mithridate.

Ce musée demande un savant consommé pour
mettre en ordre , pour classer , pour déchiffrer
des monuments qui sortent presque tous de la
routine grecque ordinaire ; ici, sur les confins
de la Scythie, du Caucase, des Sauromates,
autres costumes, autres mceurs, autre style.
Jusqu’a présent on a songé davantage a amasser
qu'a digérer; ignorant méme ce qu’ils possé-
daient, les conservateurs ont laissé gaspiller
souvent les choses les plus précieuses : je ne
citerai qu'un fait qui m’est personnel.

Dans un premier voyage en juillet 1832,
j'avais remarqué trois cranes de forme extraor-
dinaire ; 'un était complet, avec la machoire
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supérieure; les deux autres n’étaient que des
fragments de la partie supérieure de la téte : ils
étaient remarquables par ’élévation du front, ce
qui avait donné l'idée 8 M. Dubrux d’en faire
des cranes de macrocéphales. On les avait trou-
vés du cdté de Iénikalé dans de trés-anciens
tombeaux, el je supposais avec plus de raison
qu'ils venaient des Kimmériens. Je jugeai im-
portant d'en faire un dessin avec les mesures
exactes; et comme je ne passai que deux jours
a Kertche, je renvoyai jusqu'en automne mon
entreprise.

Dans cet intervalle, M. le professeur Ratké,
qui vit ces crines , en fut frappé comme moi, et
lorsqu’il fut de retour a Dorpat, il engagea
I'académie de St-Pétersbourg a chercher a s’en
procurer un.

Mais quand je retournai a Kertche, le plus
beau des cranes avait disparu ; inquiet, je m'in-
formai de ce qu'il était devenu : un témoin ocu-
laire me raconta que deux voyageurs élrangers
Pavaient obtenu de M. Dubrux, moyennant
100 roubles en assignats, et que I'un d’eux
P'avait destiné au musée de Munich. Je fus trés-
affligé de cette spoliation, qui fut bient6t re-
marquée ; car I'académie avait écrit pour de-
mander I'un des cranes, et quand le nouveau
conservateur, successeur de M. Dubrux, voulut
les chercher, il ne trouva que les deux frag-
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ments dont on ne voulut pas se défaire. J'ai
éerit ces détails pour que ce conservateur sache
ol est son crine, et pour qu'il n’accuse pas des
innocents, comme il est trés-porté a le faire.

J’ai décrit a leur place la plupart des monu-~
ments qui se trouvent au musée. Aprés les ins-
criptions et les trois torses de Cybgle, d'Her~
cule et d’Esculape, les tombeaux ou cippes
avec bas-reliefs y forment une suite intéressante,
J'ai dessiné, IV°série, pl. 26, fig. 5,1'un des plus
complets par 'ensemble des objets. On a dépo¥é
aussi au musée quatre torses amenés de I'Asie
mineure comme lest a Taganrok. M. le gouver-
neur de Stempkovsky les avait demandés pour
Kertche; trois de ces torses sont d’un travail
trés-médiocre : le quatriéme est celui d’une
Junon en marbre de Paros; cest le seul qui
mérite quelque attention. Enfin les médailles
que j'y ai vues n'élaient ni rares , ni nom-—
breuses.

Excursion 3 Myrmekion, & Iénikalé, aux volcans de
boue, ctc.

Je fis un jour une excursion pour visiter la
pointe de Iénikalé.

Aprés avoir traversé les tumulus de la qua-
rantaine, du milieu desquels je dessinai la vue de
Kertche qui est dans mon Atlas, je me rendis a
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la quarantaine qui est & 4 verst de Kertche pour
y visiter les ruines de Myrmékion. On appelle
de ce nom un ensemble de constructions anti-
ques qui ont été envahies en entier par le mur
sanitaire du vaste établissement. Un petit pro-
montoire qui s’avance dans la rade de Kertche
en porte les restes les plus apparents. Un fossé
avec un mur, coupant par une ligne arquée le
promontoire, ferait supposer que I'acropolis ou
la partie fortifiée de Myrmékion était la. Dans
une premiére visile, je pris une construction
circulaire trés-solide en grosses pierres de tailte
semblable au tumulus rasé du Mont d’Or, pour
un ancien temple; mais un hasard a fait con-
naitre sa vraie destination. On voulut planter
un mat et hisser un pavillon au milieu de la
construction circulaire; des matelots chargés
de l'opération, trouvant d'abord de la résistance
pour enfoncer le mat, furent trés-étonnés de le
voir descendre tout a coup d'une longueur con-
sidérable. On eut I'idée de creuser, et l'on
découvrit bientét un double cavean, qui mal-
heureusement avait été spolié depuis long-
temps ; mais on n'avait pu emporter un magni-
fique sarcophage en marbre blanc de Paros;
son poids énorme n’avait pas permis de I'entrai-
ner plus loin qu'a P'entrée du premier caveau,
ot on 'abandonna, non sans I'avoir mutilé d'une
maniére indigne.
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Ce sarcophage a 8 pieds 3 pouces de long,
3 pieds de large, et 4 pieds 9 pouces de haut.
Avec le couvercle, sa hauteur est de 8 pieds.

Le long c6té qui forme la principale face du
monument se trouve dans un état méconnais-
sable. On ne distingue a gauche qu'un groupe
de trois personnes, dont la premiére est une
femme assise en regard de deux hommes qui
occupent I'extrémité du relief. Le plus rappro-
ché de la femme est debout , en manteau et en
chlamyde; il parait vouloir partir, tandis que
I'autre, habillé de méme, semble écouter ce qui
se dit. ‘

A dos de la femme, c'est-a-dire en allant de
gauche a droite, parait une femme & genoux
dont on ne trouve que la partie inférieure ;
aprés quoi vient une suite de pieds, d’aprés
lesquels on devine qu'il y avait encore trois ou
quatre personnes outre les quatre premiéres.

La base et la corniche sont semblables aux
dessins, IV® série, pl. 26, fig. 2 et 7. Seulement
aux angles, au lieu d’un lion et d’un renard',%on
a sculpté deux amours qui jouent.

Au revers du long c6té, un génie placé au
milieu soutient deux guirlandes de raisins et
d’autres fruits. Au-dessus de chaque’ guirlande
est un amour ailé, sur un charattelé de lions, les
uns faisant face aux autres. Les deux extrémités
du relief sont occupées par deux femmes dont



— 234 —
on a brisé les tétes, et qui semblent encadrer
comme deux génies ces sujets si gracieusement
exécutés. Les angles du soubassement sont
remplis par un liévre et par un chien.

Le coté étroit a gauche a été représenté
1V série, pl. 26, fig. 2. La figure principale est
celle d'un roi, reconnaissable a son diadéme,
assis sur un siége recouvert d'une peau de lion.
Il est aveugle, a moins que les creux des yeux
n'aient été faits pour y placer des yeux de
pierres précieuses. De la main gauche il retient
son vétement, et parait tendre l'autre a un
homme placé a c6té de lui. Devant lui un guer-
rier tourné de face parait prendre congé pour
monter a cheval, tandis que derriére le roi, une
autre ﬁgure en tunique s'avance en s’appuyant
sur son épaule, comme pour écouter ce qu'il dit,
La téte du roi seule est intacte; les autres ont
disparu.

Le couvercle du sarcophage (IV* série, pl. 26,
fi. 1) représente un divan grec, recouvert d'un
tapis richement décoré, sur lequel un homme
et une femme sont a demi-couchés ; de leur bras
gauche, ils s’appuient sur des coussins ; les tétes
ont été enlevées. Je ne doute pas que I'homme
ne soit le roi du relief précédent : il a devant
lui un livre fermé qui repose sur le coussin.
Sa main droite repose tendrement sur I'épaule
de la reine qui est devant lui; elle porte le
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costume grec, et ses bras sont ornés de bra-
celets.

Le cdté court est entiérement détruit,

Parmi les fragments dont le vandalisme a
jonché le sol, j’en ai reconnu un que l'on ne
sait comment faire cadrer dans ces reliefs : c'est
une téte avec de petites oreilles de Satyre,

Le travail de ce monument est digne d’admi~
ration, et je ne crois pas que le musée de
Kertche posséde rien de plus précieux. On est
seulement frappé de la ressemblance étonnante
qui existe entre ce sarcophage et celui de
Septime Sévere (222 a 235 de J.-C. ) et de sa
mére Mamméa 3 Rome. La disposition des deux
statues couchées est a peu prés la méme, et
dans les reliefs on retrouve aussi ’empereur
assis, tandis que des guerriers et des chevaux
autour de lui se préparent a célébrer des jeux
funébres (1).

Cette analogie ferait supposer giie le tombeau
de Kertche est d’une époque voisine des régnes
de Roimétalke et d’Eupator, les premiers rois
du Bosphore qui , aprés Mithridate, se laissent
croitre la barbe. Ils sont contemporains d'A-
drien, d’Antonin, de Marc—Auréle. Mais c’est
avec les tétes de Roimétalke , que celle du sar-
cophage a le plus d’analogie.

{1) Montfaucon, ¢d. all. in-folio, p. 398, etpl. 137, f. 5.
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Entre Iénikalé et la quarantaine, treize mor-
ceaux de jardins et de vignes sont les campagnes
des habitants de Kertche : elles sont mal expo-
sées et souffrent de la violence desvents duN. E.

Iénikalé est a 10 verst de Kertche, a la pointe
de la presqu'ile; le chiateau a été bati par les
Turcs pour commander le passage du Bosphore,
le chenal rasant pour ainsi dire la céte, et tout
vaissean étant obligé de s'exposer au feu des
batteries, s'il veut faire voile dans la Mer d'Azof
sans permission. '

Au reste, la ville n’a ni port ni commerce, et
elle n’est habitée que par des Grecs, qui s’occu-
pent de la péche du turbot. Je me fis montrer
le fameux soros ou sarcophage enlevé & un tu-
mulus de Phanagorie pour servir de bassin de -
fontaine. Ma curiosité satisfaite ne m’a pas ins—
truit plus que Pallas, Clarke et de La Motraye.
L'eau qui alimente cette fontaine arrive a la
forteresse par un long aquéduc qui I'améne de
plusieurs verst de distance : les sources ne
sont pas loin des volcans de boue, ou plutét,
comme dans la presqu’ile de Taman, elles sont
associées a ce phénomeéne.

Les deux rangs de collines couronnées de
pics a polypiers qui traversent en biaisant I'ex-
trémité de la presqu’ile de Kertche, ne s’arrétent
qu'aux rives du Bosphore,l'un a Iénikalé, I'autre
un peu plus au nord ; le chateau de Iénikalé est
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bau sur I'une des extrémités, le fanal sur l'auwe.
Entre elles existait jadis un baie qui a été rem-
placée par un lac, fermé par une barre sablon-
neuse. En remontant le vallon, depuis le lac,
s'étalent en amphithéatre les sources les plus
variées, et les volcans ; les géologues trouveront
ici réunis tous les phenoménes que Jal decms
plus haut. :

Le sol tertiaire et quaternaire de la cdte de
Kertche se compose de I'étage a argile feuilletée,
recouvert par célui de la marne blanche, avee
des bancs de gypse. Le calcaire coquillier, autre-
ment pierre de Kertche, termine cetle série ré-
guliére (1). Les pics a polypiers, formation
abnorme, sont semés, comme des tumulus, sur
le dos'des collines. e

Les sources et les volcans ont leu;‘ siége prin-
cipal dans les formations d’argile feuilletée et de,
marne blanche ; en commencant & I'ouest prés
du K houter Khronéw la série commence par,
une source sulfureuse qui jaillit du pied d’une
espéce de pic calcaire : sa température est de.
13°'de R., et le soufre nage par-dessus I'eau (2).

(1) Voyez Atlas, V° série, géologie, plans et coupes.

(2) M. Ekhart, pharmacien de Kertche, a analysé en gros.
cette source, et a trouvé qu’elle contenait du muriate de ma-
gnésie en petite quantité, du gaz hydro—su{furew, du gaz
carbonique en grande quantité, du natrium en petite quan-
tité, du kalium etdu silicium en proportions incertaines.
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Dans le voisinage de celle-ci en jaillissent d'au-
tres qui semblent sourdre du milieu d’une boue
noire, bitumineuse et brillante, qu'on né peut
vemuer sans remplir 'air ‘d'une forte odeur
de sulfure d’hydrogeéne: Le betml bdlt cette eau
avec avidité.

. Plus a Dest, des sources d’eau pure qui ali-
mentent I'aquéduc de Iénikalé et une fontaine
voisine du Khouter , remplissent le fond du -
ravin; et enfin en poursuivant sa marche vers
le fanal, on arrive aux sources de naphte et aux
volcatis de boue.

On connait ceux-ci depuis longtemps, et tou-
jours on les a vus en activité (1). ‘

‘Le principal cratére, celui qui parait le pa-
triarche de toute la formation volcanique , est
un tumulus complétement isolé de 500 pieds de
diamétre, de 35 pieds de hauteur. Son sommet
présente un enfoncement de 6 pieds rempli par
une flaque de boue et d’eau, de 70 pieds de long
sur 35 de large. La boue grise, épaisse, exhale
une forte odeur de soufre et de bitume. Ca et
la sur cette vase épaisse se présentent des places
liquides que percent d’instant en instant des
bulles de gaz hydrogéne qui ont jusqu’a 1 pied
de diamétre : elles s’enflimment quelquefois,
et 'on a vu ce volcan briler assez souvent.

(1) V* série. géol. plans et coupes.



Alors dans eétte violenite commotion, la'boue se
déverse de toutes parts par-dessus’ les Bords ;
mils en tenps de calme, le superflu s%chappe
par uné petite goulette excavée dans I'un des
flancs de I’enceinte cratérique.

Des sources de naphte; de 14° de température,
qui jaillissent & 150 pas du’tumulus-cratére ; au
milieu @une boue fine, d'ian noir charbonneux,
forment un filet d’eau qui passe-entre le tumulus
et une edplanide relevée de 10 pieds au-dessus
du ruisseau. La surface présente le spectacle le
plusbizarre qu'on puisse imaginer : on dirait les
cheminées des enfers, la crolité du sol étant
percée de trous noirs surmontés de petits cones
boueux ; du milisu desquels s'échappent et la
boue et es bulles de gaz hydrogéne. Les points
olx1es bulles se dégagent n’on‘t‘ pas une tempé-
rature plus élevée que 11°; de' R. Au reste,
partout le sol tremble sous: les pas; ét l'on craint
d’enfoncer dans les antres de Ja terre. -

Route directe de Kertche a Théodosie.

La presqu'ile de Kertche a été fermée jadis
par trois remparts que la politique a fait élever
pour se défendre contre des voisins dange-
reux.

Le plus ancien est celui d’Assandre. 11 part



de l’exq'émil.é de lz chaine taurique, et va
aboutir a la Mer d’Azof en dehers de la langue
d’Arabat. Les esclave; scythes, smdes dorigine,
I'avaient élevé pour se défendre contre leurs
maitres & leur retour d'Asie (1). Assandre, roi
du Bosphore de. 49 A 14 avant J.-C., le. fit-re~
nouveler et fortifier de tours pour 'se défendre
contre les invasions des Scythes est ppurquoi
il porte son nom. Son allure est engore regon-
nalssable, ainsi que I emplacampnt qu! oocnpa;ent
les, tours (2). )

Le rempart du Mont &0r etalt la fmnhére
primitive du royaume du Bosphore et -de la
colonie de Panticapée. Les succés des Leuco-
nides l'avaient transportée hors de la presqu'ile
de Kertche, en réunissant Nymphée et. Théo=
dosie au royaume. Assandre la fixa au rempart
des esclaves scythes, qui, pendant; pluswurs
snél;lﬁ;,fut la limite du royaume. e

Cependant les Chersonésiens avaient . rem=
placé les Scythes de la Chersonése taurique :

“ils avaient pris Panticapée pendant I'absence de
Sauromate V, qui était allé piller 'Asie Mi-
neure, malgré I'armée que lui opposait Cons-

tance. Pour rentrer dans sa capitale, Sauro-

-

(1) Hérodote, IV, c..20. Les trois remparts sont dessx;-
nés dans la carte de Clarke.

(2) Strab. I. VII, lui donne 360 stades de long. S
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mate V avait dii rendre les prisonniers et le bu~
tin. Son petit-fils, Sauromate VI, qui régnait de
302 a 310 de J.-C., voulut se venger des Cher-
sonésiens : il fut battu par eux auprés du rem-
part d'Assandre, forcé de jurer une paix par
laquelle il promettait de ne pas passer ce rempart
a main armée. Violant son serment, il reprit
les armes, et consentant a terminer le différent
par un combat singulier avec Pharnace, chef
des Chersonésiens, il fut tué, et son armée subis-
sant le joug des vainqueurs, fut obligée de se
retirer jusqua moilié distance de Théodosie a
Kertche, ou les Chersonésiens permirent aux
‘Bosphoriens de fixer leur frontiére. Ceux-ci
érigérent alors le rempart &’ #k%o0s ou de Cyber-
nicus, qui commence au lac.salé de Itar-Altchik,
et va aboutir a la Mer d'Azof. Il est trés-bien
_conservé ; le fossé tourné vers la Crimée est
encore profond, et des tumulus qui longent le
rempart feraient croire qu'il était soutenu par
des tours(1).

Ces trois remparts, par la route directe de
Théodosie, sont presque les seuls monuments
anciens qui s’offrent a la curiosité. Le chemin
par lui-méme n'est rien moins que pittoresque.

(1) Const. Porph. De adm. Imp. cap. 53. Pallas, Poy.
dans les gouvern. mér. t. 11. Dessiné dans ma carte du
royaume du Bosphore, 17° série, pl. 2.

V. 16
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Quand on a quitté les collines de Kertche, ses
tumulus et ses pics a polypiers , le pays devient
d’une monotonie semblable a celle d’une steppe.
Partout des villages tatares abandonnés, de
vastes cimetiéres, et fort peu d’habitants le long
de la route.

La premiére station de Soultanoufta est a
23 verst de Kertche. Cette station a des sources,
des puits; ceux qui vont de Théodosie a Kertche
voient d’ici, pour la premlére fois , cet horizon
couronné de tumulus et de pics a polypzers qui
caractérisent les environs de Kertche (2).

A moitié chemin entre Soultanoufka et
Arghin, deuxiéme station de 28 verst , on passe
le rempart d'4%kos.

La troisiéme station est celle de Porp'atche,
a 27 verst d'Arghin. Porpatche est a peu de
distance en dedans du rempart d’Assandre.
D’ici l'on a 22 verst jusqu'a Théodosie.

Ceux qui se rendent a Simféropol et qui ont
des chevaux a eux, peuvent éviter le détour de
Théodosie, en se rendant tout droit par le mi-
lieu de l'isthme a Krinitski. On passe alors par
Armeil et par Karagos, célébre par sa mosquée
antique qui appartient au style primitif de P’ar-
chitecture tatare en Crimée. C'est une des quatre

(2) Ve série, géologie, coupes, plans, etc. pl. 15
fig. 5.
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plus anciennes. J'en ai donné un dessin III*
série, pl. 28.

Clest un grand dez , surmonté d’une coupole
circulaire. Tout est ligne droite ou plein cintre.
Ceci rappelle 'église de la forteresse de Soudag.
A l'un des angles s’éléve le minaret & douze pans
avec sa galerie.

Le commerce appelle quelquefois les habi-
tants de Kertche a se rendre au nord de la Mer
d’Azof. Dans un cas pressant, quand on fait la’
route par terre, on passe par la langue d’Arabat,
entre la Mer Pourrie et la Mer d’Azof. On quitte
alors la grande route a Arghin. Ce trajet d’Ar-
ghin & Arabat est célébre dans les légendes
tatares ; un berger qui ne craignait pas Dieu,
disent—elles, fut changé en pierre avec tous ses
moutons, et on vous montre en effet, a quelques
verst d’Arghin , une multitude de pierres cou-
chées & coté les unes des autres dans un lac qui
se desséche en été. Une plus grande pierre au
milieu représente le berger. Un Tatare tremble
d’approcher de ce lieu terrible, et n’ose y passer
pendant la nuit. Prés de la sont sept puits excel-
lents qu’on appelle les sepz freres.
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Route indirecte de Kertche & Theéodosie par Nympheée et
Kimmerion.

J’ai suivi les différentes routes que je viens
d’indiquer, a 'exception de celle de Tonk: par
Arabat. Il en était une qui devait m'offrir plus
de charmes et une plus belle moisson d’obser—
vations. M. de ‘Stempkovsky me fit mon itiné-
raire, m'instruisit de ce que j'avais a visiter, et je
partis avec M. Karéiche, dont je n’ai pu lasser la
complaisance : car il m'accompagna jusqu'a
Opouk au commencement de novembre 1832.
Etlors de mon retour du Caucase en 1834, se
rappelant que M. de Stempkovsky lui avait fait
la remarque qu'il avait négligé de me montrer
quelques points intéressants, il voulut refaire
encore une fois la course avec moi. Ainsi mon
journal est le résultat de ces deux courses, qui
ont pour but principal I'exploration de la céte
de la presqu’ile de Kertche, le long du Bosphore
jusqu'a la Mer Noire.

Nous dirigeant vers l'ancienne quarantaine
de Kertche, nous traversimes le dos du cap
Blanc (Akbouroun), hérissé de pics & polypiers.
Deux groupes de tumulus se mélent a ces jeux
de la nature. L'un, composé de sept énormes
tumulus, termine le cap Blanc (1). L'autre, lon-

(1) V* série, geéologie, plans, coupes, pl. 15, fig. 3.
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geant les pics par le revers méridional de la
colline, s'étend jusqu'au troncon méridional du
rempart du Mont d'Or que j'ai décrit, et qui
passe entre le dernier et I'avant-dernier tu-
mulus,

De ce dernier groupe, en nous dirigeant di~ -
rectement vers la cdte, nous abordimes une
haute falaise, dans laquelle une révolution a en-
taillé un enfoncement semi-circulaire’qui-a l'air
d’'un immense théatre ouvert en face de la mer
qu'il domine,

Clest la qu'on avait placé P'ancienne quaran-
taine, qu'on a abandonnée depuis qu'on a établi
celle de Myrmékion. On a cédé les maisons a
.des Grecs qui sont venus s'établir ici, dans une
combe qui leur promettait de récompenser leurs
peines. Elle était jadis plantée de vignes, qui
prospéraient fort bien dans cette exposition au
midi; il reste encore des traces des plantations
et des murs de séparation. La nature de la cul-
ture avait fait appeler anciennement ce quartier
Ambélaki, vignoble, du mot grec apmedog, vigne.

Mais ce n'est pas pour ces vigues, que nous
venions dans un coin si reculé de la cite. La
pointe de terre qui ferme la combe au sud-ouest,
estune riche mine de fer phosphaté et carbonaté
aussi intéressante que celle de Taman , et ou les
fossiles que M. de Verneuil a publiés se trouvent
avec une profusion incroyable.
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La couleur que la falaise a empruntée a la
mine de fer, lui a fait donner le nom de cap
Bleu ( Kamiche-bouroun ), en opposition avec
le cap Blanc (Ak-bouroun).

Entre la mine de fer et une campagne a
laquelle on donne le nom de Kamiche-bouroun,
sont les ruines de Dia, qui occupait ainsi
Pextréme pointe septentrionale qui marquait
Pentrée de I'ancien golfe de Nymphée, aujour-
d'hui lac de Tchourbache ; car les attérages du
courant du Bosphore ont fermé l'entrée du
golfe, et une large plage sablonneuse fait cein-
ture autour d'un premier lac qui occupe le fond
du golfe, et de trois autres lacs qui se sont for-
més successivement. Leur formation appartient
a Phistoire moderne, car avant 1830, les vais-
seaux marchands de Kerlche allaient hiverner
dans le plus septentrional des petits lacs. Depuis
lors, une barre de sable a fermé le port;on
reconnait sur la barre les bourrelets successifs
des matériaux que le courant y a charriés : car,
par la disposition du Bosphore , on voit que la
longue langue de sable, dite du Sud, en gran-
dissant a repoussé le chenal tout prés de la cote
d’Europe, et le courant contre la-pointe méri-
dionale du golfe de Nymphée, qui s’est présentée
comme un éperon naturel pour ramasser les
sables et les attérissements.

- L’ancienne ville de Nymphée occupait préci-
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sément cette pointe méridionale ; mais pour aller
la visiter, nous sommes forcés de faire le tour du
golfe , et nous nous rendons d’abord a Tchour-
bache, village et campagne de M. A. V. Gourief,
qui se trouve au fond du golfe, sur un sol plat
autrefois sous les eaux. Il est plus commode de
suivre cette route que de traverser la barre sa-
blonneuse, en partie couverte d’eau, qui entre-
tient la saturation des lacs ; dans des années trés-
chaudes, ils peuvent produire un peu de sel;
mais sa nature naphteuse en défend I'usage pour
les salaisons; il n'y a dans la presqu'ile de.
Kertche que le sel du lac Tchokrak qui soit
parfaitement bon a cet usage.

Avant de nous rendre a Nymphée, que
je dise’ un ‘mot d'une ruine qui est dans le
voisinage de Tchourbache. En remontant un
petit ruisseau qui se jette dans le lac, nous
vimes bientot les parois des rochers qui bordent
son lit grandir insensiblement, et a 2 verst du
village elles ont déja I'air de deux murailles a
pic, sur I'une desquelles, celle qui est a gauche
en remonlant , nous aperciimes des tas de dé-
combres. Un chemin antique nous mena sur le
sommet du rocher, a 'entrée d'un grand cha-
teau carré, qu'entourait une muraille aujour-
d’hui complétement ruinée et presque ensevelie
sous le gazon. Un fossé défendait 'abord de la
muraille. Nous fimes vainement le tour de 1'in~
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térieur pour y trouver les traces d’un édifice
quelconque ; tout a disparu.

Ce chiteau antique n'est point entouré de
tumulus comme Panticapée ou Phanagorie; les
tombes sont taillées dans la muraille de rochers,
ot M. Dubrux pére en a ouvert plusieurs, sans
.y trouver rien d'important.
~ Donner un nom a cette ruine est plus embar-
rassant que la décrire : il est fort possible que
ce soit le Tyrictaca de Ptolémée. Son éloigne-
ment est de 13 verst de Kertche (1).

Aprés cette premiére excursion, nous nous
rendons enfin aux ruines de Nymphée avec
M. Gourief, qui veut bien nous servir de guide.
Elles sont a 6 verst de Tchourbache, et aprés
avoir erré au milieu de quelques pics bizarres a
polypiers, nous nous trouvons bient6t, en sui-
vant un chemin qui me parait I'ancienne voie
grecque » au milien d'une profusion de tumulus
qui bordent la route & droite et a gauche,
comme aux abords de la porte Théodosienne
a Panticapée. Des traces de murailles et de
champs rident la surface du plateau gazonné.

(1) Une carte manuscrite de M. de Stempkowsky, I'in-
dique sous le nom de Karmiche Kélessi; c'est celui d'un
village voisin du rempart d’Akkos. Deux collines couron-
nées de calcaire de Kertche le dominent : on prétend qu’il
existe une ruine sur 'une de ces collines.
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A l'angle méme qui marque la limite entre
I'ancien golfe et le Bosphore, était la ville, batie
sur une espéce de plate-forme , appuyée sur
quelques rochers a polypiers. Il nous fut facile
de suivre le rempart qui fermait une partie de
la ville et la défendait méme du c6té du rivage;
les faubourgs s'étendaient autour de cette acro-
polis. _
Partout dans l'intérieur du rempart l'on
retrouve des amas de décombres qui indiquent
des construction considérables. En général, le
sol, a plusieurs pieds de profondeur, n’est qu'un
amas de débris de vases, parmi lesquels on en
reconnait beaucoup d’étrusques.

Des tumulus font cercle autour de la ville,
n'en approchant qu'a une demi-verst : leurs
rangs confus se terminent a la falaise qui borde
la mer. Quelques-uns sont trés-grands et coni-
ques. M. Gourief, qui en a fait ouvrir plusieurs,
n'y a pas trouvé des objets précieux comme a
Panticapée.

Le port excellent dont parle Strabon n’existe
plus, et au lieu des eaux du golfe, on voit a perte
de vue des bancs de sable qui attristent les yeux,
comme le glacier qui se serait emparé d'un
champ fertile. Au milieu des ruines, on distingue
fort bien les trois chemins par lesquels on des-
cendait de la ville et de Pacropolis sur la plage,
ol étaient amarrés les vaisseaux. Les sables ont
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tout envahi, a 'exception d’un rocher coralli
isolé qui s’élevait jadis a plusieurs centaing/sde
pas des quais du port, et que nous allames
visiter a pied sec pour examiner une grotte
creusée dans ses flancs par les flots : les Tatares
y font hiverner leurs troupeaux; mais malheura
celui qui se hasarde en été a fouler la paille qu'ils
ont abandonnée : la grotte des Nymphes ne le
préservera pas du supplice qui I'attend. '

Une petite colonie de Russes s’est établie au
pied de l'acropolis, sur la partie du rivage qui
borde le Bosphore : la se remarquent d’autres
constructions et des puits d’excellente eau qui
datent encore de Nymphée. La colonie est
occupée de la péche des harengs, dont les bancs
annuels bordent le rivage. On a des exemples de
coups de filet qui en ont amené jusqu’a 50 mil-
Liers. M. Gourief s'est beaucoup occupé de cette
branche d'industrie, et le gouvernement a fait
venir de Hollande, en 1833, un maitre saleur
pour enseigner l'art de les saler et de les fumer.
D’aprés son dire d'expert, les harengs de la
Mer Noire ne le cédent en rien a ceux de Hol-
lande; mais ceux de Kamiche-Bouroun sont
encore plus gros et plus délicats que ceux du
Danube. La péche se fait du 15 octobre au
15 mars, seul temps ou l'on trouve ce poisson.
M. Jules de Hagemeister (Mémoire sur le com-
merce, p. 147) estime le produit de la péche a
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< miche-Bouroun de 2,000,000 de harengs. Le
dép “ en est assuré dans le midi de la Russie.
Peut-étre était-ce aussi une branche du com-
merce de Nymphée ; car I'on sait que les Grecs
tiraient du Bosphore une bonne partie de leurs
. salaisons.

Nymphée , colonie milésienne, fondée a la
méme époque que Panticapée, tomba au pou-
voir des Athéniens sous Périclés. Un certain
Gilon du Céramique, grand-pére maternel de
Démosthénes, livra ensuite la ville aux rois du
Bosphore : cet événement eut lieu sous le régne
de Spartocus 11, vers 'an 410 avant J.-C.

Nymphée, du temps de Mithridate, était en-
core une place forte, ol il avait logé une partie
de sonarmée destinée a sa grande expédition par
le midi de I'Europe, contre les Romains. La dé-
fection de Nymphée et de Théodosie qui suivi~
rent I'exemple de Phanagorie,renversa tous les
projets du roi, qui fut forcé de se donner la
mort.

Il parait que depuis lors, Nymphée tomba
rapidement; Pline la cite comme une ville qui
n'existait plus que de nom : les guerres et sur-
tout 'encombrement rapide de son excellent
port ont été les causes de son abandon (1).

(1) Notice historique sur la ville de Nymphée, par J.
Stempkowsky. Ce savant, dans cette notice, place Nym-~
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On ne connait aucune médaille de Nymphée.

Akra, autre ville grecque, occupait la pointe
du Takil-Bouroun, a en juger d’aprés Strabon.
Ce cap qui est le point de transition entre le
Bosphore et la Mer Noire, est aujourd’hui cou-
ronné d'un phare. Il nous aurait fallu faire un
si grand détour que nous ne tentimes pas méme
d'aller visiter cette partie de la cdte, malgré I'es-
poir d'y faire des découvertes. Nous nous diri-
geames vers l'extrémité d’un ancien golfe changé
en lac comme celui de Nymphée, avec cette
différence que la barre est moins considérable et
que le lac est plus grand : on I'appelle Tchou-
goulek; il est salé, et la Comtesse Langeron et
M. Dubrux avaient part au produit du lac. De
petits filets d’eau entrent au fond du lac, rongeant
le pied des collines qui I'entourent: je n'y vis

phée entre le Cap Blanc et la Batterie de Saint-Paul, sui-
vant le témoignage de M. de Blaremberg. Jai visité cette
localité, o1 aucune ruine quelconque ne justifie 'opinion
de M. Blaremberg, D'ailleurs on ne bitit pas des villes
dans des positions aussi peu commodes, sans port et sans
abord facile du ¢6té de la mer. Les dalles que M. de Bla-
remberg prend pour une jetée qui aurait abrité le port ay
nord,  la pointe du cap Akbouroun, sont les restes de
couches de rochers sous-marins. M. de Stempkowsky s’é-
tait apercu de cette grosse erreur, et c'est lui qui m'a in-
diqué la position de Nymphée ot je suis allé la chercher.
Je crois’ qu'il I'avait visitée lui-méme.
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qu'une marne blanche semblable a celle qui
forme le cap blanc.

De la, nous traversames un plateau uniforme,
coupé de plusieurs enfoncements que les pluies
d’automne remplissent d’eau. Enfin, a 45 verst
de Kertche, nous atteignimes Opouk, village
tatare au fond d’une belle rade que le cap Elkern-
kalé défend contre les vents du N. et de I'0.
Nous logedmes chez le préposé du Cordon, et
dés que le jour put nous le permettre, nous
couriimes aux ruines voisines.

Ici quelques notions géologiques doivent pré-
céder l'archéologie. Une catastrophe volcani-
que a travaillé la surface du sol dont les acci-
dents n’ont rien de commun avec le reste de la
presqu'ile. Tout est ici I'effet d'un phénoméne
isolé (1). ’

Un effort plutonien agissant sous la forma-
tion de calcaire tertiaire de Kertche, a couches
horizontales, qui compose ici la surface du
sol, a brisé cette écorce épaisse et compacte
et en a soulevé les fragments a différentes
hauteurs, sans trop les déranger de leur hori-
zontalité.

Le plus gros fragment est la montagne méme
d'Opouk , bloc horizontal approchant d'umn

(1) Voyez V© série, géologie, plans, coupes, etc. pl. 15,
fig. 10.
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parallélogramme qui aurait 1 verst de long et
3 verst de large.

La surface est élevée de 50 pieds environ au-
dessus de la masse chaotique des autres frag-
ments qui s’abaissent comme des degrés jusqu’a
la mer, formant d'un c6té le cap Elken-kalé
qui ferme a 'ouest I'entrée de la baie d'Opouk ,
et de l'autre un cap rocailleux tout pareil qui
marque a 'est I'entrée d’un ancien golfe aujour-
d’hui fermé par une barre comme tous ceux que
j'ai décrits.

Ce déchirement ne s'est pas fait sans présenter
tous les accidents de rupture ordinaire en pa-
reil cas. Par exemple, la montagne d’Opouk
qui a été soulevée le plus haut, est séparée des
fragments voisins par une fente profonde, large
de 30 pieds, o les angles rentrants et les angles
sortants correspondent parfaitement.

Le fragment qui la flanque au S. O. est lui-
méme fendu dans toute sa longueur par 3 ou 4
fentes si profondes, qu'on n’en voit souvent pas
le fond , et de 4 a 8 pieds de large. On dirait des
fentes de glaciers. Les parois des fentes sont per-
pendiculaires, et de gros blocs de pierre servent
de ponts par dessus. Ce second massif est élevé
de 30 a fo pieds au-dessus de I'élage inférieur
qui borde immédiatement la mer, et qui est le
plus accidenté : tout est rempli de fentes, de
brisures et de fragments isolés; ici les couches
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montrent leurs tétes; 1a elles font 'entornnoir
la chaudiere , et la terre végétale quis’y est ac-
cumulée, favorise une belle végétation parmi
ces rochers.

Enfina quelquedistance durivageseprésentent
encorequelques pics de rochersisolés qui percent
la surface des ondes et qu’on appelle Karaoz.

Des porphyres pisiformes a noyaux de zéo-
lithe qui jonchent la cote, me font croire qu'il
s'est fait dans la mer une irruption qui a été
cause de ce soulévement isolé.

Clest la que trés-anciennement une population
nombreuse est venue s'établir, jouissant d’une
position trés—forte et trés-ayantageuse, l'en-
semble des rochers s’avancant comme un large
et magnifique méle entre deux ports excellents.
" Celui de I'est est fermé actuellement, mais celui
de 'ouest, qui est celui d’Opouk, est-encore un
des mouillages les plus siirs et les plus com-
modes pour les vaisseaux de guerre, qui sont
parfaitement & l'abri des vents du nord et de
Pouest (1).

Mais avant d'errer au milieu des ruines
muettes, n'aurions-nous point un nom a lui
donner, un nom qui nous guide, qui réchauffe
notre imagination en nous disant que nous ne
sommes pas sur une terre élrangére?

(1) Pallas, Poyage, etc. t. 11, p. 371 et 373.
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Je crois qu'un passage de Symnus de Chio,
qui vivait 100 ans avant J.-C. ne peut laisser de
doute sur ce nom. Je le transcris en entier.

« De la ville de Lampade au promontoire
élevé de la Tauride, qu'on appelle le Front du
Bélier, on compte 120 stades. Clest la que plu~
sieurs prétendent qu'arriva Iphigénie, lorsqu’elle
disparut autrefois de I'Aulide.

« Les Taures surtout y pullulent, et leurs
tourbes nombreuses ménent dans les montagnes
une vie errante. Barbares par leurs cruautés et

“par leurs meurtres , ils adorent une divinité
aussi barbare qu'eux par ses crimes impies.

« Tout le pays qui s'étend ensuite depuis I'A-
thénéon jusqu’'a Kytas, appartient aux Scythes.

« Plus loin s’étend le Bosphore Cimmérien et
lavillede Kimmericum, ol s'ouvre aux vaisseaux
un port, lorsque les vents se déchainent depuis
Poccident. En face surgissent deux iles rocheu-
ses, mais petites, trés-peu distantes du conti-
nent.

« Panticapée , la derniére ville, s'éléve a
Pouverture méme du Palus Méotis; elle est
surnommée la capitale du Bosphore. »

Aux caractéres que Scymnus assigne a Kim-
mericum, il est facile de reconnaitre notre ruine,
que les deux iles rocheuses, qui sontles Karav,
distinguent de toutes les autres positions de la
presqu’ile.
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Maintenant nous comprendrons le texte de
Strabon, quand il dit : « Dans les montagnes des
Taures, on rapporte qu’il y a aussi une monta-
gne nommée Trapezus, comme la ville qui
appartient a la Tibarénie et & la Colchide. Dans
la méme contrée est aussi le mont Kimmericum,
souvenir de la puissance des Kimmériens sur le
Bosphore des Palus Méotis, que I'on a aussi
appelé, d'aprés eux, Kimmérien. » Nous croi~
rons qu'il veut parler de la montagne d’Opouk,
ct nous ne ferons pas comme Ptolémée, qui
place Kimmericum au centre de la Crimée,
n'ayant pas compris Strabon qui réunissait ces
deux localités a cause de leur analogie avec des
noms étrangers a la Crimde.

Au reste, il parait que Kimmericum, ainsi que
la plupart des villes de la presqu'ile de Kertche,
¢tait presque déserte du temps de Strabon et de
Pline.

Le nom de Kimmericum, dans Conslantin
Porphyrogénéte, est altéré sous la forme de
Kibernicus, dans I'endroit ou il raconte que les
Panticapéens, battus par les Chersonésiens, fu-
rent forcés d'ériger pour frontiére le rempart
d’Akkos, qui s'éiendait de la Mer d’Azof a K-
bernicus (1).

Encore un souvenir des Kimmériens, et de

(1) Const. Porp. Dc adm. imp. ch. 53.11 ne dit pas
V. 17
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leur puissance sur le Bosphore avant l'arrivée
des Scythes : peut-étre méme avaient-ils déja
creusé le rempart d'Akkos pour se fermer sur la
cite d’Europe, comme ils Pavaient fait sur la
cte. asiatique du Bosphore : les Panticapéens
ne firent que renouveler le rempart des Kimmé-
riens, qui fut longtemps leur fronti¢re. Pallas
qui I'a mesuré, a trouvé qu'il avait 8o pieds
d’épaisseur par la base, et que le fossé avait
4o pieds de large (1).

La montagne d'Opouk était une forteresse
naturelle , le rocher était a pic tout autour,
excepté vers le N. E. ou I'on a construit une
muraille.

L’extrémité S. E. du rocher avait été réservée
pour Pacropolis; un mur de 200 pas de long
et de g pieds d'épaisseur coupait cette partie du
plateau gui formait une bande de 60 & 70 pas
de large. Cette muraille épaisse était construite
en gros quartiers de roc calcaire tiré des flancs
de la montagne o les carriéres sont encore
ouvertes , et ot des blocs, a demi-détachés,
attendent en vain depuis deux mille ans la main
qui doit terminer ce travail.

Le coin de la grande muraille aboutissait au

qu'ils creusérentle rempart, mais que ce fut leur frontiére
depuis I'événement qu'il raconte. '
© (1) Pallas, Poyage, etc. t. I1, p. 294.
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N. E. a une construction des plus solides. Les
murs qui formaient un carré de 50 pieds de
long, sur 45 de large, n’avaient pas moins de
12 a 13 pieds d'épaisseur; ils élaient construits
comme la longue muraille, et rappellent les
formes cyclopiques de la Gréce et du tombeau
du Mont d'Or. Un fossé taillé dans le roc vif
séparait ce batiment de la ville extérieure :
'’entrée s'ouvrait sur Pacropolis; un mur la
coupait en deux. Je ne puis dire quelle était la
destination d'une pareille construction.

Le reste de l'intérieur de 'acropolis est rem-
pli de ruines, de creux, et quelques couches du
rocher faisant retrait sur la muraille a pic, on
y avait taillé une suite de grottes informes qui
servaient d'habitations.

Devant I'une des plus grandes, tout au bord
du précipice, on a donné a un bloc isolé la
forme d’un piédestal , comme pour y placer la
statue d’une divinité : on voit les deux trous
qui servaient a D'assujettir. Les abords du
piédestal étaient aplanis comme une plate-
forme a laquelle on montait par trois degrés.

Un puits carré taillé dans le roc fournissait
Peau & I'acropolis; il est presque comblé aujour-
d’hui.

Jai trouvé parmi les ruines des pointes
d’amphores et une poterie semblable a celle de
Kertche.
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Une grande porte mettait 'acropolis en com=
munication avec la ville, dont les maisons
étaient adossées en partie contre le mur exté-

‘rieur ; mais le quartier le plus populeux et le
plus considérable m’'a paru s’étre concentré le
long du bord dua rocher qui regarde le S. O.
M. Dubrux y a fait des fouilles et y a trouvé
une espéce de pavé en mosaique a 7 ou 8 pieds
de profondeur. Une terre mélée de briques , de
débris de vases et de coquilles d’huitres et de
moules le recouvrait. L'on peut suivre avec faci-
lité les fondations des murailles des maisons
et des enceintes des cours. Le reste du plateau
a été moins habité, a ce qu'il parait, et de longs
murs indiqueraient qu'une partie du sol a été
occupée par des jardins. Aujourd’hui une tulipe
bigarrée et une fleur ponceau, voisine des
Paonia , sont les seuls ornements de ce plateau
abandonné.

Telles étaient la ville et I'acropolis; mais les
moyens de défense ne se réduisaient pas 2 ces
simples fortifications : il fallait défendre le reste
de la presqu'ile entre la baie et le golfe, il fallait
rester maitre de la mer et des ports, dans le
cas ot I'on serait attaqué du coté de terre.

La premiére mesure qu'on prit fut de cons-
truire une longue muraille qui partdel’angle S. E.
de I'acropolis , et qui , par une ligne polygonale
sortante, va aboutir au fond de la baie d'Opouk,
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aprés un circuit de 1,400 pas. Une tour carrée
marque le premier angle en partant de l'acro-
polis, et des ruines d’anciennes habitations et
de cours s'étendent au pied du rocher le long
des deux c6tés de la muraille,, qui a 6 a 7 pieds
d’épaisseur et qui défend ainsi I'abord du co6té
de l'est ot le village d’Opouk s'étend dans la
plaine,

Des troncons de murailles indiquent qu’on
avait défendu de la méme maniére le c6té de
I'ouest, entre le rocher et le golfe. Le mur s'ap-
puyait a l'angle qui marque la transition entre
la mer. et le golfe, sur un chateau hati en gros
quartiers de  roc calcaire sur des rochers a
pic, . —_

Les habitations d'un bourg qui accompagnait
le fort étaient éparses au-dessus de la forteresse
sur la pente de la montagne et sur la plage qui
borde l'intérieur du_golfe. Un puits taillé dans
le roc vif au pied du chiteau fournissait d’eau
les habitants. Un mur qui partait du point de
contact entre le fort et le bourg ouvert, et que
le sable a presque recouvert, m'a paru étre une
ancienne jetée ou un moéle qui s’avancait dans
le golfe; ce qu'on en voit a 6 pieds de largeur,

Tel est ’ensemble des fortifications de Kim-
mericum, qui embrassaient un espace de 7 verst
carrés , dont tout ce qui n’était pas chiteau,
ville, ou rocher stérile, avait élé occupé jadis
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par des maisons de campagne, des jardins, dont
on voit ca et la les murailles en pierres.

Des chemins dont la trace n'est point effacée
menaient d'un chateau a P'autre ou d’un port a
Fautre : des portes s’ouvraient sur la campagne.
Une belle fontaine d’eau excellente qui ne tarit
jamais au milieu de ce vaste ensemble de ruines
ou je ne rencontrai pas trace d’un étre vivant,
est la seule chose qui en interrompe la solitude.
Les habitants tatares d'Opouk viennent puiser
I'eau dont ils font usage a 'antique fontaine de:
Kimmericum : ils y viennent avec des chars
trainés par des boeufs, et ils n’ont pas d’autre’
source pendant la plus grande partie de I'année.

Kimmericum, avec un bon port, est une posi-
tion dont il serait facile de faire quelque chose;
mais pour cela , il faut une autre population que
des Tatares.

Kimmericum n’a pas plus été une ville milé-
sicnne que le chiteau carré qui est a 2 verst de
Tchourbache : on ne voit pas un seul tumulus
ni sur la montagne, ni aux alentours ; il est pro=~
bable que les tombeaux sont creusés dans le
roc, peut-étre aussi que quelques—uns des amas
de pierres qu'on voit semés ¢a et la au pied du
rocher sont d’anciennes pierres levées dégradées.

MM. de Blaremberg et Koehler croient que
les Génois ont pris les pierres des ruines de
Kimmericum pour bétir. Kafa; en effet, les
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géographes Mélét et Sanson, du dix-septiéme
siécle, assurent qur'elles ont été prises & Tous+
la (1). Or; Tousla était un village aujourd'bui
détruit, bati non loin des ruines de Kimmeri-
cum, sur les rives orientales du lac Salé, Yancien
golfe que j'ai décrit, Selon Chardin, Tamla
signifie salines(3). - e

Cotursé d’Opouli & lastaion d'Argliin.

Je quxttal M. Karenche a Opouk, et je conti-
nuai ma route en allant reprendre le chemin de
poste & Arghin, qui est 4 3o verst d’Opouk Que
ceux qui veulent savoir ce que c'est que de
voyager chez les Nogazs me suivent’ pendant
cette longue Journee , ou seul, 1gn0rant la
langue, je fus obligé de passer par tous les ca-

prices des habitants des steppes.
" Javais un ordre du gouverneur pour obtenit
des chevaux dans les villages : ceux qu'on me
donna 2 Opouk étaient de si mauvaises mon-
tures, que nous ne piimes aller qu'au pas. Mon
guide tatare, qui n'était rien moins que I'omba-
chi ou dizenier du village, s'excusait de son
mieux, disant qu'il n’y avait chez eux ni foin,

(1) Krimskii shornik de P. de Koppen, p. 106.
(2) Carte de la Crimée, par M. le général Moukhin.
Carte du voyage de Chardin, en 1673.
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ni herbe, ni avoine. Il me fit espérer qu’au
village prochain je serais mieux servi. D’ailleurs
le vent du nord soufflait dans tout son plein.

Kouiass était le premier village ot nous de-
vions nous arréter; cependant il n'était qu'a
3 verst d’Opouk, sur le sommet d’un plateau,
derriére un lac desséché. Il était sans eau, et
chaque jour quatre boeufs étaient obligés d'en
aller chercher a la source de Kimmericum , qui
était a 4 ) verst de la.

Aprés 3 verst de marche, attendre deux heures
avant qu'on ait fait venir des chevaux frais de
la Tabouni, n'est pas amusant, surtout dans la
plus misérable hutte tatare qu on puisse voir
dans la steppe, sans fenétre ni aucune commo-
dité quelconque qu'un feu de chaume. L'omba-
chi n'avait pas a m'offrir d'autre asile, que
celui des étrangers qu'on trouve dans chaque
village et ot la commune donne I’hospitalité.
La régle générale est qu'on ne peut pas exiger
que les Tatares vous ménent plus loin que le
village le plus rapproché.

Le moullah fut mon nouveau guide jusqu’au
village d’Ouzounlar, qui est a 8 verst de
Kouiass : nous avions de bons chevaux et nous
allimes au bon (rot, laissant a gauche une mon-
tagne isolée comme celle d'Opouk, et le lac
d'Ttar-Altchik.

Ouzounlar (vignobles en tatare) est dans un
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bas-fond a 'extrémité du lac, au milieu des for—
mations d'argile feuilletée. Je n’y trouvai, a
force de patience, qu'un cheval éreinté, que
I'ombachi, cagneux,; aux yeux rouges,. enleva
sans facon 4 un: Tatare qui venait de ramener
ses chameaux de la steppe. Qu'on juge du- zéle
de cette béte qui venait.de pourchasser des:cha+
meaux aux longs pas. Un guide qu'on me donna-
jusqu'au village de Tchokoul, distant de 3 verst,
allait a pied plus vite que moi monté sur mon
coursier; désespéré de ne pouvoir faire avancer:
ma monture, je changeai de réleavec le guide; jo
passai entre le lac et 'extrémiié durempart d’Ak-
kos, quise termine entre Tchokoul et Ouzounlar;

A Tchokaul, point d’ombachi, personne ne
répond a notre appel ;.tout le monde:se cache:»
alors mon guide prend son grand colurage et me
méne jusqua Kénéghez;-a 1 * verst de:la; od
d’autres contretemps m’attendaient. Point d'om~
bachi; labarraque des étrangers est fermée ; 'om~
bachi a. la clef dans sapoche : mon -guide me
dépose devant la porteet s'en va. J'arréte les
passants ‘qui me renvoient a 'ombachi, sachant
bien qu'il est absent. Enfin un Tatare a pitié de
moi et me méne chez un vieux moullah quim’al-
lume un feu de fumier-tourbe (1), et me donne

() Expréssion pan laquelle Pallas désigne le fumxe: g6~
ché ou kirpitche des Russes.
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un morceau de pain pendant qu’on court sur la
steppe chercher des chevaux. .

Ils. étaient excellents ‘et jlarrivai blentét a
Dautsli, grand village avec des sources d’eau
douce et deux grandes mosquées, dont I’une
étajt décorée;d'un minaret. Leur élégance con-
trastait avec la pauvreté des merchets des villages
que je venais de traverser , ol je ‘ne vis-qiie de
misérables. huttes sombres, avec un feutre pour
tapia au milieu, rien de plus :.elles ne sont ni
blanchies , ni méme grossiérement platrées ; un
vestibule dont le toit est emporte ou doit la

muraille est 4.moitié renversée, n'en augmente
pas l'apparence. . : L

-Nouvelle halte ; il était quatre heures du soir
et je n'avais encore fait que: 24 } verst: Celte
fois~ci 'ombachi me donna un povoska, espéce
de chariot rasse, et je croyais:aller -tout droit a
Arghin ; mais;, pour mon. malheur, il y avait
encore un: village mommé :Sedjéowt.. sur’ ma
route : mon:guide; pour: aucun prix, ‘ne voulut
aller plus Join; il me remit cemme. on remet-
trait un ballot de marchandises, & Pombachi du
nouveau v1llage, et Barut, sans vouloir dq pme«-
ment. . e

La nuit s approchalt; je Supphal donc l’om—
bachi de m’expédier le plus vite possible, pour
Arghin. Pour toute réponse il me montra le
ciel et me déclara qu'il était impossible d'alter
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plus loin. — Boyar (1), restez chez nous, me
dit-il. — Chez vous? nais je n'ai rien a thanger !-
— Qu’a cela ne tienne ; nous avons a boire et a
manger a foison : nous vous traiterons splendi—
dement; vous aurez un bon héte et un bon lit,
et demain , au premier cri du coq, nous vous
donnerons une bonne voiture qui vous ménera
tout droit & Arghin, D'ailleurs c'est dairam
(féte) chez nous, et aujourd’hui personne ne
voudra vous y conduire : c’est impossible. -

Contre de telles raisons, il n’y a rien a dire, et
je suivis en soupirant 'ombachi qui mefit entrer
dans la maison d'un des premiers habitants dul
village; un longvieillard, avec des traits antiques
qui contrastaient avec les traits de la race nogaie,
a laquelle on voyait bien qu'il n’appartenait pas.:

Etendu autour d'un feu de fimiertourbe, je
pensais 4 la longue soirée que j'alluis passer en
biillant, quand I'ombachi vint me reprendre
pour me prier de passer chez I'un des richards
du village chez lequel se célébrait la féte, dont:
je n'ai pu savoir le motif; car les registres des
fétes tatares n'indiquent rien de pareil aux
environs du 6 novembre. Ce jour-la personne
n’avait 0sé rien manger avant le coucher" du!
soleil.

(1) Terme qui répond & Monsieur, a Genldhomme, que
les Tatares ont pris des Russes. ‘ -
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L’ombachi me fit passer par deux portes si
basses, qu'elles n’avaient que 4 pieds de haut,
et je me trouvai dans le salon du noble tatare.
C’est encore 'Orient en Europe. Tout le tour
de la chambre, qui n’avait pas 15 pieds de long
sur autant de large, était meublé d'un divan
bas, couvert de tapis de fabrique tatare. Le
milieu de 'aire, en glaise battue, était recouvert
d’un grand feutre gris, sur lequel paraissait un
petit. tabouret bien bas qu'éclairait une chan-
delle.

En face de la porte, I'héte en pehsse de dx ap
brun, bordée de chien jauneyaccroupi a la facon
turque, caressait une petite harbe peu épaisse
et .me salua, de concert avec toute la société,
d’un kdche-keldime (soyez le bien venu), en me
désignant une place a coté delui. -

- Une dizaine' de Tatares en pelisse . de mou-—.
ton, le bonnet d’agneau noir sur la téte, s'é—
tatent déjd rassemblds, et a chaque instant il
arrivait de nouvelles recrues. Debout vers la
porte, chacun, droit comme un piquet, portant
la main fermée sur le coeur, prononcait le
koche-keldime d'usage, auquel toute I'assemblée
répondait par un Alah raz olsoune (Dieu vous
vous le rende),’fortement accentué.

Quelques Tatares , peut-étre des etrangers,
remplissaient une autre cérémonie. Commen-
cant par les plus vénérables qui leur tendaient;
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la main droite, ils la tenaient entre leurs deux
mains ouvertes et la portaient a leur front,
faisant ainsi le tour de l'assemblée. D’autres
fois, ils s’en tenaient aux plus anciens.

Quand un moullah ou un kadji (pélerin de la

Mecque) entrait, chacun se levait et c’était & qui
lui prendrait la main pour la porter a son front :
les places d’honneur leur étaient réservées.
-~ Les plus jeunes se contentaient de faire leur
salutation, et se reliraient dans une chambre
voisine, ol ils osaient donner essor a leurs jeux
et a leurs folies.

Bient4t aussi arriva la musique. La musique
a Sedjéout! Bon Dieu, quel tintamarre : mes
oreilles en frémissent encore de terreur : cepen-
dant I'orcheste n'était composé que d’une espéce
de flageolet ayant I'air d'une clarinette et le son
aigu d’une digne musette, et d’'un énorme tam-
bour de basque. Il n'y a que des oreilles tatares
et bohémiennes capables de jouir d'une pareille
harmonie. Le tambour était célébre comme
artiste dans tout le canton, par l'adresse qu'it
mettait 2 manier son instrument.

Suivant l'air du flageolet, il ralentissait ou
hatait la mesure : tantdt c’était le pas lourd et
long d’un chameau, tant6t le trot d’un cheval; ou
bien I'on croyait entendre le feu de file d'un ré-
giment, entremélé de gros coups de I'artillerie;
enfin c’était aussi une batterie de piéces de 48



, faisant bréche dans une muraille qui sécroulai;
et le brave homme ne ménageait pas ses forces;
il frappait au risque de crever son tambour,
pour exciter I'admiration de ses auditeurs, qui
étaient tout oreilles.

On me demandait si je trouvais cela joli; que
répondre a une question aussi insidieuse? Je
leur disais qu’oui, et je les enchantais de cette
louange que d’autres auraient trouvée suspecte,
en me voyant dans ce petit trou bas, froid, ou
j’étais serré par vingt Tatares, qui me forcaient
a écouter gravement ce tonnerre et ces coups
de canons, au milieu d’'un nuage bleu produit
par une dizaine de calumets sans cesse allumés.

Pour comble d’honneur, on voulut faire
exéculer pour mon arrivée un morceau choisi
oll je pourrais juger de toute I'adresse des mu-
siciens : en effet, j'avoue que le tambour était
un artiste merveilleux dans son genre, tant il
mettait d’adresse a exécuter ses roulades sur le
tour de son instrument; enfin il alla jouer
ailleurs, prodiguant ses talents pour amuser les
jeunes gens et le cercle des femmes.

Pendant ce temps, vers les sept heures et
demie, on servit la premiére collation. On re-
tourna le tabouret; on posa dessus un grand
plateau de cuivre étamé, chargé de morceaux
de graisse de mouton taillés en forme de cara-
melles, et de cinq a six espéces de patisseries,
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en carré, en figures trés—variées; les femmes y
avaient ‘mis tout leur art. On servit aussi un
ragoiit de volaille; on mangea du miel avec des
galettes si compactes, si tenaces, si mal cuites,
que je vis quelques Tatares faire la mine, et étre
forcés comme moi de les abandonner.

La collation faite, le premier des moullahs
(il n’y en avait pas moins de quatre et j’étais
entre deux d'entre eux) fit la priére d’usage, en
tendant les mains comme s'il voulait qu'on lui
versat de I'eau dessus; puis il les passa sur son
front et sur sa barbe, ce que tout le monde fit
avec lui. Puis la musique pour dessert.

La collation n'était que l'avant-coureur du
souper, qui devait se donner & minuit, selon
Pusage, et pendant les quatre longues heures
d'attente , la politesse ne me permit pas de
quitter le coin que j'occupais dans cette grave
assemblée, qui ne se mouvait que pour changer
de point d’appui, se balancant tantét sur une
jambe repliée, tant6t sur l'autre. Jen ai vu plu-
sieurs qui ne prononcérent pas quatre paroles
pendant ce longs laps de temps, et dont I'unique
occupation était de se bourrer pipe sur pipe, de
les fumer, et de taper sur le tabouret pour les
vider.

La conversation élait a peine animée et ces
airs grandioses, ces barhes blanches, cette im-



'mobilité, cette famée qui's’échappait lenternent,
aurait fait croire a une assemblée des dieux
qu'on encensait dans 'Olympe. Mais un coup
d’ceil jeté sur l'assemblée faisait vite disparaitre
ce songe riant, et de larges figures rondes
comme la pleine lune, des sourcils noirs arqués
comme deux arches de pont; des yeux noirs a
fleur de téte, écartés 'un de l'autre, des os
de joues si proéminents, des nez courts et épa-
tés, une large bouche , n'avaient rien de com-
mun avec la Gréce et les héros d’Homére :
j'étais Kimri (1) égaré au milieu d’une tmbu
hunnique. -

Il parait que le temps commenca aussi &
paraitre long a mes hotes : car, a la facon des
Arabes, I'un d’entre eux se chargea de le rendre
moins long en racontant une histoire de sa facon.
Le conteur qui se livra ainsi a sa douce inspira-
tion était un moullah, mon voisin de droite, un
long homme de soixante ans, a barbe noire et
grise, a figure allongée, sur laquelle saillait un
long nez aquilin qui séparait deux yeux noirs
enfoncés, personnage qui formait disparate dans
le reste de la compagnie, et qui venait sans doute
de quelque village de la cdte, oit nombre de
restes de peuplades kimmérienne, taure, gothe,

(1) M. W.-F. Edwards croyait trouver dans mes traits
ceux qui caractérisent la race Kimri.
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grecque et méme génoise, ont été obligées de se
faire Tatares.

Quoique je ne comprisse rien de tout ce gu'il
disait, je m’amusai longtemps a le regarder et a
Iécouter. Sa facon. de parler lente, accentuée,
ses mots répétés avant de pouvoir trouver les
suivants, son hésitation qui engageait fréquem-
ment quelqu'un de 'assemblée a lui souffler le
mot qu'il cherchait, tout cela se sentait de son
improvisation. Presque point de gestes : a peine
un mouvement qui diit aider matériellement la
parole et la pensée ; au contraire des conteurs
orientaux qui multiplient leurs gestes a I'infini
et qui font eux-mémes tableau dans leurs his-
toires.

De temps en temps un plaisant s’avisait de
I'interrompre pour dire une plaisanterie ou faire
une question. Quant a lui, il ne perdait jamais
son sérieux, malgré les rires de I'assemblée,
dont les cous tendus, les yeux fixés sur le con-
teur et I'immobilité diversifiée , semblable a
une fascination, auraient fait le sujet d’un beau
tableau de genre.

L'improvisaleur paraissait avoir partagé son
histoire par chapitres; car tout a coup il s'arrétait,
rentrait pour quelques minutes en lui-méme,
malgré la vive impatience des auditeurs.

Cette histoire entre-coupée de la mélodie du

tambour dura jusqu’a I'heure du souper : je ne
V. 18 4
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Tentendis pas jusqu’au bout ; caché par les deux
moullahs, mes voisins, je m’enfoncai dans mon
coin, et bien appuyé contre un coussin, je
m'endormis jusqu’au moment ou je ressentis
une espéce de tremblement de terre... Toute
I'assemblée se levait pour se débarrasser des
pelisses incommodes; I'heure du festin était la,
et D'hilarité s’emparait de ces Tatares, que la
gravité n'abandonne guére.

On fit pour les dix-huit ou vingt assistants
‘deux tablées : des essuie-mains de 10 aunes de
long furent passés de I'un a P'autre pour faire le
tour de chaque tablée. Un servileur entra avec
un grand bassin de bois et une cruche d'eau
tiéde et 'on commenca les ablutions, en présen-
tant le bassin au plus vénérable; mon tour vint
‘aussi : un gros essuie-main épais et rude comme
une serpilliére servait pour tous.

On ne mit pas beaucoup de temps pour cette
cérémonie, tant on était pressé de manger.

On replaca sur le tabouret renversé le grand
plateau de cuivre de 4 pieds de diamétre. Cha-
‘cun recut sa cuiller de bois : de longues tran-
ches de pain furent placées entre chaque deux
convives, el le service commenca par un grand
plat de bois rempli des plus grands os de mouton
bouillis et chargés de graisse : le moullah en prit
le premier morceau, et chacun se jeta dessus
avec avidité.
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J’aurais eu peu de chose, si le conteur, mon
voisin, n'eiit pensé a moi; javais a peine com-
mencé que déja le plat se trouva vide. Ces
Nogais m'étonnaient par la vitesse inconcevable
et les délices aveclesquelsilsavalaient d’énormes
lambeaux de graisse.

Au premier mets succéda avec rapidité un
second plat, consistant en cételettes de mouton
bouillies, qui disparurent en un clin d’ceil, et le’
plateau fut bient6t jonché de monceaux d'os a
moitié rongés : au reste, ces mels si simples
étaient assez bien cuits.

Pour troisi¢me plat, nous elimes une soupe
assaisonnée d'énormes morceaux de boeuf gras
bouilli; rien de roti. Toutes les cuillers se por-
térent avec avidité a la gamelle, et quand il n'y
eut plus rien, on servit aussitot du lait cuit dans
lequel nageaient de petits morceaux de pate,
enveloppant des lambeaux de graisse. Clest le
plat appelé Alouski, que I'on sert sur les tables
polonaises, oltil est fort goiité : il a été emprunté
sans doute aux Tatares.

Pour cinqui¢me plat parut avec pompe le mets
de I'Orient, un grand bol de bois chargé de riz
cuit a la graisse de mouton, et orné de petits
raisins secs. Il n’en resta rien, pas plus que des
mets précédents, tant I'appélit tatare sut y faire
honneur. On trouva moyen de savourer encore
une gamellée de zchorba ou bouillie d'avoine,
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semblable a du gros kZiek polonais bien épais (1).
Le dernier ragoiit rendit le festin complet :
‘on avait voulu imiter les sorbets de I'Orient et
de Constantinople, en faisant tremper pendant
'vingt — quatre heures des morceaux de figues
dans de 1’eau ordinaire, ce qui lui avait com-
muniqué un léger goiit sucré. Au contraire de
I’Orient, on servit ce sorbet dans un vase pro-
fond et a col étroit, et ce fut une bataille de
grosses cuilléres de bois qui se heurtaient et
‘s’embarrassaient dans I'étroit passage.

Telle fut la conclusion du festin qui ne dura
pas beaucoup plus d'un quart d’heure : un
grand pot vert rempli d'eau passa de P'un a
Pautre ; ce fut toute la boisson qu'on servit. Le
moullah prononca la bénédiction, puis recom-
menca la cérémonie des ablutions des mains, de
la barbe et de la bouche avec de I'eau tiéde. Un
gros morceau de savon passait de main en main;
il était nécessaire aprés tant de graisse.

Quand le plateau fut enlevé, un serviteur vint
balayer sur le tapis les miettes qui pouvaient

(1) Le tchorba est de la viande hachée menue, bouillie
avec du blé (froment ou avoine) et du cumin. Les riches
Tassaisonnent avec du beurre et des épices. On fait aussi
le tchorba avec du millet cuit dans I'eau, auquel on ajoute
du katik ou lait aigri et épaissi. V. de la Motraye et C.-H.
Montandon.



¥ étre restées , et la musique recommenca ses
trois piéces d'usage.

Les Tatares Nogais ne mangent pas de lé-
gumes; leurs villages n’ont pas de jardins pour
en cultiver; ne vivant que de lait, de mouton,
de bouillie, ils n'ont que des cours fermées en
pierres pour y garder leur bétail.

Parmi les mets qui ne parurent pas sur la
table et dont ils font cependant grand usage, il
faut compter le £aimak et le fromage de mou-~
ton, trés-salé. On obtient le premier mets, qui
est délicieux, en enlevant successivement sur le
lait qu’on fait cuire, la peau grasse que I'on dé-
pose dans un vase. C'est leur beurre.

I1 était plus de minuit; je fis signe & mon héte,
qui me comprit fort bien, et qui en souriant me
ramena chez lui.

Un Tatare n'est pas embarrassé pour donner
un lit. Son seul luxe consiste en piles de mate-
lats, épais de 3 pouces, doublés d'étoffe de
coton a grands ramages et repliés en trois ; en
piles d’oreillers de la méme étoffe; en piles de
couvertures épaisses, pareilles au reste. Pendant
le jour ces piles, rangées au fond de la chambre,
en font la richesse et 'ornement. Un Tatare peut
ainsi distribuer en un clin d’ceil une douzaine de
lits, qu'on étend a coié les uns des autres sur le
feutre de la chambre.

Les Mourzas ou les Tatares plus riches ne se
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eontentent pas de cotonnade ; tout est doublé en
soie-ou en chali.

Je m’endormis fort content de voir cette
journée écoulée. Reveillé a P'aube du jour par
mon héte qui allait faive sa priére et ses ablu-
tions, j’éprouvai quelque méeompte en mettant
le nez a l'air, de voir que le vent nous avait
amené la neige et les frimats, Je m'en consolai
et en attendant mon équipage, j'allai me chauffer
au feu de fumier-tourbe qui brilait déja d’une
flamme attrayante et qui répandait une douce
chaleur dans la hutte , malgré les fenétres sans
vitres et les portes mal jointes.

Mon héte s’assit a coté de moi, et bientot sa
femme, encore parée depuis la féte de la veille,
étant rentrée, vint aussi s'accroupir a c6té de
nous. Sa figure était agréable, quoique la na-
ture n’eiit rien oublié de ce qui caractérise la
race nogaie: de grands sourcils arqués, des yeux
noirs, de longs cheveux noirs et rudes, qui lui
descendaient derriére les oreilles jusque sur le
cou, sous le voile qui recouvrait sa téte. Une
grande pelisse bleue, bordée de fourrure, lui
descendait jusqu’aux genoux. De grands panta-
lons tures d’étoffe rouge & grands bouquets lui
couvraient jusqu'a la cheville du pied.

La conversation roulait sur ce qui s'était passé
la veille de part et d’autre chez les hommes et
chez les femmes, quand la fille de mon héte se



présenta sur le seuil de la porte : elle avait
quinze a seize ans. Vive, elle eut bient6t chassé
le chat du coin du feu pour s’y accroupir elle-
méme, et j'eus tout le loisir de I'examiner.
Jamais je n'ai rien vu de plus élancé : c’était
une rose sur une tige de roseau , car elle était
jolie. Son pére étant de la race des Tatares des
montagnes qui ont des traits presque grecs, et
sa mére étant Nogaie ; il en était résulté un mé-
lange qui ne manquait pas d’agrément. Elle avait
de sa mére des yeux noirs a fleur de téte et ses
beaux sourcils; mais sa figure ovale et non
ronde et le bas du visage était de son pére, et
rappelait les traits des jolies Grecques de
Kertche. Sa taille élancée est aussi quelque chose
qui n’appartient pas a la race nogaie ou tatare
pure. '
Elle portait un fez (calotte rouge) avec un
grand galon d’or et une petite chainette de paras.
et d’autres petites pi¢ces de monnaie. Sa longue
robe bleue, ouverte par devant, lui serrait la
taille ; un jupon et de grands pantalons rouges a
la turque, formaient le reste du costume. Elle
me regardait d’un air curieux, et moi-méme, je
ne me lassais pas de I'examiner, quand on vint
me dire que mon équipage était la. 1l en était
temps : oubliant incivilement ma jolie Tatare, je
eourus charger mon bagage. En croirai-je mes
yeux et oserai-je avouer la nature de ce pom-
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peux équipage tant promis, tant vanté! Une
paire de boeufs attelés a deux roues, surmontées
de deux rateliers!! La tourmente devenait af-
freuse ; une pluie glacée, mélée de neige, se
mélait 4 la tourmente : comment se laisser
trainer nonchalamment dans une pareille voi-
ture et par de pareils coursiers? Je fis le trajet
a pied jusqu'a Arghin, ol j'arrivai a une heure
aprés-midi; je pris aussitot la poste, et le soir
jétais logé commodément a Théodosie, a la
Ville de Constantinople, auberge desservie par
des Allemands. :

La partie de la presqu'ile de Kertche qui
s’étend d’Arghin a la chaine Taurique, est
pauvre en sources : pour y suppléer, les Tatares
creusent des bassins dans le sol; ils élévent les
bords au moyen d’'une forte digue; ils n'ont
pas pour leur bétail d’autres abreuvoirs; ils les
appellent aout. La presqu'ile est d'une nudité
extréme; pas un seul petit taillis d’arbre : le
bétail tatare détruit tout; cependant on re-
trouve des traces d'anciennes foréts qui ont
recouvert une partie de la presqu'ile.

Théodosie ou Kafa.

Théodosie est encore dans la presqu’ile de
Kertche, en dedans du rempart d’Assandre.
Son port et sa large baie sont la limite ot les
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terrains monotones de la steppe tertiaire sont
soulevés insensiblement par les approches de
formations plus anciennes que les forces volca-
niques ont rejetées du sein de la terre. Elles
s'élévent ainsi jusqu'au Karadagh.

A une époque inconnue, les Milésiens fondé-
rent ici une de leurs colonies, qui,d’abord indé-
pendante, résista a la puissance des rois du
Bosphore. Satyrus I fut tué en 393 avant J.-C.
sous ses murs qu'il assiégeait. Leucon I, son fils
et son successeur, fut plus heureux ; Théodosie
fut unie au royaume du Bosphore, mais. sous
une forme qui prouve que ce fut par un traité;
car la colonie garda ses attributs municipaux,
et le roi du Bosphore n’en fut que I'archonte
- comme a Panticapée.

On a des monnaies autonomes de Théodosie ;
celles rappellent Deffigie et les emblémes de
Leucon I, qui consacra ainsi ses droits sur sa
mnouvelle conquéte.

Du temps de Strabon et de Pline , Théodosie
existait encore; mais déja sous le régne d’Adrien,
selon Arrien, ce n’était qu'une ville déserte, que
I'invasion des Huns, en 375 de J.-C. acheva de
renverser de fond en comble. Procope n’en
parle pas, et Théodosie n'était plus quun endroit
vague qu'on appelait Kapha. Cest ainsi que le
désigne Constantin Porphyrogénéte, lorsqu’il
parle du combat qui eut lieu entre les Cherso—
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nites et les Bosphoriens, du temps du grand
Constantin.

Pendant que Théodosie reposait sous ses.
ruines, combien de fois la Crimée ne changea-.
t—elle pas d’habitants et de maitres ? Les Goths,
puis les Khazares, en 679 : dans le neuviéme-
siécle, les Pétchénégues qui chassent les Kha--
zares. Viennent les Komans ou Polowtses, qui se-
retirent enfin devant un pouvoir plus stable,
celui des Mongols et des Tatares.

En 1266, Oran-Timour recoit pour apanage:
Solgate (Eski-Krim) avec le sol de Kafa. Alors.
deux républiques célébres, Génes et Venise, se-
disputaient le commerce de la Mer Noire.

Le premier établissement officiel des Génois a
Constantinople eut lieu en 1155.

En 1275, Génes et Michel Paléologue fixérent,
par un traité les limites du pouvoir du podessa,
ou consul général génois a Constantinople.

En 1266, selon Odérico, les Génois firent
leur premier établissement a Kafa, etc.

En 1280, la nouvelle ville fut fondée (1).

En 1281, traité entre les Vénitiens et Dchen-
ghiskban ; a la méme époque les Génois essaient.
d’étendre leur commerce jusqu'a la Tana : ils
s'établissent alors a Cerco (Kertche) et a Ma—

(1) Murawieffi-Apostol, Reise durch Taurie, p. 176.
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terca (Taman) : ils avaient le monopole du blé
et du sel.

En 1295, grand massacre des Vénitiens par
les Génois a Constantinople.

En 1296, 22 juillet, grande bataille entre les
Vénitiens et les Génois, sur le Bosphore de
Constantinople : les Génois la perdirent. Kafa,
détruit par les Vénitiens et reconstruit par les
Génois.

En 1318, érection d’un évéché catholique (1)
par le pape Jean XXII a Kafa, qui était gouver~
né par un consul ; le podesta résidait tonjours
a Galata. _

En 1345, 18 décembre, bref de la croisade
préchée par Clément VI en faveur de Kafa, me-
nacé par Djanibek, empereur du Kaptchak.

En 1353 furent commencées, par Godefroi
de Zoaglio, les fortifications de Kafa;elles furent
achevées en 1386 par Benoit Grimaldi. On sup-
pose que les Génois ont pris une partie de leurs
matériaux dans les ruines de Kimmericum ,
aujourd’hui Opouk. Dans cet intervalle fut
construite la tour du pape Clément.

En 1365, eut lieu la conquéte de Cembalo

(1) Son éparchie s'étendait « A villa varia in Bulgaria us-
quead Seray inclusive in longitudinem; et a mari Pontico
usque ad terram Ruthenorum in latitudinem. s Bulla
Joh, XXII, apud Wading, t. VI. p. 548.
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(Balaklava) et de Soldaia (Soudak), colonies
grecques tributaires du khan, qui devinrent
places fortes des Génois.

En 1380, 28 novembre, par un traité conclu
aux Trois Fontaines de Kafa avec Ellias, bey de
Salgate, qui agissait au nom de Tokat-Myche,
khan du Kapichak, les Génois obtiennent en
propriété la Gothie, depuis Cembalo jusqu'a Sol-
daia, ce qui les rend maitres de toute la cdte (1).

En 1475, 6 juin, prise de Kafa par les Turcs
sous le régne de Mahomet II (2).

En 1774, 17 juillet, par le traité de Kout-
chouk Kainardji, Keriche et Iénikalé sont cédés
a la Russie.

En 1779, révolte des Tatares contre leur
kban Sahim-Ghiréi : ils sont conduits par le
commandant de Kafa et battus par leur prince,
que soutenaient les garnisons de Kertche et de
Iénikalé. Les habitants de Baktchisarai et de
Kafa sont passés au fil de I'épée.

En 1783, la Crimée est incorporée a I'empire-
russe, et Kafa est détruit.

(1) La Gotia con li sui casai et con li soi povoli,li quali:
son christiani dalo Cembalo fino in Sodaia sea dello grande
comun et seon franchi. Le comte G. Serristori , Hammer
Schwarzes Meer, p. 13 et 14.

(2) Lisez les détails dans Pouvrage de Mourawiew Apos-
tol, cité plus haut, p. 19a. -
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En 1672, Chardin comptait a Kafa 4,000 mai-
sons, dont 3,200 appartenant 4 des musulmans,
le reste aux chrétiens. Peyssonel en estimait la
population de 85,000 ames avant la prise de
possession des Russes. Clest par erreur que
Clarke compte 36,000 maisons dans l'enceinte
-des murailles, et 45,000 dans les faubourgs: il a
voulu dire « habitants. » Aujourd’hui les docu~
ments officiels ne donnent a Kafa que 4,500 ha-
bitants (1). En 1829, on n’en comptait que
3,700 (2).

Ce fut donc en 1353 que les Génois, en faisant
de Kafa le centre de leurs établissements en
Crimée et dans la Mer d’Azof, sentirent la né-
cessité de le fortifier contre les atlaques des
Tatares du Kaptchak. Ils entreprirent de I'en-
tourer d'un large fossé régulier, revétu, ainsi
que le rempart, par une solide maconnerie en
pierres de taille. De distance en distance, de
fortes tours complétérent le systéme des tra-
vaux, auxquels on ajouta, aux deux extrémités
de P’enceinte qui venait aboutir a ce rivage,deux
espéces de chateaux ou de citadelles.

(1) Guide du voy. en Crimée, par C. H. Montandon,
1834, p. 324. Jules de Hagemeister, Commerce, etc.
Pestime de 5 i 6,000 habitants en 1835.

(2) Notes sur les Provinces russes au-deld du Caucase,
par le comte L. Serristori.
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Je n'ose dire ce que je ressentis en voyant
ces beaux ouvrages des Génois si ruinés et bien
a tort. Le gouverneur russe de Théodosie,
Fanshave (Fensch), fit enlever le revétement des
remparts et des fossés pour en construire de
mauvaises casernes. Les suites inévitables de
cette imprudence se firent bientot sentir ; ces
magnifiques fossés servaient autant a I'écoule-
ment des eaux de pluie et des torrents qui des-
cendent momentanément des montagnes rapides
et nues qui entourent la ville, qu'a la défense de
la ville : en les démolissant, on les a comblés
sur plusieurs points, et pas plus loin qu’en 1834,
I'on a vu les eaux de pluie des montagnes, pé-
nétrant par-dessus les fossés dans la ville, en
ravager les maisons, les jardins, et y causer,
dans Pespace de quelques heures, un dommage
de plus de 300,000 francs.

Toutes les tours qui longeaient le rempart
sont ruinées ; celle dite du Pape Clément pré-
sente encore trois pans de ses murailles ; elle
était placée a I'angle le plus important et le plus
élevé des remparts vers le nord, faisant face aux
montagnes d’ott l'artillerie peut , avec le plus de
facilité, foudroyer la ville.

Cette tour est un souvenir de la grande croi-
sade préchée en 1345 par Clément VI, pour
venir au secours de Kafa, menacée par Djanibek
et les Tatares du Kaptchak : les secours qu'on



— 287 —_—

porta aux Génois leur permirent d’augmenter
leurs fortifications, et ils firent placer en signe
de reconnaissance au haut de la tour, une ins-
cription en I'honneur du pape. Descendue du
faite ol elle était inintelligible aux yeux des plus
exercés , elle fut déposée au pied de la tour et
transportée de la au musée de Théodosie, ou elle
excite la sagacité des voyageurs. J'en ai donné
un dessin fidéle dans la vue de Théodosie que
yai prise du pied de cette tour, et ou tout
voyageur qui visile ces ruines, vient jouir de
la belle vue d’ensemble qu'on a sur la ville et
sur la baie (1).

Au milien de ce vaste tableau s'éléve Fan-
cianne ettadelle génoise, aujourd’hui démantelée;
ses murailles abandonnées menacent ruine de
toutes parts. En avant de la citadelle un bati-
ment, reconnaissable a ses deux hauts contre-
forts, mais sans aucun luxe extéfieur, fut autre-
fois la principale église arménienne, que des
¢migrés de cette nation vinrent construire sous
la protection des Génois peu aprés le terrible
4remblement de terre de 1319, qui détruisit Ani

(1) Cette inscription, écrite en lettres gothiques du
quatorziema siécle, est presque incompréhensible tant sa
rédaction latine est: pleine de fautes et de solécismes. Du
tamps de Waxel , clle était encore enchéssée dans la tour.
Voy. I1° série, pl. 43.
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et qui épouvanta tellement une partie de la na-
tion arménienne , qu'elle vint se réfugier chez
les Tatares du Kaptchak , dans les environs
d’Astrakhan : de 1i elle envoya des colonies en
Crimée; elles s’établirent en 1340 avec I'appro-
bation des Génois a Kafa, a Eski-Krim, et dans
les environs de Soudak (1). Avant la prise de
possession de la Russie en 1783, Peyssonel dit
que les Arméniens avaient 24 églises a Kafa, et
Le Vasseur de Beauplan, un siécle plus t6t, en
comple méme 32. La plupart sont détruites et
ont passé a d’autres usages. Une seule n’a pas
changé de destination; j'en parlerai plus bas.
Celle dont il est question ici sert de magasin ;
son intérieur a conservé la distribution des
édifices religieux de I’Arménie, un grand ora-
toire pour portique, et plus loin la nef, le déme
et le choeur avec les sacristies latérales.

J’ai copié sur les murs extérieurs deux ins-
criptions arméniennes, dont voici la traduc-
tion : .

1° Que ce saint signe (la croix ) intercéde
pour Grégoire . . . . en 886 (1437 de J.-C.).

(1) Saint-Martin , Mémoire sur I Arménie, I, p. 114.—
P. de Koeppen, Krimskii Sbornik, p. 28. Une inscription
du monastére de St.-George, prés d’Eski-Krim en fait
remonter la fondation, 4 la fin de la quatriéme dizaine du
quatorziéme siécle.
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2° Que ce saint signe intercéde pour le sei-
gneur George, pour Eranouy, pour Osky-Kha-
num, I'an 921 (1472 de J.-C.).

Kafa fut conquis par les Turcs onze ans aprés
qu'on eut posé la derniére de ces inscriptions.

A droite de mon dessin, dans I'angle qui
restait entre les anciennes fortifications et la
citadelle, a la pointe méridionale de la baie,
s'étendent les batiments de la quarantaine nou-
vellement construite , mais sans grande impor-
tance commerciale depuis que I'on a transporté
a Kertche les marchés de la Mer d’Azof. Quand
j'ai passé a Théodosie en juillet 1834, il n’y avait
que 4 vaisseaux en rade, dont aucun ne faisait
quarantaine. Cet établissement est fort bien
entendu, et m’a paru propre et soigné : je visitai
dans I'enceinte de ses murailles une petite mos-
quée, une petite église arménienne et une fon-
taine avec une inscription arménienne placée
au-dessus d’un relief représentant un agneau.
La quarantaine s’est trouvée une des premiéres
exposée aux ravages de I'inondation dont j'ai
parlé ci-dessus.

A gauche du tableau s’étend le long du rivage
de la mer, qui présente une plage assez unie, la
partie habitée de la vaste enceinte de la ville.
Clest 13 qu'étaient, du temps des Génois et des
Tatares, les principaux édifices ; il en reste a

peine un aujourd’hui. La graode place de Théo-
V. 19



dosie s'est élargie outre mesure par le vanda-
lisme d’'un gouverneur, et I'église catholique;
ci-devant mosquée, avec sa belle coupole et son
minaret tronqué changé en campanille, est pres-
que le seul beau reste de I'ancien Kafa. Derriére
se voit, au bord de la mer, la grosse ruine du
chdteau génois, qui fermait la ville du coté de
la presqu'ile de Kertche, dont la steppe uni-
forme cerne de ce coté-la la baie trés-vaste et
trés-profonde, mais mal sire et entiérement
découverte au nord (1). Elle abonde en poissons
voyageurs de la Mer Noire.

Aprés cette vue générale, je vais passer a la
description de ce que Théodosie offrait de plus
intéressant.

Biouk-Djam (église-mosquée principale de Théodosie) et
les Grands-Bains.

Cette grande mosquée , dont Pallas vante la
magnificence et la noble simplicité, avait été

(1) Cest ainsi que s’exprime Peyssonel, Traité sur le
Commerce, etc. 1, p. 14 : il ajoute qu'elle est impratica-
ble en hiver, et que les marchands qui y font hiverner
leurs bitiments, sont obligés de les tirer a terre pour éviter
qu'ils ne se brisent sur les roches qui sont au fond de I'eau.
M. Jules de Hagemeister, Commerce de la Nouvelle-Russie,
ne lui trouve pas tous ces inconvénients et dit qu'il n’est
Ppresque jamais arrivé de malheurs dans ce port. (P. 58.)



construite par les Génois, dont elle était I'église
épiscopale : elle datait du commencement du
quatorziéme siécle. Devenue temple mahomé-
tan, on lui conserva sa belle coupole de g toises
de diamétre, et on I'entoura de onze plus petits
domes sur trois de ses faces. Peut-étre qu'une
partie avait déja servi a DP'édifice chrétien. On
flanqua en outre la mosquée de deux minarets
de 16 toises de hauteur, avec des escaliers en
colimacons. Cet édifice, tel que je viens de le
décrire, existait encore dans son entier quand
Pallas le fit dessiner dans sa vue de Théodosie,
en 1794 (1).

Le gouvernement russe a pour systéme de
convertir en églises grecques les plus belles
mosquées des villes conquises, surtout quand
les populations mahométanes les ont abandon-
nées. On voulut par conséquent faire de cette
belle mosquée un temple chrétien. On com-
menca d’abord par enlever le plomb qui recou-
vrait le toit, et qui fut vendu je ne sais au profit
de qui. Le gouvernement assigna ensuite,
d’apreés les devis des changements a faire, une
somme de 40,000 roubles-assignats, valant alors
presque le rouble en argent , et 'on commenca
les travaux en abattant une partie des petits
démes qui devaient faire place aux portiques a

(1) Atlas, t. IT, pl. 14.



colones doriques qui se répétent d’une extrémité
de la Russie a I'autre.

Mais aprés avoir abattu ces domes élégants ,
aprés avoir amené a grands frais les tambours de
colonnes qui devaient orner les portiques, dont
on posa les bases, l'argent vint trivialement a
manquer, et le gouvernement ne voulut plus
faire d’autres avances. D'ailleurs les projets de
Pimpératrice Catherine II subirent pendant un
certain temps l'effet d'un grand refroidissement
de zéle en leur faveur, et pendant maintes an-
nées P'église projetée présenta le tableau d’une
vraie ruine, dont I'aspect serrait le cceur. Un
gouverneur de Théodosie, celui qui fit enlever
les lions de Phanagorie, en vint jusqu’a faire
transporter les plus belles colonnes destinées a
I’église, dans son jardin hors de la ville, ou
étaient déja les lions. Il fut mis en jugement et
condamné a retransporter les colonues et les
lions ; mais les uns et les autres sont encore dan.
sonjardin. ‘

Lorsque j’ai dessiné cette ruine en 1832 (1), il
existait prés de 1a un autre monument, les Grands
Bains turcs , que 'exigence des ablutions néces-
site dans le voisinage des mosquées. Ce batiment
d'une grande proportion se composait de deux
vastes salles éclairées par deux superbes coupo-

(1) Atlas, TII* série, pl. 28.
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les. La corniche extérieure de I'édifice pouvait
servir de modéle par son élégante simplicité : on
s'était servi de la brique pour faire des dentelu-
res alignées sur le méme cordon. Ce bitiment
entouré d’une multitude de petits domes, sous
lesquels étaient pratiquées les étuves, était sus-
ceptible de devenir un bazar public des plus
grandioses , dés qu’on ne voulait pas lui conser-
ver sa destination primitive. D'ailleurs c’était le
plus beau monument de Théodosie dont il ornait
la grande place (1).

Mais il offusquait la vue de M. le gouverneur
Kaznatchéieff, homme d'une ignoranee profonde
pour tout ce qui est beau et monumental. Il
trouvait qu'il n'y avait pas assez de places au mi-
lieu d’une ville de 4500 habitants, pour y faire
manceuvrer une armée, et il se mit dans la téte
d’agrandir celle-ci , en faisant disparaitre la ruine
de la mosquée et les bains. Il proposa la chose
au gouvernement, prétextant que ces deux ba-
timents menacaient ruine de toutes parts et de-
venaient dangereux. M. le comte Vorontsof, gou-
verneur-général de la Nouvelle-Russie, qui dans
ses tournées , n’avait peut-étre pas porté son at-
tention sur €es deux batiments, que son goiit
pour l'architecture lui auraient fait conserver,

(2) Pallas, Poy. etc. t. II, p. 286. Murawiew-Apostol,
Reise durch Taurien, p. 203.
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crut, sur la foi du gouverneur civil, qu'il allait
faire une ceuvre méritoire et donna 'ordre de les
abattre. Le comte était a Simféropol. A peine le
gouverneur Kaznatchéieff eut-il 'ordre en main,
que sans perdre un moment il le fit mettre a exé-
cution. A la vue d’un sacrilége pareil la popula—
tion de Théodosie se récria et envoya en toute
hite un député au comte pour le supplier de faire
arréter aumoins la démolition des bains. — Mais,
répond le comte, ces édifices menacent ruine.
—On a trompé Votre Excellence; les bains sont
d’une solidité a toute épreuve, et il serait facile
d’en faire un superbe monument en créant un
bazar sous ses nobles coupoles. — Eh bien soit,
nous verrons, qu'on expédie aussitt une esta-
fette avec I'ordre d’arréter les démolitions.

Mais le gouverneur Kaznatchéieff avait si fort
a coeur son ceuvre, et craignait tellement un re-
tour du comte, qu'il n’avait pas perdu un instant,
en accumulant une grande masse d’ouvriers sur
le méme point ; il était parvenu, malgré I'extréme
solidité des coupoles et des murailles, a causer
de tels ravages dans I’édifice des bains, qu'il ne
put plus étre question de le conserver, 'ceuvre
de destruction estaccomplie, et au lieu de la vue
que j'ai dessinée 111° série, pl. 28, I'on a sousles
yeux une immense place vide, autour de laquelle
se perdent quelques maisons sans apparence,
dont les teintes blanches reflétent 'ardent soleil
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de Crimée , et cet espace désert est 1a pour at-
trister les yeux et pour constater l'ignorance ar-
tistique de M., le gouverneur Kaznatchéieff.

Eglises catholique et arménienne.

Heureusement’ pour Théodosie qu'il sest
trouvé encore parmi ses habitants des amis de
Part : sans cela la ville aurait pu perdre pour des
raisons aussi plausibles deux autres édifices in-
téressants , les églises catholique et arménienne,
les deux seuls monuments qui rappellent a pré-
sent dans tout Théodosie, 'occupation des Gé-
nois et des Tatares.

Lors de la conquéte de laCrimée et de la prise
de Kafa, le gouvernement assigna au culte ca-
tholique pour église , une mosquée moins vaste,
il est vrai, que la premiére , mais dont P’architec-
ture était imposante. Sur un cube repose un
dowme circulaire, éclairé par 16 fenétres en ogive
écrasé oriental; la coupole en plein cintre a 45
a 50 pieds d'ouverture. Un minaret d’une hau-
teur considérable flanquait la mosquée. Tel était
Pédifice ; mais avant de le consacer au culte ca-
tholique , il avait déja subi de notables dépréda-
tions ; la partie supérieure du minaret était tom-
bée, et la coupole avait été dépouillée de sa
toiture en plomb. Longtemps la paroisse catholi-



que s’adressa au gouvernement pour demander
des secours, afin de restaurer I'église qui se dé-
gradait par les eaux de pluie qui s’infiltraient par
la coupole. Le gouvernement répondit que la
paroisse était assez riche et assez nombreuse pour
le faire a ses frais. Elle prit courage, et lors de
mon dernier séjour a Théodosie en 1834, 'église
venait d’étre entiérement restaurée a ses dé—
pens.

Il en fut de méme de I’église arménienne , 'un
des plus anciens temples de cette nation a Kafa.
Celui-ci intérieurement et extérieurement est
une copie des édifices consacrés au culte en Ar-
ménie, et la tradition artistique s’y est conser-
vée pure (1). Le portique surtout frappe les re-
gards comme la partie la plus ornée de I'édifice.
On se rappellera en le voyant la disposition et les
ornements de celui d’Etchmiadzin : mais au lieu
du plein-cintre nous avons ici I'ogive génois.
Les moulures et les rosaces sont aussi variées
que dans les styles gothique et bizantin. Dans
les angles de la bordure qui encadre 'arcade du
portique , on voit deux images de saint George,
ce saint si fété auquel les Géorgiens et les Armé-
niens ont tant de foi. Les mursintérieurs et exté-
rieurs sont enchdssés de croix tumulaires pla—
cées les unes sur les autres comme en Arménie.

(1) Atlas, I1I¢ série, pl. 11.



11 est intéressant de voir avec quelle constance
P’Arménien , dans ses colonisations lointaines, a
conservé fidélement les traditions artistiques de
sa premiére patrie. J'en ai donné la preuve dans
la planche ou j’ai représenté I'église arménienne
de Kafa, et ou 'on trouve en méme temps des
monuments de la grande Arménie et de la Ga-
licie (1).

Le bazar de Théodosie a été construit avec
des colonnes turques de tous genres qu'on a
réunies.

La ville de Kafa était entourée de nombreux
jardins dont la fraiche verdure recouvrait en
majeure partie les pentes aujourd’hui nues et
stériles des collines, Théodosie n’a rien conservé

(1) L’'une des plus anciennes églises arméniennes se
trouve & Zvaniets, prés du Dniestren Podolie : I'intérieur
en est revétu de pierres de taille (grés de transition de
Kitaigrod) , couvertes de ciselures d’une exécution trés-
soignée. Cette petite église date delafindu 15° siecle; le
chéteau de Jasloviets en Galicie, dessiné 111° série, pl. 11,
a servi de résidence A la célebre famille polonaise des
Konietspolski, dont le dernier rejeton périt en tombant
dans un puits qu'on montre encore. L'autre bitiment ser-
vait de résidence a I'évéque arménien de Jasloviets, avant
que les indignités commises par le pére du dernier des
Konietspolski sur les Arméniens, les eussent forcés de
quitter cette ville pour se retirer 4 Léopol ou Lemberg,
dont ils ont fondé la grandeur et la richesse actuelles.
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de ce legs des Tatares, et deux régiments russes
en un seul hiver, lors de la révolie de Kafa et
des Tatares en 1779, se sont si bien chauffés
qu’ils n'y ont pas laissé un seul arbre : aussil'as-
pect du paysage qui encadre Théodosie est-il
d'une aride tristesse. Il n’y a que la nouvelle
promenade plantée le long dela mer du c6té du
petit chateau génois, qui promette de 'ombrage
pour l'avenir.

Musée de Théodosie.

Avant de quitter lanouvelle Théodosie , jetons
encore un regard sur l'antique colonie milé-
sienne; car j'espére qu'en allant visiter le musée
delaville, 'y verrai les souvenirs de cette époque
déja si reculée. M. le docteur Graperon a la
bonté de m'introduire dans ce sanctuaire de I'ar-
chéologie théodosienne et il me montre non loin
del'église catholique, a I'angle d’une des grandes
places ,dont Théodosie est riche, un petit édifice
isolé, avec une coupole, que je reconnais pour
une petite mosquée turque (1). Le fatalisme a
fait place aux pierres. Deux lions en marbre
blanc, amenés de Phanagorie, et placés a droite
et a gauche de la porte en gardent I'entrée. La

(1) Atlas, 111 série, pl. 28.



porte lourde s’ouvre ; on ouvre un volet, et dans
'attente des nouveaux faits dont je vais enrichir
I'histoire de la Théodosie antique, je suis bien
surpris de ne me voir entouré que de monu-—
ments de Kertche ; pas une inscription de la co-
lonie milésienne,

Pendant prés de 30 ans, Théodosie eut le pas
sur Kertche, quin’était pour ainsi dire qu'un vil-
lage; Théodosie fut le centre des affaires et du
commerce de cette partie de la Crimée; elle eut
un gouvernement. On y créa méme un musée,
et dés-lors tout ce qu'on trouva a Kertehe et a
Phanagorie, y fut déposé. C'est ainsi que la plus
ancienne des inscriptions de Panticapée, celle de
Leucon , s'y trouve, a c6té d'un certain nombre
d’autres plus ou moins importantes. L'une ve-
nait de Nikita’; j'en parlerai en son lieu.

Les seules inscriptions qui concernent Théodo-
sie sont génoises et ont été enlevées des tours
qui défendaient la ville. Cest la qu'est celle du
pape Clément V1. 1l semble inoui qu’on n’ait rien
trouvé de la ville grecque : le fait est cependant
vrai; Théodosie a été longlemps en ruines. Un
millier d’années aprés, les Génois sont venus s'é~
tablir sur ce sol , 'ont fouillé et recouvert de vas-
tes fortifications; les Tatares venus aprés eux
accumulérent les déblais pendant plusieurs sié-
cles sur une étendue de terrain qui a dii contenir
80 mille habitants; en un mot, tout est si bien
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effacé et enfoui sous les différents dges de con-
struction, que I'antique position de Théodosie est
une énygme, et que ce n’est que par conjeclure
qu’on la place sur le sol de la Quarantaine ac-
tuelle. On y a fait des fouilles qui ont produit un
petit nombre d’antiquités grecques, des vases
étrusques de terre rouge, vernissés en noir. D’au-
tres fouilles opérées aux alentours de Théodosie,
dans les nombreux tumules qui s'étendent vers
la presqu'ile de Kertche, ont amené a peine quel-
que résultat. En ouvrant deux ou trois tumu-
lus qui devaient servir d’essai, on s'est contenté
de les raser sans pénétrer dans lesein de la terre.
On n'y a trouvé que deux vases d'une poterie
trés—grossiére,, un glaive, etc.

On conserve au musée des figurines en terre
cuite, semblablesacelles de Kertche et qui vien-
nent des environs de Théodosie. On peut les com-
parer a celles qui ont été achetées en Anatolie
par un ancien gouverneur qui les a données au
musée. Cest encore la méme fabrique. En fait
derelief, il n'y ad'intéressant que le griffon dont
j'ai fait déja mention en parlant de Panticapée
ou il a été trouvé. Le travail de cet embléme de
la capitale du royaume du Bosphore est fort beau,
etil est a regrelter qu'il ne retourne pas orner,
soit le musée, soit un monument quelconque de
la ville d’ou il a été tiré: car a présent que
Kertche a reconquis ses droits de ville, et s’est
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créé un magnifique musée, il me semble que tout
ce qu’on a déposé en attendant dans celui de
Théodosie, doit retourner dans son lieu natal ;
ce serait de toute justice. D’ailleurs en réunis—
sant ainsi tous les monuments si importants de
I’histoire du Bosphore dans le méme local , n’est-
ce pas en faciliter I'étude?

M. le docteur Graperon montre encore le
torse d'une statue de femme, trouvé dans son
vignoble de Koze ; il serait difficile d’en donner
une explication qui ne fit pas hasardée.



CHERSONESE TAURIQUE.

Tableau général.

Abstraction faite de la presqu'ile de Kertche

que je viens de décrire, la Chersonése taurique

-ou Crimée, dans ses rapports physiques et his-
-toriques, peut se diviser en deux régions :

I. La steppe, pays de passage, qui embrasse
prés des trois quarts de cette surface, plaine a
perte de vue, antique domaine des nomades, sol
privé de foréts, mais riche en blé, en paturages,
ou ont régné les Scythes, les Khazares, les Ko-
mans ou Polovtses, les Tatares Nogais.

II. La région montagneuse. Celle-ci est na-
turellement coupée en plusieurs territoires,
vallées, bassins ou versants.

1° La cdte méridionale de la Crimée du cap
A'a, prés de Laspi, au Karadagh, prés d'Olouzé,
resserrée entre une haute montagne a pic de
roches calcaires jurassiques et la mer; terre
pittoresque, élagée a l'infini sur les accidents
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d'une cote schisteuse, ou coupée de courtes et
profondes vallées. La, la puissance des volcans
et le fracas des soulévements ont couvert le sol
incliné de débris, de chaos, de roches erratiques
qui ressemblent & des montagnes, et la nature
impérieuse , gardant la main sur 'homme, a
conservé ses formes sévéres el sauvages, ses
paysages sublimes oii 'homme qui y a trouvé un
asile, sent qu'il n'est pas le maitre. La vigne,
comme en Colchide, s'élance sur les arbres ; le
térébinthe et le plaqueminier , l'olivier et le
grenadier, plantes intrues, prospérent au milieu
des noyers gigantesques et des arbres fruitiers
de toute espéce. Le pin taurique, le genévrier
oriental et l'arbousier se collent contre les
hautes murailles calcaires, et ce dernier en
rougit les flancs. Tel est I'antique domaine des
Taures (1), race voisine des Kimmériens, aux-
quels ils paraissent avoir été soumis dans le
temps de leur puissance sur le Bosphore. Chez
eux sont le mont Trapéze (le Tchatyrdagh) et le
cap Krioumétopon (1'Aioudagh), ou leur reli-
gion a érigé un de leurs temples a la terrible
Diane, métamorphosée en [phigénie. Au pied du
rocher ensanglanté par des sacrifices humains
est le village Parthénith ou de la Fierge cruelle,

(1) Est-ce un lambeau de la race finoise caucasienne ?
Je reviendrai bientét sur cette opinion.
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et plus loin la ville des Lampades ou des Fa-
naux.

2° La vallée de Baidar, autre domaine des
Taures, grand bassin couvert de champs, de
piturages et de foréts, fermé de toutes parts
par des rochers jurassiques. Les embran-
chements de la vallée s’étendent jusque sur
I'Aia, cap bordé de précipices affreux, ou il
parait qu’était le second sanctuaire des Taures.

3° Le versant septentrional de la chaine
Taurique , de Balaklava & Simféropol, vraie
forteresse naturelle formée d’une suite de
vallées adjacentes, toutes fermées du c6té de la
plaine-steppe par deux hauts rangs de rochers
crayeux et tertiaires qui ressemblent & des mu-
railles, pays de bois, de paturages, de vin, de
blé, de fruits. Les Taures y dominérent aussi
dans les temps les plus antiques, exercant leur
industrie sur le vaste hémicycle de rochers ol
ils ont creusé leurs villes et leurs demeures
innombrables. Leurs chefs résidérent sur les
pics sauvages de Palakium, ou ils eurent leur
fort, cachant, sous le nom de Lestrigons, leurs
brigandages et leurs pirateries au fond de la
baie de Balaklava. Ils élevérent encore tout prés
de 13 un autre sanctuaire a leur Diane sauvage,
baignant d’'un sang étranger les rochers de
I'Aia, et les terrasses qui portent le monastére
de St-Georges. Ces Taures furent soumis aux
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rois des Scythes, entre autres a Skilouros et a
ses fils. Les Goths chassérent les Scythes, et
sous eux la contrée, devenue chrétienne, prit
le nom de Dory ou Doru (la boisée), en con-
traste avec la steppe nue. Les Byzantins 'appe-
lérent Klémata ou Klimata ( le versant septen-
trional) et les Génois Gothie. Aujourd’hui ce
sont les vallées du Salghir, de I'4lma, de la
Katche, du Belbek, etc.

4° La Chersonése héracléotique , plate-forme
isolée, formant coin entre la mer, la steppe et la
région montagneuse que conquirent les Doriens
d’Héraclée sur les Taures : sol sec el pierreux,
‘coupé de magnifiques ports, que I'industrie seule
pouvait rendre habitable.

5° L'extrémité orientale des versants de la
chaine Taurique, depuis Simféropol jusqu'au Ka-
radagh, pays composé de larges vallées, ouvertes
au nord et a I'est, premiére proie du conquérant,
sol qui changea cent fois de maitres et d’habi-
tants. Lasont Karassoubazar et la Preille-Cri-
mée, au milieu des ondulations crayeuses, et les
formations tertiaires de la presqu’ile de Ker(che,
gardant leur monotone apparence, montent
encore depuis Théodosie jusqu'a Karadagh.

La grande route qui de Théodosie méne &
Simféropol, capitale de la Crimée, est tracée
tout entiére dans ce cinquiéme territoire ; évi-
tant le plus qu'il est possible toute ondulation

V. 20
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du sol un peu forte, elle suit a grande distance
le pied de la chaine Taurique, errant au milien
des affleurements plus ou moins légers de.la
.craie, du calcaire 2 nummulites et du tertiaire,
dont elle coupe les limites irréguliéres. Cette
route n'est guére plus pittoresque que celle de
la presqu'ile de Kertche, et sauf les ruines
d’Eski- K rim (la Vieille~Crimée) qu’on visite en
passant, et Karassoubazar, je ne sais, sur cette
longue distance de 107 verst, ce que je pourrais
citer d'intéressant. Toujours au nord, une steppe
A perte de vue,ou des exhaussements crayeux et
tertiaires, trés-arides pour tout autre que pour
un géologue. D’espace en espace, les minces
filets deau qui descendent de la chaine Taurique
vers la Mer Putride, sillonnent de leurs lits
cette uniformité , et arrosent de belles prairies,
avec quelques arbres, les seuls qu’'on rencontre
sur la route desséchée.

La chaine Taurique est toujours dans le loin-
tain, et laisse soupconner 'existence de foréts
en Crimée ; mais celui qui ne s'est pas écarté de
la grande route en allant de Kertche a Pérékop,
peut réellement affirmer en conscience qu'il n’a
pas vu un seul petit bouquet de bois dans
toute la Crimée, sur une distance de 334 verst
(85 lieues). Cest ce que des voyageurs m’ont
assuré , lorsque je me préparais a faire ce
voyage.

——— A e
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Eski-Krim (Vieille-Crimée).

On se détourne quelque peu de la route pour
visiter la premiére résidence des princes tatares
en Crimée. A la station de Krinitski (1), a
22 verst de Théodosie, un chemin se dirige a
gauche dans un large vallon ouvert au N. E.
entre les formations crayeuses et jurassiques.
La craie qui encaisse le vallon au nord présente
une longue créte nue, aride, qu'on appelle
Aghermiche; les contre-forts boisés et juras-
sique du mont Karassan forment amphithéitre
au sud. Le large fond de la vallée est comme
un golfe abandonné par la mer au milieu des
deux promontoires.

Eski-Krim en embrassait toute la surface.
La date de sa fondation est inconnue ; mais en
1266, elle était 'apanage d’Oran-Timour. Sous
les Mongols, elle fut une des principales villes
de 'Asie, et il ne fallait pas moins d’une demi-
journée a un cavalier monté sur un bon cheval,
pour faire le tour de son enceinte. Peu de villes

(1) Krinitskia une source d’'une limpidité extréme, et
de 10° § de Réaumur : elle est encaissée dans un tombeau
d’Eski-Krim. Zurichthal, a 4 verst de Krinitski, a des sour-
<es sulfureuses dans le jardin du pastorat.
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ont eu plus de noms différents. Solgat était son
nom primitif : il a subi nombre de variantes.
Kremum ou Krimum ( dérivés de kermen ou
kerman, chateau) furent en usage plus tard,
quand Solgat fut abandonné pour une autre
résidence, et pour marquer son origine anlique,
les Tatares I'appelérent Eski-Krim (le vieux
Krim). Selon Tounman, les Grecs la nommaient
Karéa et Karéonpolis (xapeo et xapewvmols ),
dont le comte de Ségur fait Karka et Kar-
koupol. Enfin les Arméniens la connaissaient
sous 'épithéte de Kazarata (1).

Aujourd’hui, que reste-t-il de tant de gran-
deur ? Ou sont les riches caravanes qui venaient
déposer les produits de I'Asie dans les caravan-
sérails de Solgate? On est effrayé de voir com-
ment d’aussi puissantes capitales peuvent dispa—
raitre en si peu de temps, et se recouvrir de
champs et de piturages, qu'interrompent seules
quelques ruines plus solides qui ont su braver
la destruction fatale qu'exercent d’émulation le
temps et les hommes. Qu'ai-je vu a Eski-Krim ?
Le guide qui me conduisait me fit observer cingq
vieilles mosquées en ruines, aux flancs ouverts;
un grand bain voiité, vis-a-vis de ’église grec-
que, et derriére celle-ci une sixi¢éme mosquée

(1) P. de Keeppen, Krimskii-Sbornik, p. 338 et suiv.
Comte de Ségur, t. 111, p. 198.
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en ruines, la seule ot un moullah exerce encore
ses fonctions. Peut-étre est-ce celle que Bibarse,
roi d'Egypte, originaire de la Crimée, fit cons-
truire en marbre et en porphyre, avec la per-
mission du khan du Kaptchak. C'était la plus
grande de la Crimée. Par-ci par-la, des traces
d’anciens trottoirs , indiquent en plein champ
la divection des rues. Quelques miriers rabou-
gris.ont seuls échappé a la dévastation des beaux:
jardins, dont il reste & peine quelque trace. On
a voulu établir une colonie d’ouvriers qui s’oe—
cuperaient de la culture des miiriers et des vers
a soie. Ce projet venait du prince Potemkin. On
fut obligé de I'abandonner, cet établissement
n'ayant pu fournir , la derniére année de son
entretien, que 20 livres de soie (1).

Les. Arméniens sont maintenant presque les
uniques habitants d’Eski-Krim, ou ils ont une
église ; leur couvent de Saint-Georges, sur le
mont Karassan, est I'objet de nombreux péle-
rinages (2).

Pour juger de la position d’Eski-Krim, mon
guide me fit grimper du coté de I’Aghermiche;
sur les flancs duquel on traverse en montant le
double rempart qui entourait la ville; I'un était

(1) Pallas, Poy.t. 11, p. 280.
(2) Id. id. 279. P. de Keeppen, Krimskii-Sbornik,
p- 28.
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une muraille en pierres, flanquée de tours..
Encore en dedans des murs, un immense espace
était consacré aux tombeaux de toutes formes,
dont le sol était jonché. Quelques-unes des.
tombes consistaient en voiites carrées avec les
angles arrondis. Des creux dans le sol mar-
quaient la foule des sépulcres enfoncés. Au-dela
des murs sur la hauteur, je m’arrétai auprés du
tombeau de Mamai et des quarante martyrs :.
on dit que ce Mamai était un ancien patriarche
qui s’est immolé pour la foi avee ses quarante
compagnons. Je n'en sais pas davantage; il
parait que c’est un saint musulman. On y va en
pélerinage.. A-t-on quelque maladie qu’on veuille
guérir, on laisse quelque objet autour du tom-
beau, ou I'on pend une vieille guenille sur les
arbres et des buissons qui I'entourent. J'y allais
pour la vue, et elle est effectivement aussi vaste
qu'on peut le désirer. Toute la vallée d’Eski-
Krim s'étalait a mes pieds : je plongeais a 'est
sur le golfe de Théodosie. Au nord la vue se
perdait derriére Krinitski, sur les tristes rivages
du Sevache ou Mer Putride.



LA COTE DE CRIMEE,

DE THEODOSIE A SOUDAK.

Ceux qui ontdu temps devant eux, qui aiment
le pittoresque, et quine craignent pas les fatigues
d’une mauvaise route, feront mieux de prendre
le chemin de la céte et de longer le pied de la-
chaine Taurique baigné par la mer. Ce voyage,
jusqu'a Soudak, se fait a cheval.

Je partis de Théodosie le 13 juillet 1834.
Afin d’éviter les escarpements pénibles et rude-
ment sillonnés par des ravins qui bordent la mer
au-dela de Théodosie, je fus obligé de tourner
par la vallée des Allemands qui s’écarte de la
cte. Les extrémités de la chaine Taurique de
Théodosie a Koktébel consistent en formations
tertiaires anciennes et récentes, qui omt recu
un mouvement d’ascension dans un des der-
niers soulévements du systéme taurique, et qui
s'appuient immédiatement avec la craie , sur les
hauts rochers jurassiques.

Le tout présente I'ensemble d’un contrefort
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tertiaire, découpé par petites vallées. Celle dite
des Allemands est peuplée par une colonie de
cette nation; I'argile feuilletée et la marne
blanche se présentent ici comme aux environs
de Kertche ; et méme un lac salé que je vis au
haut de la vallée compléte les caractéres de ces.
formations. Une seconde vallée de méme nature
dont je traversai la téte, s’ouvre dans des forma-
tions semblables entre le cap Kiik-Atlama et le
cap Théodoste. De la je parvins dans une troi-
siéme grande vallée, celle du Koktébel, qui nest
que le prolongement du golfe dessiné dans la
céte, entre le cap Kiik-Altama et le cap Kara-
dagh. Ici parait la limite des terrains de la
steppe et de la craie que cette vallée sépare des
pics noirs pittoresques du Karadagh , qui com-
mencent ici la longue série des hautes murailles
jurassiques de la chaine Taurique.

Les vallées tertiaires que je viens de signaler,
sont de formes radoucies; mais la végétation en
est pauvre, séche et triste : pas un arbre, et
presque pas d’habitants.

Le village de Koktébel, qui s'étend sur le
rivage, est renommé par les onyz qu'on trouve
dans les couches de craie qui s’étendent proba-
blement au bord de la mer, et dans les rochers
au-dessus (1).

(1) Pallas, II, 26e.
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Les escarpements du Karadagh dont les cou-
ches redressées regardent la mer, ne permettent.
pas de suivre la cote, tant elle est abrupte. Je
tournai par le nord au milieu des roches juras-
siques qui, quoique trés-sauvages, sont plus.
abordables. J'eus méme le plaisir , dans ce
dédale aride, de trouver, a 4 verst du village,
une fontaine qu'un khan de Crimée, dit-on, a
établie avec des jardins et un palais, dont on
voit la ruine a c6té de la source. C'est un’ repo-
soir pour tous les voyageurs qui se rafraichissent
et bénissent leur bonne fortune. :

Au-dela de la gorge rocheuse ou est la fon-
taine,, commencent les collines de schiste noir;
cette formation si répandue dans le centre du
Caucase, dont elle est la base neptunienne,
joue le méme réle en Crimée, ou elle est le
socle qui supporte toutes les roches jurassiques.
Sa position me la fait ranger dans le groype lia-
sique , sans que cependant cette assertion puisse
&tre prouvée rigoureusement, puisque ce schiste
ne renferme aucun débris fossile : je parle de
Pétage inférieur, dont la puissance va au-dela
de plusieurs milliers de pieds : car nous verrons
d’autres suites de schiste alterner avec le grés
du lias, ou avec le calcaire jurassique, et ce
schiste-1a n’est pas douteux.

Les pentes du schiste gazonnées me menérent
insensiblement dans la vallée d'Otouze, la pre-
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miére qui porte les caractéres de la cite de Cri-
mée, c'est-a-dire qui, comme celles de Soudak,
d’Aloucheta, de Yalta, présente dans un large
écartement des roches calcaires, uua thalveg,
circonscrit par un amphithéatre de collines schis-
teuses. La vue que j'ai donnée d'Otouze (1) fera
mieux juger de cette forme physique du sol, que
de longues paroles. A gauche dans I'angle du
dessin, 'extrémité du Karadagh s'entr'ouvre
pour donner ouverture a la vallée d’Otouze jus-
qua la mer. La créte de montagnes qui se re-
léve a 'ouest, prend le nom de Yeichekidagh,
et s'étend le long de la mer jusqu'a Koze. Par-
tout le fond du vallon est schisteux.

La rupture entre le Karadagh et le Yetcheki-
dagh , et marquée dans la mer par une baie que
quelques antiquaires, dont M. de Blaremberg est
du nombre , prennent pour le port des Tauro-
Scythes mentionnés dans Scymnus de Chio. La
présence d’anciennes ruines sur la céte a favo-
risé cette hypothése, quin’est justifiée néanmoins
par aucun monument particulier : des monnaies
antiques attestent seules la nature générale des
ruines. M. de Koeppen (2), en a donné le plan :
elles s’élévent sur une colline aubord de la mer.

(1) Atlas , I1° série, pitt. pl. 44 a.
(2) Krimskii-Sbornik, p. 102. Voyezaussi la belle carte:
qui accompagne le texte.
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On y reconnait une enceinte fortifiée , avec deux
tours , I'une ronde, l'autre carrée, et plusieurs
autres corps de batiment. Il est presque certain
que cette localité est celle que les géographesdes
quatorziéme, quinziéme et seizitme siécles ap-
pellent Callitera ou Callita, qui répond au Dja-
Gta du géographe de Nubie, le premier endroit
habité par les Komans a I’est de Soudak, sur la
eble de Crimée. '

Au haut de la vallée, sur un sol moins res-
serré, se présente le village d’Otouze, diviséen
deux groupes, le haut et le bas : les maisons
blanches ressortent sur la verdure foncée. Les
montagnes ne sont couvertes que de clairiéres.
L'usage de la tuile pour les toits indique un cli-
mat plus humide que la cdte occidentale qui n’a
que des toits plats en terre. Les peupliers pyra~
midaux se dessinent fort bien dans le paysage
ol le vert de la vigne est plus clair, plus tendre
que celui du feuillage des arbres, tandis que ce
qui est prairie est d'un vert pale, brlé. La mos-
quée du village avec son grossier minaret, est ce
qu'on peut voir de moins élégant. A gauche un
moulin a vent tatare, avec huit ailes, est un
¢chantillon de ce genre de constructions si sim—
ples et si légéres, pivotant comme les moulins
d’allemagne dits bockmiihle. Les parois et méme
le plancher sont des elaies de branches tressées.

Plusieurs particuliers ont fondé des établisse-
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ments a Otouze, principalement pour la culture:
de la vigne, qui y réussit fort bien.

Je logeai chez un colon allemand nommé
Frédéric Schieg, le chef d’une des cinq familles.
de cette nation qui sont venues s'établir ici. Je
le questionnai sur ses possessions et sur sesre-
devances. Il me dit qu'il avait recu du gouver—
nement 7 dessétines de terrain (765 ares de
France) , pour lesquelles il payait 12 roubles en
argent et quelques copeks de capitation, sans
compter les impositions gouvernementales ; en
sus il devait donner 5 roubles argent pour le
terrain ; ce qui faisait monter ses redevances de
50 a 6o francs de France par an. :

Le 14 juillet, je continuai ma route vers Koze.
Nul chemin ne peut suivre le rivage, que le
Yetchekidagh flanque de toute sa hauteur avec
ses rochers a pic, et je fus obligé de passer par
un col élevé et des plus sauvages, qui unit le
Yetchekidagh au Sandikh-Kaia. Un des.contre-
forts de ce dernier rocher se présente comme
une muraille nue et menacante'au nord du che-
min : les tatares l'appellent Kizltache-Kaia
(le rocher de la pierre rouge)..

Passé le col, je commencai a descendre vers
le vallon de Koze, en franchissant une espéce
de mur naturel formé par le calcaire noir a po-
lypiers de Soudak : il repose immédiatement sur
les schistes noirs avec lesquels il alterne et les.



—_— 317 -

couches étant sur leur téte, la décomposition du
schiste n'a laissé que le calcaire, qui est resté
.comme un mur naturel. Cest la liaison géologi-
que entre le Sandikh-Kaia et Yetchekidagh.

~ L’abord du vallon de Koze par ce chemin est
trés-pittoresque , et le paysage, circonscrit de
toutes parts par des rochers nus, est trés-sau-
wvage : mais enfin la vue s'ouvre, et le chemin
dc¢bouche dans un vallon qui doit sa verdure a
un ruisseau, qu’on voit jaillir au pied des rochers.
En donnant un dessin de Koze , je crois y avoir
réuni tout ce que ce vallon présente d'intéres—
sant. Il précisera ce que des paroles ne peu-
vent expliquer. Le spectateur est retourné vers
le chemin que je viens de faire (1), et par consé-
quent il a a sa droite le Yetchekidagh, avec ses
ruines de calcaire recouvrant le schiste, et a
gauche, le Sandikh-Kaia, dont les flancs a pic
présentent, 3 parlir de Théodosie , le premier
échantillon des murailles jurassiques qui ne ces-
sent de border la cote de Crimée jusqu'a Bala-
klava. ‘

Entre les deux montagnes se dessine la digue
de calcaire noir que je viens de traverser : elle est
divisée en deux fragments, celui qui est le plus
rapproché du Sandikh-Kaia supporte les ruines

(1) Clest-a-dire qu'il regarde au N. E. Voyez Atlas,
I1° série, pitt. pl. 44 4.
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dufortde Yeltighen,dont lamuraille s'étend sur
le terre-plein qui parait au milieu ; ayant a gau-
che trois pointes de rochers dont la plus haute
s'appelle Délikli-Kuia (1). Prés de la sont les
traces de tombeaux et d’'une ancienne église.

Sous une volite, au pied du rocher, jaillit la
belle source de Yetlighen-sou, qui abreuve le
village et rafraichit ses vergers plantés dans le
thalveg de la vallée ; car ce qui n’est pas arrosé
est sec et aride. Les fruits de Koze sont d'une
beauté remarquable.

Le premier plan du dessin est occupé par la
mosquée de Koze, dont le style est celui des
mosquées de village : autour del'édifice religieux
s'étend le cimetiére tatare, dont les tombes
comme a Otouze, et dans plusieurs autres en-
droits de cette partie de la Crimée, sont mar-
quées par des colonnes parallélipipédes de grés
liasique a anthracites , non taillées, qui se divi-
sent ainsi naturellement en cippes et en pilastres
comme les basaltes. Ces monuments funéraires
sont extraits des carriéres d’alentour, et on les
retrouve a Otouze, a Soudak, a Yelbouzli.

La partie inférieure de la vallée, longue de
5 verst jusqu'ala mer, est couverte de vignobles,
qui appartiennent en majeure partie a des parti—

(1) Voyez une vue spéciale de ee rocher, Krimskii-
Sbornite, de P. de Keeppen, p. 109.
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culiers de Théodosie. Les vins de Koze passent
pour étre les plus généreux de la Crimée ; quel-
ques-uns ont le goiit de terroir, qui se perd en
vieillissant. C'est dans I'un de ces vignobles que
M. Graperon a trouvé le torse que jai vu au Mu-
sée de Théodosie : ceci indique un établissement
;grec,

En continuant ma route, je passai a la sortie
du village, a coté d'une autre antiquité,, d’une
vieille chapelle grecque dans le genre de celles de
1a cote sud-ouest (1). Elle mesure 24 pieds de
long sur 12 de large. Au lieu d’une grande porte,
elle n'a qu'une porte latérale avec un petit por-
tique. L’encensoir est formé du chapiteau d'une
colonne anlique qu'on a creusé. Je crois que
clest I'église que mentionne Pallas sur la croupe
du Kadily-Bouroun; elle était sous l'invocation
de saint Jacques (2).

De Koze a Soudak , on ne chemine que sur du
schiste, qu'un grand écartement des rochers
calcaires supérieurs laisse a jour : adroite, la
chaine principale, et a gauche un labyrinthe de
massifs qui, lancés dans la mer, y forment un
haut et imposant promontoire, d'une teinte
sombre , renommé chez les navigateurs. C'est le
cap Méganome, composé de calcaire noir, al-

(1) Atlas, 111° série, arch. pl. 4.
(2) Pallas, Poy. 11, 2533
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ternant avec du schiste noir, formation jurassi=
que qui se répéte autour de la forteresse de Sou-
dak. Les Tatares donnent & chaque partie de
ce cap différents noms, et pour dénomination
générale, celle de Biouk-Sirt. D’oli provient le
nom de Méganome (la grande habitation)?
Y avait-il un grand bourg, une ville dans le
voisinage ? Serait-ce Toklouk qui jadis était con-
sidérable ? Il faudrait avoir eu le temps de visiter
soigneusement la contrée pour répondre a ces
questions.

Mais il existe une preuve matérielle de P'exis-
tence d'une trés-ancienne population dans le voi-
sinage; ce sont les tombes, pierres-levées, dont
Pallas donne la description dans son voyage
(I, 251). « A quelques centaines de .pas d'un
rocher remarquable, que les Tatares appellent
Paralam-kaia (roc brisé), I'on distingue, dit-il,
au milieu d'une plaine aride, les restes d'un ci-
metiére trés—ancien, qui ne ressemble aucune-
ment a ceux des autres parties de la Crimée, si
on en exceple les tombes non tatares de la val-
lée de Koze. On voit d’abord dix tombeaux ran-
gés a la file, de l'est a I'ouest , sur une longueur
de 32 pas. Ces tombeaux sont entourés de pier—
res plates, plantées en terre et comme divisées
par compartiments ; quatre d’entre eux forment
des carrés de 8 pieds g pouces sur chaque face,
et cing autres des parallélogrammes dont les pe-
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lits cotés n’ont que 4 pieds 5 pouces. Ils sont
placés a d’inégales distances , et dans 'ordre sui-
vant, de Pest a 'ouest :

4, 2,8, 2,8, 4, 4,8, 748,4,4 pieds.

« Plusieurs paraissent avoir eujadis une pierre
plus élevée que les autres, a leur extrémité mé-
ridionale. On voit en outre au sud, & deux toi-
ses de distance, 3 tombeaux isolés sur une se-
conde ligne; et, prés du bout du cimetiére a
I'est une colline plate entourée de pierres ran-
gées circulairement , avec deux carrés isolés de
pierres plates, dont la plus longue, placée de
thamp , est tournée vers le sud. Les Tatares re-
gardent ces tombes comme I'ouvrage des Juifs;
mais elles paraissent plutét provenir d'une au-
tre nation trés-ancienne et peu nombreuse. »

On reconnait a I'instant a cette description les
tombeaux des bords de I’Atakoum pres du fort
St.-Nicolas, et ceux que j’ai mentionnés dans la
presqu'ile de Fontan, au-dela du village de
Tchokrak-koi. J'en décrirai bientdt de pareils
que j'ai visités prés de Gaspra. J'ai déja dit que
je les attribuais aux Kimmeériens, et que dans le
nord de I'Europe nous avions Péquivalent de
ces monuments dans les pierres-levées de la Bre-
tagne, et dans les Steinkiste (coffres de pierre)
de I'ile de Rughen et desrives de la Baltique (1).

(1) Darstellungen von der Insel Riigen,vonJ. J. Grum-

V. 21
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L’enceinte civculaire en pierres rappelle aussi
les tombes des anciens héros kithuaniens, formée
d’un tumulus écrasé ou aplati, entouré d'un
cerele de gros blocs-erratiques de granite.

A quelques verst de Soudak, je traversai un
beau vignoble établi par les fréres Amanton, et
dirigé alors par mademoiselle Jacquemart, qui
se guérissait des blessures qu'elle avait reeues
d'un Grec qui n'avait pu s'en faire aimer (1).
Une jalousie furieuse I'avait porté a cet horri-
ble attentat.

Un dernier contre-fort me séparait de Sou-
dak : son pied. se prolonge dans ka mer ou il
forme unpicisolé, appelé_ditchak-hadjk- K ava,
Fun des moles naturels, qui ferme a Pest la bate
de Soudak. La téte du contre—fort qui nait des
flancs du Mandjil, forme un autre pic plus
élevé, 'Ai-Ghéorghi, dont la partie supérieure
est calcaire, ainsi que I'Altehak. Le col par oi
je passai est schisteux. Que eelui qui veut jouir
d'un. magnifique. coup d’ecil’ vienne avee moi
contempler d'ici la vallée de Soudak, qui s’étale
enfin.tout d'un coup a mes regards.

bke, 2 ter; Theil, p. 235. Jai étudié ces. monuments
dans une excursion que j'ai faite, en 1830, sur I'ile de
Rughen.

(1) Poyage du maréchal duc de Raguse en Hongrie, etc.
t-1; p. 325; 2 éd, k



SOUDAK.

Monastére de Saiat-Georges.

Pour jowir d’ane vué plus magnifique encore,
je montai au monastére de St-Georges, situé sar
la téte du contrefort. Jarrivai par des pentes
a peines recouvéttes d'une maigre végétation de
buissons, jusqu'au sommet ol gisent les ruines
de Péglise, petit édifice semblable a celui de
Koze; la volite: sest écroulée, et je n’ai rien
apercu qut méritit la peine d’étre relevé, soit
peinture , soit ornement d’architecture. La vue
seule compensé toute la fatigue que peut coiiter
une pareille escalade, et 'on peut bien se donner
la peine d'imiter les Grecs, non pour venir invo-
quer St Géorges , mais pour admirer les ceuvres
du Créateur ; car il est péu de sites en Crimée
qui offrent un tableau plus riche, plus vaste,
plus pittoresque de contrastes tirés de la nature
ou de Phistoire : il' présente en face la belle
vallée de Soudak, dont on ne perd pas uh’ détail.
J’ai publié cette vue, et sa variété mérite un
commentaire.
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Assis sur le mur d’enceinte de 1'église, mes
regards se portent 4 gauche, ol ils sont bornés
par une partie de la ruine du monastére, masqué
par des rosiers qui croissent sauvages sur la
terrasse qui 'entoure. De la je plonge jusqu’a la
mer : sur ses rives se dessine la forteresse de
Soudak, couronnant son roc pelé, et 'on em-
brasse toute I’enceinte du chateau d’en bas
avec ses hautes tours : la four de la Fille (Kize-
Koullé) termine cette pyramide de ruines, ou il
n’y a de vivant que le voyageur lointain ou les
enfants de la colonie allemande, qui en font le
théatre de leurs jeux; leurs maisons sont en
dehors des murailles.

Le Kouchekaia ou Sokolgora des Russés
(montagne du faucon) domine la forteresse avec
sa croupe noire. De son pied se détachent d’au-
tres rochers couronnés de deux pointes, visibles
au-dessus de la forteresse : telle est la limite a
I'ouest du Liman ou port de Soudak, dont le
rocher de la forteresse forme Pautre jetée.

Au-dela des rochers du Liman, sur la ligne
lointaine de I'horizon de la mer, se perd, sous
une teinte de plus en plus brumeuse, la céte de
Crimée que termine le dome de I'4ioudagh , le
Crioumetopon des anciens, le vrai sanctuaire de
Diane et d'Iphigénie.

Mais je reviens a droite du Kouchekaia, et en
suivant le dos des montagnes intérieures,j'arrive
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au Pertchem-kaia, la sommité la plus élevée,
dont les flancs, nus et trop secs pour qu'on
ait pu y planter de la vigne, sont sillonnés de
ravins. Le plus apparent qui se presse entre deux
contreforts blanchatres, I'.4fourdagh, dont une
trace d’ombre marque la continuation jusque
dans la vallée, au milieu des vignobles de I'ami-
ral Mordvinof, est renommé par une source
d’eau sulfureuse fort visitée par les Tatares :
elle est a 'entrée du ravin a droite, non loin de
la petite maisonnette : on y a creusé un bassin
pour pouvoir s'y baigner.

En tournant enfin jusqu'a Dextrémité du
paysage, je signale un léger promontoire; tel
- est le point de partage des deux embranchements
de la vallée, qui, comme deux fleuves de ver-
dure, viennent confluer ici. L'un, le plus éloi-
gné, bordé de maisons sur la hauteur, porte le
nom d'4i-Sava, tandis que le plus rapproché,
dont on ne voit qu'un petit coin avec des arbres
et des peupliers, méne & Taraktache.

Que dirai-je maintenant du magnifique golfe
de verdure qui prolonge au loin les rivages au
milieu de ces montagnes pelées et grises? Dans
ce dédale, o le vert desarbres et des hauts peu-
pliers ressort sur le vert pale de la vigne, quel
plaisir de voir ces jolies maisons blanches si
propres et si champétres, semées ca et la, cha-
cune au milien de son riche domaine. Soudak
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est une ville d'un nouveau geure; il n'y a ni
rues, ni places, ni portes; c’est un village de
Colchide. Le seul quartier ou Fon voie quelques
maisons se rapprocher est gelui de I'église, a
coté de laguelle un Grec a hati une espéce
d’auberge. Mais ce n'est pas la que je cherche
une maison amie, je vais chez M. Larguier, et
mes yeux s'arrétent sur trois maisons irréguli¢—
rement groupées pres de trpis peupliers en-deck
du vallon, précisément au-dessous de Jangle
intérieur de la forteresse. Cest la,que je.vajs
saluer un compatriote, au milieu des Vasles
établissements qu'il a créés pour. ]a pqmpagme
des vins de Crimée.

On apercoit a peine les etablxssements du
gouverpement, possédés jadis 3 Lchiklar. par le
fameux pringe Potemkin ; ils. sont vers moj en
avant de teux de la compagnie, et 'on ne djs—
tingue que la cime des peupliers et 'extrémité
d’un vaste batiment. Ce domaine modgle com—
prend de belles caves et de beaux vignobles; le
prince se }’était approprié aprés la-conquéte de
la Crimée ; mais a sa mort, le .gouvernement
rentra dans ses droits. _ ,

L'ensemble de ce paysage est découpé en
entier dans les formations jurassiques ou Jiasi-
ques; mais les révolutions plutonniennes ont
tellement disloqué leur disposition réguligre
primitive,, qu'on peut i peine suivre et recon—
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maitre dans ce labyrinthe ce qui appartient aux
unes ou aux autres de ces formations. Le rocher
de la forteresse, le chkolgoru, le Pertchemkaa,
consistent en ealeaive nbir & polypiers, enftre=
mélé plus ou moins de'touches de schiste noir.
Les couches sont-datisun état ‘de confasion
mcroyable, se redressant, se'recourbant comme
dans la craie de Rughen ; c'éét un exemple en
grand de ce’que nous verrons si souvent dans la
chaine Taurique, de ces massifs qui, torsque la
chaine principale s’est soulevée, se sont déta—
chés brusquement, sont tombés les uns sur les
autres, comme les déblais qui encombrent 1o
pied d’'une muraille renversée. Il n'y a pas un
de ces massifs qui ressemble a son voisin; tout
y est péle méle, et jappelle cela un chaos géo-
logique. Tous les débris ont une forme conique
et pyramidale, et le paysage leur emprunte tout
son ‘pittoresque.

Le talus sur lequel ces fragments de la chainé
principale se sont accumulés, est en grande
partie masqué; et vouloir suivre les rapports
de concordance ou de discordance entre la base
et le chaos est impossible. Seulement il parait
que le fond de la vallée de Soudak consiste en
schiste noir comme le reste de la c6te de Crimée.
Il est par couches tantot dures, tantdt tendres,
ferrugineuses : il est quelquefois bulliforme,
c’est-a-dire que toute la masse du schiste con-
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siste en grandes boules formées de couches
concentriques. Assigner un age a ce schiste qui
n’est pas jurassique, puisqu'il est superposé par
le grés du lias , sera , comme je I'ai dit, toujours
difficile. Ce dernier parait au-dela du Sokolgora,
au cap Thikérin- K aiassi, ou il ferme a I'ouest
le Liman de Soudak. . .

La vallée de Soudak n’a pas d’aboxd été vallée
a I’époque du soulévement de la chaine Tau-
rique; elle a commencé par étre golfe, comme
le prouvent des formations plus récentes dépo~
sées en couches horizontales qui recouvrent une
partie du fond de la vallée. Le principal dépat
de cette nouvelle création, consiste en lits de
glaise et en un_gros pouding, composé de dé-
bris des roches avoisinants, que la mer a roulés
et déposés en couches épaisses, On peul suivre
I'horizontalité de ces lits jusque bien avant dans
la vallée; leur hauteur absolue peut atteindre
100 pieds au-dessus de la mer. Pallas a déja
signalé ce fait, en visitant le bord de la mer
depuis le cap Altchak-Kaia jusqu'au Méganome ;
il a trouvé aussi la a plusieurs toises au-dessus
du niveau actuel du rivage un terrain moderne
avec des coquillages qu'il croit étre identiques
avec ceux de la Mer Noire, et qui sont sans doute
quaternaires. L'ensemble de nos observations,
ainsi que la nature du sol, prouvent qu’avant le
soulé¢vement de la steppe taurique et de la pres-



qu'ile de Kertche, la cite de Soudak au Méga—
nome était découpée en baies plus profondes
qu'aujourd’hui (1). Mais du reste, iei se termine
cet ancien empiétement; plus loin, jusqu’a Bala-
klava, je n’ai trouvé nulle trace de formations
tertiaires appuyées sur les flancs de la chaine
Taurique. : :

- Le monastére- de St—Georges a‘uine superbe
source d'eau délicieuse dans son voisinage;.elle
jaillit entre le schiste et le calcan'e ]urasmque
que couronne la:montagne.

Lesgres aanthracites appartenant au lms,que
j'al signalés autour de Soudak , ont fait croire a
un mineur allemand nommé Hensius, qu'il
existait de vastes dépots de houille a Soudak :
le comte Vorontsof, trompé par des échantillons
de lignites disséminés, s'est- empressé-de’ Paider
dans ses sondages; le ministre, a St-Pétérbourg,
en attendit vainement les bedux résultats qu'on
lui avait promis : il envoya un officier des mines
a Soudak pour vérifier le fait. Silofficier avait
été tant soit peu géologue, a la simple inspec-
tion des roches, il eiit dit que la chose était im-
possible, et que fouiller comme Hensius le faisait
au milieu d’un.chaos de roches jurassiques en-
tassées ‘sur des roches liasiques , ne pouvait
aboutir qu'a faire trouver quelques débris de

(1) Voyez V° série, géologie, plans, coupes, pl. 26.
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lignites, et que: d'ailleurs, a supposer qi’on pit
percer le jura; le grés liasigne et une épaisseur
de quelques mille pieds de schiste qui ne renfer-
-ment.pas le moindre indice de houille, on aursit
sans doute bien d'awtres milliers de pieds b
percer 3 traveys le ealcaire conchylien, le grés
bigarré, le calcaire pénéen, le grés ancien , jus-
-qi'a }a houille. Leurs fouilles ont été opérées au
pied de la forteresse iot je suisiallé les visiter;
du chiste noir et quelques trones de lignites
furent les seuls résultats de oces eoutmzses re—
chemhes.

u,):":-’

* " Surla vigne et les vins de Crimée. .

5. Aprés’:cet- apercu: pittoresque et gévlogique-
de Soudsk, je crois qu'il est temps de desceadre
dans la vallée ou I'on m’attend ; mais ce ne sera
pas pour parler fossiles; calcaire jurassique ou
chaos: géalogique: Au ‘milieu. des caves et des.
pressoirs de la compagnie, upe autre question
va m’occuper, il s’agira de parler vignobles, vins
et commerce, et personne en Crimée ne peut
donner Ja-dessus de meilleurs renseignements.
que M. Larguier , quand bien méme on serait
passablement distrait par les beaux yeux de
mesdemoiselles ses filles.

La compagnie des vins de Crimée est une



— 331 —

saciété d'actionpaires dont le principal but est
d'ouvrir des débouchés aux produits vignicoles.
de la Crimée. Cette nouvelle hranche d's

trie, qui a fait de trés-grands progrés depuis lé
commencement de cg sidele et surtout depuis
que le comte Vorontsof 2 été nommsé géngral~
gouverneur de la Nouyelle - Bussie , tropsait le
principal obstacle a son développement dans le
manque d’écoulement de ses-prodaits. De tout
temps, jele sais; la Crimge ‘a: exponté:des vins
dans le midi de la.Russie. Bronevski, au milieu
du seizitme siecle ,; dit que.Soudak :avait de
grands vignobles qui.produijaient -le meilleur
vin de la Crimée. De:La Motraye,.en' 1714,
parle d'un vin de Soudak (Sudee)iqui-ne diffé~
rait pas du Bourgogne pour la eouleur, et qui
ne lui cédait en rien pour le gotit(1). Autre part
il cite le vin de Katche (Catchik) qui.pétille.dans
le verre comme celui de Bourgogne et de Cham-~
pagne et qui est excellent (2). On le vendalt
1 béchelik (24 centiries) la bouteille.

Plus tard Peyssonel, en 1762, dans son traue’
du commexge de. Ja Mer Noire, parle des vins
de Crimée, dont il vante I'excellence et V'abop~
dance : ils' spnt blancs, forts légers et trés-
diurétiques; il n'y a que le vin de S‘oudak qui

(1) Koyage che la Motmye en Europe, etc. II. p 53.
(2) Id. Id. p. 48.
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soit fort, et on peut le mettre au rang des vins de-
liqueurs. Les qualités les plus estimées viennent
de Soudak et des rives du Belbek de l’Alma et
de la Katche.

Les prix de ces vins élaient, a cette époque,j
de 5 & 6 paras (4o a 45 cent.) 'ok de vin de
Soudak, ce qui ferait 32 & 38 cent. le litre ( 18.
a 20 creutzer le pot de Neuchatel) (1).

Le vin de Belbek se vendait 3 § a 4 paras Pok:
(26 4 a 30 cent.), ce qui ferait 22 a 25 cent. le
litre (11 a 13 creutzer le pot).

Les - vins: de la Katche -et de I'Alma valaient:
2 a 23 paras 'ok (15 418 { cent.) ce qui ferait;
13 &-15 cent. le litre (7 4 8 creutzer le pot). -

- Les Kosaques de I'Ukraine et les Zaporoghes
en - emporta'iem. chaque année 100,000 Oks.

(1) Yai adopté pour base de mes caleuls les proportlom;
suivantes :

L’ok tatare pése 2 27 liv. poxds de marc.

Le védro russe pése 26 £ liv. connent, 10 quarts ow,
oks tatares.

Le litre contient 50 5, pouces cubes, et pése 2 2 liv.

‘Le pot de Neuchétel conuent 96 pouces cubes de Francc
et pése 4 55 liv. -

La pinte de Paris contient 46 % pouces cubes. et:
pése 2 % liv.

Pa1 conséquent le védro eqmvaut a 12 7% litres, et &

5 pots de Neuchétel et & 13 pintes de Pans

Voyez Pallas, Poyage, 11, p. 482. Peyssonel Traité du,
Commerce, 1, p. 202 et 264.
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== 10,000 védros == 1,210 hectolitres ==
66,666 pots (1).

Pallas écrit qu'en 1784, lors de la prise de
possession de la Crimée, le védro de vin de
Seudak se vendait de 15 a 20 cop. arg. (5 a
64 cent. le litre = 3 a 4 creutzer le pot).

Pendant la guerre de Turquie, en 1793, il
monta jusqu'a 2 R. arg. le védro (65 cent. le
litre = 12 batz 1 creutzer le pot).

En 1794, les prix étaient tombés a 1 R. arg.
50 cop. le védro de vin de Soudak; les vins de
Koze et de Toklouk étaient a 1 R, arg. 30 cop.
Celui de Taraktache a 1 R. arg.

Les mauvais vins de Koulak et de I’Alma
valaient a peine 60 a 70 cop. le védro (20 a
25 cent. le litre = 10 a 12 creutzer le pot).
~ Mais les vins qu'exportait la Crimée, malgré
les éloges que leur donnent les auteurs que je
viens de citer, n'étaient pas en état de lutter
contre les vins de France et de la Gréce; la
consommation ne s’en faisait que chez le peuple,
etla classe aisée, habituée aux vins de Sauterne,
de Bordeaux , de Hongrie, du Rhin, ne pouvait
trouver de I'attrait dans les produits de Soudak
et de la Katche, ou la vigne, arrosée selon les
procédés grecs et tatares, ne donne a proportion
qu’un vin aqueux faible, sans corps et de peu de

(1) Peyssonel , id. I, p. 164.
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garde. Celui de la Katche pouvait a peine passer
'année. Ainsi celui que I'on appelait de bonne
qualité en Crimée était si inférieur, quela réputa-
tion des vins de Crimée pouvait passer pour nulle.
D'ailleurs le peu de soin que Fon mettait a cette
fabrication contribuait beaueoup a cette-infério-
rité. 11 fallait faire subir une révolution com-
pléte a la culture de la vigne pour la mettre en
état de rivaliser avec succés contre les produits
étran gers (1).

Rien n’a arrété les auteurs de cette noblfe en-
treprise; le comte Vorontsofi la téte, n» épar-
gné ni argent, ni conseils, ni en¢ouragement.
On: a fait venir de France , d’Espagne et des ri-
ves du Rhir les plants les plus renommés, et le
comte en a réuni 200 espéces en pelites plarita—
tions a Aloupka , pour y faire des expériences.
On a appelé de bons vignerons, consulté les
meilleurs ouvrages sur la vigne. Les meilleurs
terrains sur la cote ont été soigneusement dé-
foncés et couverts de belles plantations. On a
choisi les expositions les: plus favorables. Des
tonneliers ont’ enseigné 'art de traiter les yins,

(1) Lisez dans le Poyage de Mouraviev-Apostol'en Cri-
mée , P- 164, édition allemande , sa critique sur la culture
dela vngne et sur les vins de Crimée. Comparez avec celle
du marquis de Castelnau, Histoire de la Nouvelle-Rus-
ste, 111, 290.
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et on a bati de vastes caves meublées de beaux
vases : en un mot, ona tout fait ; on'n’a épargue:
ni peine, ni dépenses. Mais I'on n'en était pas
plus riche, parce que les consommateurs habi-
tués s’en tenaient aux vins bon marché de' Sou-
dak et de Ja Katche, et n'osaient se compromet-
tre avec les nouveaux vins, qu'une culture plus
soignée et des frais considérables rendaientplus.
chers. Les mauvais vins se vendaient toujours;
les bons restaient chez les propriétaires.

€eux-ci concurent alors le projet d’une asso-
ciation qui porterait reméde a ce fatal état de
choses. Au moyen d'un capital considérable,
la: compagnie des vins, gérée par un directeur
(M. Larguier):, devait se trouver & méme.d'a-
cheter des propriétaires des vins de choix, qu'elle
garderait dans ses caves', et se'mettant en rela~
tion avec les principales-villes-de la Russie, elle-
devait par ses- commis-voyageurs faire conuaitre
les différentes qualités de vins fins de la- Crimée,
en avoir des dépdts dans ces villes, leur donner:
la vogue, et détruire ainsi le préjugé qui régnait
contre -eux. Ceci était d’autant plus urgent que
les: marchands de vin par’ leur avidité, travail-
laient chiaque jour & augmenter cette mauvaise
réputation. La majeure partie des vins faibles de
Soudak et de:la: Katche, achetés par eux aux
plus- bas prix & 'époque de la vendange, et
transportés en modt rapidement dans leurs ca-
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ves a Moskou et autre part, y devenaient par
toutes espéces de drogues et de falsifications,
des vins de Crimée ou d’autres pays auxquels on
‘donnait de grands noms , démentis dés qu'on en
avait goiité. C'étaient de vrais poisons.

Le gouvernement était intéressé a voir pros-
pérer cette compagnie qui pouvait conserver a
la Russie une partie des sommes qu’elle paie a
I'étranger. Elle transporta son principal établis-
sement a Soudak, qui devint le centre de ses
opérations d'achat. Pour la vente, elle ouvrit
des caves et un bureau de commerce a Simfé—
ropol.

Les premiers commencements ont été péni-
bles, il a fallu tout créer, et pour une aussi
vaste exploitation, dont les ramifications s'éten—
dent jusqu'a St.-Pétersbourg et Moskou, on a
dd s'attendre a des essais infructueux. D’ailleurs
la compagnie visant au profit de I'établissement,
n'a peut-étre pas mis assez de choix dans ses
achats, préférant des vins a des prix modiques
a ceux qui étaient plus élevés, sans songer au
grand but de P'entreprise, qui était de donner

- de la réputation aux vins de Crimée. Je sais que
tel est le reproche que 'on a fait a la direction.
Mais abstraction faite de P'esprit de critique qui
ronge toute entreprise nouvelle, que 'on vante
quand elle nous fait du bien, que I'on déchire
lorsquelle n’en fait- qu'au voisin, parlons fran—
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chement, la compagnie pouvait-elle assurer et
obtenir cetle réputation sans compromettre son
nom et ses intéréts ? Pour tout homme impar-
tial, la réponse est facile : 1° Les qualités des
vins des nouvelles plantations de la Crimée sont
précaires, variables, si transitoires, qu'ils ne peu-
vent avoir encoie de réputation; 2° on a mis
ces vins a des prix si exorbitants que toute spé-
culation pour la compagnie est impossible.

Ceci m’entraine a dire quelques mots de P'état
de la culture de la vigne en Crimée, de son pré-
sent, de son avenir. L'ancienne culture prati-
quée par les Grecs et les Tatares qui ne visaient
qu’a la quantité, s’était portée tout entiére sur
des terrains plats, sur des fonds de vallée, faciles
airriguer. Tout tendait a avoir des raisins a gros
grains, a grandes grappes, et sur un sol gras,
dans un pays chaud; en soumettant la vigne &
la taille en cerceaux, on obtenait une grande
abondance de vin, mais d'un goit plat, sans
bouquet , sans force, a peu d’exceptions prés.
Le vallon de Soudak, qui présente une étendue
de 5 1 verst de lamer a Taraktache, se prétait le
mieux a ce genre de culture, et je ne doute pas
que dans les temps les plus reculés 'on n’aie
déja planté de la vigne ici, alors que lantique
Athénaion s'élevait ol 'on voit aujourd’hui les
ruines de Soudak. Il en est de méme de Koze,
deKobséle , qui avec Toklouk ont été longtemps

V. 22



— 338 —

les seuls vignobles importants de la céte de Cri~
mée : car Aloucheta qui est aussi favorablement
situé que Soudak, et qui sous les Grecs anciens
produisait beaucoup de vin, a en juger par les
nombreuses amphores enterrées au mlheu de
ses ruines, ¢tait tombé a rien.

Les autres vignobles dela Crimée s’étendaient
dans les vallons de la Katche, du Belbek et de
I’Alma : le sol marneux ou calcaire est chargé
des débris du schiste des montagnes; le fond
des vallées passablement large est plat et facile
airriguer. Mais placés sur le revers de la chaine
Taurique et presque dans la steppe, ces vigno-
bles jouissent d’un climat moins favorable que
Soudak , et sous les mémes conditions de cul-
ture, ses vins sont trés-inférieurs aux premiers;
souvent ils ne sont pas potables, a I'exeeption
de celle du vallon du Belbek, qui, plus voisin de
la mer, et moins élevé que lés deux autres, peut
produire des vins soignés qui ne le cédent pas
beaucoup a ceux de Soudak. On enterre la vigne
dans ces vallons. Cette culture est aussi fort an—-
cienne dans cette partie de la Crimée, puisqu’on
trouve des pressoits taillés dans le roc vif, dans
les grottes de Katchikalene.

Tels sont les anciens vignobles de la Crimée.

Les nouveaux vignobles s’étendent de Kou—
rou-Ouzéne a Laspi, sur le pied méridional de
la chaine Taurique, le long de la mer.



L’une des premiéres plantations fut celle de
Laspi; M. Rouvier avait fait un accord avec le
gouvernement pour amener des mérinos et plan-
ter en ceps étrangers un certain espace de ter—
rain qui devait lui étre donné; pour avoir plus
vite fait, il écarta ses ceps d'une maniére prodi-
gieuse , comme on pouvait s’en convaincre en—
core du temps que j'étais en Crimée. Il avait
amené de Malaga ses sarments, qui produisent
un vin qui a conservé quelques-unes de ses qua-
lités primitives (1).

En 1826, le comte Vorontsof fit commencer
les premiers défoncements au grand Aidaniel ,
qui formait en 1834 un vignoble de 72,000 ceps.

La princesse A. S. Galitzine et le baron Berk-
heim ont commencé & peu prés i la méme épo-
que, et I'élan une fois donné, il faudrait bien des
pages pour énumérer toutes les nouvelles plan-
tations que I'industrie a créées comme par fée-
rie le long de la cdte.

Ces vignobles qui comptaient, en 1834, déji
plus de 2,000,000 de ceps, ont tous & peu prés
le méme climat , la méme exposition,, le méme
sol. Le climat de la céte, par les grands et vieux
oliviers, par 'arbousier qui croit sur les monta-
gnes, par les plaqueminiers, les térébinthes, in-

(1) Histoire de la Nouvelle-Russie, par le marquis de
Castelnau, 111, p. 216.
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dique assez qu'il est I’égal pour la chaleur, de
celui de la Provence. Les hivers y sont doux, les
printemps sont précoces, les étés chauds et ora-
geux, les automnes prolongés. En hiver, il est
trés-rare de voir le thermométre descendre au-
dessous de 6 a 7° Réaumur. Le sol consiste prin-
cipalement en schiste noir ou brun décomposé,
mélé de débris de calcaire jurassique, ou de
porphyre terreux. Ce sol mélangé est devenu
une terre glaise grise ou jaunitre, plus ou
moins pierreuse, trés-compacte, et qu'en temps
de sécheresse il est impossible de travailler
c’est du roc; on ne peut défoncer un sol pa-
reil qu'en hiver , lorsqu'il est amolli par les
pluies. Tous ces terrains sont dans la catégorie
des fortes terres du pays de Neuchatel.

Quant a l'exposition, elle est aussi a peu prés
la méme pour tous, a peu d’exceptions prés. La
cote méridionale de la Crimée, composée d’une
base haute et étroite de schiste, qui est couron-
née d’une muraille de rochers calcaires, s'éléve
rapidement, et les vignobles, étalés sur les pentes
trés-inclinées qui regardent le mdi, sont tra-
vaillées par terrasses et par murets comme a
Neuchatel et dans le pays de Vaud. Par consé-
quent, la couche fondamentale du sol étant for-
tement penchée, il arrive que le cep est, pendant
I'hiver, abondamment fourni d’eau, par une mul-
titude de sources qui suintent ou se glissent sur
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le schiste, et qui font de la surface du sol une
espéce de marais incliné. Mais dés que la séche-
resse arrive, I'eau disparait entiérement, et le
cep se trouve a sec; les ravins nombreux qui
coupent profondément le schiste, contribuent
beaucoup a soutirer '’humidité du sol. Le raisin
est retardé par la sécheresse et les grandes cha-
leurs qui sont ordinaires sur la céte, et ne se dé-
veloppe bien qu'avec les pluies de septembre :
retardé ainsi et recueilli trés-tard, il perd sa
qualité de vin fin. Ou croissent ensemble la vigne
et Polivier, le vin perd de ses qualités délicates,
qui distinguent les vins de France, de Suisse,du
Rhin, et 'on n’a jamais parlé des qualités émi~
nentes des vins d’Espagne ou d'Italie, qui n'en-
trent pas dans la catégorie des vins aimés des
gourmets.

Telles sont les conditions générales de presque
tous les vignobles de la cote méridionale, je n’en
excepterai que celui d'Aloucheta, heureusement
placé comme celui de Soudak, au fond d’une
vallée, que la sécheresse ne peut jamais entiére-
ment a(teindre.

Ces considérations générales sont confirmées
par Pexpérience ; tous les vins des nouvelles
plantations de la cote ont une tendance a pren-
dre le gotit de vin d’Espagne; le blanc en prend
la teinte, et le rouge perd de son bouquet. Ce-
pendant ce n’est pas faute de choix dans les cé-
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pages, car la majeure partie des vignobles sont
composés de cépages originaires de Bordeaux, de
la Bourgogne ou du Rhin ; on ne pouvait mieux
choisir,et méme plusieurs portions de vignobles
sont plantés des originaux qu'on a amenés a
grands frais de ces pays, et qu'ils soient au pre-
mier, au second ou au troisi¢éme degré descen~
dus des cépages de la France ou du Rhin, leurs
produits'présentent tous le méme résultat et les
mémes altérations aux dépens du golt primitif.

Dés qu'une plantation nouvelle,, au bout de
trois ou quatre ans, commence a produire quel-
ques grappes, le vin qu'on en exprime indique
assez bien les qualités du plant originaire ; ce
serait quelquefois a s’y méprendre : j'ai bu ainsi
de ces nouveaux criis qui faisaient augurer une
réussite compléte..... mais on se trompe : deux
ans sont a peine ¢coulés que la nature du vin
change, et d’année en année cette différence est
plus marquée, et au bout de huit a dix ans, on
n’a plus du Bourgogne ou du Bordeaux., mais.
un vin particulier plus fort, plus spiritueux que
ces deux vins, mais moins fin. Les vignobles du
grand Aidaniel du comte Vorontsof, plangés.
en 1826 de ceps venus de France, et ceux du
baron de Berckheim, aussi a Aidaniel, ont fourni
les mémes observations, la méme ou les ceps
ne sont nullement mélangés. Car dans les autres
vignobles, on ne s’est pas tenu si strictement a



cette séparation par plants de différente ori-
gine, et les cépages sont composés péle-méle de
gros Bourgogne , de Pineau fleur:, de Rissling,
de Bordeaux ,de Kakour; ce dernier plant,
d’origine inconnue, produit un vin fort, en
abondance,; lorsqu’il est bien gouverné il ac-
quiert , disent quelques connaisseurs, un goit
trés—agréable et un bouquet qui le ferait recher-
cher méme de la vicille Europe, vu qu'il différe
entiérement de celui de tous les autres vins
connus (). On a planté aussi une certaine quan-
tité &’ dléatico, et on a essayé quelques anciens
plants de Crimée venus de Katche.

Le raisin qui parait avoir le moins perdu de
ses qualités primitives par le changement de
climat, c'est’le Rissling des rives du Rhin. On
I'a propagé suriout dans la vallée d’Aloucheta,
ou un sol schisteux mélé de particules calcaires
et de détritus du grés du lias, plus léger et moins
exposé a la sécheresse que celui du reste de la
cOte, parait lui convenir et lui rappeler les qua-
lités du sol primitif. On a aussi planté & Miskhor,
chez M. Léon Narichekine, un quartier de Riss-
ling qui, en 1834, produisait un vin fort bon,
d’un goiit fin, sans avoir cependant les qualités
exquises des vins du Rhin : mais I'expérience
n'avait pas encore appris si ces qualités lui reste-

- (1) Guid.: en Crimée, par C. H. Montandon, p. 3a9.
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raient ou s'il suivrait la tendance des autres vins
de la cote.

En résumé, tout ceci prouve que les vins de
la cote de Crimée sont encore dans une époque
de transition et ne peuvent avoir de réputation
stable, qui ne se dessinera qu'au bou#d’un cer-
tain nombre d’années. Alors seulement on
pourra parler des vins de Crimée, et ils pour-
ront, par des qualités qu'ils auront a eux , sou-
tenir une réputation méritée et lutter contre
d’autres réputations qu'ils parviendront peut-
&tre a balancer. Ce sera sans doute un milieu
entre les vins fins du nord et les gros vins spiri~
tueux du midi. Mais la Crimée jouit de tant
d’espéces de climats, de sols, d’expositions, que
je ne doute pas que si 'on ne peut obtenir des
terres fortes de la cole de Crimée les qualités.
de vins fins que I'on en attendait, I'on ne puisse
les obtenir autre part. Je ne citerai qu'un
exemple.

Ce nest pas une expérience de quelques années
qui a appris que le sol et le climat de la Cher-
sonése héracloétique étaient aussi favorables a la
culture de la vigne que ceux de la c6te de Crimée;
car déjadans’antiquité,quatresiécles avant notre
ére, cette péninsule avait des vignobles, des caves
et des amphores, D'ailleurs, cela est prouvé par
une inscription trouvée en 1794 dans les ruines
de Cherson, et ou le peuple entre autres vole.



une eouronne de lierre a Agaziklékté, qui a faie
Sleurir la culture de la vigne dans la cam-
pagne (1). Cette culture était une branche de
’économie et du commerce des Chersonésiens.

M. Bardac, capitaine du port de Sévastopol
en 1803, a ramené avec succés la vigne sur un
sol ot les troupeaux de moutons et de chévres
des Tatares I'avaient extirpée. Il a planté comme
essai prés de Sévastopol, sur les pentes d'un
ravin qui s’ouvre a 'extrémité de la baie du sud,
un petit vignoble dont il a fait venir les plants
de Smyrne; d’heureux résultats ont encouragé
d’autres particuliers, entre autres M. Tcher—
niafski, et en 1834, MM. Bardac fils et Tcher—
niafski récoltaient un vin rouge qui ne le cédait
en rien ni pour la qualité, ni pour le golit, ni
pour la couleur a aucun vin rouge du reste de
la Crimée, sans exception. Je ne ferai pas valoir
ma propre expérience, qui pourrait étre suspec—
tée ; mais j'en appellerai au témoignage de con—
naisseurs qui n’étaient rien moins qu'intéressés
a dire du-bien:de ce vin , a celui de M. le baron
Berckheim, qui passait pour avoir les meilleures
qualités de vins de la Crimée, et qui, aprés avoir

(1) Recueil de quelques antiquités trouvées. sur les bords.
de la Mer-Noire, par Léon de Waxel, n° 4. Clarke,
Poyage, etc., p. 117. Elle est aujourd’hui au musée de
Nicolaief. : ~



goﬁté ceux de M. Bardac, disait que, pour Ie
moins , ils valaient les siens. Jamais je n'ai va
une surprise parellle a la sienne, en faisant cette
découverte. Car ces vins ne sont pas connus;
ils.n’ont pas de réputation, parce que MM. Bar-
dac et Tcherniafski ne sont ni des -comtes Vo-
roms__of, ni des prmcesses Galnzmp, qul ont en
main les moyens de faire connaitre lears vins.
M. Bardac vendait son vin 6 R. ass. le védro
(50 centimes le litre = 1 fr. le pot); il ne trou-
vait aueun -profit a apporter a la fabrication des
soins que personne ne lui paierait; il se conten—
tait de soigner celui dont il avait besoin pour
sa consommatien particuliére.

Gette supériorité des vins de Sévastopol s'ex-
pliquera peut-éire par la nature du sol qui est
composé d’un détritus de calcaire coquillier ter-
taire, et de cendres et débris. volcaniques . qui
composent une partie du sel; le fond sur lequel
repose la terre végétale est la roche calcaire
elle-méme.

La compagnie des vins aurait dii achéter des.
vins Bardac et Tcherniafski , si elle voulait pré-
senter aux amateurs quelque ehose de national ;.
car ils sont ce qu'ils doivent étre , et le prix lem
aurait permis de spéculer ; non pas que les pro-
priétaires de la cbte, charmés d'avoir obtenu
des échantillons qu1 rappelment les vins étran—
gers, les aient mis a des prix exorbitants, chacun.



voulant rentrer le plus vite possible dans les
fonds qu'il a avancés pour son entreprise. Quand
je dirai que j'ai vu estimer jusqu’a 24 roubles-
ass. le védro, de petites quantités de ces nou-
veaux vins, ce qui équivaudrait a prés de 2 fr.
le litre, on verra que des prix pareils sont hgrs
de la spéculation. Il en est de méme d’une bonne
partie des vins de la cote, quoiqu’a des prix
moins exagérés.

Quelques données sur les prix des terrams,sur
leur rapport et sur d’auttjes questions, termine-
ront ce petit apercu.

Encore au commencement de ce siécle les
terrains de la cote de Crimée étaient _pour rien :
des propriétaires, parmi lesquels je citerai le
général Révélioti, ont pu acheter pour une
bagatelle des étendues immenses de terrains
qu'ils ont vendus plus tard cinquante fois leur
valeur primitive (1). Des terrains propres a la
culture de la vigne, que 'on vendait d’abord

(1) Le duc de Richelieu, en 1817, fitacheter pour 3,000
francs la terre d'Oursouf, comprenant 149 dessétines de
terrain.On y a dépensé 20,000.francs en bitisses etén’dé-
frichements.. En 1834, le comee de' Vorontsof, qui en étdit
devenu le propriétaire, a gardé. pour lui cent dessétines et
arevendu la maison avec 4o dessétines pour 100,000 fr:
La terre de Khanime, comprenant 8o dessétines:de terrain,
fut achetée pour M. Darius Peniatovski 6,000 fttinés; en
1834 on l'estimait ddja plus de 86,000 francs.
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dans la vallée d’Aloucheta 4o a 50 francs la des-
sétine (1), sont montés en peu d’années a 800 et
a 1,000 francs. Ce prix s'est soulenu comme
moyenne sur la cote.

La valeur des vignobles plantés était bien
différente; elle était considérable, sans que je
puisse €iter une appréciation un peu certaine :
d’ailleurs les possesseurs de vignobles n’étaient
pas disposés a les vendre. L’estimation d'un
vignoble ne se fait que d'aprés le nombre de
ceps et non d’aprés I'étendue du terrain; ce
nombre varie considérablement et suivant la
nature du sol, I'on y plante de 7,000 a 12,000
ceps, ce quin'est pas la moitié de ce que I'on en
met dans les vignobles de Neuchatel (2).

(1) La dessétine, mesure de surface russe, contient
104,000 pieds carrés de roi ; elle correspond 4 109,26 ares
de France, ou & 28-3 ouvriers de Neuchétel.

(2) On compte 1,000 ceps par ouvrier dans les terres

Jortes (soit 25,000 ceps par dessétine ), et 1,200 ceps dans

les terres légéres (soit 34,000 ceps par dessétine). Quoi-
que l'an se plaigne généralement de la difficulté d’écouler
les vins, les bpns vignobles sont toujours excessivement
chers; on les a payés encore en 1843, de 45 a 50 louis
Youvrier (28 a 31,000 francs I'hectare); on les payait il
n'y a pas longtemps jusqu'a 70 et 8o. louis louvrier
(44.a 50,000 francs 'hectare)), tandis que les vignes d'un
‘petit rapport, dans des terrains graveleux, se vendent,
6 louis l'ouvrier (3,800 francs 'hectare).



En 1834, la Crimée possédail en plantations
anciennes et nouvelles, environ 7,100,000 ceps,
répartis comme suit :

Céte S. O. de Crimée. . . 1,600,000 ceps.

Soudak, etc. . . . .. . 2,000,000.
Vallée de la Katche. . . . 2,000,000.
— de P'Alma. . . .. 500,000.
— de Belbek. . . . . 500,000.

Colonies allemandes. . . 500,000.

587,000 ceps avaient été plantés en 1833, et
Pon devait en planter davantage en 1834.

En 1832, la récolte en vin s'est montée a
267,000 védros (32,307 hectolitres), ou la cote
S. 0. figurait pour 14,000 védros (1,694 hect.),
Soudak pour 50,000 védros (6,050 hect.), et la
Katche pour 65,000 védros.

En 1833, la récolte s’est élevée a 200,000 vé-
dros (22,420 hect.), ol la céte sud-ouest comp-
tait pour 20,000 védros (2,420 hect.), Soudak
pour 30,000 védros (3,630 hect.), et la Katche
pour 80,000 védros (9,680 hect.) Les prix des
vins ordinaires, en 1833, étaient, en moyenne,
de 3 roubles ou francs le védro. A Soudak il
était de 4 et 4 4 francs (32 a 38 cent. le litre),
et a la Katche de 2 a 2 } francs (16 5 a 20 3 cent.
le litre) (1).

(1) M. de Stéven , dans son rapport imprimé dans la
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Ruines dela forteresse de Soudak.

Il est peu de ruines qui présentent un aspect
plus grandiose, plus mélancolique et plus silen—
cieux que celles de Ia forteresse de Soudak. L'on
y va seul, se laissant guider par les souvenirs
que D'on a recueillis, et par les sentiers presque
effacés que les visiteurs ont tracés au milieu des
murailles et des édifices abandonnés. Nul cicé-
rone ne vient vous molester de son inflexible
itinéraire, et vous fatiguer de son ennuyeuse
érudition. On suit son instinct, et dans cette
foule de monuments, la pensée et I'intelligence
qui scrutent s’adressent au premier qui se pré-
sente. Je ne songe pas a suivre d’autre méthode
dans mon pélerinage aux ruines de Soudak.

Je traversai les beaux vignobles, et, me diri-
geant vers la mer, j'abordai bientdt le pied du
rocher erratique pyramidal, qui porte les trois
étages de la forteresse, monument aussi vaste
que fort, pour les temps ou il fut construit. Ce
rocher a pic du c6té de la mer, qui en baigne le
pied, est manifestement inabordable de ce c6té
la. Mais du cé6té de Dl'intérieur de la vallée, ses
flancs, d'abord trés-escarpés, s’abaissent & mi-

Gazetle Allemande de Saint-Pétersbourg, n° 109, 1§ mai
1834.



— 351 —

hauteur, sur une terrasse. Le talus de la terrasse
est bordé d’un rempart trés-haut et trés-épais,
flanqué de dix tours rondes ou carrées, formant
un arc irrégulier en avant du'rocher principal.
La porte d’entrée défendue par un ouvrage ex~
térieur, partage presqu'en deux moitiés égales
la muraille. On y arrive insensiblement sur lé
dos des couches de gros poudingue récent dont
les dépdts horizontaux abordent les flanes du -
rocher auquel ils servent de pont naturel (1).
La, devant la porte, s'étend au N.-O. la colonie
allemande, batie sur les ruines d'un village tar<
tare ou turc, qui avait lui-méme succédé au fau-
bourg génois de Soldaya. Entre le village et la
porte coule, dans un bassin, composé de pierres
antiques, une belle fontaine, que jadis les Génois
avaient amenée jusque dans la forteresse; on I'a
ornée d'un relief tiré des ruines, représentant
saint Georges tuant le dragon; a droite est un
écusson aux armes du doge Adorno : celui de
gauche est effacé. -

La porte principale est percée dans 1'épaisseur
d’une haute tour carrée, dont une inscription,
qui est a droite en entrant, rappelle le fondateur.
Je Pai copiée sans difficulté, quoiqu’elle soit
écrite en lettres gothiques, et elle porte ce qui
sult :

(1) Atlas, He série, pl. 45 et pl. 64, fig. 3 et 4.
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+m.ccc.lxxx u die prima augusti gpre
regiminis | hgregy et potentis viri dni
iacobi gorsevi honor | abilis consulis et
casteldani soldaye (1).

(1385, le premier jour d’Auguste, dans le
temps du gouvernement de noble et puissant
seigneur Jacob Gorsev, I’honorable consul et
chatelain de Soldaye.)

Au coin, dans un petit cartouche aprés Soldaye
est un petit lion, et, sous Vinscription, I'on a
sculpté trois écussons ; au milieu, celui de Génes,
a la croix de gueule sur champ d’argent ; a droi-
te, les armes du doge Adorno; a gauche, celles
du consul Jacob Gorsev.

Le premier terre-plein auquel on arrive aprés
avoir passé la porte, est la forteresse inférieure
dont le sol plus ou moins ondulé et incliné est
couvert de ruines, dont le principal groupe se
présente en face, dés qu’on est entré. La sont les
immenses citernes murées en briques et capa—
bles de contenir une provision d’eau suffisante
pour P'entretiend’une garnison pendant plusieurs
années. Des aquéducs en tubes de terre cuitey
amenaient les eaux de pluie du sommet du ro-
cher et des fortifications supérieures. Tout prés

(1) Publiée par Léon de Waxel. Recueil de quelques an-
tiquilés trouvées sur les bords de la Mer-Noire,n°a1, et par
Pierre de Keeppen, Krimskii- Sbornik , p. 128.
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de la s'élévent encore quelques maisons geénoises
de style gothique, avec des dates et des écus—
sons : ce sont les seules qui aient échappé a la
destruction, lorsque les Russes ont eu la malheu-
reuse idée de tout détruire dans la forteresse,
pour y ériger de vastes casernes, abandonnées
aujourd’hui : autres ruines fort peu intéressantes
qui sont venues se joindre aux anciennes.

Mais je n'ai pas la patience de m’arréter long-
temps ici; mes yeux ont déja rémarqué du mi-
lieu des vignes un édifice énigmatique, et je suis
pressé d'aller I'examiner. Pour y arriver, je suis
obligé de longer intérieurement le mur jusqu’a
la derniére tour au N. E. ouil fait un angle
aigu, et remonte le long du bord du rocher en
précipice, qui est baigné par la mer. La, perché
sur I'abime, se trouve P'édifice (1) dont j'ai peine
a me rendre raison ; car il me semble qu’il porte
les marques de plusieurs styles et de plusieurs
cultes.

L’on sait que depuis le huitiéme siécle , Sou—
dak a eu des évéques, dont M. de Koeppen a
cherché a compléter la série (2). Jusqu'en 1204,
cette ville reconnut la suzeraineté de I'empire
grec; elle avait eu ses princes particuliers, qui

© (1) Atlas, II° série, pl. 64, fig. 3 et Ill° série,
pl. 29. .
(2) Krimskii-Sbornik , p. 129.
V. 23
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furent exterminés par les Kaptchaks (Komans) ,

dont Sougdai devint la capitale : son commerce
alors était trés-florissant (1).

Mais déja, en 1237, les Tatares mongols dé-
truisivent 'empire des Komans, et Soudak rede-
vint une ville chrétienne. Quand Rubruquis y
passa, en 1253, Soldaia était alors le principal
port de la Crimée; la ville payait un tribut a
Baatou, khan des Tatares; mais elle avait ses
chefs particuliers et son évéque, qui logea Ru-
bruquis dans 'église épiscopale (2).

Dans le commencement du quatorziéme sié-
cle, les Tatares mahométans, dans un de leurs
accés de fanatisme, chassérent les chrétiens de
la Crimée, el convertirent les églises de Soudak
en mosquées. Mais en 1323 , le pape Jean XXII
demanda a Ousbek, khan de Kiptchak, qu'il vou-
lit bien permettre aux proscrits chrétiens de.re-
venir a Soudak , en leur rendant leurs églises ,
et en leur permettant I'usage des cloches, et Sou-
dak redevint chrétien. Il ne parait pas que les
Tatares aient alors exercé en Crimée autre chose
qu'une espéce de suzeraineté; les habitants de
Soudak ne lenr payaient qu'un tribut 4 vo—
lonté (3).

(1) Reuilly, Poyage en Crimée, p. 84.
(2) Collection Bergeron, p. 3.
(3) Krimskii-Sbornik, de P. de Keeppen, P- 114 etsuiv.
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Ce ne fut donc pas sur les Tatares, que le 18
juin 1365, les Génois prirent Soudak , mais bien
sur les Grecs, que Bronevski (1) traite de gens
superbes et sans accord (et disides). Alors les
Génois construisirent petit a petit la forteresse,
composée de trois étages , l'inférieur qui renfer-
mait trois grandes églises catholiques (2) celui
du milieu et le plus élevé. Chaque tour eut son
inscripion , qui devait rappeler Iépoque de sa
construction.

Lorsque Soudak fut pris par les Turcs en 1575,
ils laissérent la forteresse dans le méme état, se
contentant d'en changer les églises en mosquées,
d’y tenir une garnison qui relevait immédiate-
ment de 'empire ottoman, et non du khan des
Tatares : cest pourquoi Soudak, jadis ville si
commercante, tomba dans une enti¢re déca-
dence et presque dans I'oubli.

Aprés cette longue lutte d’un millier d’années,
I'on ne retrouve plus que ce seul édifice religieux.
Il est probable que c’est I'un des trois dont parle
Bronevski ; mais qu'est-ce qui portea croire que
c'est celui dans lequel fut logé Rubruquis, en
en 1253, I'église épiscopale qui datait déja du
huitiéme siécle? C'est un mélange tellement in-

(1) Martin Bronovii Tartaria, p. 282 et 283, éd.
Elz. 1630.
(2) Id. Templa tria magima Catholica.
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time de I'église et de la mosquée, qu'il est trés-

difficile de dire laquelle a précédé I'autre. Ce-

pendant voici les raisons qui me font pencher
ur cette dernié¢re forme.

D’abord I'édifice est orienté comme une mos-
quée, c'est-a-dire que le maharab (niche de I'i-
man ol 'on a placé ensuite l'autel ) est tourné
vers le midi, ce qui ne peut avoir lieu dans les
églises grecques qui ont invariablement leur
chevet tourné vers 'orient : par conséquent cet
édifice n'a pu étre primitivement une église
grecque. Ensuite, on reconnait ici au premier
coup d'ceil le type des mosquées primitives de
la Crimée, telle que celle de Karagos que j'ai
décrite plus haut. La partie antérieure, mar—
quée B, se composait comme dans les mosquées’
antiques de la Crimée , d'un portique , I'équiva-
lent de la tribune des églises du dixiéme siécle ;
il prenait tout le large de I'édifice, et élait sé—
paré de la coupole par une arcade en ogive
oriental écrasé, supportée par deux pilastres et
deux demi-pilastres carrés, de g pieds d’éléva-~
tion avec base et chapiteau. Le portique est
éclairé par deux étages de fenétres basses car—
rées, placées en alternant les unes au-dessus des
autres. Tout ceci est tatare, et rien ne rappelle
les absides et la forme en croix des églises grec-
ques , ni le génie génois, qui aurait placé ici de
belles fenétres gothiques.



Enfin, la coupole en plein cintre, les pen-
dentifs, les ornements du maharab et des chapi-
teaux sont de style mongol-oriental et non
génois.

Je ne crois donc guére me tromper en faisant
remonter cette mosquée a I'époque ot les Ta-
tares fanatiques chassérent les Grecs chrétiens
de Soudak , au commencement du quatorziéme
si¢cle. D'autres, pour avoir plus vite fait, I'at-
tribueraient tout simplement aux Turcs, lors-
qu'ils eurent pris Soudak aux Génois en 1475.
mais cela n'expliquerait pas ce qu'il y ade génois
dans cette mosquée; car il est évident que le
maharab, dont I'entourage est un travail orien-
tal avec ses rosaces et ses dents triangulaires, a
€té changé par eux en autel comme en fait foi
une inscription gothique avec une date illisiblea
présent, parce qu'elle est barbouillée de chaux,
gravée au haut du cadre. Peut-étre ont-ils voulu
rappeler I'époque de la prise de Soudak sur les
Grecs, le 18 juin 1365. Il sera facile au gouver-
nement de faire faire cette recherche en ordon-
nant qu’on nettoye l'inscription.

Deux fenétres percées dans la muraille de
I’est, donnent dans un portique voiité qui lon-
geait ce coté de I'édifice ; les cadres en sont aussi
d’un travail de dentelle trés-commun a ’Armé-
nie et a la Géorgie. Sur celle marquée & sur lc
plan, se trouvait une inscription gothique gé-
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noise, en deux lignes en grande pariie effacée;
on ne lit que la fin de la premiére ligne edeo,
et celle de la seconde Soldaya.

Enfin dans le coin E, prés de laporte d’entrée
je lus encore une autre inscription génoise , dont
jignore l'origine et qui avait été placée li:
m. cccc. 1. die prima junii tpre regiminis egregii
viri dni Benedicti de..... Consulis et Castelani
Sol..... Le nom de famille et ’écusson ont été
effacés avec intention.

Voila des preuves que les Génois ont fait de
cetle mosquée une de leurs églises, la principale
peut-étre , celle ot plus de mille d’entre eux pé-
rirent en se défendant courageusement, lors de
la prise de Soudak par les Turcs (1). Puis les
Turcs qui sont venus aprés eux, ont effacé ce
qui rappelait le christianisme , jusqu'a ce que les
Russes, a leur tour, soient venus célébrer leur
culte dans ce temple si disputé. Son histoire a.
donc cinq phases..

1° Mosquée tatare-mongole.

2° Temple rendu aux chrétiens grecs..

3° Eglise catholique génoise.

4° Mosquée turque.

5° Eglise grecque-russe.

Les matériaux des autres églises de la forte—
resse onl été employés a construire la nouvelle

€ 1) Bronovii Tataria.
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église russe qui est au milieu de la vallée, et qui
est dédiée a Notre-Dame.

En tournant autour de P’église dont je longeai
le portique ruiné, je m’apercus qu'en grimpant
par un senlier escarpé, je pourrais parvenir au
chateau du Milieu, le Katara-Koullé (1) des
Tatares, que I'on voit dans mon dessin au-dessus
de Déglise. Cette partie des constructions est
bitie 2 mi-cdte du rocher a pic, au-dessus de la
mer, sans cesse agitée autour de sa base. Des
genévriers de I'Orient se sont hasardés le long
des murailles en ruines qui sont ouvertes de
ce coté-la. La principale tour du chateau du
Milieu est construite dans le style noble du
quinziéme siécle avec des arcatures pour cor—
niches, et son sommet est couronné de créneaux
arrondis.

Passant par 'ouverture de la muraille, je me
trouvai au bord du précipice, sur une étroite
lisitre de rochers sur lesquels on a placé les
tuyaux qui ramassaient les eaux de pluie des
chateaux d’en haut. Je grimpai derriére le cha-
teau par ce senlier, ¢n frémissant a la vue de la
mer qu'on surplombe a une si grande profon-
deur, et j'arrivai enfin au troisiéme chiteau, le

(1) P. de Keeppen, Krimskii«<Sbornik, p, 125.
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Kize-Koullé (chateau de la fille), la vraie acro-
polis qux couronne le rocher; ce n'est dans le
fait qu'une simple tour carrée , voiitée , liée au
‘reste des fortifications par une muraille, mais
placée la comme un aire de faucon , pour domi-
ner sur toute I''mmensité de la mer, sur I'en—
semble des fortifications, sur les embranche-
ments de la vallée et sur le circuit de I'ancien
port de Soudak, dont on saisit tous les détails
et d'ott I'on peut suivre tous les mouvements
d'une flotte. Cette vue est ravissante, quoique
d'un sévére comme peu d’endroits peuvent en
_présenter. Car un point pareil résume tout un
pays, toute une histoire.

Du Méganome au Kastéle et a l’Ai'oudagh,
Peeil suit la cOte et se proméne sur les terrasses
naturelles multiples adossées a la muraille Tau-
rique : mais rien n'égale 'effet du port antique,
aujourd’hui désert; le rocher le plus rapproché
de la forteresse I'abrite du c6té du nord; c’est
le Kouche-Kaia ou Sokolgora (1), fantastique,
dont la muraille a pic nue, beaucoup plus éle—
vée que la forteresse, regarde le rivage. La une
légére terrasse couverte de rochers éboulés et
parsemée de genévriers noirs, avait permis de

(1) Kouche-Kaia, tatare; Sokolgora , russe, signifient
-montagne du faucon; M. de Keeppen lui donne lc nom
de Odadyji-Klarein-bouroun.
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‘pratiquer le sentier qui de la forteresse menait
au port, dont la principale enceinte se dessine
entre le Kouche-Kaia a Vest et le Tchikine-
K aiassi, autre rocher fantastique et inabordable
a l'ouest, au bord de la mer.

Le fond de la baie, fortement en talus, quoique
exempt de rochers a pic, était occupé par I'an—
cienne ville du port. Aujourd’hui le prince
géorgien Kerkéoulidzef en est le propriétaire,
et en prenant possession de cet amphithéatre
abandonné, couvert de foréts, o il a établi une
colonie de vignerons, il a cru faire la découverte
d'un Nouveau-Monde (1).

Si la vue est belle le long de la mer, elle ne
Pest pas moins quand I'eeil se repose sur la co-
lonie suisse qui a remplacé Scythes, Grecs, Ko-
mans, Génois et Turcs, et sur le beau golfe de
verdure qui s'avance au milieu des rochers pelés
el grisitres que j'ai décrits plus haut.

Et quand on laisse le champ libre a son ima-
gination au milieu de ce tableau, qu'on retourne
en arriére, quel conflit d’événements bizarres!
Soudak comme Panticapée est aussi un point ou
'Orient vient heurter contre I'Occident. Soudak,
port des Tauro-Scythes : ou sont-ils les adora-
teurs de la cruelle Diane? Soudak, chateau grec;
Soudak, fief de la Gothie ; qu’est-il resté de la

(1) Tel est le nom qu'il a donné asa terre.
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Gothie criméenne, et qu'on me montre un seul
Goth en Crimée ? Soudak , capitale du royaume
des Komans, grand emporium ol les caravanes
de I'Orient venaient décharger les produits de
la Chine et de I'Inde sur les vaisseaux de I'Occi-
dent : qui peut montrer maintenant le moindre
vestige de ces anciens Komans, et sur quelle
géographie retrouver le nom de grande Kou-
manie, qui effacait ceux de Tauride, de Crimée?
Soudak , envahi par les hordes tatares-mon-
goles, échappées du plus profond de 1'Orient :
ses Grecs chrétiens chassés, ses églises changées
en mosquées, et malgré tant d’intolérance, la
parole d'un pape suffit pour restituer aux chré—
tiens leurs temples grecs, que des Génois catho-
liques, hardis négociants de 'Occident, viennent
occuper a leur tour. A leur commandement
s'élévent ces remparts, ces trois chateaux, ces.
immenses citernes, ces tours avec de pompeuses.
inscriptions, el le commerce de I'Asie est encore.
lié a celui d’Europe par Soudak.

Mais ce ne sont pas encore toutes les vicissi—
tudes de Soudak, capitale, évéché, vaste port de
mer, forteresse imprenable. Kafa est tombé au
pouvoir des Turcs, et Soudak tient encore. Les.
Turcs, alors fanatiques et vainqueurs, et depuis
1453 , maitres de Constantinople, bloquent, de
leur flotte nombreuse , ce rocher, nouveau Gi—
braltar. La famine peut seule forcer les Génois,
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a se rendre; ils se défendent méme dans leurs
églises, leur dernier refuge. Ainsi, Soudak a été
pour ainsi dire rayé de la liste des villes en
1475. Tout s'effaca sous les Turcs barbares : le
port et la ville se couvrirent de foréts; il n’y
resta que les ruines d’une église avec une espéce
de couvent dédié a saintGeorge (1). L'évéque et
le troupeau s’enfuirent : Soudak ne conserva que
ses vignerons et son vin rouge.

Jusqu'en 1781, Soudak dormit ; chateau turc
au milieu d’une puissance tatare, celle-ci n’y
eut aucun établissement. Lorsqu'a cette époque
le prince Potemkin prit possession de la Crimée
pour l'impératrice Catherine II, on crut un ins-
tant que Soudak allait redevenir capitale, forte-
resse, tant on s’empressa de démolir pour rebitir
des casernes au—-dedans et au-dehors ; mais au-
jourd’hui Soudak dort plus profondément que
jamais, et ses ruines s'affaissent chaque jour da-
vantage.

Pour jouir de ce paysage sous toutes ses faces,
et surtout de l'effet pittoresque de la forteresse,
j'escaladai un rocher sauvage qui en est séparé a
Pouest par un ravin étroit et profond (2). Clest

(1) Pallas , Poyage en Crimée, 11, p. 231 et 243.

(1) Pallas, vig. 26, soit B, vig. 6,a donné une vue
trés-fidele de ce rocher , avec la petite église et la tour
sur le premier plan.
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de la que je dessinai la vue que j'ai publiée
1I° série, pl. 64, fig. 4. On voit sur les flancs du
rocher qui regarde la mer, des restes de fortifi-
cations presque inabordables aujourd’hui ; dans
le lointain se dessine le cap Méganome, et sur le
premier plan s'éléve une grande tour carrée,
crénelée comme celles de la forteresse, mais
sans porte; on ne peul y entrer qu'au moyen
d’une haute échelle. Elle surveillait de ce coté-la
'abord de la forteresse et du port. A coté de la
tour s’éléve une petite chapelle grecque antique;
'on distingue encore assez bien les anciennes
peintures a fresque qui recouvraient ses mu-—
railles. '

Le géologue fera bien de descendre dans le
fond du ravin, car nulle part il ne trouvera de
plus beaux fossiles jurassiques en Crimée, et
surtout un plus grand nombre de polypiers,
Scyphia parallela, reticulata, Nesii ; Antho-
Pphyllum obconicum , turbinatum, piriforme ;
Astreea; Rhodocrinus ; Pentacrinus; Funglia
etc. Rien n'est abnorme comme les couches de
calcaire et de schiste noir qui composent ces
rochers erratiques ; et ce sera encore pour lui
le sujet d’un autre genre de recherches que de
vouloir en déméler le chaos comme j’ai voulu le
faire. Les couches de calcaire noir renferment
des térébratules, des ammonites, des peignes,
des huitres, des limes et d'autres fossiles qui
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sont tous altérés et peu faciles a déterminer : le
schiste n’est pas riche en étres organiques.

Pour compléter cette étude, qui met sur la
voie des révolutions plutoniennes de la Crimée,
rien n'est plus instructif que de suivre ensuite le
sentier de chévre qui méne le long du Kouche-
kaia au Nouveau-Monde, au milieu d'un laby-
rinthe de fragments de rochers entassés, a peine
ombragés de quelques genévriers. C'est de laque
je pris la vue de I'ancien port de Soudak et du
Nouveau-Monde : le liman offre un ancrage sir
aux vaisseaux les plus grands, sur un fond d’ar-
gile. De nulle part le Kouchekaia ne se présente
avec plus de majesté ; et quand on ne serait pas
géologue, il vaudrait la peine de venir tout ex-
prés ici, pour admirer sa muraille hardie, ainsi
que les formes extraordinaires de. Tchikine-
Kaiassf, dont les pics de grés liasique marquent
a louest la limite du port. Ces grés, a 'ouest de
Soudak, sont exploités comme pierre-meuliére.



ROUTES

DE SOUDAK A ESKI-KRIM

ET A KARASSOUBAZAR.

La grande route actuelle qui établit la com~
munication entre Soudak et le versant septen-
trional de la chaire Taurique, suit le tracé de
- celle que fréquentaient dans le moyen-age les
caravanes de I'Orient, quand Soudak était leur
entrepdt de commerce. La premiére partie de
Ja route passe au travers des vignobles qui rem-
plissent la vallée schisteuse jusqu'a Taraktache,
grand village ol cesse la vigne (1). Le chemin
continue a suivre les rives du ruisseau Tarak-
tache pendant une: dizaine de verst; le vallon
étroitement encaissé est d’un aspect des plus sau-
vages, qu'augmente la nature du sol, dont les
couches le plus souvent redressées sur leur téte,
ne montrent que d'énormes bancs de cailloux
roulés, agglutinés; a Taraktache, elles se re-
dressent presque perpendiculairement. Je pense

(1) Pallas adonné t. 11, pl. 15 de son Atlas, une vue
du rocher de Taraktache (rocher-peigne).



que ces poudingues appartiennent au groupe du
lias qui forme visiblement dans la plus grande
partie de la Crimée la base de 'étage jurassique.

Pour des voyageurs qui n’ont vu que le nord ,
rien ne frappe, en suivant ce vallon, comme les
beaux poiriers a feuilles de saule qui bordent le
ruisseau. Lorsque je les vis pour la premiére fois,
enjuillet 1832, a la forme allongée et argentée
des feuilles, je les pris pour des oliviers, et je
ne fus détrompé que lorsque je trouvai des poi-
res au lieu d’olives. Partout prospére, sur les pa-
rois échauffées, la capreavec ses superbes fleurs.

A 10 verst de Taraktache , I'on arrive au pied
du col qu'il faut traverser; la montée est de
2 L verst : le revers présente une pente plus
douce, et a 15 verst de Taraktache 'on arrive
a Yelbouzli, dans. le ruisseau duquel on trouve
un. schiste jaunatre, alternant avec des couches
bleues. Le cimetiére de Yelbouzli est rempli
comme celui de Koze, de cippes de grés a an-
thracites.

A Yelbouzli, la route se bifurque en entrant
dans les formations crayeuses; une des bran-
ches méne par Chakh-Mourza a Eski-Krim, qui
est a 11 verst de la. L'autre branche allant re-
joindre 4 Andol(1)lagrande route de Théodpsie,

(1) Andol est & 7 verst de la station de Bouroundouk et
a 28 verst de Karassoubazar.
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tourne par la steppe avant d'atteindre Karassou-
bazar.

Ce trajet n'a d'intéressant que la roche .4#-
kaia, qui s'éléve a droite de la grande route a
4 verst de Karassoubazar. Dela route, en voyant
cette muraille réguliére de craie, élevée de 4 2
500 pieds au milieu des collines légérement cou-
vertes de verdure, on dirait une grande forte-
resse avec ses vastes remparts : elle présente une
de ses faces a I'ouest et I'autre au sud. La base
du rocher visible sur une longueur de 3 4 4 verst,
consiste en craie d’un blanc grisitre, dont les
couches conservent sur cette longue distance
une parfaite horizontalité. Les pétrifications
nombreuses qu’on ytirouve appartiennent toutes
a P'étage de la craie blanche de Meudon : ce sont
I'Inoceramus Cuvierii, le Balemnites mucrona-
tus, la Gryphaa vesicularis, la Scyphia Oeyn-
hausit, la Scyphia Sackit, etc. (1). Au-dessus
de la craie repose, dans une disposition parfai—
tement concordante, un banc horizontal de cal-
caire compacte & nummulites de 30 a 4o pieds
d epalsseur qui finit par marquer completement
la craie.

Je suivis un sentier qui méne sur le sommet
de la plate-forme ; au pied du rocher on extrait
dans des puits le Kéfé-kill, ou savon de Kafa,

(1) Atlas, V° série, Plans, Coupes, pl. 14.



d'une couche de schiste savonneux qui appar-
tient a I'étage du grés vert. Avant d'arriver au
sommet, je m'arrétai a visiter plusieurs grandes
cryptes, les premiéres un peu considérables
qu'on trouve du coté de l'est de la presqu'ile
Criméenne. Elles ont de 15 4 20 pieds de haut,
suivant qu'on les mesure a l'entrée ou dans le
fond ; leur profondeur est d’une quarantaine de
pieds, et I'une a le double en largeur. On les a
taillées dans la partie supérieure de la craie, de
maniére que le calcaire & nummulites, qui est
beaucoup plus compacte, tient lieu de plafond.
Deux de ces grottes sont accolées 'une contre
'autre, n’étant séparées que par un mur en craie
de deux pieds d’épaisseur, dans lequel on a percé
une porte de communication.Toutes ces cryples
qui ne présentent aucune disposition intérieure
remarquable ou particuliére, servent aujour-
d’hui de retraite aux brebis, et elles sont encom-
brées d’une couche épaisse de fumier, que I'on
exploite pour le chauffage comme une mine de
charbon de terre (1).

La vue que 'on a de I'intérieur de la seconde

(1) L'on trouve encore des cryptes plus ou moins bien
conservées, avec des traces de travaux faits de main
d’homme , dans les rochers qui sont au sud de la route de
Théodosie etdu village de Mélek, traversé par un ruisseau
qui arrose les plus belles prairies de la Crimée : on dit
qu’elles rapportent jusqu’a 30,000 koppes de foin par an.

V. 24
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crypte mérite a elle seule qu'on se détourne um
peu de sa route. On voit une belle chaine de
montagnes border I'horizon, et, pour second
plan, la vallée de Karassoubazar, dont la ville
s'étale sur une courbe irréguliére , présentant
ses innombrables toits rouges; au milieu de la
verdure des jardins. Le vaste sommet du rocher,
légérement gazonné, est plat comme une ta-
ble, et a le voir aujourd’hui si désert et aban-"
donné aux troupeaux de chévres et de brebis,
on ne soupconnerait pas qu'il a retenti souvent
des’ chaleureuses allocutions des meetings tar—
tares.

Aprés la famille régnante des Ghirei, la race
la plus puissante en Crimée élait celle des Chi-
rines, répandue de Karassoubazar a Kertche, et
possédant de vastes domaines et de grands pri-
viléges, qu'elle devait a un certain Dargy, bey,
qui, dans une révolte générale, sauva le dernier
rejetori de la famille des Ghirei, qu'on avait
exterminée. La noblesse, fatiguée de I'anarchie,
ayant élevé ensuite ce jeune homme a la dignité
de khan , celui-ci combla Dangy et sa famille,
dont descendent les Chirines, des témoignages
de sa reconnaissance; ils avaient les seuls en
Crimée la prérogative d’épouser des filles de la
famille des Ghirei. Peyssonel rapporte une autre
tradition par laquelle un Chirine, compagnon
de Djinghiz-Khan , serait entré le premier en
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Crimée et en aurait fait la conquéte; ce qui fai-
sait prétendre orgueilleusement a cette famille
qu'elle avait plus de droits au tréne que la fa-
mille régnante.

Ces priviléges et cette puissance excitérent
chez eux une ambition et un esprit d'opposition
qui les rendit souvent redoutables aux khans; au
moindre sujet de mécontentement, le chef de la
famille qui portait le titre de Chirine, convoquait
son parti, et I’'on voyait bientot tous les chefs de
famille accourir avec leurs vassaux sur le som-
met de ce rocher qui, foulé sous les pieds de
milliers de chevaux, retentissait de cris de ven-
geance ou de projets de révolte: c’est pourquoi
les Russes lui ont aussi donné le nom de Chi-
rinskaia-gora (1).

Le 18 juillet 1834, pour ne pas refaire la
route que j'avais suivie en 1832, je pensal a
traverser la muraille Taurique par un autre
point : le trajet ne peut se faire qu'a cheval. A
partir de Soudak, j’entrai dans 'embranchement
occidental de la vallée, qu'on appelle Ai-Sava,

‘et qui méne a Koutlak, en tournant autour du
Pertchemkaia.
La vallée de Koutlak est fermée vers la mer

(1) Pallas, Poyage en Crimée, t. 11, p. 271 et 387.
Peyssonel, Traité sur le commerce de la Mer-Noire, t. 11,
P- 269. Mcémoire sur la Petite-Tatarte.-
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par les montagnes schisteuses du Nouveau-
Monde, avec quelques débris isolés de calcaire.
Au nord pareillement, montagne de schiste, que
couronne le calcaire de la chaine principale.
Koutlak a des vignobles qui n’ont aucun renom.

De Koutlak & Kapskhor, je ne vis que du
schiste : avant d’atteindre ce grand et beau
village tatare avec une mosquée neuve, je tra—
versai D'étroite vallée de #oron, tapissée de
vignes qui s'étendent de la mer au village, sur
une longueur de 6 a 7 verst. La vallée de Kaps-
khor est plus large que celle de Voron, et a une
légére ressemblance avec celle de Soudak. Les
Tatares cultivent partout la vigne et des arbres
fruitiers, dont ils firent leur principal revenu en
transportant leurs fruits et leurs raisins a Karas-
soubazar.

Je remontai la vallée de Kapskhor a 'ombre
des vergers jusqu'a Chéléne; on compte 6 verst
pour cette distance. Chéléne est au pied de la
muraille qui forme la chaine Taurique. Ici cesse
le schiste noir, et du fond du vallon surgit suc-
cessivement un calcaire rouge, espéce de marbre
recouvert par une suite considérable de couches
de gros poudingue, que recouvre du calcaire gris
jurassique. L'cscalade est des plus pénibles pour
arriver au sommet de la montagne, dont la face
est trés-escarpée en regard de la mer. Mais a
peine eus-je atteint la sommité, que je fus bien



étonné, aprés tant d'efforts, de me trouver sur
une plaine doucement inclinée vers le nord,
qui repose sur le dos des couches du calcaire
jurassique.

Clest le premier exemple de ces plateaux
gazonnés de montagnes, qui forment une suite
presque continue le long de la chaine Taurique ;
les Tatares les appellent yaila; ils servent d'al-
page pendant I'été a de nombreux troupeaux de
moutons et de chévres, pour lesquels on paie
aux propriétaires des paturages un impét appelé
yailak, consistant en une quantité relative de
moutons: et d’agneaux. Ces plateaux, plus ou
moins réguliers, indiquent tous un fait géolo-
gique, qu'un examen détaillé des diverses for—
mations qui composent le sol de Crimée confirme
en plein.

Loin d’avoir ici, comme au Caucase , un sys-
téme complet de soulévement avec créts opposés
de calcaire jurassique, combes (1) de schiste
suppos¢ liasique , et domes ou ballons de roche
ignée, jouant le réle dulévier,nous avous a peine
en Crimée la moitié du systéme. Toute la lon-
gueur de la chaine Taurique ne présente que le
crét septentrional ; I'autre est resté au fond de la
mer ; et quand au lévier, il manque le plus sou-

(1) Ces termes sont empruntés a la théorie de M. Thur~
mann de Porrentruy.



vent, ou s'il se montre comme aux démes du
Kastele et de I’ Aioudagh, jamais il ne s'éléve a
la hauteur du crét; ce qui n’est pas le cas du
Caucase, ol les domes de I’Elbrous, du Passmta,
du Kasbek s'¢lévent a une hauteur beaucoup
plus considérable que les créts.

11 est clair, en admettant cette hypothése, que
les créts qui sont en regard de la mer doivent
étre abruptes, présentant leur face composée
de couches entassées qui plongent en sens op-
posé du crét. Tous les élages présenteront cette
disposition, depuis le schiste qui forme la base
du crét jusqu'au calcaire jurassique qui le cou-
ronne de sa puissante corniche. Mais si vous
vous transportez sur le revers du crét, ou plutét
sur son versant incliné vers le nord, plus de
muraille a pic; la pente suit le dos des couches,
que recouvre le gazon des yaila. Ceci s’applique
a toute la chaine Taurique, dont I'étude devient
nécessaire pour bien comprendre le caractére
des sommités inabordables du Caucase.

Je descendis doucement la yaila de Chéléne,
traversant d'abord des paturages, puis des
champs ; bient6t ma route atteignit la rive d’un
ruisseau et un ravin couvert d’arbres; je trou-
vai, au bas de la montagne, Tchermalik, village
talare au milien de formations schisteuses mélées
de calcaire gris en fragment qui commencent
I'étage de la craie, sur laquelle on marche jus-



qu’a Karassoubazar : le pays ne présente que des
collines basses peu accidentées.

Karassoubazar (le bazar de I'eau noire) est la
premiére ville tatare considérable que je rencon-
trai au nord du Caucase; elle a 15,000 habi-
tants ; ma surprise fut grande de trouver en Eu-
rope, jusque dans ses plus petits détails, I'Orient
que je venais de quitter. Karassoubazar et Bak-
tchisarai sont les villes que I'impératrice Cathe-
rine 1l réserva exclusivement aux Tatares ; elles
ont conservé pure leur forme primitive, com-
mandées par les moeurs et les habitudes de I'0-
rient. Je me crus a Erivan ou a Gandja, en par-
courant ses rues élroites, tortueuses, bordées
de hauts trottoirs irréguliers, qui resserrent
quelquefois tellement le milien boueux de la
rue, qu'a peine on peut y passer a cheval. Les
canaux d'irrigation augmentent la fange, et les
hasards d’'une communication propre et com-
mode. Au reste, ces rues m’ont rappelé nos che-
mins fermés de hautes et tristes murailles qui
circulent au milieu des vignobles de mon pays.
De distance en distance, on trouve une porte
qui s'ouvre sur une cour, au fond de laquelle
sont les maisons cachées au regard, ainsi que les
vastes jardins qui les entourent. La vivent les
- femmes et les enfants, pendant que les hommes
courent a leurs boutiques au bazar, ou bien
se rendent a leurs ateliers, qui, comme dans



I'Orient , sont tous réunis par groupes : c'était
aussi le cas en Occident, comme le témoignent
les noms des rues des anciennes villes. J’ai par-
couru avec intérét la rue des couteliers et ser-
ruriers, qui étaient naguére trés-renommeés jus-
qu’en Colchide et dans I'intérieur du Caucase ;
mais Karassoubazar n'est rien en comparaison
de Baktchisarai, qui comptait jadis jusqu’a cent
boutiques de couteliers. Du temps de Peyssonel
(1755), la Crimée fabriquait jusqu’a 400,000 cou-
teaux & manches immobiles, renfermés jusqu’aux
deux tiers de la poignée dans des étuis de maro-
quin, dont la fabrication est un article de pre-
miére importance pour Karassoubazar.

Les seuls monuments ou édifices que I'on voie
dans une ville pareille, sont ceux qui appartien-
nent & la vie publique, les karavansérai que les
Tatares appellent £hans, les bazars, les mos-
quées et les églises.

Les khans nombreux dont on comptait vingt-
trois du temps de Pallas, n’ont rien de ’élégance
architecturale de ceux de Tiflis : le plus considé-
rable, le Tache-than, construit en 1656 par
Seffer-Gasy-Adtchéiou, ministre de Mechmet—
Ghirei, est un vieil et immense édifice carré, qui
ne présente a I'extérieur que quatre hautes mu-
railles tristes et nues (1) : I'intérieur est rempli

(1) On jugera de leftet de 'un de ces khans par celui



de boutiques qui sont ainsi protégées contre les
voleurs. Un des khans les plus récents, celui des
Arméniens, contraste par son luxe avec les au-
tres. Il est construit comme un passage de Paris,
seulement sur une plus grande échelle : il est
plus large ; sa volite haute et cintrée est éclairée
par des fenétrages; les boutiques rangées de part
et d’autre laissent assez de place pour circuler,
et méme pour se promener comme dans la gale-
rie d'Orléans.

Je n’ai vu aucune mosquée remarquable parmi
les vingt-deux qu'on compte a Karassoubazar.
Son église grecque mérite d'étre visitée par son
originalité : elle est batie en croix avec un déme
qui en éclaire le centre. Son portique s’ouvre au
milieu par une grande arcade appuyée sur deux
colonnes, avec piédestaux et ornements imitant
le ionique. Deux colonnes plus petites et sans
piédestaux contrebutent aux angles les arcades
latérales beaucoup plus basses que celles du mi~

qui se présente au-devant de la vue que Pallas a donnée
de Karassoubazar, t. 1, pl. 13. La vue prise du sud, des
hauteurs que baigne le ruisseau Tunas, porte entiérement
sur la partie orientale de la ville, et sur ses immenses cime-
tiéres semés de pierres funéraires : ces cimetiéres grandis-
sent d’'une maniére effrayante dans les villes populeuses
musulmanes, pour lesquelles c’est un crime de remuer la
cendre des morts.



lieu. Les portiques latéraux sont sur le méme
modéle. ‘

Une chose curieuse a visiter encore, ce sont
les cafés et les jardins attenants, o les inoccu-
pés se reéunissent pour fumer, pour jouer ou
pour écouter un conteur. Ces cafés sont partagés
en plusieurs cases ou compartiments séparés par
un grillage trés-bas, contre lesquels on appuie
les coussins. Chaque case est, dans l¢ fait, un
divan carré, avec une petite table au milieu, sur
laquelle se trouvent des pinces et un brasier pour
allumer sa pipe; on y pose sa tasse de café. Une
allée sépare les cases par le milieu, chacune
ayant sa. porte indépendante. La se place le con-
teur, qui fait aussi le métier de fripier ou de re-
vendeur. Il commence un conte des mille et une.
nuits, se repose de temps a autre, s'adressant a
ses graves auditeurs, auxquels il a soin de dire,
en faisant passer une petite assiette, que I'his—
toire deviendrait encore cent fois plus belle
si on pouvait 'encourager par la vue de quelques
piastres, et j'ai presque toujours vu que cet appel
faisait son effet sur ces Tatares avides de mer-
veilleux. Le conteur , sans étre aussi gesticula-
teur que le Persan, sait aussi fort bien unir le
geste au discours fleuri. Apreés le conteur, c'est
le tour des chanteurs, qui croient ajouter a
I’harmonie, en chantant d’une voix chevrotante,
accompagnés d’un violon et d'un tambourin.




La, chacun conserve encore son costume , et
le Tatare de toutes les conditions, ’Arménien,
le Grec, se présentent dans toute leur origina-
lité.

A ne voir que ce que je viens de décrire, I'on
n’aurait néanmoins aucune idée de Karassou-
bazar, si 'on ne se donnait la peine de monter
sur I'une des collines crayeuses qui 'entourent.
Cest ce que je fis lors de mon premier séjour,
accompagnant deux dames qui, pour juger plus
vite de 'ensemble de la ville, et sans y entrer
préalablement, montérent avec moi sur la hau-
teur du cimetié¢re grec. En contemplant cette
grande étendue couverte de jolies maisons a
toits rouges, semées de pavillons au milieu de
beaux jardins; en suivant des yeux les rues qui
se glissent et se ramifient comme les sentiers
d’un parc anglais, nous étions a nous dire qu'au
lien de faire le tour de la ville, nous aurions
plus vite fait de la traverser, pour rejoindre no-
tre compagnie au khan grec. Mais a peine en-
trés dans ce dédale, dont nous admirions d’en
haut la verdure, tout disparut derriére la mo-
notonie des tristes murs de terre grise : rien
ne faisait reconnaitre la belle maison, le beau
jardin, les hauts peupliers, d’aprés lequels nous
comptions nous orienter ; nous nous perdimes ;
nous n'étions compris de personne, et la nuit
était venue, quand enfin, a force de me diriger
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vers le point qu'éclairait la derniére lueur du
crépuscule, nous nous trouvames devant notre
khan, que je soupconnais de ce cdté-la, tout prés
d’un vieux minaret, dont la barre noire se des—
sinait encore sur I'horizon. '

Karassoubazar est trés-probablement I'une des
villes mentionnées par Ptolémée dans 'intérieur
des terres ; mais dans ce dédale de longitudes et
de latitudes fausses ou falsifiées par les copistes,
sous quel nom la chercher? La plus probable
des suppositions est peut-étre encore bien loin
de la vérité.

Etant 3 Karassoubazar , il est naturel de visi-
ter la source du Karassou qui est dans le voisi-
nage, a 6 verst au midi de la ville. Je n’entrerai
pas dans l'appréciation des critiques que lesvoya-
geurs ont élevées pour ou contre la beauté de
ce passage (1). Jusqu’a Karassoubéchir, l'on
marche sur des formations crayeuses, fort peu
pittoresques ; au-dela du village, la terre sem-
ble s’entr’ouvrir; le sol peu accidenté est sil-
lonné par une large fente, profonde de 150 a
200 pieds, encaissée par des roches jurassiques
qui commencent a surgir. La fente se termine
par une gorge étroite, hérissée de rocs, sur

(1) Lettres de lady Craven, éd. angl. t. 1V, p. 16g.
Pallas, Poyage, etc. t. II, p. 370. C. H. Montandon,
Guide , etc. p. 318.
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lesquels bondit une eau qui se précipite en nappes
et en cascades. La fente est remplie par un beau
ruisseau d’une couleur bleuétre qui lui a attiré
I’épithéte de Karassou ( eau noire ). L'onde en
serpentant laisse tantdt d’un c6té, tantdt de
l'autre des morceaux verdoyants couverts d’ar-
bres et de vigne sauvage. Rien n’annonce qu’on
va trouver a ses pieds ce beau tableau.

Mais il faut descendre et visiter de plus prés
un grand rocher caverneux, dont les flancs se
composent d'un calcaire fragmenté en mille et
mille débris anguleux. Il parait que cette assise
de roc repose sur une couche schisteuse qui tient
Peau; car on la voit sourdrea gros bouillons du
pied de cette roche, ou filtrer de toutes parts
comme a travers un crible. Le roc rongé est
percé de cavités profondes et arrondies qui ajou-
tent a la beauté du spectacle. Des plaques de
verdure séparent les différents courants et les
environnent d'un éternel printemps (1).

Les poudingues ont une grande épaisseur
parmi les calcaires du Karassou.

(1) Atlas, Ve série, coupes, plans, etc. pl. 24,
fig. 1.



SIMFEROPOL.

La route de Karassoubazar a Simféropol ne
présente rien de remarquable. A mi-chemin se
trouve la station de Zouia, prés de laquelle s'é-
lévent deux grands tumulus. On passe alterna—
tivement surla craie et sur les tertiaives dont les
formations présentent leurs falaises escarpées
en regard de la chaine Taurique, en plongeant
légérement au N. vers la steppe, ce qui offre au
voyageur un horizon fort extraordinaire, com—
posé de terrasses et de rampes successives (1).

Enfin, j'arrivai a Sinféropol, la capitale de
la Crimée; ici le théitre géologique change, et
I'on entre dans la troisiéme portion montagneuse
que j’ai signalée plus haut. Ce que la chaine Tau-
rique avait encore d'énigmatique a Soudak, s'ex—
plique ici : les agents, les moteurs sont a coLé
des effets : la nature étale aux yeux de chacun
ses secrels, el ce que 'on ne peut deviner qu’hy-

(1) De Verneuil, Mémoire géologique sur la Crimée
pag- 17.
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pothétiquement dans d’autres pays, on le voit
on le toucheici, et la conviction est sans arriére-
pensée. Que le lecteur prenne la carte neuviéme
de la cinqui¢me série; il suffira d'y jeter un
coup d'ceil pour comprendre les grands traits
de 'esquisse géologique du pays.

La portion de la Crimée que j'y ai dessinée ,
embrasse I'angle S. O. de la partie montagneuse
de la presqu’ile, et présente I'ensemble d’un
grand cratere d'éruption et de soulévement , de
20 lieues de long, de 10 de large, différant de
ceux que I'on connait, en ce qu'il est annulaire
au lieu d'étre central, c'est-a~dire que les érup-
tions ignées se sont fait jour tout autour d'une
portion de la chaine Taurique, formant une li-
gne elliptique presque continue. Le massif cen-
tral est composé, comme a Soudak, des trois
étages de formations quej'ai indiquées : 1°schiste
noir supposé liasique; 2° grés lasique; 3° cal-
caire jurassique mélangé de couches marneuses
ou schisteuses.

On peut encore mieux qu'a Soudak se con-
vaincre que ce massif qui forme la moitié de la
chaine Taurique, est le crét septentrional qui
bordait le long cratére qui a disloqué en deux la
chaine du Caucase et celle de Crimée; mais
par quelle cause est-il arrivé qu'il n'y ait que le
crét septentrional de soulevé, tandis que l'autre,
en opposition avec ce qu'on voit au Caucase, est
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encore ‘caché sous les ondes de la Mer Noire ?
N'a-t-il poit é1é soulevé une fois, et ne s'est—il
point enfoncé ensuite? Il est permis a chacun
de faire son hypothése, je ferai la mienne plus
tard. :

Aujourd’hui la ligne cratérique est marquée
au Caucase par des jets de porphyre et de gra-
nite. En Crimée, aucun jet ne parait de Sou-
dak a Aloucheta ; d'ici a I'extrémité occidentale,
les roches plutoniennes sortent sous la forme
de domes, de crevasses cratériques, de jets ; les
domes sont ceux du Biouk-Ouraga, du K astéle,
de I' dioudagh , composés de granite ophitique.
Les crevasses cratériques sont celles de I' £itho-
dor, sur Biouk-Lambat, et &' Aloupta, aussi
dans le granite ophitique, on trouve des jets de
porphyres amygdaloides globuleux ou pyroxé-
piques & Koutchouk-Lambat, 3 Liméne, a Fo-
roze, a Laspt, elc.

Le soulévement et la dislocation de la chaine
Tauriquea eulieu principalement par les démes
d’ophitone a la fin de I'époque jurassique. Leur
€ruption a été simultanée avec la grande érup-
tion serpentineuse qui bouleversa tout Je bassin
de la méditerranée , immédiatement avant le dé-
pot des craies (1). A la suite de cette violente

(1) Bulletin de la Société géolog. de France, véunion
d’Alencon, 1837, p. 28. Théorie de M. Boblaye.
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commotion, la Crimée se dessina sous I'aspect
d'une longue ile, dont les yailas étaient la plate-
forme; elle s'étendait de Bala-Klava au Kara-
dagh, prés d’Otouze. Sur le pied septentrional
de cette ile, se déposa petit a petit une série de
nouveaux terrains qui ont 'air de former un
récif en face de l'lle. Ces nouveaux terrains
sont : 1° le néocomien, sédiment sablonneux,
jaunatre, ferrugineux, plus ou moins riche en
polypiers et en mollusques ;

2° Le schiste gris inférieur de la craie.

3° Le gres vert;

4° La craie blanche de Rughen et de Meu-
don;

5° Le calcaire a nummulites (1).

Cette série crayeuse qui se présente en cou-
ches continuellement concordantes avec ses fa-
laises au midi, et une légére inclinaison vers la
steppe, est la muraille naturelle d'un second
cratére d’éruption, la moitié septentrionale du
cratére annulaire que j'ai décrit plus haut.
M. Thurmann appellerait cela une combe mar-
quée entre l’ancien massif central et le nou-
veau crét crayeux. Le thalveg de cette longue
combe est percé d'une suite de jets porphyriques
et mélaphyriques, ceux de Simféropol, de Sa-

(2) V© série, coﬁpes et plans, pl. 13.
V. 25
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bli, de Badrak, de Kokkoze et du cap Par-
thénmgue.

Il me parait certain que déja, a I'époque du
premier soulévement, et antérieurement aussi,
des masses ignées ont su se faire jour a travers
Pangle de brisure du crét jurassique, comme on
le verra plus bas : mais I'inspection des masses
basaltiques et amygdaloides du cap Parthénique
(Féolente) est la pour prouver que la princi=
pale éruption a dii se faire le long de la combe;,
a Ia fin de Iépoque du calcaire 4 nummulites.
Cette éruption a détruit une partie des forma—
tions crayeuses, et a commenceé a fendre et a
faconner ce qui restait de ces formations, comme
nous le voyons aujourd’hui : elle a ouvert la plu-
part des portails par lesquels le Salghir, I’ Alma,
la Badrak, la Katche, etc., coulent vers la
steppe, comme en s'échappant d’une écluse. -

Cette époque éruptive fut suivie par le dépot
d’une masse considérable de marne blanche ex—
trémement feuilletée (argile plastique), de 100 i
200 pieds d’épaisseur, remarquable par une ab—
sence presque compléte de fossiles, a I'exception
d’écailles de poissons et d'un petit bane d’hui-
tres tertiaires qui reposent immédiatement, au
cap Pathénique, sur le sommet des jets basalti-
ques. On voit que cette marne calcaire , d'un
blanc éclatant, brillant, est une roche remaniée.
Sa nature peu solide I'a empéchée de se présen-




ter en falaises comme le grés vert et le calcaire
a nummulites ; aussi son dépdt se reconnait-il a
une large terrasse qui forme une combe paralléle
a la premiére entre le crét du calcaire 3 nummu-
lites et celui du tertiaire récent (1).

Le dépot de la marne blanche se termine
d’une maniére fort extraordinaire, par une cou-
che de coquillages marins, d’eau douce et ter-
restres , tels que Pleurotomes , Limnées , Pla-
norbes, Hélices plébéiennes, elc. que renferme
ou que recouvre une couche plus ou moins
épaisse de cendres volcaniques et de scories.
Cette couche se remarque dans tout le pourtour
de la baie de Sévastopol, et le long du promon-
toire Parthénique. Elle se retrouve jusqu’au
centre_de la Crimée, prés de Simféropol, ot les
débris volcaniques se reconnaissent a peine,
mais ot les fossiles sont toujours les mémes.
Les dépits de fer hydraté et phosphaté, ac-
compagnés des Cardiums innombrables , de
formes et d'espéces nouvelles, des Mytiles, des
Lymnées, des Paludines, des Néritines, qui se
voient & K amiche-bouroun et & Taman, parais-
sent appartenir & la méme époque.

Ainsi, lorsque I'’Arménie centrale, hérissée de
volcans , créait pendant I'époque tertiaire ses
bassins qu’elle détachait de la mer Caspienne ou

(1) Atlas, V® série, géol. plans, coupes, etc. pl. 19.
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de la Mer Noire, il existait a 'extrémité occi~
dentale de la Crimée, d'autres volcans qui y
opéraient leurs révolutions. Ol sont ces vol-
cans? La mer les a engloutis.

11 est fort remarquable que la ligne d’éruption
de la Crimée réponde a la dépression du lit du
Don, de la Mer d’Azof, de la Mer Noire, du dé-
troit de Constantinople, de la Mer de Marmara,
des Dardanelles, etc.

La fin de I’époque tertiaire est marquée par
le dépot des assises horizontales de calcaire co-
quillier, dit calcaire de la steppe ou calcaire de
Kertche. 1l se dessine en falaises au bord de la
combe de la marne blanche, dont il forme le
crét septentrional , paralléle a celui du calcaire
a nummulites. Ainsi le versant septentrional de
la chaine Taurique présente, au point de rupture
du massif jurassique, 1° une combe percée
de roches ignées ; 2° un crét composé de .lous
les étages de la craie, du néocomien au cal-
caire a nummulites ; 3° une combe ou terrasse
de marne tertiaire blanche, sans fossiles, ter—
minée par une couche volcanique proprement
dite; 4° un crét de tertiaire récent ou de la
steppe. ‘ '

Ce résumé systématique servira de clef aux
descriptions détaillées de mes différentes excur-
sions dans cette partie de la Crimée, dont Simfé-
ropol sera mon point de départ.



Sur un lambeau (1) de la falaise de calcaire a
nummulites, qui regarde au sud-est la vallée du
Salghir, et au nord-est le portail par ou cette
rividre s'échappe vers la steppe, s’étendent les
ruines du Simféropol primitif, une forteresse,
ancienne résidence sans nom de Skilouros, roi
des Scythes, I'ennemi de Mithridate. Les Tatares
appellent cet amas de ruines Kermentchik (le
petit chateau). Une faille qui a fendu le calcaire
a nummulites du haut en bas, sépare ce lambeau
et ces ruines de la terrasse de marne blanche sur
laquelle est assis le Simféropol d’aujourd’hui, ca-
pitale a deux époques distinctes : d’abord c'est
Akmétchet, résidence du kalga-soultan sous le
régne des Tatares; puis c'est Simféropol, ol
sont concentrées les autorités russes de la Cri-
mée. '

L' 4kmétchet (mosquée blanche ), comme ré-
sidence du kalga-soultan, était la seconde ville
de Crimée. Ce prince était le vicaire-général du
khan des Tatares; a sa mort il prenait les rénes
du gouvernement jusqu’a l'arrivée de son suc-
cesseur, nommé par la Porte. Il prenait le com-
mandement des armées, quand le khan ne pou-
vait s’y rendre. La cour du kalga était exacte~
ment composée comme celle du khan, d’un v~
stry d'an deflerdar (contrdleur-général), d'un

(1) Voyez Atlas, Ve scrie, pl. g ct 19.
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divan-effend: (secrétaire d'état), d'un kadr,
(juge) : il avait comme lui parmi ses femmes une
anabei et une ouloukhant, avec une juridiction
particuliére. Son commandement s'étendait de
Akmétchet a Kafa exclusivement. On pouvait
appeler du jugement du kalga au grand divan;
mais ses ordres, passeports et commandements
avaient la méme valeur que ceux du khan (1).

Le kalga avait son palais a I'entrée de la faille,
au bord du Salghir : les ruines le dominaient
d’un c6té, et Akmétchet, sa capitale, de l'autre.
La s’élevait un groupe irrégulier de batiments
qui embrassaient de beaux jardins supérieure—
ment arrosés par une source d’eau \.'ive qui
jaillit au fond de la faille, et qui était assez abon-
dante pour nourrir des jets d’eau et entretenir
de grandes piéces d'eau sur lesquelles le kalga
avait plusieurs nacelles pour soh amusement (2).
Aujourd’hui toute la gloire du kalga a disparu;
et qui reconnaitrait, dans les usines d'une bras-
serie et d’'une brandevinerie, et dans les bancs
d’un jardin public ol I'on va danser et boire de

la biére, son palais, son harem et ses bocages.
parfumés de roses?

(1) Peyssonel, Traité du Commerce, I1. p. 252 et 259.

(2) Jai trouvé le 23 aotit et le 20 septembre 1832, la
température de cette source de 9°,8; M. de Koeppen, le
3 oclobre 1833, I'a trouvée de g°.
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Akmétchet, bati sur la partie de la terrasse la
plus rapprochée des ruines scythiques, ressem-
blait au Karassoubazar tatare que j'ai décrit, par
ses rues étroites et tortueuses, par ses murailles
blanchies, percées de portes comme dans nos vi-
gnobles. Quelques mosquées peu dignes de re-
marque entrecoupaient cette monotonie. Le
Simféropol russe s'est prolongé a c61é d’Akmét-
chet, sur la partle de la terrasse blanche tournée
vers la steppe, et ‘autant la ville tatare est ramas-
sée, tortueuse et cachée, autant la nouvelle ville
est large, alignée, dilatée. Ce n’est pas qu'il soit
fort judicieux sur un sol blanc et poudreux, sec
et aride, d'ouvrir ainsi de larges carriéres aux
rayons du soleil ; mais ainsi le veut le grandlose
de Iétiquette d’une capitale, La ville s'accroit
rapidement, et la nouvelle église grecque, fort
belle quoique batie dans le style monotone des
édifices a trois portiques & colonnes, avec un
déme, que j'ai vue s'élever en 1832, horsde la
ville pour ainsi dire, au milieu de la plaine vide,
était déja entourée de maisons et méme de rucs
en 1834.

Au reste, il me serait impossible de signaler
aucun édifice remarquable et monumental parmi
ceux qu'on vient d’élever ; tous sont dans un
style simple et sans grande prétention : quelques-
uns forment des masses assez considérables. '

Une seule chose justifiait le nom prophétiq_ue
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de Simféropol (la ville du centre utile), donné
par l'archevéque Eugéne ; c’était son marché qui
se tenait tous les vendredis dans une immense
place, entourée de bouznik (vendangesde bouza
ou biére de millet), ou les Tatares allaient s’a-
muser et danser au son des violons et des tam-
bours de Bohémiens. Ce marché avait obtenu
une grande importance, parce que la cote de
Crimée pouvait facilement, par la chaussée d’A-
loucheta, s’y approvisionner d¢ toute espéce de
comestibles. Que tout voyageur qui arrive de
I'occident ou du nord de I'Europe, par les plai-
nes de la Russie, ne néglige pas d'aller visiter ces
marchés, s'il cherche des observations pittores-
ques et plaisantes sur les moeurs, les costumes,
les traits des populations qui’ se réunissent ici
fraternellement ; les Tatares-Nogais de la steppe
et les Tatares des montagnes, race mélangée de
Taures, de Scythes, de Grecs, de Goths et de Ta-
tares ; les Allemands de Neusatz, de Friedenthal
et de Rosenthal, se pressent les uns les autres,
rangés avec leurs denrées sur de longues lignes :
chacun d'eux cherche a baragouiner la langue
de P'acheteur ; tant6t c’est du tatare, ou c’est du
russe ou de 'allemand : le Russe, confondu dans
les rangs de ces peuples soumis, avec ses den-
rées du Nord, reste seul Russe.

Mais le Simféropol que j'aime n’est pas celui
qui est sur la bauteur, sur la steppe poudreuse



et desséchée. Mon Simféropol est dans la vallée,
sur les rives du Salghir. Une belle chaussée qui
tranche les couches de lamarne blanche et du cal-
caire & nummulites, y conduit ; on laisse a gau-
che un grand jardin public, avec les caves de la
compagnie des vins; a droite, au bas de la des—
cente, deux ou trois carrés grossiérement murés
passent pour étre des tombeaux de saints musul-
mans que la foule pieuse vient implorer en cas
de maladie, en étendant des lambeaux de vieux
linges sur les pierres rongées par le temps. Pen-
dant les ardeurs de juillet, c’est ici qu'on trouve
un refuge, sous les ombrages et dans la magni-
ficence des vastes vergers que rafraichissent les
ondes du Salghir. Mais une invitation plus pres—
sante encore m'y appelle : c’est celle de 'amitié.
Qui pourrait oublier 'hospitalité, 'amabilité des
familles de Serre, Milhausen? N'est-ce pas aussi
la que M. de Stéven, successeur de Pallas, a sa
modeste campagne, au pied du lambeau de cal-
caire a nummulites qui fait le pendant de celui
des ruines, et forme l'autre c6té du portail de la
vallée du Salghir. Son portique, qui regarde le
sud-ouest, domine les terrasses de son jardin,
ou le savant hotaniste aime a faire prospérer des
plantes rares et lointaines ; quelques sentiers
bordés de massifs d'arbres et d’arbustes four—
nissent un ombrage délicieux a toutes les heures
de la journée, et ménent a une vigne quil a
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plantée ; c'est un des premiers essais que 'on a
faits dans la vallée du Salghir, que sa hautenr
relative de 789 pieds au-dessus de la mer rend
moins favorable que toutes les autres vallées a la
culture de la vigne, dont il faut enterrer les ceps
pendant I'hiver. Cet essai avait réussi et avait
encouragé plusieurs autres particuliers & imiter
M. de Stéven. Un berceau de vignes qui traver-
sait le jardin et la vigne, menait au verger riche
en arbres fruitiers et traversé par un canal du
Salghirou prospérait I' Unio Steveniana, Kryn (1),

Des terrasses, la vue dominait la vallée et Tes,
vergers ; I'ceil pénétrait jusqu'au Tchatyrdagh |
qui s'éléve sur l'horizon comme une large
tente (2). La piéce qui s’ouvrait sur le portique,
était une salle 3 manger avec une bibliothéque
et une chambre de travail a droite, eta gauche
un salon ou M. de Stéven réunissait, chaque
jeudi, ses amis a diner ; jour de féte, de discus-
sions, de nouvelles et d’amitié, auquel ne man—
quait pas celui qui était a portée de Simféropol.
L’herbier avec le portrait de Pallas était a 'étage
supérieur dans une grande piéce disposée pour

(1) Unio testa ovato-oblonga, crassa, rugosa, tumida,
radiis flavis et viridibus picta,, margineinteriore in callum
valde incrassato.

(2) Pallas, Poyage, etc. Puec du Tchatyrdagh , t. 11.
p- 196, vignettc 15.
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cela, avec un balcon sur le portique. Une cham-
bre, dans une maison attenante, était réservée
pour les amis qui venaient en visite, ou pour les
voyageurs qui se trouvaient heureux d'étudier
la Crimée sous la direction d’'un savant comme
M. de Stéven. Qui pourrait énumérer les noms
de tous ceux qui sont venus de ’Allemagne, de
la Suisse, de la France ou de la Suéde, trouver
instruction et hospitalité dans cette chambre
modeste? Combien. de pages de mon journal
m’ont été dictées dans celle retraite paisible.

Le Salghir sépare le domaine de M. de Stéven
d’un autre domaine qui appartient aussi a 'his-
toire, celui de madame Pallas, qu’elle avait créé.
L’ayant vendu au gouverneur, feu M. de Nari-
chekine, celui-ci s’est bati une demeure somp-
tueuse, d’un style oriental, qui va si bien sous
les majestueuses pyramides des peupliers de
Crimée. Cette campagne était devenue , par les
soins de sa veuve, I'une des plus belles de la
Crimée et un centre d'urbanité. Aujourd’hui
c'est la politique et les affaires de la Nouvelle-
Russie et de la Crimée qui se discutent ou I'on
n’entendait naguére causer que sciences et phi-
losophie pratique. M. le comte Michel Voron-
tsof, général-gouverneur de la Nouvelle-Russie,
en a fait I'acquisition ; il était urgent quil eiit
un hotel dans la capitale de la Crimée, sa pro-
vince favorite.



Parmi les autres campagnes des rives du Sal-
ghir, je citerai encore les jardins et les vergers
de M. de Serre, ancien associé de Vauquelin.
Peu d’autres domaines pouvaient rivaliser avec
celui-ci pour la position, I'excellence des fruits
et le rapport des arbres, privilége que la famille
de Serre devail 2 la supériorité des soins qu'elle
leur donnait. Tout les fruits a pepins ou a noyaux
de I'Europe tempérée y réussissaient a merveille,
prunes, péches, abricots, pommes et poires.
Toutes les variétés de 'Europe y avaient été
transplantées par les soins de son possesseur
qui en tirait un revenu annuel de 3 ou 4,000 fr.
Les marchands de fruits de Moscou viennent en
automne louer les vergers; ils se chargent de
les garder, et ils font la cueillette des fruits au
fur et & mesure qu'ils les (rouvent en élat d'étre
chargés et expédiés a leurs magasins a Moscou.
Naturellement ils préférent les fruits les plus
durs, qui se conservent et supportent le mieux
les secousses d'un long trajet. Aucune espéce
ne répond mieux a toutes ces exigences que la
pomme sinape, compacte, d’une forme oblon-
gue, de belle apparence, pouvant se conserver
sans se rider jusqu'au mois de juillet de 'année
suivante, époque ot elleacquiert un goiit exquis :
elle est de la grosseur des pommes d’api. On pré-
tend qu'elle est originaire de Sinape , dans I'Asie
mineure; sa maturité tardive est cause qu'on ne



peut la faire réussir plus au nord. Dans I'estima-
tion des jardins, les marchands russes ont sur—
tout égard a cette pomme que M. de Serre a
propagée dans ses vergers. On I'emballe tout
simplement dans de grandes télégues ( chariots
découverts), dont la corbeille haute est tressée
en osier. Les fond et les cétés sont garnis de
paille; les pommes sont déposées par lits et le
tout recouvert d’une couche de paille et d'une
toile fortement serrée pour contenir les fruits :
un chariot pareil pése dix quintaux; il est trainé
par un cheval : c'est étonnant avec quelle rapi-
dité ces voituriers ont exécuté leur voyage pour
Moscou, et méme jusqu’a St-Pétersbourg, ou les
pommes sinapes sont trés-recherchées et payées
fort cher. Les marchands russes expédient aussi
beaucoup de rainettes, de poires Saint-Ger-
main, etc.; mais ils n'en font pas autant de cas
tant s’en faut que des sinapes.

ertére d’éruption et de soulévement de la vallée du
Salghir a Simféropol.

Il ne faut pas aller bien loin de Simféropol
pour que le géologue puisse faire I'application
de la théorie que je viens de donner des souléve-
ments de la Crimée (1). En remontant la vallée

(1) Atlas, Ve gérie, pl. 19. Coupes et plans.



du Salghir, la route coupe successivement 1'é-
tage marneux blanc, puis toute I'épaisseur du
calcaire 2 nummulites. Sa hauteur, exprimée par
la falaise, est de 60 a 70 pieds : j'ai compté a peu
prés trente couches, par un jour de neige. Cha-
que couche étant plus dure sur ses joints que
dans son centre, les joints forment des saillies
sur lesquelles: la neige peut se déposer.

Tout est gigantesque dans les fossiles de cette
formation nummulitique : ce sont des Nautiles
de g a 10 pouces de diamétre, un Conoclypus
conoideus Ag. (Galerites conoideus Lam.), de
4 pouces de haut, de 5 pouces de large (1); un
Conoclypus Du Bois Ag. de 1 ; pouce de haut,
de 3 { de large (2); un Amblipygus latus Ag.
de 2 ; pouces de large; 'Ostrea latissima Desh.
(diluviarna Pall.), dont la valve inférieure pése
4 livres et a 2 1 pouces d’épaisseur, prés des
crochets (3); une Cérithe, voisine du Ceri-

(1) Atlas, Ve série, Fossiles, pl. 1. fig. 22-24, ou il
est indiqué sous le nom de Echinolampas Agassizii. Des-
cription des Echinodermes fossiles de la Suisse, par L. Agas-
siz. Premiére partie p. 65, tab. X, fig. 14-16.

(2) Description des Echinodermes fossiles de la Suisse ,
par L. Agassiz. Premiére partie, p. 67, tab. X, fig. 11-13.

"(3) Elle est marquée sous le nom d'Ostrea gigantea
Dest. dans mon tableau des fossiles crayeux. Bulletin de
la Société géologique de France,réunion d'Alencon, 1837,
p- 385.
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thium giganteum , dont le premier tour de
spire a 5 pouces. de diamétre et 2 pouces de
hauteur ; un Trochus giganteus de Vespéce des
Pleurotomaires, ayant 4 pouces de haut, 5 pou~
ces de large ; une Ovula tuberosa Duclos, a
proportion (1). On y trouve des cdnes, des
ampulaires, des turritelles, des boucardes, -des
crassatelles , la Terebratula vitrea, etc.; mais
aucun de ces fossiles, a I'exception de I'Ostrea
latissima , des térébratules et des échinodermes,
ne parait sous autre forme que celle des moules,
tous pétris dans une pite de nummulites telle-
ment abondantes, que les autres fossiles parais—
sent noyés dedans (2).

Sous le calcaire a nummulites sort la craie
blanche de Meudon, que Pon peut surtout étu-
dier derriére la maison de M. de Stéven (3).

(1) Mémoire Géologique sur la Crimée , par M. de Ver-
nueil , p. 20.

(2) Mémoire sur la Crimée, par M. de Verneuil , p. 66
et suiv., o M. Deshayes décrit cinq espéces de nummuli-
tes, Nummulites irregularis, pl. 5, fig. 15-16. Nummulites
distans , pl. 5, fig. 20, 21, 22. Nummulites polygyratus,
pl. 5, fig. 17, 18, 19. Nummulites rotularius, pl. 6, fig. 10
et 11. Nummulites placentula, pl. 6, fig. 8, 9.

(3) On trouve aussi dans cette craie des nummulites;
mais elles sont différentes des premiéres et plus petites :
elles sont accompagnées de petits disques, parfaitement
semblables & des nummulites, mais que leur structure me
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Le grés vert est masqué par des talus trés-iri-
clinés, et la formation crayeuse en général parait
sur ce point de la Crimée moins considérable,
ou pour mieux dire moins puissante que plus a
I'est, vers Baktchisarai, ol elle prend un dé-
veloppement extraordinaire, et intéressant a
étudier. ‘

Sous. le grés vert ressort par lambeaux une
formation jaunatre, semblable pour les carac-
téres et les fossiles a la pierre jaune du néoco-
mien neuchatelois (1). Tous ces différents étages
de la craie sont a stratification parfaitement
concordante. Quant aux limites du néocomien ,
elles se dessinent par golfes et promontoires, ou
par ilots isolés, qui s’avancent ou reculent sur
une formation complétement étrangére aux pre-
miéres. Cest un poudingue composé de cailloux
roulés de phyllade, de grés ancien, de gros

fait ranger parmi les polypiers en giteaux, avec un bour-
relet au milieu.

(3) Ce calcaire néocomien est caractérisé par les Nautilus
simplez et elegans, de Neuchitel et du Mormont, canton
de Vaud, les Terabratula biplicata , vicinalis des marnes
néocomiennes de Neuchétel, la Terebratula Dyphia des
craies d'ltalie, les Terebratula alata, concinna et striatula ;
par U'Ezogyra Coulonit de Neuchdtel, le Discoidea macro -
pygacetles Cidaris clunifera et vesiculosa, aussi de Neuché-
tel. Poy. Bulletin de la Société Géologique de France,
réunion d’Alencon, 1837, p. 71.
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blocs de roches granitiques, et surtout de jaspe
et de quarz hyalin, de toutes grosseurs, liés par
un ciment alumineux verdatre. Le quarz blanc
s'y trouve souvent dans une proportion a cou-
vrir le sol de ses fragments. Ces matériaux, plus
ou moins grossiers, sont partagés en couches
innombrables, épaisses de plusieurs pieds, alter-
nant avec quelques lits schisteux, toutes dres~-
s¢es perpendiculairement sur leur téte , et for-
mant par leur affleurement des sillons d’une
régularité incroyable, dont le fond de la vallée
est pavé sur une longueur de plusieurs verst.

Ce redressement paraitrait inexplicable, si
'on ne voyait s'avancer comme un golfe au mi-
lieu de ces couches redressées, les jets de gra-
nite ophitique et de porphyre de Djinsofou et de
Eski-Orda , agents visibles et naturels du sou—
lévement. Cesjetsignés sont de forme arrondie ;
leur surface est légérement gazonnée; sur quel-
ques points I'on reconnait des pics ronds qui
ressemblent a des tumulus ou a des cratéres.
En surgissant ils ont empalé plusieurs masses
considérables de poudingue, qui ont conservé
leur structure stratifiée , comme cela se voit en
face de Djinsofou. Ce poudingue redressé se
prolonge plus loin a I'est vers la colonie de Neu-
satz , sur les rives de la Zouia, ce qui prouve ir-
révocablement qu'il appartient a une époque fort
ancienne, puisque dans sa verticalité, il passe

V. 26
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sous un promontoire de la chaine Taurique com-
posé de I'étage entier du jura de Crimée, dans
son état normal, avec ses couches réguliéres
horizontales (1).

Ainsi, avant le dépdt du jura en Crimée, il
y avait eu déja en Crimée un mouvement violent
dans le sol , et des éruptions granitiques; ce que
d’autres observations que j'exposerai plus bas,
prouvent encore. Le calcaire jaune néocomien
de Kourtsi,a été déposé immédiatement sur ces
roches ignées. Mais tout ne s’est pas terminé
par ce soulévement et cette éruption. En visi—
tant le crét du tertiaire de lasteppe, a lissue de
la vallée au nord , prés de Saraili-kiat, on re—-
marque qu'ila dii y avoir une violente catas-
trophe au moment ol a commencé le dépét des
formations tertiaires récentes : car la couche a
hélices , a lymnées , a paludines, qui parait au
toit de la marne blanche, depuis le centre de la
Crimée jusqu'aux rivages de Sévastopol ou elle
est mélée de cendres volcaniques et de lapills,
indique trop bien un bouleversement diluvial
qui a ravagé I'ile Taurique, pour qu'il soit pos-
sible d’en douter. Au-dessus parait un greés ocoli-
thigue , composé surtout de quarz blanc et de
silex corné, avec des empreintes de Vénus et de
Boucardes mal conservées ; sa structnre indique

(1) Atlas, V° série, Coupes et plans, etc. Pl. 14,
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qu'il a été déposé au milieu d’'une grande agita-
tion des eaux : il est entrecoupé de lits de sable
jaupatre, de gravier; son épaisseur est de 20
pieds. _ :

Puis vient un amas de galets, aussi de 20 pieds
d’épaisseur, consistant principalement en quarz
blanc roulé, en schiste, en grés, en silex gris et
blanc de la craie, roulé et fracturé, en craie
blanche roulée; point de calcaire jurassique
noir, ni de calcaire 3 nummulites et de néoco-
mien. Beaucoup de cailloux paraissent évidem-
ment avoir été altérés et comme briilés. Je ne
puis interpréter cet amas de galets sans ciment
que par une décomposition violente des poudin-
gues par une éruption porphyrique.

La couche de galets est superposée par une
couche de 7 a 10 pieds d’épaisseur d’argile rou-
geatre ou jaunatre sableuse, telle que celle qui
cimente les poudingues du voisinage du Tcha-
tyrdagh.

Je regarde comme contemporains de ces dé-
pots, les dépots de galets de Zouia, et surtout
le grand dép6t de cailloux roulés qui repose im-
médiatement au sommet de la colline a I'est de
Mamak , sur la téte des couches du poudingue.
Outre les débris du poudingue lui-méme, il ren-
ferme comme les galets de Saraili-kiat , des cal-
caires de la chaine Taurique, du marbre noir,
des grés ancien, des débris de molasse (peut-
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étre du grés vert), du quarz blanc, du jaspe,
des roches porphyriques ou granitiques (1).

A présent il ne me reste plus qu'a prier mon
lecteur de me suivre dans mes diverses excur-
sions dans le sud-ouest de la Crimée. Je les dis-
tribuerai en deux groupes principaux : le pre-
mier résumera la description de la chaine Tau—
rique, ses cols, la cote de Crimée et les demeures
des Taures, le second est destiné a faire con-
naitre le versant septentrional et la grande
combe ignée , intermédiaire entre le calcaire ju-
rassique el la craie , depuis I'antique Chersonése
héracléotique jusqu’a Simféropol : la nous étu—
dierons essentiellement les demeures des Tro—
glodytes, les. Goths et les ruines du moyen-age.
J'espére que mon lecteur m'excusera s'il a quel-
que peine a me suivre, qnand je lui ferai perdre
haleine a gravir les sentiers les plus sauvages;
je ne serai pas souvent sur les grandes routes.

" (1) La position de ce dépét, et surtout la nature rou-
gehtre des couches d’argile produites par le ciment décom-
Posé, pourraient faire croire que l'effort plutonien s'est
fait sentir, dans la vallée de I' 4ngar, dans les poudingues
rouges-du pied du Tchatyrdagh, plutét que dans les gra~
nites de Djinsofou.



LA VALLEE DU SALGHIR.

Etage jurassique & Térénair. — Gorge et grottes de Ki-
silkoba. — Jénisala. — Vallon de 'Angar. — Col de la
route d’Aloucheta. — Tchatyrdagh.

La grande route ordinaire suit les rives du
Salghir en le remontant. Commode, champétre,
ombragée souvent de magnifiques trembles et de
hauts peupliers, elle ne quitte un village tatare
que pour rentrer dans un autre : toutes les mai-
sons sont couvertes en tuile, et les minarets
blancs se confondent de loin avecles peupliers et
les fréles cheminées. L'on ne quitte les jets d’o-
phitone et de porphyre qu'au village de Xilbou-
roun, belle campagne de M. Pérovski (1). Le

(1) Je ne sais sur quel fondement M. le duc de Raguse,
t. I, p. 305 de son Voyage, transporte la forét d’'Hylée, oir
fut tué le sage Anacharsis , aux environs de Kilbouroun,
sur les rives du Salghir, tandis qu'il est reconnu de cha-
cun que I'Hylée s’étendait vis-a-vis de la ville actuelle de
Cherson, & gauche du Dnépr : les restes de cctte forét
existent encore. Voy. le comte Jean Potocki, Poyage dans
les steppes d’ Astrakhan, 1, 178.
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fond de la vallée consiste plus loin en un grés
plus ou moins tendre, et en schiste qui s'appuie
sur les marbres rouges du pied du Tchatyrdagh.
Ces déplts récents sont peut-étre crayeux,
comme le feraient croire une ammonite que j'ai
trouvée prés de Biouk-Tavéle. Ce terrain mérite
d’étre étudié et distingué des alluvions du Sal-
ghir. Cette route en fait d’antiquités n'a qu'Eski-
Sarai, construction enigmatique, entourée d'un
haut mur en parallélogramme, crénelé, et dont
les Tatares ont fait un palais inachevé pour un
de leurs khans.

Mais je préfére remonter la vallée du petit
Salghir, et passant par Mama# , au contact des
poudingues et des porphyres, je m'avance vers
une paroi qui ferme a l'est comme une muraille,
les vallées des deux Salghirs et s’étend de Djama-
tai jusqu'a Yénisala ol elle rejoint la chaine
principale et s’appuie sur les poudingues rouges.
Clest cette muraille qui m’a paru fermer de ce
coté le cratére annulaire que j'ai cité plus haut ;
dans sa longueur de 20 verst, elle est lézardée
par un nombre considérable de fentes qui péné-
trent dans le centre des massifs et se terminent
comme des impasses; ce sont autant de petits
vallons étroits causés par des déchirements, et
dont plusieurs recélent des villages : en y péné-
trant ’on peut y étudier avec facilité presque
toute I'épaisseur de 'étage jurassique, et c'est
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avec admiratiorr et reconnaissance que l'on s'a—
- bandonne a des recherches que la nature semble
prendre plaisir a vous faciliter.

J’ai donné, V* série, pl. 12, fig. 1, une coupe
de ces terrains entre Djamatai et Térénair; la
hauteur totale de ceux que j'ai étudiés est de 85
a 9o pieds, l'inclinaison des couches touche a
I'horizontalité, elle n’est marquée que vers I'E.
ou elle est de quelques degrés.

Entre deux bancs d’oolithe miliaire, com-
pacte, caractérisée par des nérinées, s’étend une
couche de terre schisteuse noire ou bleuatre,
renfermant aussi de petites nérinées qui tombent
en poussiére quand on les touche. Ce schiste
renferme des fragments de lignites que le pos-
sesseur de Térénair , M, Kortchan, a fait passer
pour de la houille. Il m’avait prié de visiter ce
gisement, espérant que je le confirmerais dans
sa découverte, alasuite de laquelle il s’était em-
pressé d'entrer en marché de livraison avec le
gouvernement pour la flotte de Sévastopol. Mais
je fus bien faché de ne pouvoir, ni pour or ni
pour priére , souscrire le document qu’il exigeait
de moi. Il ne se rebuta pas, et trois ans plus
tard, il voulut obtenir de M. de Verneuil ce que
je lui avais refusé. M. de Verneuil ne fit que rire
de ses prétentions (1).

(1) Mém. géolog. sur la Crimée, p. 29.
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Des marnes jaunatres a ménilithes , du schiste
sablonneux séparent l'oolithe miliaire inférieure
d’un banc d'oolithe a plus gros grains irrégu—
liers, de 4o pieds d'épaisseur, divisé par cou—
ches d’un a 3 pieds. Ces grains oolithiques sont -
ou des grains de sable enduits d'une pate cal-
caire jaunalre, ou de petits coquillages revétus
de la méme substance; ils sont de toutes formes.
Cette oolithe est riche en fossiles ; ce sont prin—
cipalement des nérinées de diverses espéces, des
Turbinolies , des Avicules , la Modiwla plicata
et vauscripta Sow.; I'Ampularia obesa, ' Ezo-
gyra decussata , le Spondylus corallifagus
Goldf., etc.

Aprés quelques minces feuillets de schiste,
I'étage se termine par un banc de polypiers,
formant une roche jaunatre, qui ne consiste
qu'en tubes de coraux ramifiés dans tous les
sens et en madrépores. Ainsi se termine la for-
mation jurassique a Djamatai.

On a essayé de creuser un puits artésien dans
I'une des gorges de Djamatai: il a, dit-on, 14 sa-
génes (de 7 pieds anglais) de profondeur, et (ra-
verse principalement les lits d’oolithe miliaire et
de terre noire. Ce puits artésien qu'on vantetant,
n'est qu'un badinage qui donne 1 pied cube d’eau
dans 23 minutes , expérience que j'ai faite avec
soin en présence MM. de Stéven et Milhausen.

L’étage jurassique dans son état normal, trés:
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peu altéré par conséquent, se prolonge jusque
prés de la gorge de Bora, en s'élevant petit a pe-
tit : 13, par je ne sais quelle transition, la mu-
raille commence a s'élever davantage, et les cou-
ches conservant une inclinaison assez voisine
de I'horizontalité, tout en prolongeant vers le
nord, prennent une teinte grise ou noire. Dans
celte paroi rongée par le temps, et assez a pic,
s'ouvrent plusieurs gorges peu profondes, mais
dont toutes les parois sont aussi a pic. L’une des
plus remarquables est celle de Kisilkoba, a 12
verst de Djamatai. Elle a peut-étre 2000 pas
de profondeur et les 2 en largeur. Le village de
ce nom est a I'entrée.

On pénétre dans la gorge en suivant un sen-
tier escarpé le long du ruisseau Kisilkoba qui
jaillit & mi-pente du creux, sous les roches cal-
caires. La partie inférieure de la gorge, jusqu'a
une hauteur de 4oo pieds a peu prés, consiste
en grés et en poudingue rouge, dont les couches
inclinées vers le nord présentent au fond de la
gorge leurs tétes coupées de biais, pour porter
sur un plan légérement incliné aussi au nord,
le calcaire jurassique dont les premiers lits sont
renflés par place et ondulés (1); ils sont fen—
dus dans plusieurs sens. La roche calcaire est
rouge ou rose, teinte qui lui donne les qualités

(1) Atlas, V* série, pl. 12, fig. 7.
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du marbre; des dépéts et des filons de terre
rougeitre mélés au calcaire, sont cause sans
doute de sa teinte. ‘

Quand on a erré parmi les arbres, le long du
ruisseau,, on escalade d'abord une pente trés-
escarpée dont les débris de roche sont entre-
mélés de poterie de différents genres : on pour-
rait supposer que cette enceinte a été habitée.
Clest de la que j'ai dessiné la vue que j'ai donnée
II* série, pl. 49. Elle représente le fond de
Pamphithéitre des roches de Kisilkoba, et I'on
pourra suivre sur mon dessin ma description.
Des accumulations de tuf, danslequel on a taillé
plusieurs grottes, forment une terrasse de quel-
ques arpents carrés de surface, couverte d’ar-
bres et surtout de cormiers. On ne peut rien
trouver de plus beau, au milieu d’'une vue sau-
vage, pour se créer un ermitage digne de remplir
le but d'une vie contemplative; retiré dumonde,
P’ermite ne le voit que de loin, planant sur Aian
et sur le Tchatyrdagh, qui sont en face de I'ou-
verture de la gorge. Des traces d’habitations in-
diquent assez que plus d’un projet semblable a
€(é mis exécution.

Une source jaillit au fond de la terrasse ot
elle arrive par des canaux souterrains; mais ce
n'est que le trop-plein qui dégorge ici, aprés les
pluies d’hiver et les orages de I'été. L'eau for—
mant alors un ruisseau considérable, tombe en
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cascade du haut de la terrasse dans le fond de
la gorge, ol elle écume sur les rochers entassés.
Ce rocher souterrain a dii changer plusieurs fois
de cours ; car on trouve au-dessus de ce canal
inférieur, plein, deux autres étages de canaux
vides, qui forment aujourd’hui une série de
grottes majestueuses, dignes d’attirer I'attention
par leur immense étendue,
~ Les moins élevées et les moins fréquentées,
quoique les plus belles quant a I'entrée et a I'im-
portance, s’ouvrent au-dessus de la cascade par
un beau portail naturel de 20 pieds de haut. Le
sol de la grotte va en descendant dans le sein de
la montagne, et I'on marche dans le sable. A mi-
profondeur, mon guide me montra une montée
par laquelle on peut pénétrer dans des canaux
d’une telle grandeur, qu'un Francais, M. Odiner,
a marché toute une journée avec le gnide Mam-~
bet, muni de provisions et de flambeaux , sans
pouvoir en atteindre le fond. Dans la grotte
inférieure, on est arrété a 60 pas de I'entrée par
un bassin d’eau limpide. Entre les couches de
calcaire, on recueille une glaise jaune et rouge
que les Tatares de Karassoubazar exploitent
pour fabriquer des pipes.

Les grottes supérieures sont a 200 pas au-
dessus de la terrasse ; on y arrive avec peine en
grimpant sur les pierres roulantes. J'en ai donné
un plan V* série, geol. pl. 12, fig. 11. Ony
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entre par un trou trés-bas, en rampant ; mais
bientdt le couloir s'agrandit et I'on peut se tenir
debout. A 50 pas 'on atteint le premier caveau,
qui a de 15 & 20 pieds en différents sens. Jus-
que-la la direction est N. E. Plus loin"elle de-
vient N.O. et I'on passe successivement dans trois
nouveaux caveaux, dont les parois sont recou—
vertes de stalactites blanches : le dernier surtout
est d'un fort bel effet aux lumiéres, la couleur
rouge du roc contrastant avec la blancheur des
stalactites. Lalongueur du couloir que I'on suit
ordinairement est d’environ 700 pieds. Ce pas—
sage souterrain m'a paru l'effet du déchirement
d'une couche, la supérieure et I'inférieure restant
intactes pour former le sol et le plafond du pas-
sage.

Supposant que cette dislocation datait du sou-
lévement de l'ile jurassique de Crimée, j'avais
pensé qu'il serait intéressant de faire des re—
cherches dans ces grottes pour y trouver des
ossements fossiles. J'en avais éerit a un profes-
seur, membre de 'académie de Berlin, m'offrant
de surveiller les fouilles, si le musée voulait bien
payer les ouvriers nécessaires : j'ai altendu en
vain; je n’ai pas eu méme de réponse. J'espére
que I'académie de St-Pétersbourg fera en faveur
de quelqu’autre voyageur ce que celle de Berlin
n'a pas voulu faire pour moi.

A Koutchouk-Yankoi, qui n'est qu'a 2 verst
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de Kisilkoba, s’ouvre une gorge toute pareille &
celle que je viens de décrire; par la s’échappe
I'une des sources du Salghir qui, comme la
plupart des grandes sources de la chaine de
Crimée, jaillit entre I'étage calcaire et les roches
de grés ou de poudingue inférieures.

Ici se termine la large vallée du Salghir qui
s'engoufire entre le pied du Tchatyrdagh et les
massifs calcaires qui montent vers les sommités'
du Samarkaia, s’appuyant sur les gros poudin-
gues rouges dont les masses rongées, sous les
noms de Kisikaia et de Siméonkaia, closentla
vallée. Elles forment le col qui sépare le mont
Samarkaia du Tchatyrdagh, et la nouvelle
chaussée en atteint la dépression a 2479 pieds
de hauteur absolue.

Yénisala occupe le fond de la vallée, s’éten~
dant sur quelques collines de schiste qui sortent
sous les poudingues rouges. Ce village grec,
abandonné en 1778, n'offre plus que les ruines
d’une chapelle et des tombeaux. Ses habitants,
transférés aujourd’hui sur les rives de la Mer
.d’Azof,, dans le district de Marioupol ont fondé
un nouveau Yemsala, qui ne leur a pas fait
oublier I'ancien’(1) : car fort peu de temps avant
ma visite a M. Nestor Grot, possesseur actuel

(1) Les colons grecs ont donné a leurs villages tous les
anciens noms de ceux qu'ils habitaient en Crimée.
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d’un domaine qui remplace le village détruit,
on avait vu arriver a I'approche de la nuit deux
vieillards qui demandérent I'hospitalité. Des
P'aube du jour, on les vit se trainer avec em—
pressement vers les tas de pierres et les fourrés
d’arbres, devenus sauvages, qui ont succédé aux
maisons et aux jardins, et ce fut une scéne atten-
drissante que celle oii chacun d’eux put montrer
a l'autre la pierre du foyer ou I'angle du mur
d'une demeure qu'ils avaient quittée depuis cin-
quante ans et qu'ils n’avaient pu oublier. Avant
de mourir, ils avaient voulu revoir les lieux
de leur naissance, et ils emportérent tous deux
quelques rejetons de leurs anciens jardins pour
les replanter dans les nouveaux.

On rejoint la grande route a peu de distance
de Yénisala : elle suit d’abord le thalveg du frais
vallon de I'4ngar, qui parait une profonde dé-
chirure ménagée dans les poudingues rouges au
pied du Tchatyrdagh. Une place ombragée,
qu'on appelle Taochan-bazar (le marché des
liévres ), sert de repos aux voitures qui se pré-
parent a passer la montagne ; jusque-la la route
n'a présenté aucune difficulté ; mais la montée
qu'on a devant soi est rude ; nos ingénieurs eu—
ropéens n’eussent pas commis la faute qu'on peut
reprocher a M. le colonel Chipilof ; ils auraient
pris de beaucoup plus loin la montée, et au-
raient ménagé considérablement les pentes.
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Le schiste se montre au fond de la vallée de
I'’Angar surmonté de poudingue rouge qui préte
un aspect unique au paysage. Les extrémités du
Kisilkaia et du Siméonkaia, qui dominent la
route, sont couronnées de deux ilots de calcaire
jurassique, dont les fragments encombrent le lit
de I'Angar; la ol leurs masses obstruent pour
ainsi dire le passage, se trouve 'une des mu-
railles dites Démirkapou (portes de fer) qui ga—
rantissait la Crimée méridionale des invasions
du nord.

Avec laroute, qui estici bordée de Belladona,
le schiste noir monte ; les poudingues rouges
s'écartent et s'asseyent sur le col schisteux pour
former une série d’accidents topographiques qui
intéressent la géologie. Mais avant de m'en oc-
cuper, j'ai la source du Salghir a visiter et le
Tchatyrdagh a escalader.

J'ai déja appelé l'attention sur la possibilité
d’une grande commotion et de grandes altéra-
tions dans les-roches du vallon de I'Angar et du
pied du Tchatyrdagh, a une époque donnée, voi-
sine des tertiaires récents. Nulle part, il est vrai,
je n'ai vu de traces d’'un agent igné : mais ses
effets sont si visibles qu'on ne peut les nier. Car
comment s’expliquer la nature rouge de ces pou-
dingues et de ces marbres fissurés et remplis de
filons de terre rouge, qui n’est que locale et se
trouve substituée aux oolithes naturelles de Té-
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rénair, et aux poudingues verdatres de Mamak,
sinon par l'action d’un gaz plutonien ? Comment
voir dans ces grandes déchirures de gorges, de
grottes et de vallons, et dans ces roches soule-
vées, écartées, isolées méme, autre chose que
les antres, les cheminées, les gouffres par les—
quels effort plutonien a eu lieu? Dans ce con-
flit hypothétique , le vallon de la source du Sal-
ghir est une belle page a consulter.

A juger d'aprés la longueur du cours, ce titre
devrait appartenir a la Kisil-Koba ou a I'4n-
gar. Mais comme c’est la masse d’eau fournie
qui doit décider, nous irons chercher la nymphe
du Salghir, plus a Pouest, au pied du Tchatyr-
dagh. La, a 4 v. de Tchafki, s’étend sur des ro—
chers calcaires le village d'#iar, habité par des
Tatares (1). J'allai loger chez I'un d’eux nommé
Abla, dont la maison, la derniére vers la source,
dominait le vallon étroit par lequel elle a trouvé
un passage. Nous descendimes a pied, et en me
trouvant au fond, je pus me convaincre que
ce n’était pas autre chose qu'une fente profonde,
dans une montagne de marbre rouge, qui
n'avait que le (halveg nécessaire pour le lit de
la riviére. Nous la remontimes en sautant sur
les pierres, et a ; verst d’Aian, nous vimes la

(1) Aian, contraction de gyiog Indwrg, saint Jean. Voyez
Atlas, 11* série, pl. 48.
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fente se fermer par un cul-de-sac, creusé a vif
dans le sein méme de la montagne. Sous un roc
énorme, couronné d'autres rocs brisés, s'ouvre
une large bouche qui vomit le Salghir tout en-
tier au milieu des blocs mousseux (1). L'onde a
peine échappée écume sur un premier banc de
marbre, qu’elle franchit en cascade. Le bruit de
I'onde qui tombe, se méle au froissement de celle
qui se presse dans les gouffres, ou, pour dire le
mot, dans les entrailles de la montagne. Et c’est
a la lettre : car, grimpant au haut du roc qui se
cintre sur la source, je pénétrai dans une grotte
ol je vis, a mes pieds, dans un gouffre qu’on dit
avoir plus de 100 pieds de profondeur, le téné-
breux Salghir bouillonner et tournoyer, arri-
vant des profondeurs de la terre pour paraitre
a la lumiére du jour. Ces gouffres souterrains,
comme les cavernes de Kisilkoba, pénétrent
jusque dans le vif de la montagne, ou ils com-
muniquent avec les gouffres et les abimes qui
conservent de la neige pendant toute I'année,
sur la cime du Tchatyrdagh.

L'eau du Salghir, en sortant, marque 8° de
Réaum. (2).

Le roc qui constitue les parois du gouffre et

(1) Atlas, 11° série, pl. 48.
(2) P. de Kceppen , iiber 130 Quellen Tauriens, p. 11,
Ia trouvée de 7°,4.

V. 2y
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de son pittoresque écouloir, est un marbre rouge
et rose, veiné de blanc. Les couches, quelquefois
assez apparentes, sont relevées sur leur téte, cou-
rant de Vest a I'ouest, en regard de la vallée du
Salghir; elles sont entrecoupées de poudingues
a gros cailloux et de schiste. Le sens de ce re-
dressement de couches est en contradiction avec
ce qu’on voit tout autour d’Aian.

Le méme Tatare, Abla, me servit de guide sur
le Tchatyrdagh : nous l'escaladdmes le 29 aoit
1832, par le flanc oriental, tournant d’abord au-
tour du pied, en nous dirigeant vers Tchafki.
Dici, la vue plonge sur I'extrémité de la vallée
du Salghir : on voit Koutchouk-Yankoi et Kisil-
koba, et I'on pénétre jusqu’au fond de leurs an-
tres. Ce premier trajet se fait sur du schiste, qui
constitue, jusqu'a une grande hauteur, la paroi
occidentale de la vallée de 'Angar. En remon-
tant, nous retrouvames bient6t le marbre avec
ses couches a fleur de terre, et ce fut pour nos
chevaux un pénible exercice que d’en escaladerles
flancs couverts de ravins et sur lesquels les débris
se sont entassés. Enfin, nous élevant d’assise en
assise, sur un sol aride ol paissent des moutons,
nous parvinmes, aprés 6a 7 verst de marche, sur
la table du Tchatyrdagh : en effet, on peut lui
donner a juste titre ce nom. Clest un des plus
beaux échantillonsde Yailas unics,de6a 7 verst
de longueur sur 3 verst de large, presque hori-
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zontales. La nature a employé a ce pavé régulier
les tétes des couches du calcaire noir qui affleu-
rent en se redressant d’autant plus qu'on appro-
che de l'extrémité méridionale de la monta-
gne (1), les couches les plus dures forment des
sillonssurlesquelsla végétation est presque nulle,
tandis que les intervalles légérement enfoncés
présentent des bandes de tapis vert ot paissent
les troupeaux.

De fréquents enfoncements verdoyants de 4o
a 100 pas de diamétre interrompent encore 'u-
niformité du sol : ils rappellent ceux que I'on
voit sur quelques sommités du Jura, prés de
Neuchatel ; mais leur profondeur ne dépasse pas

(1) Les partisans des roches polies et des glaciers me
demanderont si dans cette vaste tranche de couches fort
extraordinaires, qui forme la surface de la yaila,je ne crois
point voir une surface unie par les glaces : je ne puis rien
affirmer, rien nier. Le seul fait prouvé par I'histoire géolo-
gique de la Crimée nous enseigne que les yailas de la Cri-
mée ont été des sommets d’iles pendant les époques créta-
cées et tertiaires, et que par conséquent le temps depuis
lequel elles exposent leurs surfaces nues et rocheuses aux
injures de I'air est trés-long, incommensurable pour nous.
Vouloir expliquer dés-lors les agents qui ont pu niveler
ainsi le sol, me parait pour le moment impossible. J’obser-
verai que ces tranches de couches plus ou moins redres-
sées, se remarquent dans des terrains encore plus anciens,
comme je I'ai fait remarquer au fond de la gorge de Kisil-
koba et aux environs de Mamak.
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8 ou 10 pieds. Souvent le roc vif encadre ces
enfoncements. Il ¢n est qui s’éloignent de ce
que je viens de dire par leurs proportions; ce ne
sont plus de simples dépressions, mais des gouf-
fres profonds, inabordables, ou la neige se con—
serve pendant toute I'année. _

Ces gouffres et ces enfoncements ménagés
entre les tétes des couches sont autant d’enton-
noirs ou 'eau s’engouffre dans les abimes de la
montagne, jusqu'a ce qu'elle rencontre le schiste
qui Parréte et la force a s'échapper par une
issue quelconque au pied de la montagne. La
plus abondante des sources est celle du Salghir,
qui n’est qu’une miniature de celle du Rhin ou
du Rhone : car comment le Tchatyrdagh, élevé
de 4,740 pieds, n’ayant presque pas de foréts
pour couvrir sa téte chenue, pourrait-il fixer
sur lui la fraicheur et P’humidité?

Si la cime est nue, on ne peut pas en dire
autant des pentes orientales qui, surtout dés
que le schiste parait, sont parées d’une riche
verdure de charmes, de frénes, de hétres, etc.
Point de coniféres. Celte végétation se hasarde
quelquefois jusque sur le bord de la table, ox
j'ai vu, dans les fentes du roc, de beaux hétrés
qui semblaient braver en hardiesse les arbou—
siers qui se montrent sur les rochers. les plus.
inabordables.

Notre sentier nous mena longtemps le long
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de I'escarpement oriental ; 'adresse des chevaux
est incroyable au milieu des pierres, si prés du
bord du précipice. Mais la vue superbe dont on
jouit de si haut distrait ; elle plane a vue d’oiseau
sur le vallon de I’Angar, au fond duquel on voit
serpenter le chemin d’Aloucheta, au milieu des
collines boisées. '

Mais si cette vue est enchanteresse, que dirai-
je de celle que I'on a de I'extrémité orientale du
Tchatyrdagh? En effet, aprés la table uniforme,
on arrive tout a coup au pied d'un surgissement
des couches qui, en s’élevantde 6 a 700 pieds au-
dessus du plateau inférieur, forment cette partie
de la montagne qui lui a fait donner le nom an-
cien de Trapezus, et chez les modernes celui de
Tchatyr-dagh (montagne de la tente). Sa forme
en effet est celle d’une longue tente qui prendrait
tout le large de la montagne. La pente en est
moins escarpée du coté de la table ol les couches
ascendent : mais elle est presque a pic du coté
d’Aloucheta, ol se présentent les tétes des cou-
ches; le sommet est en dos d'ane. Il faut se
placer sur cette créte pour jouir de la vue la
plus étendue et la plus intéressante : elle ne
change pas pour les objets les plus éloignés,
qu'on se place sur la pointe orientale ou sur
Poccidentale.

Ce qui me frappe le plus, c'est de voir autour
de moi, 2 mes pieds, I'immense labyrinthe de
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collines et de contreforts, bas, arrondis ou
coniques, presque tous hoisés, d'un beau vert
frais, qui remplissent la longue combe ignée que
bordent, d’un c6té, le haut crét jurassique, sem-
blable & un mur de marbre, et de l'autre, les fa—
laises de la craie, du calcaire  nummulites et du
- tertiaire. Ces falaises que I'on voit commencer
derri¢re Karassoubazar avec ume régularité
étonnante, se prolongent uniformément sur une
ligne qui parait semi-circulaire, comme un bou-
levart blanc, sans interruption jusqu'a Sévas-
topol, ol elles plongent sous la mer,

Cette ligne blanche que surmonte Tchoufout-
Kalé, coupe singuliérement le paysage , et sert
de démarcation i la steppe qui recule, dans son
effrayante monotonie, derriére cette forte bar-
riére. Quelques points s'apercoivent ca et la
sur cet océan terrestre, et au bout d’un long
contour que fait la mer azurée, on devine méme
Kozlof dans son désert. A Pest, I'ceil soupconne
aussi les rives ténébreuses ou vaporeuses du
Stvache : ce n'est pas la belle partie de la Cri-
mée. o

Mais retournons dans le beau labyrinthe de
verdure qu'alimente la fraicheur du schiste et
du grés. Clest la que I'ceil se perd au milieu de
tous les défilés des montagnes ; mais il s’attache
surtout au fil moins embrouillé des vallons du
Belbek et de la Katche, qui, comme de grandes
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branches munies de nombreux rameaux , cou-
pent ce vaste tapis vert.

La vallée du Salgiir et celle de I'4lma, la
premiére a droite, la seconde a gauche, rivalisent
par un contraste surprenant. Plus le Salghir
s’enorgueillit de voir que sur ses deux rives
’homme ait laissé a peine une place sans s'y
créer une habitation , plus I'Alma se plait a
conserver ses ondes vierges loin du bruit
des hommes, a les cacher sous d'épais ombra-
ges. :
Sur le Salghir, des jardins innombrables en-

cadrent une foule de villages aux huttes chétives,
il est vrai; mais Simféropol dans le lointain, en
fermant la vallée, parait avec quelque pompe, et
son déme blanc sur I'horizon de la steppe rap-
pelle celui de St-Pierre sur la campagne ro-
maine. Sur I'Alma , au contraire, a peine de la
pointe occidentale du Tchatyrdagh qui penche
sur la vallée, entrevoit-on briller I'onde sur les
“voches schisteuses. Un prétre dont j'ignore le
nom, est le seul qui ait tenté de faire un établis-
sement dans ces solitudes. Sur les bords de la
riviére jaillit une fontaine appelée Saulout-Sou
(eau de santé); on lui attribue de grandes vertus
curatives. Le troisi¢me jour des fétes de Paques
on s’y rend de Baktchisarai, de Simféropol et
des lieux avoisinants en partie de plaisir. Ce
prétre a voulu profiter de cette vogue pour y
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établir des bains de boue (1). Un seul village,
le grand Béchev , bati sur les deux rives de
I'Alma, au milien des jets de porphyre et
d’ophitone qui percent sous le schiste, au-dessus
et au-dessous du village, interrompt cette mono-
tonie jusqu’a la barriére de la craie.

Avant 'établissement de la chaussée d’Alou—
cheta, cette vallée était un des principaux pas-
sages pour se rendre sur la cite de Crimée par
le col occidental qui sépare le Tchatyrdagh de
la Babougan-Yaila.

En portant mes regards au sud-ouest, mon
ceil ne peut pénétrer par-dessus le boulevart
de calcaire noir qui longe la cite. Le Kastele,
petit comme un tumulus, au bord de la mer,
est le seul point qui soit visible; la cote pitto-
resque, les jardins de fées et les trois riches baies
de Koutchouk-Lambat, d’Oursouf et de Yalta
sont couverts du voile d’Isis. Seulement en dé-
passant son extrémité occidentale, I'on distingue
parfaitement les deux rochers qui commandent
le port de Balaklava, et en suivant la mer on dé-
couvre encore plus loin la rade, la grande baie
et les ports de Sévastopol.

(1) M. de Keeppen, iiber 130 Quellen Tauriens, in-4°,
p- 16, a trouvé la température de cette source, 6 septembre
1833, de 6° R. Il dit que c’est le 1°* de juillet qu'on s’y
réunit pour assister i la célébration d'un service divin.
Comparez avec Montandon, Guide du P oyageur,etc.p.297-.
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Il n’en est pas de méme de la cote de Dest ;
car en passant a coté et par-dessus le mont
Téirki, dont les couches de grés, découpées en
formidablesaiguilles, couronnent le mont comme
de gigantesques glacons et menacent Démirdi,
bati au pied, on apercoit toute la cote de l'est,
avec la baie et les promontoires lointains de
Soudak,

La riche vallée d’Aloucheta, avec ses vignobles
productifs, est le point de partage entre les deux
cotes rivales. Telle est la vue générale de ce
grand observatoire, dont Pallas a trouvé la flore
composée d’'un mélange de plantes alpines et de
plantes de la steppe, suivant la différence d'ex-
position de ses nombreuses terrasses (1),

Je venais d’escalader le Tchatyrdagh par son
escarpement, cOté oriental ; je voulus, le 3 aoiit
1834, le visiter par le c6té opposé. Cette ex~
cursion offrira aussi de curieux résultats au géo-
logue ; car, en suivant un sentier qui passe par
Biouk-Yankot, je me trouvai bientdt sur les pou-
dingues rouges les plus développés que j'aie re—
marqués en Crimée. Je prie le lecteur de regar-
der ici la carte géologique que j'ai mentionnée

(1) Poyage en Crimée, p. 205. Voyez la nomenclature
des plantes qu'il y a recueillies.
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plus bhaut. Ces poudingues, mélés de couches
minces de grés, montent avec le sentier, et, a la
hauteur de 'Eklissa-Bouroun, on se trouve avec
lui au niveau de la yaila du Tchatyrdagh. Ici
quelques couches du calcaire jurassique qui
forme la corniche de la montagne, séparent le
poudingue de deux petits ilots de schiste qui ont
percé sur les bords de la yaila. C'est & ne pas
en croire ses yeux que de suivre la confusion
qui régne en général dans le centre de la chaine
Taurique, autour du Tchatyrdagh.

L’Eklissa-Bouroun (promontoire de I'église )
parait en suivant de Ia une ligne a I'ouest vers
I'Alma, la frontiére du schiste et du poudingue
dont la teinte rouge préte au paysage un aspect
si singulier avec le vert des bouquets de bois qui
le recouvrent. Au-dela du promontoire, le che~
min descendant de la grande yaila du Tchatyr-
dagh, sur une terrasse secondaire, appelée Ou—
zoun-Alan-Yaila, qui longe I'escarpement jus—
qu’a son extrémité sud-ouest, I'on peut suivre,
une par une, toute la longue série de couches
qui forment la grande yaila et le boulevart mé-
ridional, comme je I'ai dessiné pl. 12, f. 4 el 5.
Clest le profil le plus net que je connaisse pour
bien voir les couches tranchées sous le méme
niveau sur une aussi grande longueur (1). La

(1) M. Montandon , Guide du Foyageur, etc. p. 240,
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yaila est ombragée de h-élres, de charmes, d’
rables champétres.

Dans la ligne de I'angle du Tchatyrdagh au
Kantchardagh ou Sinabdagh, 'ai vu les restes
d’une muraille qui fermaitt le passage de ce coté-
13, commencant au bord du précipice et s'ap-
puyant contre Iescarpement impraticable du
Tchatyrdagh : elle est composée, comme lesmurs
cyclopéens, d’énormes blocs de pierres couverts
de mousse ; nulle trace de ciment. C’est un des
Démirkapou (portes de fer) de la chaine Tauri-
que. Au-dela, je regagnai, dans un bois de hétres
magnifiques , qui forme la ceinture du Tchatyr-
dagh au midi, laroute que j’avais parcourue pré-
cédemment en descendant de la haute cime. Au-
dessus du bois se trouve la limite du calcaire
noir du Tchatyrdagh, du grés et du schiste qui
parait en-dessous en couches concordantes, pa-
reillement inclinées et qui forment un terrasse-
ment d'une inclinaison trés-douce. La jaillit &
une hauteur de 2706 pieds une source qui mar-

indique, sans en bien préciser la place, une immense ca-
verne percée dans cette muraille calcaire : sa profondeur
n’est pas connue; mais au dire des Tatares, elle s'étend a
plusieurs verst dans les flancs du rocher. Le premier ca-
veau peut avoir 50 pieds de haut, et cinq carrosses y mar-
cheraient facilement de front : les parois en sont couvertes
de mousse; la glace s’y conserve toute 'année.
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quait 8° Réaum. le it 4832. Ruines d'an—
ciennes habitations.
Korbékli est a queliques verst plus loin dans
un étroit vallon excavé dans des parois de
schiste (1).

(1) Pour juger de la position de Korbekli, voy. Atlas,
V° sévie, plans, coupes, pl. 11 & gauche.



COTE DE L’EST.

Aloucheta.— Démirdji. — Céte dite de 'Est. — Kourou-
ouzéne. — Koutchouk-ouzéne. — Touvak. — Oulou-
ouzéne. — Karabi- Yaila.

L'Européen du nord, qui, aprés avoir traversé
la steppe et le versant septentrional de la chaine
Taurique, descend en aspirant avec volupté I'air
chaud de la céte, est bien surpris, a 'approche
des villages, de voir si peu d'élégance, si peu de
luxe d’architecture : telle a été ma premiére ré-
flexion lorsque je passai les cols du Tchatyrdagh,
en 1832, en compagnie de quatre aimables dames
qui venaient prendre les bains de mer a Alou-
cheta. Le passage d'un versant a l'autre a suffi
pour changer consjdérablement le climat ; I'air
est beauconp plus chaud, la pluie plus rare; les
habitants, pour se défendre de I'un sans craindre
Pautre, se sont construit des cavernes; c’est
presque le terme : les maisons presque toujours
adossées par un c6té quelconque au rocher ou
aux pentes rapides de la cte, sont 2 moitié dans
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la terre. L'on ne voit qu'une partie des murs
construits en pierres brutes, lides avec de la terre
glaise; la facade tournée entre le levant et le
couchant, consisie en trois ou quatre poutres
grossiérement équarries, qui, tenant lieu de
colonnes, supportent I'architrave d’'un portique
qui prend tout le large de la maison; c’est celui
des héros d’'Homére. La, le Tatare recoit les
étrangers et leur fait honneur, abrité contre
les rayons ardents du soleil, tandis que la femme
dansdes appartements intérieurs, qui n'ont sou-
vent de jour que par la cheminée, méne une vie
retirée, et prépare tout ce qu'exigent les besoins
de la maison. Des toits plats en terre couronnent
le sommet de P’édifice, servant de terrasse pour
y prendre le frais le soir. :

Au premler sentiment de curieuse surprlse se
joignit un grand étonnement, quand je retrouvai
plus tard cette architecture generalement a(lop-
tée dans plusieurs parties de I'Asie queJ "al visi—
tées : cette similitude de moeurs a de si grandes
Ji'stances' et chez des peuples si divers, prouve
que. cette architecture est plus ancienne que les
Tatares et qu'elle fut adoptée déja par les Taures
et ‘les Grecs de Dantiquité. Kobékli n’a pas
d’autres édifices, et il en serait de méme d’A-
loucheta, si sa posmon n'y avait attiré de nou-
veaux colons qui ont apporté les toits de 'Eu-
rope dans la vallée. R
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Il est peu de plus belle position sur la cote
que celle d’Aloucheta dont la vallée, en trés-peu
d’années, s'est couverte de vignobles qui, en
1834, comptaient plus de 355,000 ceps (1).
Aloucheta, par conséquent, a dit étre de tout
temps un endroit considérable sur la céte de Cri-
mée : néanmoins I'histoire ne nous a gardé nul
souvenir de ce qu'il élait avant le sixiéme siécle
de notre ére, que I'empereur Justinien fit recon-
struire son chateau, alors déja connu sous le
nom d’Aloustor: (2). Aujourd’hui les ruines de
ce chiteau couronnent un monticule isolé de
schiste, trés—voisin de la mer, baigné a l'est par
le Démirdji-ouzene, et a 'ouest par I'"Oulou—
ouzéne qui vient de Kobékli. Une acropolis oc-
cupait I'angle S. O. Trois tours, I'une ronde en
commencant a droite, la seconde carrée, la troi-
sitme hexagone, défendaient I'enceinte exté-
rieure. L’épaisseur du mur et des tours varie
de 1 toise a 1 ; toise. Les Tatares ont bati leurs
huttes sur les ruines, ou les ont appuyées contre
les pans les mieux conservés.

L'’ancienne ville d’Aloucheta avait été con-
struite en face du fort sur la rive droite de I'Ou-

(1) Montandon, Guide du Voyageur, p. 125.

(?) Dans son Krimskii-Sbornik , M. P. de Koeppen,
p- 154, donne un plan exact des ruines d’Aloucheta, qu'il
sera bon de consulter. Voyez aussi Atlas, 11° série, pl. 47,
et V*série, plans et coupes, pl. 11, une vue d'Aloucheta.
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lou-ouzéne, le ruisseau d’Aloucheta; son sol
aujourd’hui désert, couvert de buissons ardents,
de vigne sauvage el de tamarix, embrassait
les ondulations de quelques collines de schiste ,
arrosées de petits filets d'eau. La, j'ai vu nombre
de ruines de maisons, entourant les restes de
plusieurs églises grecques, placées sur les points
les plus élevés ; ces églises sont d’'une dimension
plus considérable que les chapelles grecques qui
sont semées le long de la cote ; elles rappellent
les églises de Cherson : I'absyde semi-circulaire
de la principale indique le siége d’un évéque, ou
au moins d'un prétre d'un rang supérieur (1);
elle était construite a la maniére byzantine, en
briques et en pierres, et, parmi ces premiéres,
j'en ai trouvé qui portaient des lettres grecques,
de 3 pouces de haut, qui avaient servi a la com-
position d’une inscription. M. Fauchére, en tra-
cant la nouvelle chaussée de la cdte dans ces
ruines, a déterré bon nombre de jarres ou
koupchines en terre cuite, propres a conserver
le vin ; on les enterrait comme en Iméreth et en
Géorgle (2).

La vue que j'ai dessinée de la vallée dAlou-
cheta, du haut de ces ruines, a été coloriée géo-

(1) Pallas, II, 194, dit expressément qu'Aloucheta était
un siége épiscopal.

*(2) Les plus grandes a Aloucheta, ont 2 } pieds de dia-
métre.
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iquement pour la V° série, et il suftira de peu

paroles pour en donner la clef. Tout ce que

1 voit de la disposition des couches indique

violent redressement du schiste, des grés et

1dingues, et du calcaire en regard de la mer;
-..2s offrent ici une concordance de couches qui
n'existe pas sur le versant septentrional, comme
je I'ai remarqué. Le massif le plus frappant au
milieu de ce grand cirque, est celui du mont
Téirké, qui présente un développement de pou-
dingue et de grés vert a anthracites trés-consi-
dérable. Les couches épaisses, fendues perpen—
diculairement et rongées par les injures du
temps, font paraitre tout le rocher comme hé-
rissé d’une quantité prodigieuse de troncons de
colonnes arrondies par le haut. ’

Dénurdji est bati au milieu des fragments de
grés et de poudingue qui se sont écroulés; sa
position est fort belle, et son ancienneté se
trouve confirmée par son vieux chateau et son
église grecque assez bien conservée, qui s’élevait
au miliea du chiteau (1).

Aloucheta est la limite entre ce qu'on appelle
Céte de lest et Cote de louest, cotes rivales qui
cherchent a se disputer la palme de la fertilité
et de Pagrément des positions. Mais, a mon avis,

(1) Atlas, 1lesérie, pl. 46. Krimskii-Sbornik, par P. de
Koeppen, p. 18 et 19.
V. 28



les propriétaires de la Cite de l'est ont tort , et
leur cote tant vantée ne pourra jamais rivaliser
avec l'autre partie que la nature a favorisée
d’une maniére toute particuliére. Les jets ignés
d’ophitone ne dépassent pas Aloucheta, et tandis
que les domes du Kastéle, de I'Aioudagh, de
Limene forment des promontoires, des haies et
des accidents sublimes de paysage, vous ne
trouvez sur cette Cite de l'est qu'une éternelle
et monotone répétition de contreforts de schiste
noir et de ravins étroits, oi le commun des
voyageurs s’ennuie a descendre et a grimper pé-
niblement; le géologue seul peut s’y distraire a
étudier les méandres sans fin que forment les
plissements des couches du schiste. Je citerai
entre autres les parois du ravin de I'Ediev.

Les contreforts sont maigrement recouverts
de charmes, de térébinthes, de genévriers de
1'Orient ( Juniperus excelsa) les plus beaux
que j'aie vus en Crimée, et qui ont 1 } pied de
diamétre. Sur les bords des ruisseaux pros—
pére ' 4gnus-Castus. '

Kourou ouzéne (le ruisseau sec ), ou M. le
docteur Lang a ses vignobles, est le premier
vallon habité. M. Lang y posséde 8,000 dessé-
tines de foréts et de terrains vagues ou cultivés.
Le contrefort Manganar sépare ce vallon de
celui de Koutchouk-ouzéne (le petit ruisseau),
dont un autre contrefort,qu'on appelle Kutilla,
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margue la limite du ¢6té du Touvak. Elevé de
500 pieds, on jouit de la d’une vue étendue,
qui n’a de bornes que le Kastéle et 'Aioudagh a
I'ouest, Soudak et le Méganome a I'est, et I'impo-
sante masse du Téirks au nord.

Jarrivai & Touvak précisément lorsqu'on
emmenait une jeune épouse dans la maison de
son fiancé. On avait tendu sur deux chariots des
espéces de tapis pour former une couverture
impénétrable aux yeux des mortels curieux ;
mais le tout était si bas, qu'assises dans le fond
du chariot, la fiancée et les paranymphes ( sui-
vantes) pouvaient a peine s’y tenir la téte levée.
Je n'ai pas vu la fiancée; cela est impossible,
d'ailleurs, tant elle est chargée de voiles et de
couverlures.

Au devant du tombereau se tenait un des
accompagnants, assis et portant deux petites
bougies allumées en plein jour. Dans un troi-
sitme chariot on avait chargé la dot qui con-
sistait en tapis, couvertures, oreillers, etc. On
attela devant chacun des chars une paire de
boeufs : le fifre et le tambour entonnérent
I'hymne du départ, et toute la caravane s'en alla
descendre a 100 pas de la.

Le coup d'ceil est joli, quand la foule des gens
s’empresse autour de la fiancée au moment du
départ : les toits des rues d’alentour sont char-
gés d’hommes et d’enfants , et une trentaine de



petites filles parées de tous leurs atours et coif—
fées de la barette rouge, couverte de petites
piéces d’or, qui cache la tige d'une infinité de
petites tresses, semblent contempler avec avi-
dité et timidité ce spectacle auguste, ou elles
espérent bien un jour jouer le réle principal.

De Touvak, je regagnai la partie supérieure
du Kourou-ouzéne dont un embranchement ,
flanqué du mont Téirki et de Ia Karabi-Yaila,
prend le nom de Oulou-ouzéne (le grand ruis-
seau). Un village qui fait partie des domaines de
M. Lang, est bati dans 'endroit ou le thalveg du
ruisseau présente les premiéres bandes cultiva-
bles. Quoique cette partie soit élevée, lavigne y
croit encore.

Au-dessus du village le ruisseau devient torrent
et bondit sur d’énormes blocs roulés de pou-
dingue et de calcaire entassés sur le schiste (1).
Puis tout a coup, a2 2 verst d'Oulou - ouzéne , a
la frontiére des poudingues aux couches redres-
sées comme un mur, on le voit se précipiter
d'une hauteur de 4o pieds en cascade (2). Ce

(1) Voyez I1° série, pl. 48, une vue d'un moukin i fou-
lon tatare, €tabli sur ce torrent, au milieu des blocs qui en-
combrent le ruisseau. Quelques ceps de vigne servent de
toit a ce bitiment qui rappelle I'enfance de l'art. '

(2) Atlas, V* série, plans, coupes , etc, pl. 24, fig. 3,
dessin de la cascade de Djourdjour ou d'Oulou-ouzéne.



paysage sauvage mérite d'éwre visité, En re-
montant encore le ruisseau d’une centaine de
pas au-dessus de la cascade, on trouve enfin la
limite du calcaire gris, puant, fragmenté et re-
cimenté ; il repose a couches concordantes sur
les poudingues (1).

Il existe un chemin ou plutdt un sentier qui
méne d’Oulou-ouzéne 3 Karassoubazar,  tra-
vers la Karabi-Yaila. Jétais curieux de com-
parer cette portion de la chaine Taurique avec
le Tchatyrdagh : j'en fis la traversée et je puis
dire en général que ces faits sont toujours les
mémes. On me fit grimper a cheval pendant deux
heures, dans le fond d'une longue et sauvage
vallée, avant d’atteindre le sommet de la mon-
tagne, bordé d’une ceinture de charmes. Nous
étians a peine arrivés au faite , ol est encore un
Démir-Kapou, que nous commencames a des-
cendre comme s'il y avait eu une espéce de crét,
semblable ala cime du Tchatyrdagh. Aubout de
300 pas commence alors une plaine haute ou
yaila, la plus large de celles qui couronnent les
sommités tauriques, et avec la yaila surgissent
derechef les longs sillons produits par les tétes
dures et saillantes des couches. L’allure en est
de 0. S. O. vers E. N. E. et ils traversent toute

(1) Atlas, V° série, pl. 13, fig. 10, vue du fronton N. E.
du Samarkaia vu d’Oulou-ouzéne.



la longueur de la yaila, les couches qu'ils repré-
sentent plongeant vers le nord comme au Tcha-
tyrdagh. Les intervalles plus ou moins creux
sont de 8 & 10 pieds, et présentent ou des bandes
gazonnées , ou des amas de petits fragments de
rocher; mais il parait que dans lintérieur la
roche est compacte.

La vue est immense du c6té de Pérécop.
Des creux gazonnés et* des bas-fonds comme
sur la yaila du Tchatyrdagh interrompent la
régularité des sillons, et indiquent similitude de
formation et de révolution. Quelques-uns des
bas-fonds recélent des sources ou des réservoirs,
qui viennent bien a propos aux moutons et aux
chevaux qui paissent en été, et qu'on retrouve
méme jusqu'a la fin de décembre rongeant les
herbes séches sur les places dépouillées de neige.

La pente de la yaila n’est pas grande; on di-
rait une espéce de steppe sur une montagne.
Voila encore un exemple d’une tranche uniforme
de 10 verst de large, a travers une formation
relativement immense , qui compterait entre
mille et mille cinq cents tétes de couches, et
peut-étre davantage, En approchant de I'extré-
mité septentrionale de la yaila, I'inclinaison des
couches devient toujours moindre, et & Kazanlé
a peine différent-elles de 15° de I'horizontalité.

Cette yaila, comme le Tchatyrdagh, est par—
semée de grottes et d’abimes, de cavernes et de



glaciéres. A 8 verst de Kazanlé, je visitai une
premiére grotte : une portion de rocher affais-
sée se présente en coupe (1). De plain-pied avec
la pelouse s'ouvre, dans la paroi, une grotte
peu profonde, qui n’est qu'une excavation acci-
dentelle. Les bergers s’y réfugient dans les mau-
vais temps.

Une autre caverne de 4 verst plus rapprochée
de Kazanlé, parait avoir été produite par une
autre cause (2). Son entrée commence par un
gouffre dans une paroi de laquelle s'ouvre un
grand portail qui permet de pénétrer dans I'inté-
rieur dela montagne, oul'on trouve une glaciére
naturelle. La voiite est composée de grands
blocs de calcaire restés en place, avec leur pose
horizontale. Mais en examinant devant et der-
riére ce portail, on voit que la yaila s'est enfon—
cée. Ici donc, pour former cette caverne, il s'est
fait un grand écartement qui a produitleravina,
le gouffre & et 'enfoncement c, tandis que toute
la voiite du rocher d est restée intacte au-dessus
des fragments qui se sont écoulés dans I'abime :
cette circonstance me fait supposer que I'écar-
tement s'est opéré de bas en haut, ses effets
élant plus considérables dans le fond qu’a la
croite. Les Tatares appellent cette caverne

(1) Atlas, V° série, géol. plans, coupes, etc. pl. 24,fig.4.
(2)1d.id. fig. 5et 6.
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Gugourdjine-Koba (grotte aux ramiers). La
Karabi-yaila renferme encore un gouffre de ce
genre beaucoup plus considérable encore ; les
eaux et les neiges s’y accumulent et y forment

la plus grande glaciére naturelle de la Tau-
ride (1).

(1) Les Tatares la connaissent sous le nom de Bouzlouk,
et les Russes sous celui de Lédiaraia ¥Yama, gouffre de
glace. Hablitz, Description physique de la Tauride, p. 43,
la décrit trés-exactement : il dit que la neige et la glace
sont a 27 toises de profondeur.



COTE DE L’'OUEST.

Cratére d’éruption et de soulévement du Kastile, du
Koutchouk-Ouraga, de I'Aithodor. — Terrain erra-
tique et chaos de Sunenkaia. — Karabagh. — Biouk-
Lambat.—Koutchouk-Lambat.

Quelle intéressante excursion que celle que
je vais commencer! Que n’aije I'éloquence digne
d’un pareil sujet ! Comment approcherai-je de
la grandeur des tableaux qui vont se dérouler &
mes yeux ! Comment m’éléverai—je a la hauteur
des ceuvres de Dieu,et mon intelligence suffira-
t-elle pour les comprendre? Ne m’égarerai-je
point en remontant si loin dans les domaines de
la création et des sources de I'histoire ? Hélas!
je me suis lancé en aveugle dans cette carriére;
je prendrai courage, puisqu'’il faut I'achever.

En voyant les cratéres d’ophitone de Djin-
sofou et de Béchev, et les puissants amas de pou-
dingue rouge, dont les efflorescences ont péné-
tré jusque dans les marbres du Tchatyrdagh et
deKisilkoba, on s’explique le Tchatyrdagh, isolé
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comme une ile et les profondes vallées qui le
séparent des deux longs troncons de la chaine
Taurique. Mais on n'a vu que la moindre partie
des agents plutoniens, et en jetant les yeux vers
I'ouest, au départ d’Aloucheta, on a bientdt jugé
de ensemble du phénomeéne, a I'aspect de la
Babougan-yaila, la rivale du Tchatyrdagh, s’ap-
puyant si haut sur les domes d'ophitone du
Biouk-Ouraga et du Kastéle qui sort sa téte ar-
rondie du milieu des schistes qui bordent le ri-
vage. La vue géologique que j'en donne (1) n’a
pas besoin de long commentaire,

Deux chemins ici laissent aujourd’hui le voya-
geur dans l'embarras du choix. La nouvelle
chaussée se dessinant au milien des ruines de
P’ancien Aloucheta, sur les collines schisteuses,
s’él¢ve assez pour doubler commodément le col
qui joint le Kasté¢le au Koutchouk-Ouraga. Elle
est remarquable par la beauté des points de vue ;
on plane sans cesse sur le beau golfe marqué
entre le Méganome et I’Aioudagh, dont I'enceinte
est digne du pinceau d’un habile peintre. L'an~
cienne route cotoyait d'abord le rivage de la
mer, jusqu'au pied du Kastéle, ol cessait toute
possibilité de se frayer plus loin un passage,
si ce n'est en montant jusqu'a mi-cdte de la
montagne, ot la nature avait ménagé une étroite

(1) V" série, géol. plans, coupes, etc. pl. 20.



terrasse, taillée dans les flancs du Kastéle. Telle
est la premiére route que j'ai faite, et c'est en la
suivant que je continuerai ma narration.

La vue deKastéle, au premier moment, frappe
par ses formes extraordinaires ; jusqu’a présent
je n'avais rien vu de pareil en Crimée. 11 a Pair
d’'un dome aplati, présentant sa téte et son plus
fort escarpement en face de la mer. A 'extrémité
opposée ses flancs s’abaissent et prennent une
courbure plus radoucie, comme opprimés par
les masses schisteuses qui pésent dessus.. Je
donne ces détails avec intention.

Dans tout son pourtour, la roche est a nu, et
les contreforts de schiste qui s'appuient dessus
vers Aloucheta et vers Karabagh, ne montent
qu'a mi-cote. Le Kastéle entier est un granite
ophitone trés-pur, homogéne, bleuitre, parsemé
de cubes de fer sulfuré; tel il parait a sa cime
dénudée, présentant des traces jaunes el rouges
de décomposition. La, il est par plaques verti-
cales et se casse par cubes ou parallélipipédes ; la
cassure est plate, quelquefois écailleuse : on
trouve des plaques d'ophitone qui n’ont que 2 a
3 pouces d’épaisseur et qui sont entassées les
unes sur les autres. Quelques lits sont composés
d’ophitone globuleux ou a faces sphériques con-
centriques. Chaque boule a de 2 & 3 pieds de
diamétre, et consiste en enveloppes réguliéres
appliquées a l'infini les unes sur les autres,ayant
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de 1 a § ligne d’épaisseur : les surfaces sont lé~
gérement décomposées et teintes de brun et de
jaune. Les boules formant des lits de plusieurs
pieds d’épaisseur , sont comprimées et aplaties
par les parois en contact; mais I'effet de cette
compression diminue en approchant du centre
ol les noyaux n’ont rien d’anguleux. L'ophitone
ougranite ophitique, d’aprés M. Cordier, est une
roche ou le feldspath et le pyroxéne sont a
grains fins, distincts, et disséminés a peu prés
dans la méme proportion. Quand il se décom-
pose, il prend une teinte brune, qu'il doit a la
décomposition du pyroxéne, et Pallas fait le plus
heureux des rapprochements en appliquant alors
I'épithéte de Soukarnoi-Kamen (biscuitdepierre)
que les paysans russes donnent au grunstein de
'Oural; car en effet cet ophitone décomposé a
quelque ressemblance avec le biscuit de mer
russe pétrifié (1).

Les pentes inférieures de la montagne sont
masquées par le détritus qui s'y est accumulé,
entrainé par son poids et par les pluies; c'est
une terre jaunatre, terne, légére, ferrugineuse,
dont la partie nord-est du Kastéle, comme la plus
décomposée, offre les plus grands amas. Enfin
un dernier fait expliquera la nature de la compo-

(1) Mémoire géologique sur la Crimée, par M.E.de Ver-
neuil, p. 34. :



sition et des révolutions de cette montagne. Sur
ses flancs, & mi~hauteur, en regard de la mer,
se sont ouverls deux espéces de cratéres sem-
blables a des entonnoirs dont les flancs sont
composés de blocs roulés, arrondis, d’ophitone.
Clest une répétition du phénoméne que j'ai ob-
servé plus tard dans les jardins du comte Voron-
tsof, a Aloupka. Au Kastéle, le cratére le plus
visible a 20 pieds de profondeur au moins, et
nulle issue. Le fond est planté de jardins.

La terrasse étroite du Kastéle que j'ai men-
tionnée plus haut était donc le seul passage un
peu commode que la cote pit offrir. Fidéles a
leur systéme, les plus anciennes populations de
la Tauride y avaient établi I'une de leurs fortifi-
calions, que la tradition tatare a baptisée du nom
de Démir-kapou (porte de fer). Trois murailles
en formaient I'enceinte : les deux plus courtes
avaient de 200 & 250 pas de développement ,
s'appuyaient par un c6té sur les flancs a pic du
Kastéle, et descendant dans une disposition pa-
ralléle, venaient aboutir aux deux extrémités de
la troisi¢éme muraille qui bordait I'escarpement
irrégulier de la terrasse sur une longueur de
5 a 6oo pas (1).

Les murs sont composés de gros blocs de gra=

(1) On en trouvera un plan dans la I* série, géogra-
phie ancienne et moderne, pl. 17.
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nite ophitone, entassés les uns sur les autres,
sans ciment quelquefois; ils ont une toise d’é-
paisseur et autant de hauteur, plus ou moins :
ils ne différent en rien de celui que j'ai décrit a
Pouest du Tchatyrdagh. L'intérieur qui n’est
qu'une bande étroite, renfermait quelques gros-
siers édifices; j'ai cru méme avoir reconnu, a
I'angle sud-est, les restes d’une tour grossiére.
Tout témoigne ici de I'enfance de I'art, et rap-
pelleles constructions cyclopéennes de la Gréce,
ou méme les camps gaulois de la France et de
I'Helvétie. J'attribue en Crimée ces ébauches de
constructions aux Taures. De ce coté du Kas—
téle, je n'ai pu trouver trace d’une construction
grecque ou génoise, a l'exception des fonda-
tions d'un pelit édifice qui est en dehors du
fort, vers Aloucheta , au milieu de quelques
arbres. Les Taures, a mon avis, sont aussi les
auteurs d’une seconde forteresse beaucoup plus
considérable que la premiére, et qui embrassait
une partie de la sommité de la montagne. Une
muraille construite sans ciment s'étend du nord
au sud, d'un précipice a l'autre, et renferme
des traces nombreuses d’habitations mélées de
beaucoup de fragments de vases en terre cuite,
de différentes espéces. M. de Koeppen y a
trouvé de la chaux, ce qui I'a étonné, vu que
la grande muraille n'en offrait point de tra-
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ces (1). Mais il est probable que des générations
qui ont connu la chaux ont succédé aux anciens
Taures ; car on a trouvé en établissant la chaus-
sée en 1833, sur le col du Kastéle, un aquéduc
de 7 a g pouces de diamétre, muré a la chaux,
qui menait I'eau d’'une source nommée Frissi,
sur la cime du Kastéle. J’ai vu ce canal qui n’a
rien de remarquable que le ciment de tuile pi~
lée (korossana des Tatares), et le mastic de
chaux dont il est enduit.

En explorant la contrée avant qu'on eiit
construit la route, je passai du Kastéle au
Kouitchouk et au Biouk-Ouraga qui le domi-
nent, et qui ont percé sous I'angle de la Babou-
gan-yaila, au milieu des schistes bouleversés.
Mais en surgissant ainsi, ils ont couvert de
blocs de granite ophitique et de calcaire noir
toutes les pentes qui sont au-dessous jusqu'au
bord de la mer, du cété de Karabagh; ils en
ont rempli de méme le vallon qui méne a Alou-
cheta : les blocs sont petits. En s’égarant au
milieu des foréts et des blocs qui recouvrent le
Koutchouk-Ouraga, ainsi que 'autre,I'on s'ima-
gine arriver aux confins des habitations des
hommes ; quelle a été ma surprise de trouver,
au milieu d'un pays si sauvage, des allées de

(1) P. de Keeppen, Krimskii-Sbornik, p. 158.



chénes plantées de main d’homme sur les pentes
de la montagne.

Les ruines d'une chapelle de .4i - Brokoul
(St-Proclus ), qui ne sont pas loin de I'aqué-
duc , sur un exhaussement du sol, ont fait sup~
poser a M. de Kceppen que le Kastéle pourrait
bien étre le Pangropulle ou Pangropoli des
géographes des quatorziéme et quinziéme siécles.

Mais a en juger par le fragment de la carte de
~ Fréduce d'Ancone (1497), que j'ai sous les yeux;
Pangropoli devait étre a I'ouest de 1'Aioudagh,
exprimé sur la carte par un petit ovale et par
deux points noirs qui, dans la mer, représentent
les rochers de Tachelar, entre I'Aioudagh et
Yoursouf.

Redescendu sur le rivage de la mer, du haut
des terrasses du Kastéle , je suis toujours I'an=
cienne route, longeant une haute paroi de
schiste noir qui, entre le Tstkournine-Déré et le
ruisseau Kara-ouzéne , refléte les rayons d'un
soleil ardent qu’on a peine a supporter. Cepen—
dant cette paroi mérite d'étre étudiée par le
géologue qui veut se faire une idée des torsions
et plissements que les couches du schiste ont
subis au pied des domes d'ophitone. Mais bient6t
le chemin quitte les sables du rivage, et montant
un peu péniblement sur un sol terrassé qui do-
mine la mer, je suis bien récompensé de mes
fatigues en trouvant ici la demeure champétre



— 449 —

et commode d’un ami comme on est trop heu-
reux d’en rencontrer de temps en temps dans
la vie. M. Pierre de Koeppen a acheté des Ta-
tares de Biouk-Lambat quelques jardins et des
portions de terrain vague, qui s'étendent au-des-
sous du village. Il en a défoncé une partie pour
de la vigne; le terrain inférieur, le plus plat, est
resté verger, et sa maison, bordée d'un long
porfique taurique, domine en haut tout son do-
maine et le vaste horizon de la mer. C'est dans
cette retraite champétre, a laquelle il a conservé
le nom de Karabagh, que j'ai golité les douceurs
de la plus aimable hospitalité. La vue d'un beau
ménage, d’une famille heureuse, repose le voya-
geur de bien des fatigues ; car il ne trouve pas
cela partout; et M. de Koeppen si instruit, si
zélé, si consciencieux dans ses études sur I'his-
toire et les antiquités de la Crimée était pour
moile meilleur et le plus complaisant des guides.
Karabagh d’ailleurs est une fortune a trouver
pour un géologue qui veut bien s'initier dans
les bouleversements de notre globe et en recher-
cher les causes. Que j’en fasse la tableau suc-
cinct.

Autour des jets de roches ignées et au-dessus,
se présentent naturellement au premier coup
d’ceil les grands effets, les grands traits des bou-
leversements exprimés par de grandes lignes de

terrains soulevés, par des chaines entiéres de
V. 29
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montagnes. Mais il est des effets partiels, des
accidents particuliers, qu'il est aussi nécessaire
de suivre et d'étudier, et ce sont souvent ces
petits détails qui sont les plus siirs indicateurs
du mode et des circonstances qui ont accom-
pagné les grandes catastrophes.

Les blocs de granite remplissent le fond du
ravin de Tsikournine-Déré ; mais ils viennent
des Ouraga et du Kastéle. lls cessent : puis, &
Karabagh, les blocs erratiques reparaissent et
recouvrent toutes les pentes schisteuses de la
maniére la plus irréguliére, sans qu'on puisse
attribuer leur éruption a un petit jet d’ophitone
qui parait sur le rivage. Ce n'est pas ici qu'il
faut chercher ni digue de glacier, ni moraine.

Curieux de connaitre la source de ces blocs,
je poursuis mon inspection le long de la céte ;
mais tout a eoup plus de blocs : ils cessent au
bord du ravin le plus voisin de Karabagh, et
lorsque je cherche a poursuivre leurs traces, mes
yeux sont frappés tout a eoup du spectacle le
plus extraordinaire (1). Ce ne sont plus quelques
bloes isolés, semés ca et la; mais c'est tout une
montagne fracassée en mille et mille fragments,
qui aurait amoncelé ses débris au long et au
large. Je me hate, et a 1 verst de Karabagh, au-
dela du K akouion-Déré, j'entre dans ce dédale,

(1) Atlas, V® série, coupes et plans, pl. 23.
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qu'on a appelé a juste titre chaos, et qui est
connu des Tatares sous le nom de Sunenkaia.
L3, le chemin a peine i se frayer passage au mi-
lieu des blocs énormes, grands comme des mai-
sons, hauts comme des tours, d’un calcaire noir,
puant, qui hérissentle sol, jetés au hasard , entas-
sés ou appuyés les uns sur les autres, présentant
mille dédales; on croirait voir ici des aiguilles
ou des pyramides dressées; lales énormes ruines
d'un édifice cyclopique. Plus loin c’est I'aspect
sauvage et déchiré d’un glacier , dont les jets
groupés cherchent a se surpasser en grandeur.
Le sumac, le noyer, la vigne sauvage, la ronce,
le buisson ardent, I'épine blanche a petits fruits,
Pazerolier poussent, a travers les fentes pro-
fondes, leurs racines qui vont chercher au-des-
sous l'eau qui filtre sur le schiste, la base du
chaos (1). :

La mer a rongé ce schiste facile a décompo-
ser qui présente ainsi partout une haute falaise.
Nombre de blocs ne trouvant plus d’appuis se
sont écroulés dans la mer, et forment tout le
long du chaos une ceinture de blocs contre les-
quels la mer vient décharger sa furie.

(1) Quelques petites sources qui jaillissent entre le
schiste et les débris calcaires, non loin du rivage, mon-
traient, le 29 aohit 1832, a midi, 8° R. M. de Keeppen,
dans deux observations du 24 avril 1834 et du 6 juillet
1837, I'a trouvée de 7° R.
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J'avais admiré ce tableau avec une aimable
compagnie; mais aujourd’hui, monté sur I'un
de ces rocs, la mer seule fait entendre son ton-
nerre, el moi, isolé au milieu de 'écume tour-
billonnante, je plane comme l'aigle des mers
sur ce grand désordre de la nature. Je vois les
vagues comme un mur sinistre s’avancer sourde-
ment pour affronter la falaise rocheuse qui I'ar-
réte; toute sa force se brise surles écueils; 'onde
jaillit, s’élance dans l'air, forme des tourbillons
d’écume qui retombe en pluie blanche, et le roc
n’est pas méme ébranlé. On peut juger de leur
grosseur en les voyant sortir de leur cime éle-
vée a une si grande distance du profond rivage.
L'imagination toujours préte a créer , croit voir
dans ces blocs les formes d’un rabbin ou d'un
moullah : 'écume s'élance par-dessus leur téte
élevée de 20 pieds. De plus habiles inventent
des légendes piquantes, et prétendent recon-
naitre parmi ces pierres un moine auquel Dieu
avait ordonné d’aller opérer la conversion d'un
puissant seigneur du voisinage, fameux par ses
débauches. Le moine se rendit auprés de lui;
mais , oh faiblesse ! le seigneur fut plus puissant
que le moine qui, bien loin de convertir le pé-
cheur, se laissant envelopper dans ses filets,
écouta sa langue dorée, et passa plusieurs jours
avec lui dans les festins et les plaisirs. Dieu irri-
té ne le voyant pas revenir, Pappela de dessus
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les vagues de la mer ou il I'attendait; le moine
confus, s'avanca lentement sur les flots, cher-
chant une excuse a sa désobéissance ; mais Dieu .
ayant écouté ses vains échappaloires, lui dit :
Impie, c'est ainsi que tu exéctites mes ordres ;
tu t'es laissé corrompre par celui que tu devais
ramener au bien : pour ta punition, je te con-
damne a faire pénitence ici-au milieu des flots,
sans bouger, jusqu’au jugement dernier. Dieu
dit, et le moine est resté la.

Le chaos, le long de la mer, a ; verst de large
et cesse dans le voisinage d'un jet de porphyre
noir qui s’avance dans la mer pour former en
méme temps le cap Plaka, et le mole qui ferme
al'est le port de Koutchouk-Lambat. Mais plus
haut en remontant sur le schiste jusqu’a 1 § verst
du rivage, il s'élargit et se fait ceinture au-des-
sus de Koutchouk-Lambat méme. J’ai parcouru
nombre de fois ce labyrinthe et chaque fois avec
une nouvelle surprise; car malgré la sévérité,
Faridité d’un sol pareil,, partout j'ai retrouvé la
main des hommes, et quand je me croyais au
milieu des groupes de roches les plus ignorées,
les plus inabordables, c'est la que je trouvais
leurs plus nombreuses demeures, placées sur
une foule de terrasses irréguliéres, dont ils
avaient profité. Des murs grossiérement travail-
lés sans ciment, s'appuient sur les blocs, se
groupent autour. Beaucoup de débris de tuiles, et
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de poterie gisent sur le sol, presque dans cha-
que ruine de maison, j'apercus aussi un gros
bloc plat de granite ophitone, gu’on y a apporté
pour y établir sans doute un foyer. Autour des
habitations , chaque petit coin de terre avait été
changé en jardin dont les aneiens enclos sont
encore visibles. Une source traversait le chaos.

Ces scénes extraordinaires, ces grands bou-
leversements dans la nature, frappent méme le
plus simple, qui, dans son ignorance, cherche &
s'expliquer le puissant phénoméne par une cause
quelconque. Quand il n’en trouve pas de visible,
il en cherche une extraordinaire; il appelle a son
secours les diables et les anges, et tout s'expli-
que. Clest ainsi que les habitants de Biouk et de
Koutchouk-Lambat, témoins du désordre du
chaos, dont ils ne savaient s'expliquer les rai-
sons, ont su inventer une légende qui satisfait
leur intelligence.

Un puissant seigneur, Désentels, possédait
tout le terrain qui s’étend d’Aloucheta aI'Ajou-
dagh. Il 'avait conquis par la force de son bras.
Son fils voulut couronner son ceuvre en batis-
sant un puissant chiteau sur un grand rocher
qui s'élevait entre Koutchouk-Lambat et Kara-
bagh. Pour 'élever, il forca ses sujets & travail-
ler plus qu'ils ne le devaient par leurs corvées.

Le chiteau prét, afin de l'inaugurer digne-
ment, il invite un moine de I'Aioudagh a venix
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consacrer son ceuvre inique. Celui-ci refuse de
bénir un ouvrage élevé par des moyens illégiti~
mes. Le seigneur irrité prie alors les invités
qui devaient assister a la cérémonie, a se réjouir
avec lui, sans s'inquiéter du moine tétu, dontil
promet bien de se venger dans I'occasion. Mais
pendant la nuit, un violent tremblement de
terre ébranle les entrailles mémes du rocher;
le rocher se brise, s'écroule en mille fragments
et ensevelit sous ses énormes ruines le puissant
seigneur, ses amis et son chateau; tout dispa-
rait dans cette mémorable catastrophe.

Plus on remonte, plus les blocs gagnent en
hauteur, et il faut escalader la pyramide in-
forme de Tsaliakope , élevée de plus de 200
pieds, pour jouir du plus sauvage et du plus
sévére paysage qu'on puisse se représen—
ter (1).

La limite du chaos est trés-nette; il s’appuie
sur deux protubérances de grés, qui sortent au-
dessus du chaos. Mais ce n’est pas ce que cher-
che mon ceil inquiet : il se porte vers 'amphi-
théatre des hautes montagnes pour voir s'il ne
devinera point les causes d’une pareille catas-
trophe. Je les soupconne de loin, et je brile
d’aller confirmer mes suppositions par de nou-

(1) ‘Atlas, V© série, coupes et plans, pl. 23. Etudes du
terrain erratique du Karabagh.
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velles courses. De plus je voudrais retrouver le
cratére qui a vomi les blocs d’ophitone de Ka-
rabagh. Clest pourquoi j'escalade péniblement
les pentes qui supportent le plateau élevé de
Biouk-Lambat, et étudiant des yeux les champs
de blocs bleuitres que 'escarpement a retenus
malgré eux, je les suis comme le fil du laby-
rinthe.

Enfin, arrivé au-dessous du village, je vois
percer deux petits jets d’ophitone : mais je ne
puis croire qu'ils aient lancé tous ces blocs er-
ratiques. Je traverse le village et la grand’rou-
te; je monte encore et j'arrive enfin au pied
d’'un nouveau chaos, deux hautes collines com-
posées, au lieu de fragments de calcaire, de
blocs d’ophitone entassés péle-méle. Ces blocs
sont d’'une grande taille et arrondis; on voit
qu'ils ont surgi sur place et qu'ils ont versé leur
trop-plein sur la pente, jusqu'a la mer.

Clest un spectacle curieux qu'un cratére de
ce genre, qu'une énorme bouche par laquelle
ont surgi ces gros fragments brisés dans le sein
de la terre, broyés et arrondis au fur et & me-
sure qu'elle les vomissait. Un partisan des gla-
ciers me dira en battant les mains de joie que
j'ai trouvé la une moraine; mais je lui répon-
drai : Que les travaux qu'on a exécutés au pied.
de la colline pour établir la chaussée, ont fait
trouver la roche en place, consistant en ophi-



tone jaunitre a fissures angulaires, qui repose
sur des lits d'ophitone globuleux, semblable a
celui que j'ai décrit plus haut. Le schiste en
contact avec 'ophitone est extrémement altéré
et brisé dans ses couches, et le calcaire gris, qui
est dans le voisinage, devient marbre rouge au-
prés de la colline de I' Zithodor. Secondement,
aux blocs d’ophitone n'est mélé aucun débris
du calcaire noir du Balgatur qui domine I'Ai-
thodor, dontil est séparé par un profond vallon
de schiste; une moraine renfermerait les deux
espéces indistinctement. Enfin, aucun bloc
d’ophitone ne se montre au-dessus de la colline
d’Aithodor ; vomis par ce cratére, ilsn'ont pu se
répandre qu'au-dessous en roulant jusqu'a la
mer.

La colline la plus élevée a servi de refuge
a d’anciennes populations comme les roches
inaccessibles du chaos. Le sommet méme
est occupé par lesruines de I'église grecque
de St.-Théodore (Aithodor), batie en ophitone
taillé, et en tuf qui a servi a la confection des
voiites et de quelques autres parties de 1'édi-
fice. Le batiment est composé de deux corps;
I'un, plus grand que l'autre et carré long, a
Pouest (1); I'autre ayant la forme des chapelles

(1) M. de Keeppen, Sbornik, p. 163 , lui donne 13 pas
de long, g de large.
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grecques de la cdte, avec une absyde, a I'est. Le
batiment était entouré d’'un mur d’enceinte, au
dedans duquel était le cimetitre. Au pied du
mur, parmi les grands blocs de granite ophiti-
que, des terrasses nombreuses sont occupées
par des ruines de maisons, en murs grossiers
sans ciment. Enfin a I'ouest, entre les deux jets
d’ophitone, se trouve, sur un terrain plat, les
ruines d'une séconde chapelle grecque, plus pe-
tite que la premiére, et entourée d’un cimetiére,
avec des plaques d’ophitone, et des pierres
dressées a la téte du tombeau.

Cependant, je suis au sommet de I’Aithodor,
et aprés que j'ai scruté ce sol énigmatique, que
j'ai erré parmi les pierres et les ruines muettes,
sans inscriptions ni relief quelconque, je m’as-
sieds sur I'un des blocs, et c’est alors seulement
que je me recueille pour admirer et deviner les
éléments de cette vue exiraordinaire, dont une
fatalité m'a fait perdre le dessin. Cest alors du
haut de cet observatoire, que pour la premiére
fois je saisis 'ensemble de tout ce systéme géo-
logique et que je puis relier tous les faits les
uns aux autres, J’indique ce point aux géolo-
gues pour qu'ils viennent y étudier comme moi :
ils verront le Kastéle, les Ouraga, I Aithodor,
grouper leurs forces réunies, comme un im-
mense lévier, sous I'angle et sous les flancs de la
Babougan-Yaila, aux couches redressées, Ils
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verront au N. E,, au-dessus d’eux, le Balgatur
et le Paraghilméne (roc brisé) , deux grosses
montagnes aux flancs a pic, n’étre cependant
que deux énormes fragments de calcaire gris,
qui lors du soulévement se sont détachés de la
chaine principale, et ont glissé mille pieds plus
bas sur le schiste. Ils en diront tout autant de
I’ dian-Kaia, qui est tombé plus bas encore au
sud de I'Aithodor, et dont les puissants débris
touchent le plus prés au chaos de Sunenkaia,
qui enfin, c'est tout clair, n’est qu'un champ de
menus débris que cetle violente catastrophe a
précipités jusqu'au bord de la mer.

Ainsi tout est expliqué, tout est compris, au
moins pour moi, jusqu’a un certain point. Mais
entre ' dian- K aia et ' Aithodor que je domine,
je remarque encore une colline isolée que je
veux visiter, en retournant a Karabagh. Dere-
chef une double ruine, un fragment consistant
en grandes masses confuses et disjointes de mar-
bre gris et rougeatre, mélé de petits cailloux de
schiste rouge et de quarz, autour duquel les
hommes étaient aussi venus entasser leurs habi-
talions, maintenant en ruines : mais ce sont les
plus récentes de toutes.

La chapelle de ce groupe considérable de mai-
sons, que le Biouk-Lambat actuel a remplacé,
était au S. E. au pied de la colline ; elle avait
20 pieds de long et 12 de large : elle est assez



— 460 —

bien conservée. Les tombeaux disséminés tout
autour consistaient en grandes dalles d’ophitone,
recouvraient des espéces de caveaux, dans les-
quels on a trouvé deux ou trois corps. Au-des-
sous de la chapelle recommencent les ruines du
village, qui est sans aucun doute le Biouk-Lam-
bat que les Grecs ont quitté lorsqu’ils ont émi-
gré sur les-rives de la Mer d’Azof.

Aithodor est plus ancien que cela, malgré ses
petites églises; mais rien ne me parait remonter
plus haut que les ruines du chaos qui, sans édi-
fice religieux, occupent P'amphithéitre de la
baie de Koutchouk-Lambat. Je n’hésite pas a
faire remonter de pareils vestiges jusqu’a I'’épo-
que des Taures sauvages, et certes, rien ne
cadre mieux aussi avec la géographie antique,
qui par l'organe de Scymnus de Chio, un si¢cle
avant J.-C., nous apprend qu'il existait déja
alors une localité, ville ou bourgade, des Lam-
pades (Japmadwv) distante de 120 stades d'un
promontoire élevé qu'on appelle le Front du
Bélier (Kriou-Métopon). Le Koutchouk ou
petit Lampade en opposition avec le Biouk ou
grand Lampade, est aujourd’hui un petit
village tatare au fond d’une baie, avec un bon -
ancrage, défendue a I'est par le promontoire
Plaka. Le sol du tour de la baie est du schiste,
et les généraux Borosdine qui en ont acquis en
propriété une bonne partie, y ont planté de
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beaux vignobles. Ce petit vallon est une des
plus chaudes expositions de la Crimée.

La vieille route passe par Koutchouk-Lambat,
tandis que la nouvelle traversant Biouk-Lambat,
s'en va faire sur la hauteur d'immenses contours
pour éviter de descendre dans des ravins pro-
fonds-et fréquents, creusés dans le schiste : elle
va déboucher tout droit a Kisiltache. Si le voya~
geur qui désire étudier sincérement la Crimée ,
veut me croire, il ne la suivra pas; il n’ira pas
se griller au soleil contre ses hautes parois noi-
res de schiste triste et nu, pour éviter, il est
vrai, quelques montées un peu pénibles, mais en
laissant de c6té ce que la Crimée a de plus inté~
ressant.

FIN DU TOME CINQUIEME.
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